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Ha az ember bizonyos kort elért s egész
hosszu életére visszaemlékezik, egy az— ami
mindenek f6lott meglepi, s ez, a leghosszabb
életnek is rovidsége.

Minden, a mi volt, gyors, mondhatni, ro-
hamos dlomként vonul el eléttiink, melynek
egyes jeleneteit olykor ezer kinok kozt éltiik
keresztill — O6rdknak szdmitvan a rohané
perczeket, éveknek a hosszu, setét napokat
s melynek Osszesége az dlom taldnyossigd-
val tiint el. A gondviselés ugy akarta:hogy
az emberi életben j6 és rosz, 6rom és banat
valtakozzék, hogy az évek, melyek visszahoz-
hatlanul elhaladtak, magukban tanulsdgot
¢és kidbranduldst foglaljanak, s akkor, mikor
mdr nincsenek — ezt hagyjak orokségiil és
emlékiil.
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Valamint a természetben nagy és kicsiny
nem léteznek -— mivel a végtelen fogalma-
val szemkozt minden Osszehasonlitdsi mérv
megsziinik ; ugy az életben is a kis és nagy
események ugyanazon utjit az enyészetnck
kovetik.

Az egyszerii életben, mely procul ne-
gotiis, mint lordcz mondta — lefoly, vagy
mely, mint a vészbe sodort sajka, nem
egyéb hosszu kiizdésnél : olykor nagy kincse
rejlik az okuldsnak és szdmitasnak.

Ez egyik oka, miért hiszem én, hogy

minden életnck, — barmind egyszeri legyen,
ha hosszira nytlt, — megvan a maga fon-
tossaga.

Ime az indok, mely engemet arra birt,
hogy felszélitds kovetkeztében,deérett
megfontolds utdn, a nehéz, sikamlds, onta-
gadé munkat felvdllaljam, mely visszaemlé-
kezéseimet magaban foglalandja.

*
#* 3¥*

En Istennck ingyen kegyelmébsl, mikor
e sorokat irom, kozépszdmitds szerént
— a leghosszabb emberi kort értem
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el. Alig hiszem, — mivel a régi kezdetle-
ges emberek az éveket alkalmasint a hold
utdn szdmitottdk, — hogy az éreg Methusa-
lem is sokkal korosabb lett volna nalamnal,
azt pedig, hogy az évek stilydt — j6 éraban
legyen mondva — oly konnyen birta véllain,
— ezt mar épen nem hiszem : mert én a
hetvenedik évet toltottem be.

Ebbél vilagos, hogy életrajzoléim, van
pedig ilyen elég, magam is kiilonboz6 nyel-
ven tizet ismerek — engemet két évvel
megifjitottak, miutdn nem 1796-ban, hanem
94-ben sziilettem Tordan april 28-4n.

En ezt héldval Isten irdnt fogadom, ki
életemet, a legviszontagsdgosabbak egyikét,
ily hossziira nyujtotta, s nekem ez agg kor-
ban annyi erot engedett, hogy ily élet visz-
szaemlékezéseit leirhassam.

Soha sem tudtam megfogni azoknak be-
teges hiusdgdat, kik korukat eltagadjdk; s
alig nevettem életemben jobb iziien, mint
mikor egy jeles hazai iré egy masikat oreg-
nek nevezvén — hozza tette : nem sértés
(sic) — mert én is oreg vagyok.

Aztan igazat szélva, kevés ember volt
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oly fiatal mint én annak idejében, és még
kevesebbnek tartott fiatalsaga oly sokdig
mint az enyim; miért szégyenleném én e
szép hosszu életet, melyet nekem gyermek-
korom 6ta késé dregségig annyian kivantak,
s melyre, bevallom gyéngeségemet, j6 sze-
mekkel, j6 fogakkal, csudds erében -— s el
nem tompulva semmi irdnt : mi szép, j6 és
nemes, s a korral lépést tartva, mindvégig,
biiszke tudok lenni s azt hiszem,nincs okom
oly életet szégyenleni, melynek minden évét
tobb mint egy-egy kotetnyi munkaval fod-
hetem be, hogy a szél el ne hordja.

Ha e hosszu életért ily erében mindenek
folott a gondviselésnek tartozom hélaval;
igen sokat kiszonhetek azon szigoru, spartai
nevelésnek is, melyben részesiiltem, mely
idegeimet jokor megedzette s melyet egész
hosszii életem alatt magam folytattam s
egészitettem ki : habdr egész Gszinteséggel
bevallom, hogy elég bolondsdgot kovettem
el életemben.

Azt kérdi valaki: ha boldog volt-e e hosz-
sz, hosszu élet? — Ha rézsdkkal volt-e el-
hintve ifjusigom? ha a férfiu-kort fellegte-
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len ég boritotta-e? és most, mikor az évek
a félig firadt véndorra nehezedtek, arany-
gyiimdlesoket termett-e a viszontagsdgos
munkés évek hosszi sora? — Erre e munka
fog felelni.

Ismerem én ennek minden nehézségeit :
tudom j6l, mind védsdra a hiusdgnak nyilik
az onéletrajzirdk elstt, s miként itél a vildg
azok felett, kik elég gyengék s elég gvercke-
sek, egyszerii életiiket s egyszerii személyii-
ket a vildg nagy eseményeinek keretébe fog-
lalni, s ugy szélvan, magoknak szobrot emelni.

Tudom, hogy e szirteket, sem Chateau-
briand, sem George Sand, sem Alexander
Dumas, mint szintén a régibb franczia emlék-
irék, mint St. Simon, Créqui marquisné s a
tobbiek egytsl egyig ki nem keriilték egé-
szen. Hazai emlékirdink pedig, ugymint
Kemény Jéanos fejedelem, Bethlen Miklds,
I1. Rakéczi Ferencz maga — s a jo, de sokszor
kuruezbdl labanczezd véltozé Cserey Mihdly
emlékirataikba sok olyat vegyitettek, mi
elmaradhatott volna.

Ismerem tehét a feladat minden nehéz-
ségeit; azért eleitdl 6ta erds feltett szdndé-
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kom oly rendszert kivetni, mely magan élet-
eseményeimet , minden tanulsdg mellett,
melyet azok magukban foglalnak, mereven
elvalasztja a nagyszerii korozettol, melyben
azok lefolytanak.

[téleteimben a tisztelt olvasé soha se
keresen egyebet mint magan-nézetet: mds
szavakkal : ha eseményekrol, vagy felebard-
tomrdl szélok, soha sem dllitom, hogy az
eseményekroli itéletem egyéb, mint sajat fel-
togdsom; és felebardtomrdl, legyen itéletem
szigoru, vagy kedvezd, soha sem mondom:
ez az ember ilyen volt; hanem csak ezt és
annyit : én ezen embernek jellemét,
tevekenységét, tudomdnydt, gyenge-
ségeit, vagy gonosz hajlamait igy
fogtam fel. Nem mondok ki tehdt senki
és semmi felett itéletet, csak nézetet : de ezt
anndal nyiltabban, mennyivel méllottabb kort
¢liink, hol bizonyos conventiondlis s tibb-
nyire sikerhez és idéjarashoz kotott felfogas
létezik, mely a nemzet jellemét vesztegeti
meg; nagy embereket fuj £61 igen kis embe-
rekbol, s fehérnek kidltja ki, a mit alig teg-
nap feketének allitott.
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De hiszen mindez csak magian véle-
mény. Az itéletben az ember tobbnyire
téved; az ido, olykor késé idé érleli meg
azt, s valamint nem egy, ugynevezett kis
embernek élete — nyer olykor szdzadok
mulva fontossagot, mint taldn elsé kereke
a még feltaldlandé gépnek : ugy korunkig
annyi nagysagot higgasztott le a tortenelem
s tudomadny, hogy méltin lehet az emberi
itélet ingatagsidgan aggdédnunk.

Tudom egyébiriant, hogy emlékirataim-
ban teljes lehetlen magamat oly igen kiesiny-
nyé, majdnem athémm4 lehiggasztani, hogy
ezzel némelyek hiusdgat kielégitsem. S ime
ez egyik legnagyobb saltdja és rodusa ez
emlékiratoknak. Eltalalni a helyes arénytz
szerénység és tilszerénység koat. Oszinté- |
nek lenni, a nélkiil hogy sértsiink; igazat
szélni fejiink betorésének koczkdztatdsdval,
a nélkiil hogy szenvedély dltal' magunkat ki-
mélytelenségre engedjiik ragadtatni, ime a
nehézségek nehézsége!

Egy mis kényes érintésii nehézség is 4ll
még eldttem : kikeriilni amaz drva, beteges
alszerénysdget, melyet a franczia pruderie-
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nek nevez, s e vén lednyi s aggsziizi félénk-
ség 4ltal emlékirataimat meghamisitni s ma-
gamat jobbnak festeni, mint vagyok.

Homo sum, humani a me nil alie-
num puto, s ha olykori kalandjaimban a
neveket elhallgatom s til nem megyek azon,
a mit mivelt embernek irni szabad : azt hi-
szem, hogy emlékirdi kotelességemnek meg-
feleltem.

Mivel az ily emlékiratok kissé kimentek,
legaldbb nélunk, a divatbdl, sokan taldn hi-
béztatni fogjak, hogy olykor gxermekkori
csinyek is eléfordulnak bennsk; de a ki a
régibb s ujabb emlékiratokat olvasta s tudja
hogy ezek egyik féérdeke a részletekben van,
el fogja azt is ismerni, hogy e részben tobb
mérséket tartok eldsdeimnél.

Két dolgot legaldbb senki sem fog sze-
memre vetni : hogy igazsdgtalan va-
gyok, s hogy félek. Azt pedig, ha vastag
dardczossdgokért magamnak — legfelebb
egy kis inderkedéssel s persiflageal szerzek

elégtételt, ezt nekem mindenki megbocsit-
hatja.
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Hab4r ezen elsé czikkem homlokén
sziiletésem éve 4ll; igen természetes, hogy
sajit kozvetlen észleleteim késobb veszik
kezdetiiket, s ha mar itt elsé zsenge gyermek-
éveimroél is szdélok, ezt hallottakbdl s kéte-
sebb s homadlyosb visszaemlékezéseimbol
jegyzem fol.

Azt 4llitjdk azonban, hogy a zsenge gyer-
mekkori visszaemlékezések a legelevenebbek
s ezt magamon is tapasztalom annyiban, hogy
Ot éves koromra igen elevenen vissza tudok
emlékezni : tehdt még a mult szdzad utolsé
évére, 1799-re.

Ez idében atyam bard Jésika Miklds és
anydm gr. Ldzdr Eleondéra Bilakon kizel
Beszterczéhez laktak. A helység nagyobb-
részt szdsz s a tekintélyesebbek egyike
Erdélyben. Az egész falut mds aprd részek-
kel egyiitt sziilsim birtdk, kiknek helyben
Bilakon kényelmes udvarhdzuk volt, mely
késsbb mésnak adott helyet. A jészdg most
gr. Lazar Mérné,né6vérem Barcsayné ledny4-
nak birtoka.

Atydm ez idékben a harmincz években
volt, csinos, mivelt férfiu, kit a koziigyek
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inkdbb érdekeltek mint sok mdst s a ki ama
nevezetes korban, a franczia forradalom nap-
jaiban, élénk figyelemmel kisérte az esemé-
nyeket.

Nem csoda, hogy a mély béke és tespe-
dés kozepette, mely akkor hazdnkban ural-
kodott s az ifjusdgot a szokatlan események
felrdztdk mamorabdl s az atydam is egyike
volt azoknak, kik, miként erre, igaz, kissé ho-
malyosan tudok csak visszaemlékezni, nem
egyszer igen heves politikai vitdkba elegyed-
tek. Atydm egyébirdnt érzésénél fogva azon
idében ép oly forradalmi eszmékkel foglal-
kozott, mint a mind békes s az iigyek do-
czgd menetével kibékiilt drra valt késobb,
ki a korményt a legnyugalmasabbak egyi-
kének és igy nem héboritanddénak hitte.

No de ez késébb jott, s atydm fiatal ko-
raban, miként maga mondta, igen kozel 4llt
ahoz, hogy a confoederatkdval fején, a Kos-
cziusko-féle forradalomban részt vegyen.
Késobb magdn mulatsdghdl e mai napig hires
marsaillaisenek szavait : ,Allons en-
fants de la patriel® sat. magyarra fordi-
totta; mi drtatlan mulatsdgdért sem nem hé-
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borgattak,semnem gyanusitottak.Ime egy kis
elénye az akkori idéknek, a mostaniak felett.

Anyédm, kedves, nem annyira szép mint
kecsteljes fiatal, akkor 25 éves no volt, ki
most is szép fehér arczaval és setét holld-
fiirteivel eléttem 4ll, mintha csak kedves
szemeibe néznék.

Feddhetlen erényii, atydmhoz benstleg
ragaszkodd, e mellett vidam, eszes és nydjas
né volt, kit mindenki szeretett és becsiilt.

Mikor én az 6t évet betsltottem, négy
testvérem élt : a ndlamndl egy évvel iddsb
Roz4lia, andlamnil egy évvel ifjabb Imre,
a két éves Zsuzsdnna s a még pdélyaban
nyugvé Samu. A legidésb Zsigmond és a
harmadik Kati mér a sirban nyugodtak.

Mielétt tovabb mennék, taldn ittaz ideje
csaladomrdl, a J ésika-csaladrél valamit
mondani.

Minden, vagy majd minden csalddnak van
torténelme mellett legenddja és meséje is.

Hény csaldd azonsdga volt mdar kétség
s6t per tdrgya, s hdny régi torzsokos csa-
ladra fogtak mar egy vagy mds mesét!

B. Wesselényi Miklds a balitéletekrsl irt
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munkdjaban igen kedélyesen és mulattatd-
lag adja elé, miként szdrmaztattdk le a Wes-
selényi-csalddot egy czigdnytdl; a modenai
herczeg pedig, a Nagy-Kéllay csalddnak azon-
sagat a régi ily nevii csaldddal, merében ta-
gadta s ¢ targyban por is folyt, melyet egy
Cziko nevii iigyvéd valami Olaszorszdghol
hozott oklevelkével nyert meg. Aztin nem
nevezte-e Cserey Mihdly az annyira kitiing
Teleki-csaladot olahnak, s nem torik-e fejii-
ket a romdn genealogok és philologok azon,
hogy egész sereg 6s torzsokos magyar csa-
14dbdl olah csalddokat hevenyészszenek.

Igen sok chez hasonlé mesét és tévedést
hozhatnék 61, de mivel ezuttal csak a J¢-
sika-csalddrdl van sz6, elmondom ennek is
legend4jat, hogy aztdn elmondhassam az
egyediili valét.

Erdélyben két jeles, tudomdnyosan mi-
velt 6reg ur volt, az egyik Strausenburg
szdsz kormanyszéki tandcsos, igen tanult
s koztiszteletii uri ember; a masik Cserey
Miklds, ki fiatalabb kordban orszaggyiilések-
ben is szerepelt, igen nydjas, habdar kissé
kiilonczkodo oreg ur volt, s kiillondsen nagy
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genealog. E részben elmondhatom, hogy
jartasabb emberrel alig taldlkoztam az élet-
ben ; egyébirant is igen sokat tudott s egész
életét olvasassal s tanuldssal toltotte, ugy
hogy tarsalgasat, a nevezetes kiilonbség mel-
lett is politikai nézetiinkben,a legélvezeteseb-
bek egyikének talaltam. E két oOreg urat
azért hoztam f5], hogy elmondhassam az ¢
legendéjukat a Jésika-csaladrol.

Mindketten mersben 4llitottak : hogy
Jésika Istvan, ki oly kozel allt az erdélyi
fejedelemséghez, hogy az Athnamét mér ke-
zei kozt tartotta, nem volt mds, mint Bathori
Kristéfnak fia, tehdt Zsigmondnak az erdélyi
fejedelemnek fivére.

Az 6reg urak ezt igy indokoltik : hogy
Josika Istvan a Bathoriakkal egyiitt novel-
tetett a jezsuita atydk 4altal Olaszhonban.
Els¢ ifjusdgaban egészen otthonos volt a fe-
jedelmi udvarban, mar 32 éves kordban
erdélyi korlatnok s egy-két hadjaratban
vezér a torokok ellen : hogy ot 4llitélagos
fivére, — késobb haldlos ellensége Bathori
Zsigmond, maga megkindlta az erdélyi feje-
delemséggel, miként ezt a torténelem folje-
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gyezte. Mindezekbol aztdn kiokoskodtdk az
oreg urak, hogy ily rokonszenvet nem lehet
masként megfejteni, mint ugy, a hogy ok azt
megfejtették.

Emlékezem jél, hogy Cserey Miklds, ki
szomszédom s baratom volt, s hozzdm s ro-
kondhoz b. Wesselényi Mikléshoz gyakran
eljott, valahdnyszor a Jdsika-csalad eredeté-
r6l volt sz6, nekem azt mondta, hogy Bétho-
riak vagyunk.

No de van egy miésik legenda is, mely
minket egyenesen Kantakuzeno Jénos gorog
csdszdrtdl szarmaztat le, dllitvan : hogy az
elso Josika, kit e néven a hazaban ismertek,
nem volt mds, mint Kantakuzeno J4nosnak
fia. A kiilonos az : hogy atydm s névérem gr.
Kendefy Ad4dmné is e véleményben valdnak.

Sziikséges-e mondani? hogy az egyik,
szintoly szélbél kapott mese, mint a méasik.
A Béthoriakra nézve csak annyi 41l : hogy
lednydgon egyenesen a Bathoriaktdl, név-
szerént Bathori Annatdl, Jésika Zsigmond-
nak nejétol szdrmazunk le, s igy elég Ba-
thory vér van benniink. No de mi hdszna!!

mondja erre Fisch Abrahdm.
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A harmadik s utolsé mese ama kezdet-
legesek egyike, minék hazdnkban, foleg
Zsigmond kirdly kor4rsl irattak a régi kro-
nikédkban.

Zsigmond kiraly,nem tudom melyik ut-
jaban, Karansebes vidékén egy kis csapattal
taldlkozott, egytol egyig 10—12 éves fiuk
valdnak, s vezérok sem volt korosabb.

Mikor a kirdly a kis jél-roszul folfegy-
verzett csapat elott ellovagolt, azt kérdezte
a kis hetyke vezértol : mi a neved? Jdsika!
felelt ez, alkalmasint megroviditett kereszt-
nevét mondvin; s a kirdly megveregette
v4llat, s nemesi czimmel és a Jésika névvel
ajandékozta meg.

Elmondvédn itt mindazt csalddunkrél,
mit mindenki annak fog itélni, a mi: t. i
mesének; — elmondom most a valét.

Az ugynevezett Héra-vildg alkalméval a
gyermekeket hangyabolyba temeté halhatat-
lan férfiak, a tobbi kozt a branyicskai régi,
Martinuzi-féle kastélyt is elhamvasztottdk,
hol csalddi iromanyaink kozt a legtobb csa-
lddunkra és annak egy idében roppant bir-
tokdra vonatkozé iromdnyok is oda égtek.

Jésika emlékiratai. I. 2
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Ez okon tortént, hogy habdr az eredeti
adomdnylevelek megvoltak, teljes lchetlen
16n a bdnati birtokokra nézve az usust be-
bizonyitani; habdr Jdsika Samuel, késébb
erdélyi korldtnok — legalabb miként nekem
mondta — eleget fiirkészte a dolgot. A mi
engemet illet. soha sem szdmitottam arra,
hogy bénati hirtokainkat valaha visszakap-
juk. A hires Nyéry, Lényay, Bathory-
per nem is billentett rajtam : én ezeket Sikd
derék iigyvéd nagy botranyara : prékator-
abraknak neveztem. Télem azon 66 — ha
nem tobb — csaldd, mely a régi Jésika-bir-
tokokban uralkodik, igen nyugodtan alhatott
itélet napjdig.

Mindazaltal részint a csalddiiromanyok-
bdl, részint az erdélyi s magyarorszdgi csa-
ladokra vonatkozé munkdkbdl egész bizo-
nyossaggal ennyit tudunk :

Még 1561-ben, tehat a XVI. szdzadban
élt egy Jésika, keresztnevén Albert, ki
Zarindvarmegyében, Gelvacson birt. 1593-
ban, tehdt 32 évvel késébb, Jésika Istvan
noiil vette a fejedelemnek Bathory Zsigmond-
nak egyik rokondt, Fiizi Borbalat.
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Mar most, David lett legyen-e Jésika
Istvannak atyja, vagy Jdnos, czt egészen
vildgosan kideriteni nem lehet; annyi
bizonyos, hogy Istvidnnak egyik fivérét J4-
nosnak nevezték, de a ki nem sok vizet
zavart.

Hogy Jésika Istvan béré lett volna,
ez tévedés, a bardsdigot a csaldd a XVII-dik
szdzad utolsé éveiben kapta, s igy a legré-
gibb mignds-csalddokhoz tartozik, miutdn
a legtobb magéat a XVIII. és XIX-ik szdzad-
bél napolja.

Jésika Istvdnnak Fiizi Borbdldtdl vals fia
Zsigmond, Bathory Anndt vette ndiil, és
ettél sziiletett Gdbor fia, ¢ néven elsé a
csaladban.

Nem lehet itt czélom a csaldd torténetét
megirni, ecnnek nagyobb keret kellene, mint
emlékirataim; azért csak a lehetsé rovidség-
gel mondok annyit, a mennyi clég annak
bebizonyitdsdra, hogy csaldidunk a régibbek
egyike, a magnds csalddok kozt pedig épen
a legrégiebbhez tartozik, s annyira Os-tor-
zstkos magyar, hogy az cls¢ Jésikatol keadve
az utolsdig egyikiinkben sincsen még egy

2#
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szemernyi oldh vér is. Errol mindenki meg-
gyozddhetik , ki csalddi leszdrmazdsunkat
olvassa, melyet Kévary s Nagy Ivin mun-
kéiban megtaldl, s melynek némely tévedé-
seit aldbb kiigazitom.

Igaz, hogy cgy alkalommal, nemn olyan
régen, sajat csalddunk egyik igen jeles tagja,
mondott olyas valamit, mintha™torténelmi
adatok léteznének arrdl, hogy csaldadunk
oldh eredetii. En senkinek sem akarom a
gusztusat elrontani : de részemrsl merében
allitom, hogy torténelmi pletykdk 1étez-
hetnek, de egyetlen torténelmi adat, csaladi
leszdrmaztatis, vagy barmi egyéb, mi bizo-
nyitd erével birna,s czen allitdst tavolrdl is
indokolhatna, nem létezik. Az egész torté-
nelmi adat az, és csak annyi, hogy mikor
Jésika Istvén, kit senki sem festett le Gszin-
tébben mint én, s ki, barmiként itéljen rdla
a vildg, Erdélynck az idében legeszesebb s
legtehetségesebb embere volt; mondom, az
ifju korldtnok fejiikre névén azoknak, kik 6t
eszkoziil akartak felhaszndlni, haragjukban
6t is, mint Teleki Mihdlyt, a Maijlathokat s
annyl madst, oldhnak nevezték. Mivel igen
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iigyetleniil csak egyet bizonyitottak, hogy
olahnak neveztetni sértés volt.

;Sajndlndm azonban, ha valaki e protes-
tatist mdsnak venné, mint a mi : tudniillik
igazsdag folderitésének kalandozé
mese helyett.

En a régi eredetben semmi legkisebb
érdemet nem ldtok; a legrégibb csalddnak
lehet igen haszontalan, kenyérvesztegeto ﬁa,{
vannak erre példdk, s a legujabbnak — a
tegnapelottinek, ha tetszik — lehetnek oly
jeles tagjai, kik emelt fovel jarhatnak.

Ha csalddunk oldh eredetii lenne,legcse-
kélyebb okdt sem ldtom annak, hogy ezért
piruljak, nem volna sem elsd, sem az egye-
diili, s legyen az oldh — ddk eredetii, miként
én hiszem,—vagy elkorcsosult rémai,
a mi csak részben 4ll, annyi bizonyos, hogy
Olshorszdg levén, oldh nemzet is van, hogy
tagjai kozt sok derék férfiu élt és él, s hogy
végre minden nemzet megérdemli, hogy be-
csiiljitk. — Ha tagadom tehdt csalddom oldh
eredetét, oka az, hogy ez meggydzédésem, s
nevetségesnek tartandm , meggyé6zédésem
cllen szolani vagy hallgatni.
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Taldn itt a helye csalddi leszdrmaztatd-
sunkba becsuszott némely tévedést, kiha-
gyést s valtozdst foljegyezni.

Legelso tévedés az, hogy a Jésika-csalad-
nak hdrom 4ga van:a branyicskai, szurdoki
és varaljai. Kezdetben a csaldd magét de
Karansebes et Zsidévar irts.

Branyicskdt, | — miutdn karansebesi
részbirtokat, s késobb a zsidévari urodalmat,
mely Magyarorszdg leggazdagabb részében
60 helységbol allt, miként arrél Benko Tran-
sylvénidja is tanuskodik — elvesztette, —
mondom, ez id6 6ta Branyicskdt a Maros
mentén a csalad kozosen birta.

Szurdoki d4grél méar azért sem lehet
sz6, mivel Szurdok Csdky-jészdg s lednydgon
jott a csalad kezébe. o

Ezen 4gat tehat lehetne 6-fenesi 4gnak
mondani, de ez is lednyt, fiut egyenléen
illets birtok. Szurdok sohasem volt a csaldd
ezen dginak fészke, atyAm maga O-Fenesen
¢s Bilakon lakott tSbbnyire.

Mdsodik artatlan tévedés az, hogy atyam
a tudoményok szenvedélyes kedvelsje lett
volna, s hogy gy6nyérii konyvtdrt szerzett.
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Atydm igen miivelt ember volt, szeretett
olvasni, de egész konyvtéara egy jokora iive-
ges almariomban elfért, s e konyvtdr is
koélesonadott s olykor kérés nélkil elhor-
dott konyvek miatt — annyira hidnyos volt,
hogy a nagyobb munkdk kozol alig maradt
egy-ketto teljes.

E kis konyvtarra nézve, Kévary, egyéb-
irdnt jeles munkdjiban egy igen mulatsdgos
adomdt olvastam, melynek csak az a hibdja
van, hogy egészen el van ferditve. A valé az:
hogy mikor e hidnyos konyvgyiijteményen
megosztoztunk, mindegyikiink kivalasztott
par csonkitlan munkét, a t6bbi aztdn mint
maculatura négy halomra oszlott, s tébb-
nyire egy Panajott Miklés nevii, atydmhoz
bejaratos girog iizérnek maradt.

En e gyiijteménybol, régiségére nézve
a tobbi kozt egy igen érdekes munkdt kap-
tam — a vildg 8 csuddjat képekkel, — a
melyben igen részletesen le volt a Noe bér-
kdja irva, s miként élelmezte Noé ur azt a
sok dllatot, melyet a végpusztuldstél meg-
mentett.

Ene curiosumot a kolozsvéri Lycaeum
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konyvtaraba szdntam, még par ily érdekes
6sdggal; de egy tdblabird, ki ez idében olykor
meglatogatott, elkérte tolem olvasédsra, és
soha tobbé vissza nem tudtam kapni. Hal-
lottam késobb, hogy igy szép kis konyvtart
csenegetett 0ssze.

Ha emlékezetem nem csal, gsakugyan a
K6vary munkdjaban, csalddunknak hibdsan
elnevezett szurdoki dga a tudomdnyoknak
s muzsdknak élt. — Ez is tévedés, valamint
az egyik, 4ltala branyicskainak nevezett ag
polgari hivatalokat viselt; ugy a maésik,
melyhez én is tartozom, a hadi palyat vé-
lasztotta. Mdzes szépatydm alezredes volt a
székely huszarokndl, s a torok hdboru alkal-
maval a maga koltségén veres 6ltozetii sza-
bad lovas csapatot allitott.

Levéltarunkban egy, nejéhez Wesseleny1
Katdhoz irt levele van, ha az oldh atyafiak
el nem koboztdk, melyben irja, mennyire
kivanjak felsébb helyen, hogy ¢sei valldsd-
tol eltérjen és katholikussd legyen, még fo-
ispansaggal is megkinaltédk, de siker nélkiil.

Imre, nagyatydm, elébb a magyar testo-
roknél volt, késobb szdzados a székely hu-



szarokndl, ¢ is 4tment a proselitismusi had-
jaraton, mely akkor divatban volt, s csak-
ugyan '4ttért’ a' katholikus valldsta; melyben
atyém is nveltetett. En voltam csal4ddomban
az egyediili, ki visszatértem 6seim hitére s
a régi akolba.

A katonai szellem nem csak atydmban,
miként késébb 1atni fogjuk, hanem bennem
és fiaimban is megvolt; én gyermekkorom
6ta katona voltam, s résztvettem ama hires
napoleoni hadjaratokban, melyeknek emlé-
kezete még oly eleven eléttem.

Fiam Miklés 14 évig katondskodott, s
az utolsé elotti olasz hédboruban Radeczky
alatt mint dzsidas szdzados résztvett. Maso-
dik fiam Geiza, a forradalom alatt mint
fohadnagy ¢és szdzados 22 csatdban vett
részt. A harmadik, Leo is szagolt egy kis
puskaport, az oldhok ellen; a negyedik pedig
Gyula, most is huszér-foshadnagy.

Ime a mizsdk, melyeknek csalddom ez
dga szolgalt; lathatja a t. olvasd, hogy ezek
gonosz, bajuszos muzsdk voltak. No de ez
sem uj, nem lattunk-e mar bajuszos mamaékat,
s szakallas magyar gazdasszonyokat?
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Még egy hidny a csalddi tdbldzatban
az, miszerint nincs megmondva, hogy 1-s6
Jésika Samuel tdbornok volt, s hogy Jésika
Jdnos nem ezredes, hanem tdbornok.

A viraljai 4gban is kimaradt Jésika
P4l atyjanak neve, Istvdn. Igen konnyii
leende pedig nem csak atyjat, hapem nagy-
atyjat és szépatyjat is magatol Jésika Pdltcl
megtudni.

En ez 4ggal semmi dsszekottetésben nem
voltam, ez az oka, hogy nem tudom a rész-
leteket.

Majd mikor asor az én életleirdsaim-
ra keriil, lesz alkalmam még furcsabb és
mulattatébb tévedéseket folfedezni.

Most visszatérek Bilakra atydmhoz.

Atydm ez id6ben, nehdny utazést kivéve,
falun lakott, hol hdza a legvendégszeretob-
bek egyikének tartatott, s tobbnyire viddm
és népes volt. — Atydm hires lovas volt,
mindig j6 és szép lovakat tartott, s f6leg ez
idoben, s még jéval késobb, télben nydrban
I6héton utazott.

Csupa mulatsdgbdl jegyzem itt f6l azon
oltozetet, melyet akkor vasdrnaponkint,
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vagy ha vendégeink voltak, viseltem, s mely
a mostani gyermek-sltozetektdl nagyon is
kiilonbozott.

Volt nekem egy, nehéz rézsaszin brokat-
bol, fehér apré pettyekkel késziilt, elol ke-
rekre kivdgott mentécském, kék rékaprém-
mel s igen vékony eziistzsinor-késziilettel.
Ehez vadalma-szin mellény s hasonlé szinii
nadrag eziistpaszamdnttal, sarkantyus csiz-
ma — fébiiszkeségem, — s egy fekete selyem-
csako, feliil eziistpaszamanttal s egy kis
forgéval.

Hiszi valaki vagy nem, de én most is
ldtom magamat ez 6ltozékben, s vildgosan
emlékezem, hogy kedves szelid anydm min-
dig balra igazitotta kis csdkémat, melyet
kihivé alldsban hordottam jobb oldalon.

Idésb névérem, mint szintén atydmnak
s anyamnak 0ltozeteikre csak homdalyosan
emlékezem vissza. Annyit tudok, hogy ez
idoben kezdettek Erdélyben az ugynevezett
4 la vigand ruhdk divatba jonni, s hogy
kedves anydmnak volt egy vadgalambszinii
ilyen ruhéja, mely engemet mindig elragad-
tatdsba hozott.
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Unnepies alkalmakkor, vigdlyokba, nagy
ebédckre, akkor Erdélyben mindenki ma-
gyar oltozetben jart, az oregebb urak pedig,
mint egykor Lengyelhonban a sztdroztak,
soha sem vettek fel mds ruhdt, mint magyart.

Még csak annyit teszek e leirdshoz, hogy
akkor mdr az emberek porozott fovel és
czopffal jartak, — taldnjobban mondanim a
mér helyett mé g; — a nék a magyar fejko-
t0t, az ujdivatu oltozethez is viselték; de ez
oly igen-igen apré volt, hogy alig fért volna
valami tekintélyes babnak — vagy, miként
Erdélyben mondjék — bubdnak fejére, s
csak olyan signum pro re volt, min6 akdr-
mennyi mds van a vildgon.

Igen sok izlés kellett arra, hogy a leg-
szebb né is nevetségessé ne valjék e divat-
ban. No de a szem mindent megszokik, s en-
nél szebbeket is l4ttunk, miként ezt a maga
idejében elmondandom.

Hogy mielébb tul legyek e régi-régi
gyermeki visszaemlékezéseken, foljegyzem
még, hogy szdsz helységben lakvan, s mivel
az atydmnak szdsz cselédjei is voltak, pom-
pasan megtanultamn szdszul, s nem egyszer
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kellett, ha vendég jott, e nyelven szavalnom,
a jelenlevok nagy mulatsdgéra.

Az els6, komoly haldlveszély is e zsenge
koromban ért: volt azatydmnak egy Pénteki
nevii tordai sziiletésti periigyelje, a legrém-
ségesebb czopffal, melyet csak gondolni lehet,
s a mely, ha iilt, a foldet érte: egykor pénte-
ken egy darab csukdt tett az anyam tdnyé-
romra ; maskor mindig 6 szokta a szdlkakat
kiszedni, e napon Pénteki ajadnlkozott, s mi-
kodésének eredményeazl6n, hogy egy szilka
torkomon rekedett: mar kékiilni kezdett ar-
czom, mikor kedves anydmnak sikeriilt az
életet, melyet ugy is neki koszonhettem, az
altal megmenteni, hogy kis keskeny ujjacs-
kdival megragadta a szdlka végét s azt sze-
rencsésen kihuzta.

Mennyi bajtél, mennyi szenvedéstsl, de
egyszersmind mennyi 6rém- és élvtél meg-
mentett volna egy kis kedélyes megfulladés !
Hét még Sniket tiszt. olvaséim, mennyi re-
génytol!

Isten nem ugy akarta. Rosz pénz cl nem
vesz, élnem kellett.

Erdélynek akkori egészen sajatos, mond-
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hatnédm, méllasnak indult korszakérdl igen-
igen homélyos fogalmaim vannak : konyvek-
bol ezeket mar csak azért nem akarom
kiirni, mivel azok mindenki szolgédlatdra
dllnak s aztdn nem volndnak az én vissza-
emlékezéseim.

Szegény jé anydm, 1799-ben fiatal kord-
ban — 28 éves volt — mellbetegségben meg-
halt, hagyvan maga utdn 6t drvat.

Mindakét> nagyanyam élt még ez idé-
ben. Az egyik — atyai részrél b. Jésika
Imréné — b.Bornemisza Anna Méria, a leg-
kitiinosbb s kedvesebb nok egyike volt Er-
délyben. Jétevs, vendégszerets, viddm még
késé Sregségeben is, ésa nélkiil hogy valaha
szép lett volna, a legtisztesebb s kellemesb
jelenetek egyike, melyet csak gondolni lehet.
A j6 oreg urak azt allitottdk, hogy szakasz-
tott olyan mint hires druszdja: Bornemisza
Anna, Apafi Mihdlyné, a leirds szerint
valéban hasonlitott is hozz4.

Miésik nagyanydm gr. Lazdr Antalné,
Torma Eva, igazi magyar no, kissé akaratos,
modordban nyers, de feddhetlen erényii, ki
egyébirdnt a kalapot viselte a hdznal.
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Az elso tébbnyire O-Fenesen lakott, régi
lorésekkel elldtott, inkdbb zdrddhoz mint
kastélyhoz hasonlitd, regényes fekvésii vara-
ban, mintegy két cranyira Kolozsvartdl;
— a masik Megyesfalvan, kozel M.-Vdsdr.
helyhez.

E két nagyanya kozt oszlott fel anydm
halala utén az 6t 4rva: Rozdlia, én és Samu
b. Jésika Imréné kezei kizé jutottunk, Imre
ocsém és Zsuzsanna hugom gr. Lazér Antal-
néhoz.

Panaszunk nem lehetett, kiilonésen ne-
kem, ki nagyanydmat valédi imdlylyal sze-
rettem, s 4ltala — mi tagadds benne — kissé
el lettem kényeztetve.

Mindakét nagyanya semmit sem mu-
lasztott el nevelésiinkre, aztdn viddm, ven-
dégszeretd hazak valdnak ezek, hol egészen
magyaros szellem uralkodott, hol a tdrsal-
gasi nyelv magyar volt, s hol végre sok
mulatsdg, sok csalddi iinnepély mellett a
tanulds sem volt elmulasztva; mert e rész-
ben a szereté nagyanydk egyitaldban nem
értették a tréfat.

E nevelési rendszerre nem sokara vissza
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fogok térni; alkalmasint sokak elétt meg-
leps és uj modor lévén az, mely alkal-
mazva lon.

Még most is elevenen visszaemlékezem
az O-fenesi Rozdlia-napokra, melyeket
kedves nagyanydm mindig megiinnepelt
mostoha novére, elébb gr. Csakyné, késsbb
gr. Wass Sdmuelné tiszteletére.

Ilyenkor minden ragyogott az ég6 mé-
csektol, a szobdk nappalian ki valdnak vild-
gitva, zene, ének hangzott, s az ember egé-
szen visszaélhette magat amaz Jédon, de
kedélyes idokbe, hol inkdbb szerettiik egy-
mdst és jobban osszefértiink.

Mig igy testvérekiil elvdlva éltiink,
egyctlenegyszer sem ldttuk egymdst; csak
mikor gr. Lazdr Antalné meghalt, jott Imre
és Zsuzsdnna testvéremis masik nagy anyam-
hoz, s voltunk mindny4jan egy fészekben.

Ekko6zben atyam részint Bilakon, részint
Kolozsvartt, a magyar-utczdban levs, régi
Jésika Istvan-féle, igen egyszerii sotét hdz-
ban lakott, részint utazdsokat tett, vagy
minket ldtogatott meg, mi aztdn valédi
oromiinnep volt a haznal.
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Atydm viddm tdrsalgé volt, elmés em-
ber levén, telc j6 otletekkel, s mindamel-
lett hogy hirtelen haragu, békiilékeny, s a
tdrsasdgban kozszeretet tdrgya.

Mikor ¢ jott, volt mulatsidg elég, hanem
kemény rend is, miként azt késcbb latni
fogjuk. '

Azon id6 Jta, mely hat éves koromtcl
addig telt el, mig a 10-dik évet betoltottem ¢
1804-ben mint masodévi grammatista a ko-
lozsvari convictusba jottem, semmi kiilonos
nem tortént, mig kedves nagyanyam Jdésika
Imréné meg nem halt.

E haldl — bar gyermek, kilencz éves valék
akkor — annyira lesujtott, hogy sokdig nem
tudtam magamhoz jonni, s vigasztalhatlan
valék. '

Osztinszeriien éreztem, hogy ezen an-
gyali jésdgu nonek haldldval egy k6 mozdult
ki éltem alapjabdl. Régi id6 — igen régi —
de most is ldtom a teritén fekiinni Szurdokon,
hol hosszas betegség utdn a legnemesebb
lelkek egyikét adta ki.

Gr. Haller Jdnosné, lakott ez idében
Gorbén, s ¢ jelen volt a gydszos eseten.

Jésika emlekiratai. I. 3
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Atydmnak igen hirtelen — miként akkor
mondtdk — Ildhaldldban hiriil adték a ve-
szélyt, de késon érkezett a tuddsitds, anyjat
halva taldlta.

Nagyanydam haldla utdn sok vdltozott.
Atyédm valéban tekintélyes birtokhoz jutvan
ez id6ben, igen uri médon is élt; s mivel
réla csak jot tudok mondani, szabad taldn
egy kis gyengeségét is megemliteni: nagyon
szerette a kartyat és a szép holgyeket; no
de mindemellett szerzé atya volt, s nem
lehete panaszunk. Most nevelésemrol szdlok
valamit.

Igazén el lehet mondani, hogy a gyermek
élete Isten kezében van, ha az ember oly
sokdig élt mint én, s visszaemlékezései oly
elevenek, mindinkdbb meggyozédik arrél,
miné évatosaknak kell lenni a sziiléknek a
nevelok vdlasztdsdban; s hogy nem iires szo,
hanem valdsdg, miné csuddsan menekiil ki
némely gyermek annyi hitvdny s annyi
kontér kezekbol, melyek ugy szélvdn min-
dent elkévetnek, hogy az emberbsl tokéle-
tesen haszontalan 1ényt noveljenek.

E szomoru megjegyzés részemrol csak
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ravitelesen 4ll, de 41l mégis; mennyibena
legnehezebb feladatok egyike marad, a gyer-
mekben nevelés és higgadt észlelet 4ltal
mindazt folfedezni, mit névelni s gyarapitani
kell, s mindazt, a mit kérlelhetlen szigorral
jokor kikell irtani. — Azért hiszem én, hogy
a mi kevés j6 van bennem, azt inkdbb atydm-
nak s az #idvos szigornak, mely nevelési
rendszeréhez tartozott, koszonhetem, mint
neveloimnek.

Foleg jellemem azon megtorhetlen szi-
v6ssdgat, mely nem egyszer vesztemre, habar
tobbszor lelki nyugalmamra, soha sem czé-
folta meg magat, neki koszonom.

Lathatja a tisztelt olvasd, hogy e részben
az érdemet annak engedem 4t, kit az illet —
atydmnak.

Legelso nevelém, W . . . nevii volt, igen
haszontalan rosz jellemii, s emellett kegyet-
len ember, kinek a biintetés legkedvesebb
élvel kozé tartozott. Tobbet mondhatnék e
megromlott emberrdl, kit szerencsémre,
kedves nagyanyam jokor kiismert, s azonnal
clutasitott a hdztol.

Megsirattam! — Ilyen a gyermek! -
3=



— 386 —

Ha némely nevels azon csatlakozdsi 8sztont,
mely a gyermekekben van, hasznilni tudnd !
no de épen az a baj, hogy nem tudja még
meg is érteni.

Mér ez idoben hdzunkndl hire sem volt
azon roszul értett kimélésnek, mely a gyer-
mekekbol meleghdzi névényt allit elé. Hany
kis gazdatisztnek, falusi lelkésznek s kisva-
rosi tigyvédnek fia, a mostani szovetbol,
belehalt volna ily nevelésbe.

Mér hat éves koromban sajt kis paripdm
volt, Csak-annyi nevii, atydm corsicai
eredetiinek mondta, habar én azt hiszem,
hogy Csikorszagban latott napvildgot. Ked-
ves kis dllat volt, s a leggyorsabb futdk
egyike, badar szine altal is feltiint, egérszorii
levén, ujjnyi széles fekete szalaggal orra
hegyétsl farka végeig.

Mikor nevelém, vagy atydm, az akkori
korményzshoz gr. Banfy Gyorgyhez elveze-
tett, ez mindig tudakozddott a Csak-annyi
felol, s engemet egy siiletlen kérdésemért
nagyon megkedvelt volt.

Mikép a sok urak kozt ott sétidlgatott
az igen igen tekintélyes korményzd, én mint



olyan éretlen gyermek, hozzd futottam, s a
nagy csillagra mutatvan, mely mellét diszité,
kérdém: Excellenczids bdcesi, csak magdnak
van-e ilyen, vagy mds becsiiletes ember is
kaphat ilyet ? Az oreg ur igen jdiziien elne-
vette magat, s szolt ; lesz neked is idével, ha
Jj6l tanulsz.

Nem taldlta el a j6 oreg ur,az ily embe-
rek mint én legfelebb keresztet, de csillagot
soha nem kapnak.

A felebb emlitett W ... utdn pater Mi-
hdlez, udvari kdpldny minorita vette &t
nevelésemet.

Ez igen tekintélyes kinézésii férfiu volt,
magas, vaskos, piros, szellemileg azonban
kevés miveltséggel birt, s csak magyarul és
igen jol latinul beszélt.

Nevelési elve a szigor volt, soha semmi
legcesekélyebb hibat sem hagyott biintetleniil,
természetesen ha én és Geséim tiil nem jar-
tunk eszén, mi igen gyakran megtortént.

Pater Mihdlcz igen kozépszerii szénok
volt, de panasz ellene nem lehetett, s a nép
mint nydjas, viddm embert nagyon szerette.

Egyébirant a nevelsi feladat nem volt
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épen konnyii, mert vdsottabb hdrom gyer-
meket, mint én és Scséim valdnk, alig lehet
gondolni.

Mindazdltal sikeriilt mindhdrmunknak
6t épen oly hamar kiengesztelni, mint ha-
ragra lobbantani. — Ennek oka az, hogy én
la, a legvésottabb s dcsém Samu, valsdi kis
lingész, s ¢ mellett szerfelett kedves, eleven
fin, jol és hamar tanultunk; Imre Gcsém
pedig szorgalommal s jé akarattal pétolta,
mi benne nem sajit hibdja 4ltal a gyors fel-
fogést akaddlyozta; bdr természetes esze
igen sok volt, tobb mint valaki gondolta
volna, s ha a red nézve oly igen sziikséges,
joakard s kitarté gondossdg a nevelésben
nem hidnyzanda, sok tekintetben cgyikiink
mogott sem maradt volna. — No de épen ez
hidnyzott, s igy tértént, hogy késébb annyi
hitvédny csalé visszaélt természetes j6 szivé-
vel, s azon becsiiletére valé hiszékenységé-
vel, hogy mindenki oly becsiiletes ember
mint 6.

Elmondom még, kiknek kezei kzt voltak
névéreim, hogy azutdn mindnydjunk jellem-
zésére johessek, s végre az egész mnevelési
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rendszert eléadvén, eseményeimhez visz-
szatérjek.

Névéreim elsé nevelénéje, Echardt Char-
lotte nevii, bécsi sziiletésii, érett koru haja-
don volt, mintegy 28--29 éves, mikor a hdz-
hoz jott. Szép, magas holgy, s az akkori idok
igényei szerint a legmiveltebb személyek
egyike; habdr bécsi, — németsége tiszta volt,
s ldtszott rajta, hogy nyelvét elsérendii irék
utdn mivelte ki. Tokéletesen jol beszélt és
irt franczidul is, de kiejtése igen rosz volt,
ugy hogy erészben niévéreim, foleg Rozalia,
az els6 két év utan tultettek rajta.

Novéreimmel szépen bédnt, soha egyetlen
durva szavat sem hallottam, de a hdz rend-
szer¢tol, a téveszthetlen szigortdl ¢ sem tért
el, s névéreimet ré tudta a tanuldsra szori-
tani, mi, elevenségiiket tekintve, nem volt
konnyii, de sikeriilt mindig. .

Echardt Charlotte utdn madame Fla-
mand jott, igen mivelt személy, belga ere-
detii, kinek hozzdnk jovetelét valédi regény
eldzte meg, mert fiatal férje, egy Zs. grof-
hajadonba szeretvén, azzal megszokott, s neje
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kénytelen 16n kenyerét nevelés 4ltal keresni,
mihez egyébirdnt igen jol értett.

Ki névéreimet ismerte, tudhatja, hogy
Erdélyben kevés miveltebb holgy létezett
ezeknél, e mellett féleg Rozdlidnak csudds
iigyessége volt minden noi teendékben. En
részemrol kevés kedvesebb not ismertem,
mint e kisded, kecses teremtés, ki tdrsalgd-
saval mindenkit elbajolt, s eszével nem egy
komoly férfiut meglepett, t5bbi kizt Fess-
lert, ki egyik levelében emliti is 6t.

Zsuzsénna, szintoly eszes és mivelt mint
névére, nem tudott soha magdnak annyi
bardtot szerezni, ellenben kik 6t kozelebbrol
ismerték, nagyon megszerették. — En ré-
szemrdl szerelmes voltam névéreimbe :
honni soit qui mal y pense.

Ime az oka, hogy noévéreim, habér egyi-
ket sem lehetett a sz6 bevett értelmében
szépnek nevezni, a legszebb s kitiinobb fér-
fiakat nyerték férjekiil.

Rozalia elébb gr. Wass Imréné volt. Igen
fiatal kordban ment férjhez, nagyon fiatal
férjéhez, ki valédi eurdpai miveltséggel birt,
németiil, franczidul, olaszul jol beszélt, olé-
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hul valédi szénok volt, latinul pedig tokéle-
tesen irt és szélt. — Még nem volt 30 éves,
mikor Kézép-Szolnok fsispanja lett, hol igen
szerették.

() azonban, ha szerette is a megyét, ma-
gat a foispadnsigot haldlosan megunta. Olva-
sott sokat, fuvoldzott a mennyit birt, vada-
szott szenvedélylyel; no de hasztalan! nem
volt ¢ azon ember, ki Zilahon megélhetett
volna.

Igy tortént, hogy a pipafiistot s a cot-
tentis lumen mundi-kat megelégelvén, le-
mondott, 4llitélag kétszer is, a foispansdgrol,
s mikor litta, hogy ezt senki sem veszi ko-
molyan, az iromdnyokat igen szép rendben
atadta valamely szolgabirénak, és Zilahot, a
megyével egyiitt, a faképnél hagyta. Soha
még a vildg vissza nem hozhattdk oda.

Al]jon itt még egy jellemz6 adoma
Wass Imrérol. — Azon idoben mikor ha-
zankban a méltésdgos és nagysdgos urak
ugy elszaporodtak; az uborkafra felkapottak
egyike minden elé6zmény nélkiil felszdlitotta
ot, hogy ezutdn tegezzék egymdst. Wass
Imre red nézett, azutdn egész nyugalommal
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mond4: én csak bizonyos elhatdrozott szdmu
embert tegezek, s e szim most teljes, majd
ha apertura lesz, jelentse magat.

Hény pajtaskodd riipéknek lehetne most
mondani: vdrjon amice mig apertura lesz.

Egyébirdant Wass Imrének egész élete
valédi regény.

Ezt anndlinkdbb erdsithetem, mivel mai
vildgban az iigyetlen bardtok serge, nem
egy oly embernek életét nevezi regénynek,
ki valami pénzhézassdgot tesz, egy libacskat
vesz nejiil, aztén jo nydrspolgdriasan rura
bobus aratrat mulieris, és a kandallé mellett
érzeleg.

Hosszas volna ségorom kalandjait elo-

szamldlni, azonban egyet-kettst feljegyzek
mulatsdghdl. )

Névéremmel elég nyugodtan élt nehdny
évig, hanem aztédn asokban egyméssal ellen-
kezé jellem okozta, hogy a frigy tarthat-
lannd 16n, s végre igen sok baj és koltség
utdn elvaltak egymdstol.

Gr. Wass Imrének ekkor kezdodott ka-
landos élete; igen sok utat tett, s olykor
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ezen utakban sajatos tdrsasigot valasztott
maganak, példaul egy idében miilovasokat,
kikkel csupa szeszélybol fel is1épett nehdny-
szor. No de mas is tett ilyet.

Maskor, mint kitiin6 miivész a fuvoldn,
hangversenyeket adott, példdul Briisselben :
végre, mikor a sok mulatsdg kozben vagyona
ossze kezdett olvadni, hogy jeles fiainak va-
gyonat, vagy legalabb annak egy részét
megmentse, pappd lett. Egy mulatsiagos
sajatsagat akarom még itt megemliteni. —
Méjus 1-s6 napjan mindig beflittetett, fel-
vette bunddjit, s legnagyobb mulatsigai
egyike volt, ha 6t valaki ily téliesen felké-
sziilve taldlta: azt 4llitotta, hogy majus 1-s6
napja a leghidegebb és legunalmasabb nap
az egész esztenddben, s hogy egy ily napon
Bécsben az Augartenben megfagyott cson-
tig! Ej, ej!

Mindazok, kik Wass Imrének koriilmé-
nyeit ismerték, tudtak, hogy e nehéz elhata-
rozds az ¢ részérsl valédi 4dldozat volt.
Itélhet rola barki ahogy tetszik, ez minden-
kinek jogdban 4ll; de én, ki ségoromat elsé
ifjusdga ota ismertem, annyit mondhatok,
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hogy szdz koziil egy nem leende képes fiaiért

ily 4ldozatot tenni.
E mellett 4ll az is, hogy a ki Wass

Imrét ifjusagdban ismerte, tudhatja, hogy
sok tekintetben azon érdekes férfiak egyike
volt, kik ezer csdbnak vannak kitéve, mi
aztan, ha nem is ment ki sokat, mindent
megfejt.
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Gr. Kendeffy Adédm,névérem Rozdlidnak
masodik férje sok tekintetben nevezetesség
volt Erdélyben, kiilondsen feltétlen becsiile-
tes jelleme, s férfiassaga 4ltal.

A nélkiil hogy ldngész lenne, s talin
kissé elhanyagolt novelése daczara Kendeffy
vas-szorgalom és kitartds altal, még igen
fiatal kordban, ritka miveltségre tett szert.

Németiil, franczidul, angolul beszélt;
nagy, habar nem egészen tudomanyos olva-
sottsdga volt; egyébirant egyike azon nagyon
ritka férfiaknak, kik soha és semmiben sem
drulnak el meztelenséget.

Erdélyben ¢ volt az elsok egyike, kik
Wesselényi Mikldssal egyiitt minden hazai
iigyben élénk részt vettek, s ki még be nem
toltotte a 40 évet, melyet Erdély komoly
veszteségére soha sem is toltott be, mikor
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elsérendii tekintélynek tartatott hazdjaban.
Hogy névéremnek Rozalidnak férje mivelt-
ségére mind befolydsa volt, mindenki tudta,
ki 6t kozelebbrol ismerte.

Nem csak szellemi miveltsége — egyéb-
irdnt sajit miive — kiilonboztette meg 6t sok
mastél, a legtobbtsl taldn; hanem a. ko-
runkban majdnem mythoszsza valt lovagias-
sag 1s.

Kendeffy alegjobb lovasok, legjobb 16vok
egyike volt egész Erdélyben, kevés jobb
vivét lattam, e mellett kifdradhatlan, tevé-
keny a csuddsig, s mindez oly minden han-
dabanda, oly minden hetykeség nélkiil tor-
tént, hogy czen embernek, kinek testi és
szellemi tulajdonai annyi kozépszeriiség
irigységét valdnak képesek folgerjesateni,
alig volt ellensége. “

Vannak tulajdonok, melyeket a nagy
tobbség észre nem vesz, ezek az élet hdzi
erényei, e részben nem mondom hogy Ken-
deffyhez hasonlé ember ne volna, s ne lehetne
akarhany, de kiilonb bizonyosan nincsen.

J6l mondta hazank legkitiinobb fiai egyi-
ke, bardtom, Sz4js z Kdroly, Kendeffyrol hogy
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ez olyan ember volt, ki el6tt senki sem
mert hazudni.

Kendeffy mindeniitt jeles volt, médr csak
kivételes férfias szépsége feltiint elso tekin-
tetre akdrhol ; de hdzéndl imddandd.

Jobb férjet, szeretobb atydt, biztosabb
barétot, teljes lehetetlen gondolni.

Egy kitiiné nagy miveltségii férfiu éve-
kig lakott mint angol mester a hdzanal, ettél
magatél hallottam, hogy Kendeffy irdnta
egész ott 1éte alatt az utolsé napig minden-
ben oly el6z0 ¢és udvarias volt, mint azon
els6 napokban, mikor a hazhoz jott. — Hény
ember van, kirdl e szép és nagy dicséretet
el lehet mondani? foleg korunkban, hol né-
mely hitvidny halandé a czinismust az eré-
nyek kozé szamitja.

Becsiilet oldalan érzékeny volt taldn a
tulsdgig, s ha ez hiba, ez volt egyetlen hi-
béja; Kendeffy nem csak egy udvariatlan
sz6t vagy czélzast, de még egy kétes tekin-
tetett sem szokott zsebre rakni. — De aztdn
az elso békiilékeny sz6 kiengesztelte.

Nehdny pdrviadala volt; egyikében
ezeknek gr. Bethlen Lajos ellen én valék
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segéde; a dolog mindkét részrsl hibdtlan
lovagiassdggal ment véghez, de ha ma visz-
szagondolok ségoromra, ki eloszor 16tt és
nem taldlt, miné nyugodtan s mosolylyal
ajkain allt szemkozt az igen j6 16v6 Bethlen
Lajossal, le szeretném o6t festeni: gydnyori
volt ! :
Egy prouesse azonban egydtaliban nem
tudta joévahagydsomat megnyerni, habar
masrészt novéremnek, aligha nem magdno-
san 4116, batorsdgardl tanuskodik.

Noévérem azt allitotta, hogy férjének
1ovése oly biztos és bizonyos, hogy kész
két ujja kozt neki egy tallért czélul tartani.

Volt oly okos ember kifogaddst ajdnlott
erre; Kendeffy sokdig szabadkozott, s végre
engedett ; novérem nyolcz lépésnyire tole
feltartotta szemhunyoritds nélkiil a tallért,
s férje kilotte kezébol a legkisebb sériilés
nélkiil, aztdn szivéhez szoritotta nejét.

Nem voltam e merényen jelen, mert el-
lenzettem volna minden 4ron._

Zsuzsannanak férje Barcsay J4nos, hason-
16ul kitiin6 férfiu volt, mit nem akarok ezut-
tal mdssal indokolni, mint azzal, hogy orszdg-
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korményzdjanak ki volt jelslve. Egyébirdnt
kiilsoleg is a legdelibb férfiak egyike.

Barcsav Janos egyenes utédja Barcsay
Akos fqedelmnnek tokéletes magyar mivelt-
séggel birt a régi idok szellemében. Sokat
tanult, sokat olvasott, kitiing, élelmes és
elohalado gazda volt, e mellett jo férj és
atya.

Miként értette 6 és hugom Zsuzsdnna a
nevelést, arrdl gr. Lazar Morné, Erdély egyik
legmiveltebb ndéje, tanuskodik, mint egy-
szersmind arrdl is, miként érti 6 maga a
hazalednyi kotelezettséget, s tud névelni
gyermekeket.

Mondok mdr most valamit mindny4junk-
nak ot testvérekiil, jellemiinkrol, s hajla-
mainkrol.

Rozdlia atydmnak kegyencze, ritka mi-
veltség mellett kitiind noi jellem is volt,
nyugodt, clhatdrozott és crélyes. Kendefly
nem csak becsiilte és szerette nejét, hanem
igen sokszor hallgatott is szavdra.

Mint gyermek, viddm és kedélyes volt,
ha megharagitottak, par széval minden dur-
vasdag mnélkiil, szépen ki tudta az embert

Jésika emlckiratai I. 4
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fizetni; s mint serdiilé ledny irdnt még ne-
velonéje is bizonyos tiszteletet érzett.

Azt mondja erre valaki, hogy igy a test-
vér itél. Igaza van, a mit itt ségoraimrdl s
novéreimrol irtam, az az én magan nézetem,
egyet azonban merek 4llitni, hogy rdélok
igy, talan olykor még kedvezobben itélt
a vilag.

Nekem Rozdlia nem csak novérem volt,
hanem bensé baratném, kiben sohd médsod-
perczig sem csalatkoztam, s ki visszaemlé-
kezéseimben, mint ama foldi angyalok egyike
tiinik fol, kiket feledni soha sem lehet.

Zsuzsanna sokban kiilonbozott nénjétsl,
hevesebb volt, itéleteiben élesebb, kevesebb
volt benne a bensdség, hanem az alap nemcs
maradott, az ¢sz mar jékor kitiint, s igy tor.
tént, hogy mdég kevesebb szépségfmellett,
mint nénje, nagyon tudott tetszeni. ™

Egy volt azonban, mi igen szép volt né-
véreimben, a szem, a kezek és labak, sa gyé-
nyorii termet, melynek ardanyai bdrmely
szobrasznak mintaul szolgdlhattak volna.

Imre 6cesémet igen-igen kisded kordban
a dajkdja elejtette, s ez okon, féleg mint

QDM
TaRA Y
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gyermek, keveset hallott; késébb aztdn hal-
ldsa sokat javult, s annyi bizonyos, hogy
ritka siket ember oly kevéssé alkalmatlan
mint 6, mert az embernek szavait ugyszél-
vén ajkairél tadja leolvasni, ugy hogy az
emeltebb hang egészen feleslegessé vilik,
Mir gyermekkoraban sok természetes észt
drult el, s olykor atydmmak is némelykori
inderkedéseire igen talpraesetten tudott
felelni.

Egyataldban egészséges jozan eszérol
tanuskodd replicairél egész sereg adoma
l1étezik.

Igen jé gyerek volt,de heves, és ha meg-
bantottdk, azonnal kész visszaadni a kolesont,
s ez vele egykoruakkal szemben alkalmatlan
tréfa volt, jé besém Imre igen erds fitcska
levén, a ki meg nem ijedt drnyatdl.

Még gyermekkordban nagy hajlamot mu-
tatott a kalandor életre, de minden merénye,
valami egészen eredeti médon végziodott.

Egykor Kolozsvartt, hol atydmnak ez
idében a belsé monostor-utczaban hdza volt,
az én j6 dcsém csak eltiint: sem a reggelin,
sem az ebéden meg nem jelent; s mindny4-

4%
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jan komolyan aggddtunk rajta. Atydm az
egész varosban kerestette; teljes lehetlen
volt nyomédra akadni; mar koroztetni akarta,
mikor egy Ferencz nevii meghitt éreg ud-
varmestere arra a gondolatra jott, hogy jo
lesz még egyszer a mi kissé setét haldszo-
bankat szemiigyre venni.

Mikor oda belépett, Imre desém a leg-
szebb nyugalommal aludt az 4gyban.

Soha sem lehetett tole megtudni, miként
keriilt oda; holott méar a szobdban keresték.
O meroben azt 4llitotta, hogy abbdl ki sem
mozdult, hanem elaludta a reggelit és az
ebédet. Atydm igen fel volt indulva, de végre
elnevette magit.

Miskor megint eltdvozott a héztsl, O-Fe-
nesen, de ezuttal 16hdton, igen merész Lovas
volt fiatal kordban.

O-Feneshez kizel vannak a havasok, arra-
felé intézte utjat, s visszajovetkor egy olah-
néval taldlkozott, ki 16hdton és kedélyesen
fonogatva haladott az uton.

Ekkor egy oly kaland fejlett ki, melyet
a legjobb akarattal sem vagyok képes leirni,
csak annyit mondhatok, hogy ennél nevetsé-
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Ocsém azonban visszajovet nagyon elké-
sett, el is tévedett, s a mély, csillagtalan se-
tétben addig bolyongott, mig valami sévényt
ért; alig latott hdrom lépésnyire maga
koriil.

Mit volt mit tenni : firadt lovdt a so-
vényhez kototte, maga pedig kozel ahhoz
lefekiidt, el is aludt szépségesen. Mikor haj-
nalra folébredt, hol volt? O-Fenesen, a falu
végén, nehdny '1épésnyire a kényelmes kas-
télytol.

Igen sok ily tréfit tudnék itt f5ljegyezni,
de még csak egyet — gyermekkorit. Egy-
kor egy iskolatdrsdval Osszeveszvén, ez ke-
mény iitést adott neki ©klével. Az Gcsém
megnézte emberét, ki majd kétszer akkora
volt mint 6, s nem szdlt semmit; mdsnap so-
kak elott taldlkozvan vele, neki rohant
visszaadta az iitést, azutan leirhatlan phleg-
maval tette hozzd : te adtdl nekem egyet,
én is adtam neked egyet, most quittek
vagyunk.

Késobb aztdn 6csémbol nem a legjobb
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gazda, de j6 férj és szeretd atya vélt, s be-
csiiletes ember maradt mindvégig, kinek
épen becsiiletességével éltek vissza sokan,
mig oregségére a sors egészen ranehezedett.
Két dolgot jegyzek fel még itt rdéla : hogy
koztiink ot testvérek kozt neki volt legszebb
irdsa, s hogy rendkiviili iigyességgel birt
minden jdtékban, még a schakban is, de
annal kevesebb szerencsével.

A legfiatalabb koztiink, a nalamndl hd-
rom évvel ifjabb Samu, egyike volt Erdély
nevezetességeinek.

Magas szal, ritka szép fiu, s oly vakmero
bator, hogy az embereket olykor bdmulatra
ragadta.

Egyszer a tobbi kozt, mikor a kolozsvari
szép, agg foegyhdzat azon fodélablakokkal
ékesitették fol, melyek ugy hasonlitnak a
fiilh6z mint tojds tojashoz; ezen fiilek egyi-
kébél jé hosszu gerenda 4llt {ki. Samu
ocsém csupan szeszélybol felment a fodélre,
s a szédité magassdg daczdra haladt végig
az ingadozé gerenddn, és vissza; még a pi-
paja sem aludt ki.

Egy gyonyorii holgybe volt haldlosan
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ajult. '

Egy medvevaddszaton, a melléje rendelt
vankuly kereket oldvédn, Samu §esém két 1¢-
pésre bevirta a két labon kozeledé medvét,
s lelotte. E kalandjat aztin igen mulatsigo-
san leirta oldhul.

Késobb leend alkalmunk egy ennél sok-
kal komolyabb merényletére, kalandjaira s
végre a legszebb fiatal korbani gydszos ha-
laldra visszatérni.

A miné tréfat nem érté, komoly pillana-
tokban; oly igen kedves, szeretetremclté fiu
volt; s kiilondsen holgyek tdrsasigdban lo-
vagias és szenvedélyes.

Rola, fiatal kora daczdra, el lchetett
mondani, a mit Francziaorszigban Bayard-
rél mondtak : csak hogy ha nem minden
vad nélkiili, bizonyosan minden félelem nél-
kiili férfiu volt.

A mint a béketliro olvasé ldtja : magamat
hagytam utoljdra, s ennek oka van, mert ma-
gamrdl igen kevés himet tudok varrni.

Ndlamndl gardzddbb és vdsottabb gyer-
mek nem volt taldn széles e vildgon; ha
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eszembe jut az a sok csiny, melyet elkivet-
tem, az a tomérdek bors, melyet tanitéim s
nevelsim orra ald tortem, s az a sok magéan
csata, bajvivas, tilosba-jards, melyet elko-
vettem, most is bamulom, hogy neveléim
elevenen négyfelé nem fiirészeltek.

E mellett perpetuum mobile, Nem
volt pillanatnyi nyugalmam, mindig vala-
min tortem a fejemet; furtam, faragtam,
gunyhdkat épitettem; embert, lovat, ebet
kifarasztottam; s valédi enfant terrible let-
tem volna, egy bizonyos érzés nélkiil, mely
mindig feltartéztatott attdl, hogy mésok
irdnt gyongédtelenséget és kimélytelenséget
kovessek el.

Emlékezem, hogy egykor gr. Teleki Fe-
rencz, a kilto, mennyiben nehdny sikeriilt
verset irt, s Dobrentey Géabor baratja Fene-
sen levén, feliilt az atydmmmak egy daczos
sdrga paripdjdra, s ez 0t a foldre teritette.

En ott dcsorogtam, atyém hozzém for-
dult, mondvén : ugy-e Miklés, te meg tud-
nad iilni?

— Dehogy! —széltam én, megsajndlvin
Telekit.
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Atydm lehordott , mig Teleki maga
figyelmeztette, hogy gyongédséghol felel-
tem ugy.

Taldn ez az oka annak, a min mdr ma-
gam is csuddlkoztam, hogy neveléim mind
szerettek, megbiintettek istenigazdban, de
sohasem tartottak haragot ellenem.

Eszem gyorsan fogott,s a miné hihetlen-
nek latszhatik, csak azért, hogy egvébbel
tolthessem az idét, leczkém mindig az elso
volt, azt igen hirtelen megtanultam; aztdn
becsaptam a kinyvet, s kerestem a szabad
léget; olykor a legesikorgébb hidegben,
gyurvan holabddkat s hencseregvén, az idok
viszontagsagal irdnt épen ugy mint én —
megedzett Geséimmel — a héban,

Hézunkndl hidegrol, forrdsdgrdl, nem
volt szabad nekiink fitknak panaszkodnunk;
ha tettiik, atyam lehordott benniinket, s ha
torténetesen felindulasdban azt talalta mon-
dani, hogy effeminatusok vagyunk, ez
engemet egész hétre szerencsétlenné tett.

Mivel par nevelérol széltam mar, rovi-
den jellemezni akarom a tobbit is.

Gul Jénos philologiai tandr, a kegyes
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rend egyik legkitiinobb tagja, s késobb a
kolozsvéri convictus rectora, volt hét évig,
melyeket a tanuldsi szak 1dqeben a convm
tusban toltottem, — nevelom. ‘

Szigoru, feddhetlen erényii s foleg tudo-
manydban igen jartas férfiu; erényeire és
modordra valédi spédrtai; egyszerii, kevés
beszédii, erélyes és férfias, minét keveset
ismertem. Egyébirdnt magas, szdraz férfin.
Oly vésott fiuval mint én, nem konnyii volt
bénni, de Gul Jénoson teljes lehetetlen lén
kikapni, s kevés gyermek és ifju van, ki oly
kérlelhetleniil meglakolt volna minden, még
a legcsekélyebb hibdért is, mint én. Elldt-
hatlan volt hibdim lelettara, de két dologgal
nem lehetett engemet vadolni, restséggel és
rosz-sziviiséggel. Ezért szeretett is engemet
Gul Jéanos, minden szigora mellett, mely
olykor kissé meghaladta a hatarokat.

Gyermekkori csinyek elbeszélése, min-
dig kissé unalmas, de a kinek az élet oly
igen-igen kemény ¢és nem egyszer a kétség-
beesésig keserii leczkéket tartott fenn,
mint nekem, annak szabad desipere in
loco, mint a régick mondtak.



Hatért haladé szigorrél levén sz6 : ki-
mondhatom ezen igen-igen régi idérol, hogy
mindig tokéletesen tudtam, mikor igazsigos
a biintetés, s habar mig a leczke tartott,
folytonosan vitatkoztam és lirmdztam; ma-
gamban mindig mondtam : Miklds, ezuttal
megérdemletted, a mit kaptdl; ellenben, ha
a biintetés boszi szinét kezdte magdra ol-
teni, vagy ha kis gyermek-eszem azt sugta
nekem, hogy nem engemet, hanem ¢pen azt
illette volna a biintetés, ki engemet azzal
megtisztelt; ily csetben nem hamar békiil-
tem ki, s annyi részben, mennyiben tehettem,
visszaadtam a kolesont.

Megjegyzem még itt, hogy elittiink fink
elstt sohasem indokoltak semmi parancsot :
vakon kellett engedelmeskedni,akar tetszett,
akdr nem. Ha atydmtdl azt kérdeztiik : de
hat miért kell ezt vagy amazt tenni? min-
dig azt felelte : azért, hogy a rdk a ve-
tésre ne menjen; czzel aztin meg kellett
elégedni.

Egyszer a tobbi kozt orvosom violaszor-
pot rendelt, gondolom kohigés ellen, e
gyogyszer nekem nagyon tetszett, s haJGul

[
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atya kiment a szobdbdl, azonnal szorgalma-
san kdstolgattam azt; az iivegcse nevelém-
nek zold posztéval boritott irdasztaldn 4llt,
s mikor egy vershen azt felboritottam, s a
draga szorp szétterjedt a zold posztén, nem
tudtam okosabbat tenni, mint azt porzéval
beporozni, hogy legaldbb egyelore eltitkol-
jam a dolgot.

No de nevelom azonal észrevette a mi
tortént, s a szérpet velem porzéstél egyiitt
felnyalatta. Sokat boszantottak pajtasaim
e szirup-historidval.

Ez — ugy vélekedtem — nem volt oly
okos urhoz ill6 eljaras, mint Gul Jénos.

Varj! gondoltam, majd read ijesztek.

Szépen kimostam a szdmat; azutdn kony-
veim utin liattam s leczkémet annak rende
szerint megtanultam, s gyermekmodorban,
hadarva elmondtam; midén egyszerre ug-
ralni ¢és visitani kezdtem, feldontdttem par
széket, s kiabdltam, mint a torkomon kifért,
allitvan, hogy ugy éget valami, mintha csak
eleven szenet nyeltem volna el.

El lehet a szegény, becsiiletes Gul ijedt-
ségét gondolni, azonnal elszalasztotta inaso-
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mat az orvos utdn, s mig ez jott, czukros
vizet adott nekem; mindig sarkamban le-
vén, mert székre, asztalra felugraltam, min-
dent felforgattam, kiabdlvéan, hogy nekem
mérget adott be.

Az orvos eljott, kissé hihetleniil rdzta a
fejét : hanem mikor elmondtam a rézporos
szorp-lakomat, alkalmasint &tldtvan, hogy
ez igen tulzott biintetés; el nem drult enge-
met, hanem nagy oromemre édes tejet ren-
delt, mitol aztan lassankint lecsendesedtem.

Egyik, késobbi ideiglenes nevelom Abbé
Wicht nevii azonban egy csinyemet soha
de sohasem tudta megbocsatani.

Ez egy schveiczi sziiletésii még fiatal
abbé musque volt, minok Francziaorszagban
egykor szerepeltek. Jl tanitott, elég kelle-
mes ember volt, hanem két gonosz hibdban
sinlett : az elsot elhallgatom, a masik nagy
eloszeretete volt az ugynevezett maddcsi ro-
zsolis irdnt.

Ebbdl egy iiveg mindig az agya folotti
kis falszekrényben allott, s reggelig megle-
hetésen kevesbiilt tartalma. Az abbé egy-
kor minden igaz ok nélkiil belém akadvan,
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azzal tréfiltam meg, hogy a rozsélisos iive-
get a tintds iiveggel cseréltem ki.

Ll lehet gondolni, hogy késé éjjel mino
zsinatra ébredtem f6l, mely annyira ment,
hogya tisztelendd ur a ventre saint gris-t
és a sacré nom de dieu-t is elévette,
gyertyat gyunjtott, s egy nagy fekete kari-
madval ajkai koriil s betintdzott inggel nyar-
galt fel s ald a szobdban. '
" Soha nem tudta a dolgot redm siitni; de
¢lt a gyantiporrel, és meg nem bocsitotta.

Késobb abbé Wicht népész lett Brasso-
ban, s véletleniil taldlkozvin vele, még ak-
kor is szememre lobbantotta, hogy én otet
mind csuffa tettem.

Ezen esetben neki volt igaza, annyi bi-
ZONyos. '

Még egy igazségtalansigot jegyzek itt
fel, okuldsul azok szdmaira, kik bizonyos
kinyveket igen hozzdférheté helyen tarta-
nak. Il}enre akadtam egykor atydm szobd-
jaban, még pedig képes konyvre. Mint vasott
s gyarlé gyermek azonnal 4tlapoztam. No
ez egész reveldtio volt. Nem értettem tisz-
tdan a dolgot s csak a tréfis oldalrdl fogtam
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fel. Pater Mihdlez, a fenesi udvari lelkész
rajta ért. Volt aztdn drdaga dolog; soha ugy
meg nem lakoltam. Pedig médst illetett vol-
na a fekete leves.

Itt még nincsen vége azon mentoroknak,
kikre bizva volt, belolem s 6cséimbol embert
faragni.

Mikor Wicht ur elhagvta a hazat, egy
masik, ezuttal nevezetes egyéniség, foglalta
cl helyét.

Ez hédzibarat, nevel6 és nyelvmester volt
egy személyben, kirol senki sem tudta vila-
gosan, hogy tulajdonkép honnan keriilt, és
mi és mennyi igaz abbdl, a mit magdrdl és
multjardl beszélt.

Mintegy 6tven éves férfiu lehetett, kisded
termetii, elég szdraz, jelento vondsokkal :
magat Lenoir Dubignon, baron d’Ar-
mandnak mondta, hozzd tevén, hogy ezre-
des és részese Kleber és Bonapartéval a hi-
res egyiptomi hadjaratnak. Anyai részrol,
— mindig sajat szavai utan, — kozelrokona
volt a Beauharné csalddnak, s igy nemileg
ségorsdghan a mér akkor csdszdr Napo-
leonnal.
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Nagyon miivelt férfiu s a legkellemesb
tarsalgdk egyike levén, atyam, ki épen ezen
idében az erdélyi felkel$ sereg azon ezredét
szervezte, s nagyrészt ki is allitotta, mely-
nek késobb a kedves derék éreg ur, b. Wes-
selényi Istvdn 1on ezredese, nagyon Ooriilt,
hogy minket ily kitiiné ember kezére biz-
hatott.

Lenoir Dubignon e bizalomnak meg is
felelt, s én neveléim k6zoél, mi a miveltséget
illeti, egyiknek sem koszonhettem tobbet,
mint neki. Modora is egészen killonbozott a
tobbi — more patrio — nyirfa-berek neve-
16kétol. Soha egy ujjal sem érintett benniin-
ket, soha egyetlen goromba szavat nem hal-
lottuk; de a tanuldsra félreérthetlen szabd-
lyossag s kitartds dltal ra tudott szoritani.

Nekem, mint legidésbnek, mindig azt
mondta, hogy beldlem szabad kémivest
fog novelni, miutdn ezen, akkor még nagyon
titkolt rendnek egyik foméltésagat viseli.

O e fokozatot chevalier Cadauche-
nak nevezte, 4llitvan : hogy ezen feliil még
csak ketté van, a chevalier de Soleil és
a grand Orient.
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Nem csak ezt beszélte el minden tartdz-
kodés nélkiil, hanem még a szabad kémivesi
jelvények kozol is kettot megmutatott ne-
kem; ezek egyike egy kis négyszegii ko-
tényke volt fehér atlaszbol, melyre egy ke-
reszt s e koriil rdzsa-fiizér volt remekiil
kihimezve; a mdsik egy z6ld, gondolom
krisopdl aranyba foglalt kereszt.

Ha 4ll, a mit sokan, foleg a tisztelend
urak 4llitnak, sét irnak is, hogy a szabad
komivesek térsasdga kereszténység elleni
szovetség :ugy a fonnebb leirt, é16 szemeim-
mel ldtott jelvények kiilonos negatiot ké-
peznek, melyet csak akkor érthettem volna
meg, ha e részben, anélkiil hogy szabad ké-
mives legyek, annyit tudtam volna mint
most, magam s a legtobb mivelt ember.

Lenoir Dubignon szerint azon iddben
N.-Szebenben egy szabadkémivesi Loge
1étezett, Concordia nevii, ezt 6 nekem a
szabad komivesi gyiilhelyek térképében ki
is mutatta.

Mikor Lenoir, miként 6t roviden nevezni
szoktuk, toliink tdvozott, mindjart megmon-
dom miért? s aztin meghalt, e jelvényeket

Jésika emlékiratai. 1. 5
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s egy csomag keményen bepecsételt iratot
b. Naldczi Jézsefnek hagyta végrendele-
tében, ki, miként ¢ alliitd szabad koémives
és Maitre volt.

Epen azon idoben, mikor e kitiing, de
multjdra nézve rejtélyes férfiu volt hdzunk-
nal, atyamnak egy Dézsa nevii, nem emlé-
kezem mar tisztdn, szdmaddsi feliigyeldje,
vagy ugynevezett jurium inspectora volt,
kit Lenoir ur, minden igaz ok nélkiil, de
gyanitom, takarékossdga miatt ki nem 4ll-
hatott, s mindig ma béte noire-nak neve-
zett, s nevét soha sem Dozsdnak, hanem
mindig Goujat-nak ejtette ki : ezen igen
derék urral folytonosan perelt s végre bu-
cstt is vett a héaztdl.

Utols6 nevelém, ugy-e sok volt? ha, Is-
tentél jo! egy Holsmay nevii nyugalmazott
zdszlétarté volt; a Weidenfeld gyalog-ezred-
ben szolgalt, s fehér, voros hajtékds kabat-
jat gondosan ereklyeként orizte.

Késobb aztdn b. Josika Janoshoz jott és
ott, gondolom pir évig b. Jésika Sdmuel-
nek, a késobb erdélyikanczelldrnak s kitiing
allamférfiunak s b. Jésika Lajosnak, késébb
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foispannak s b. Jésika Jdnos, jelenben tdbor-
noknak nevelését vezette.

Mindenesetre ezen urakbdl tobbet tudott
kifaragni, mint beléliink.

Holsmay ritka miveltségii férfiu volt;
még pedig tudominyos, classicus miveltsé-
gii; latinul gyényoriien beszélt és irt; né-
metiil jobban és tisztdbban, mint azon idé-
ben a legtobben; ¢ mellett jol és szépen
beszélt franczidul, olaszul, s a mi az akkori
idoben igen ritka volt, angolul is tudott;
legaldbb mindenesetre értett. Lz idében
egész Erdélyben csak egy ember beszélt an-
golul, gréf Banffy Dienes, a hires erdélyi
kormanyzé gr. Banffy Gyorgy fia.

Holsmay jé tanité volt, s rendszeréhez
tartozott olvasmdnyaink kijelolése és va-
lasztdsa : nem lehet gondolni, mennyit nyer
az ifju, ha mindent Gsszevissza nem olvas,
és nevelsje ebben valami fokczatos rendszert
kiovet. Ekkor kezdtem az olvasdst megsze-
retni. Egy kis konyvtdrt tenne, mit azon
rovid id6 alatt olvastam, mig ¢ o6rkodstt
folottem. S mivel bizonyos mnemonikai fo-
gisokkal élt, az olvasottat ugyszélvan be

5*
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tudta edzeni emlékezetiinkbe. Egyébirdnt
modora hideg és szdraz maradott mindig.
Ritkdn lchetett ndldndl csunydbb vas-
kos egyéniséget ldtni; de mivel foleg hol-
gyeknek nagyon tudott a nyelvén, ezck 6t
szeretetreméltonak tartottdk, persze bi-
zouyos hatdrokig. Késobb katonakdrom-
ban s azutdn is levelezésben valék vele, s
megtudtam, hogy meghdzasodott, de elsé
nejét elvesztvén, egy mdsodikat vett el, s
igen békésen és megelégedetten élt mind-
addig, mig egy Domotor nevii tigyvéd, ki
pénzes iigyekkel is foglalkozott, s kire cgész
vagyonat bizta, ezzel egylitt megszokott.
Ha ennyi s ily kiilonb6z6 ember kalléja
és rostdja alul kikeriilve, valami maradt
arva fejemben, a csudak kozé tartozik, & ezt
annak koszonhetem, hogy a fonebb emli-
tett perpetuum mobile természetembdl mind
ez ideig maradt valami, s okozta, hogy a
nulla dies sine linea, vdltozhatlan elvemmé
lon, melytsl viszontagsdgos életem szép és
fekete napjaiban soha el nem 4lltam.
Egyébirdnt a nevelési évekre még sziik-
ségkép vissza kell térnem, egyrészt, hogy
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igazsdgos legyek tanitéim irdnt, mdsrészt,
hogy a jelenkor ifjusdga ldssa, mit kivintak
a régi sziillok gyermekeiktol, s mit neveztek
nevelésnek. — De jelenben még buksikép
szerepelek. A nagy korszak késébb jott a
kis emberekkel és a nagyokkal.

Igy elmondvéan kériilbelil mindazt, mi
az olvasét ha nem érdekelte is, taldn helyen-
kint mulattatta, mds kamréjat nyitom meg
6don visszaemlékezéseimnek, s abbdl nem
cgy feledett dolgot jegyzek itt fel, melyek,
ha egyébre nem haszndlnak, taldn anyagul
szolgdlandnak valami szerencsétlen pélya-
tarsamnak, a jovo szdzadban, ha kdnyvem
addig él, s az emberek még regényeket ol-
vasnak.

Gyermekkoromban Kolozsvar igen
sokban kiilonbozott a mostanitél; nem volt
biz az t6bbé az egykor hires kincses Kolozs-
vdr, a régi pengé tallérokat és aranyokat,
pirulé — ugynevezett eziist petakok — s
igen selejtes voros réz valtottak fol, nem is
emlitvén azon hosszu, keskeny fekete ban-
kékat, melyekre csak rdgondolni is rogton
nithdt okoz; habédr az igazat megvallva a



90—

késébbi bankdk is szép lassacskdn tobb mél-
tésdggal oda jutottak, hova amazok, azzal a
kiilonbséggel, hogy akkor az ember hében-
korban egyebet is latott, most pedig az
egész vildg papirosba van betakarva, mint
a safrany.

Hanem egy 41l : ha nem volt Kologsvar
kincses, a legviddmabb varosok egyikének
mondhatd, foleg télben, midén ama serege
a kedélyes pompds oreg uraknak és matro-
ndknak, s az a sok gyonyoru fiatal holgy
ott egymdsnak légyottot adtak.

Nem tudom, tévedek-e, de nekem ugy
rémlik, hogy ama régi napokban, melyek
mint délibdb fejlenek le most emlékezetem-
ben, az emberek inkdbb szerették volna
egymiést, s hogy dtaldban kedélyesehbek
voltak, mint jelenben; habédr ennek még
akkor magyar neve nem is volt.

Jelenben annyit hallunk és olvasunk a
kedélyrél s kedélyességrol, hogy szinte zig
bele fiiliink, s ha aztdn kissé taglalgatni
vakmerdskddiink, mit jelenkorunk soha nem
tévedd csalhatlanai ez alatt értenek, az em-
ber hanyatt esik téle.
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A viddm élet, a kedélyes tarsalgis egész
hazdnkban; de, most csak Kolozsvarrol aka-
rok szdlni, sokkal kevesebbe keriilt, mint
jelenben, nem jirt annyi harsondval, annyi
hdnyi-vetéssel, s a mi szerfolott kedvessé és
szabadd4 tette : nem jart annyi kimondhat-
lanul nevetséges parancsszéval.

Megvolt az emberekben azon 6nindomu-
sdg, mely nem csak nemes szabadsigérzet-
rél s ontudatrdl tanuskodik, hanem a mi-
nek a nemzet jellemére is roppant befo-
lyé4sa van.

Az ember a szabadsig e 1égében maga
vélasztotta tarsasdgat, élveit, tevékenységi
korét; ment oda, hova szive, rokonszenve
vonta, tette, mit jézan esze indokolni tudott,
evett, 6ltozott ugy, a mint kedve tartotta;
a férfiu férfiasb, a n6 noiesb volt, az embe-
rek taldn nem oly konnyen bardtkoztak, a
bardtsdgnak mélyebb, bensébb értelme volt,
nem vesztegették ezt hathatonkint; de kik
ama régi napokra visszacmlékeznek, tud-
hatjék, hogy akkor a Damonok és Pithia-
sok, a Castor és Polluxok nem tartoztak
csak a hitregék orszdgdhoz.
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Igaz, hogy sok szomorusdgos hatrama-
radds is jelentkezett itt-ott. Akkor példdul
a legtobb nemes embernek csak egy neve
volt, a miveltség el nem érte azon fiont,
mely b. Wesselényi Miklést vastagnak,
egy derék gréfot kutydnak s egy mdst
puszinak, végre egy igen tekintélyes tirat
épenségesen czananak keresztelt 4t; de ezt
még el lehetett tiirni, hanem a tdrsadalmi
életben hidnyzott azon kedves portéka, me-
Iyet most mékénak neveznek, gondolom a
franczia se moquér szébdl, s mely abbdl
allt : hogy 0szinteség és semmiskedés czége
alatt a fiatal uracsok a holgyeknek a lehetd
legilletlenebb, gyodngédtelenebb és hében-
korban legdurvabb dolgokat mondjak és
azutdn mindkét részrél mosolyogjanak. =

Még azon idében, melyet most eléidé-
zek, Erdélyben tobben tartottak udvari
bolondot, miként ott nevezték. Ezek kozt
gr. Haller Antalnak, ki Szédsz-Fenesen,
kozel Kolozsvdrhoz lakott, volt egy Tronf
nevii, ki valdsagos veres, fekete, sirga kocz-
kds harlequin-6ltozetben jart, s csorgdésipkat
viselt. Gréf Haller 6t nagyon kiképezte,
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annyira, hogy hirlapokat olvasott, s a tobbi
kozt nagy tisztelsje volt Napoleonnak, elo-
szamldlvin névszerint annak testvéreit, s
nagyot kurjantvan : cse m4j vonyik! A gréf
6t mindeniitt magdval vitte, ha kocsizott, a
bakon 4llt inas képében.

De volt tobb is; egyiknek, gondolom
Horvath Déniel egy fekete bér-évet csinal-
tatott, melyre fehéren ez volt himezve :
el6l bolond, hatul bolond. Egyszer az-
tan e bohdcez két vele inderkeds ur kozé 4ll-
vén, olvasta el6]l bolond, hdtul bolond.

Egy madsily szerencsétlen — érédkig elan-
dalgott a Szamos szélén, s abba apré facs-
kékat vetvén, szdlt : legyen hal beldle.

A tobbi kozt egy Buczi nevii czigdny
bolond fitréfija az volt, hogy maga magé-
val Osszeveszett, s maga magdt dobta ki a
szobabdl.

Mindezek akkortdjban eljartak az urak-
hoz, s ezek mulattattdk magukat altaluk.

Volt azutan Kolozsvart majd mindig
azon idoben egy-egy uri bolond, kinek igen
helyén 4llt az esze, de szdmitds vagy haj-
lambdl a bolondjit jérta. E faj, mely kozé-
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pen 4ll, a harapéfogd s a csorgésapka kozt,
még most sem fogyott ki végképen. Ohaj-
tom, hogy az, a kit én is ismerek, de meg-
nevezni nem fogok, az utolsé descendens
legyen.

A torpék, vagy miként Erdélyben ne-
vezik, a pujik is léteztek még akkor itt-ott,
tobbnyire cselédminéségben, evén, ivan, s
dolgozvén semmit. A legkisebb ily térpe b.
Bornemisza Leopold hdzandl volt s Kozma-
nak hivtak; igen ardnyos legényke volt és
nagyon szerelmes természetii, csakhogy ro-
vidke szdrain térdei nem valanak.

Egy ily torpe n6 volt a Horvdth Daniel
udvardban, ki a térpeséget hivatalnak tekin-
tette, s mikor egyszer mondtak neki : be jé
dolga van, sirdnkozé hangon felkidlsott :
allndl csak te be pujanak!

De elég ennyi a bohdczok és torpékrol.



III.

Hogyan van, hogy a gunynevek s ama
kedves mdka daczdra az ember a mostani
erdélyieket szintoly konnyen és hamar meg-
szokja és megszereti, mint a régieket
egykor?

Ennek oka az, hogy az erdélyi ember
tobbnyire sima, hogy ott nagy szdma van a
valédi gentlemanoknak, az emberek mi-
veltebbek és jobban néveltek sok mdsnal, s
aztdn a gunynevekben nincsen guny,sa
mdkdban nincsen malitia, az egész tréfa
s enyelgés. Igen siiletlen olykor, nem lehet
tagadni, mert egy 20—30 személybol 4ll6,
egymast per kutya és puszi tractdlé és mé-
k4z6 embert egyiitt 14tni, nem semmi dolog!

Azutdn nem kell feledni, hogy ritka he-
lyen van annyi feltiinden szép és kedves
hélgy, mint Erdélyben, s hogy a miveltebb
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osztaly holgyei igen jé és gondos neveiést
kapnak, a mi a tuddst illeti. Igen kevés van
ott, ki legaldbb hdrom nyelvet ne tudna s e
mellett miivészi kiképeztetéssel ne birna.
Egyébirdant a szép erdélyi lednyok, fileg a
forradalom dta, nagyon is kelendsk az ket
egykor lenézs gazdag magyarorszigi ko-
rokben.

Ha e targyndl kissé idoz0m, oka az, hogy
igazsdgos akarok lenni.

Hogy Erdélyt s az erdélyieket, kiilono-
sen Kolozsvart s a kolozsvariakat, nem csak
megszokni, hanem meg is lehet szeretni, arra
nem kell nagyobb bizonyitviny, mint az a
sok idegen, nem egyszer mivelt és elokelo
ur, ki ott igen hamar és igen kénnyen meg-
honosodott s régibb mint ujabb kopban
csalddot alapitott.

Ha nem félnék attdl, hogy masok sze-
rénységét sebzem, tobbeket nevezhetnék
meg, de hiszen ezeket Erdély jol ismeri.

En részemrs] ismerek igen sok, Kolozs-
varndl ellathatlanabbul szebb és mulatsago-
sabb helyet, de egyetlen egyet sem, mely
rokonszenvesebb legyen, s hol az ember oly
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kedélyesen megszokhat, s ezen senki sem fog
csuddlkozni. Ne feledje senki, hogy én, mi-
ként j6 elore mondtam, nem itélek, csak
magédn nézeteimet jegyzem fol. Higye kinek
tetszik, hogy tévedek.

En ezért nem fogok megaprehendélni.
Engemet annyian de annyian itéltek meg
otthon s a kiilfoldon, hogy alig tudom szi-
mat. Voltak ezek kozt valédi Eodiposzok,
kik 4ltalam soha fcl nem fedezett dolgokat
taldltak bennem, beforgattak és kiforgattik
jellememet, iréi munkdssdgomat, politikai
életemet, s a sok biograph kozt a kiilfoldiek
jartak legk6zelebb az igazsighoz, s a hazaiak
legtivolabb. — E kedves biographokra is ré-
J6 késébb a sor, mert nem art kissé szemeik
kozé vildgitni : nem magamért, mert végre
is rélam elég kedvezoleg csimpolydztak; ha-
nem hogy kitiinjék, dtalaban mit kellessék
nalunk az életrajzokrdl tartani. Annyi bizo-
nyos, hogy habdr nevem tébb mint szdz
kotet alatt ott van, még sajit hazdmban
is elég ember van, ki nevemet sem tudja
leirni, s azon oly valtozdsokat tesz, miné-
kért Belgiumban 18 havi fogsdg szolgdlta-
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tik : nevezvén engemet Jdsika helyett Jo-

zs1kdnak. -

* *

=

De elég errol itt ennyi, térjiink most
vissza arra, a mit fenebb erdsitettem, s ke-
zeinket sziveinkre tevén, valljuk be : hogy
most az ember semmiben, de épen semmi-
ben sem szabad. Minden lépten, nyomon ott
a parancsszo, a kétségbe ejto, pirité, olykor
lealdz6 vezénylet, mely mér addig ment,
hogy az embernek ugy szélvan a falatot ki-
vezénylik s kiparancsoljak a szdjabdl.

Azirénak kivan adva az oldhos porunka,
nem a dombtetoérsl, hanem valami hirlap
ragados hasdbjain : te ezt fogod irni! — ha
egyebet irsz, lerdntunk. — Igen de, feleli a
szegény bakba kotott ird : ha nekem -bizo-
nyos dolgokban sokkal tobb tapasztaldsom
van, mint kegyelmednek én édes nagy j6
uram? ha embert s vildgot jobban ismerek,
mint kegyed, ha voltam ott, hol kegyed soha
sem volt, s alkalmasint nem is lesz, ha jot-
tem oly helyzetekbe, minsket kegyed legfe-
lebb ha olvasott vagy képzelt maginak, ha
oly viszonyokban éltem, annyi minden fo-
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kozatl embertismertem, ha sajat életem oly
tarhdza a jé és szomoru visszaemlékezések-
nek, csaléddsoknak s kidbrdnduldsoknak,
ming a magacskaé, kedves bardtocskam, so-
hasem volt: miért akar engemet bakba kotni?
hogy én akarva nem akarva mindig csak
egy notat csimpolydzzak.

Ha az ir¢ igy sz6l:az ezer parancsnokok
egyike erre igen réviden felel : Igen, — jol
van, — de hat l4ssa, az mégis egészen mas,
sokkal taldalébb, mikor kegyelmed olyan
idokrol sz6l, melyeket csak konyvekbol ismer,
mint mikor olyan dolgokrdl mer irni, melye-
ket maga élt 4t és tapasztalt; latja amice, ez
aztdn valé volna! nekiink pedig komédia
kell!

Tanulja meg édes komdn, hogy a tarsa-
dalomrdl példaul csak az irhat, — a ki ro-
videbb ideig s taldn csak egy bizonyos kor-
ben élt, s a jelenkor nem azoké, kik 1épést
tartva a korral s azt megértve abba beleo-
kultak; hanem azoké, kik abba csak most
csiicsiiltek bele.

Ez egy példa : de ez még a szenvedhe-
t6bb vezényszdk egyike s lélektanilag lehet
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indokolni. Most kinek-kinek kezébe nyomjik
az elérajzot, vagy programat: ott a parancs,
mit huzzon, vagy vegyen magdra, kivel be-
széljen, hol mulasson, mire mondja igen,
mire nem.

Lépjen félre, kaszat vetnek eléje; mondja
mi neki tetszik, de nem tetszik a kzipl“c'mrnak,
szdjkosarat kap; nyuljon ahhoz mi neki kell,
s nem ahhoz mire a kdplar a mogyordfapdl-
czaval mutat, kész a kormos.

Ez mindenben, de mindenben kivétel nél-
kiil igy van! — Hova fog ez vezetni? mi lesz
e parancssz6 utdni, marionettekhez s nem
szabad, 6n4llé lényekhezillo hajlongdsokbdl
jobbra balra, miként a sip hangzik, miként
a fiity visit? konnyii kitaldlni : a nemzet jel-
leme szenved, ellenségeink szdma szaporodik,
s az onvalasztds érdeme el van veszve.

Végre oda jutunk-e, hol Francziaor-
szdg volt a régence kordban, hol a szolgai
engedelmesség a parancsoldk és szévezetok
rikkantdsaival az egész nemzet jellemét
alddsta. Hogy mi valaha e végletig érjiink,
nem hiszem. Hej! kemény, zord idokben
tanultam én meg ismerni nemzetem jellemét :
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azért bizom abban, azért harczolok azok el-
len, kik eczetet csopogtetnek a jé borba.

Miként én latom a dolgot, a régi emberek,
olyanok, mint Erdélyben Banffy Gyosrgy, gr.
Kemény Farkas, Bethlen Gergely, b. Naldczi
Jézsef, atydm Josika Miklds, és szdmtalan
masok,nem parancsolgattak tizedrész annyit,
mint a mostaniak s hanem egyet crésithe-
tek : nem is hagytak 4m magoknak annyit
parancsolgattatni, mint a mostani ivadék
és min6 arva képéktsl olykor!

A mit a toérvény, a bevett illem, a gyon-
gédség s mdsok irdnti kimély nem tiltott;
azt bizony megmondték, s ha a mostani kap-
ldr urak egyike parancsol gatni akart volna,
szépen kitették a sziirét s a mellett le is
hahotdztak volna. Akkor jobban tudtik az
emberek mint most, hogy abban, a mit pa-
rancsra, négatésra, unszoldsra tesziink, sem-
mi érdem nincsen : de van abban, mit pa-
rancs nélkiil sajat akaratunkbél cselek-
sziink.

Azon id6ben, melyrél itt szé van, Kolozs-
var kiilséleg is sokat kiilonbozott a mosta-
nitél, akkor Erdély fovarosa rd nézve nem

Jasika eml6kiratai. I. 6
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volt egyéb egy kis tartomdnyi (provincidlis)
varoskanal.

Megvoltak a setét korfalak, a nagyobb
utczik végein a kapuk s azok feletti édon
tornyok. Kolozsvédrnak barmelyik utczdjin
menjiink most végig, j6 szdmu hdzakat tald-
lunk, melyek akkor nem léteztek.
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Mivel ez ugy is kevés embert érdekel,
csak nehdany akkor nem létezd hézat em-
litek.

A f6téren nem létezett a mostani Rhédey,
Josika, Teleki-hdz. A kozép-utczdaban a két
Kendeffy-hdz, a Bara orvosé gondolom, mér
megvolt, mert, ha nem csalédom, 1801-ben
¢épiilt. A monostor-utczdban a redout-terem,
Jésika késobb Bethlen, s a Mikes-hdz, a
Torda utczaban, szén-utczdban s mds helye-
ken egész sereg ¢épiilet, mely most a véros-
nak polgdariasodottabb tekintetet ad. Tob-
bek kozt a Bethlen Domonkos és Wesselényi-
hédz, a szinhdz, laktanya és sok csinos major
és kert a kiils6 magyar-utczaban s kiilsé
monostor-utczaban; az egészen uj épiilete-

ket s a protestans egyhdzat nem is emlitve.
6*
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Az utezdk s terek majdnem kovezetlenek
valdnak, itt-ott1épesonkint elhelyzett kovek-
kel, melveken magat az éjivandor egyensu-
lyozta : a vildgitdsnak hire sem 1évén.

A gyermeki visszaemlékezésekbe edzett
képek egyike az 6reg Békési, miként.l6hi-
tazik egy lampassal kezében ezeken a nyak-
mento kiveken. Szerfelett kvér sreg ur volt,
ki mindig pahogott.

Kolozsvar tehdt azon idében, melyrol itt
sz6lok, kisebb, setétebb, kezdetlegesebb volt
mint most, s hasztalan! az ember ott mégis
jol talalta magat.

E vardzsero a kolozsvari nép elevensé-
gében s kedélyességében létezett, s ha visz-
szagondolok ama sok gdtoros fedelii hazra,
melynek kupakja ¢don fejkstohez hasenli-
tott, s a vidim napokra, melyeket ott az
emberek &téltek, nem merem mondani,
hogy a most mdir csinosuldsnak indult kis
véaros boldogabb, mint a régi.

A tanulé ifjusdg is sok elevenséget hozott
az ottani életbe. A katholikus, reformalt s
unitdrius tanoddk ifjusdga, bizonyos jelleget
visclt, mely lassacskdn valami conventiona-



lis egyenloségnek adott helyet, mely nem
igen pétolta ki amazt.

A katholikus convictus és semindriumban
két kiilon alapitvany kovetkeztében, tobben
a szegényebb rendii ifjak kozol, egyenruhit
viseltek : az egyik alapitvinyé setét kéket,
erdélyiesen szederjest, a masik vildgos
zoldet; hogy ezen oltozetek magyarszabd-
suak voltak, nem is kell emliteni. A refor-
matus collegiumban a tulajdonképi dedkok
fekete tégdaban jartak, melyek hosszu attildk-
hoz hasonlitottak, az unitiriusok pedig sze-
derjes mentékben fekete bérdnyboér prém-
mel s hdromszegii kalapokkal igen sokban
hasonlitottak a szdsz polgirokhoz, kik 0s-
idok 6ta nemzeti viseletiinket fogadtak el,
s boles fejeiket is a magyar kucsma helyett
csak késobb korondztik meg a papos tripar-
titummal. Mind a hdrom felekezetii deak-
sagnak volt egy kis mellékneve is : hihetd
hogy a most dtaldnossid vilt ginynevek a
collegiumokbdl szivarogtak at a tirsadalmi
¢letbe. A katholikusokat bocsdnat! kopdk-
nak, a protestdnsokat séczéknak, alkalma-
sint a latin socius socie szébdl, mert ak-
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kor még a protestansok a latin S betiit
magyarosan monddk ki; végre az unitdriuso-
kat berbécseknek.

Mulatsdg a vendégszereté magin hdza-
kon kiviil igen kevés volt; nyilvdnos tdncz-
vigalmak csak ritkdn. A Rhédei-hdzban volt
a szinhdz, melyben Kocsi, Kocsiné, Székely,
Székelyné, Jancsd, késobb aztin mdsok és
jobbak de tobbnyire vdndor-madarak mi-
noségében miikodtek, advdn vigjatékokat,
herosi és mdsféle dramédkat : mint Mak-
falvi Sarolta,bohdzatokat is, példaul Piko
herczeget és Jutka Perzsit s opera-pit-
1lékul a Csdrgd sapkédt.

Csak az Isten s 0k tudjdk, a szegény szi-
nészek, miként valdnak képeseck a magyar
szinészet e csecsemokordban tengeni. =

Wesselényi Miklés az oreg s Horvith
Déniel voltak a legélénkebb partoldk és jég-
torok.

Ellenben magan hdzakndl, foleg farsang
idején, ki nem fogyott a mulatsag.

Valami elevencbbet s kedvesebbet az
akkori tdnczvigalmakndl alig lehet gondolni.

A legszebb hdzat a kormdnyzé csindlta
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miként mondani szokds, kinek erre a szép és
tdgas Banfy-palotdban legtobb helye is volt.

Béanfy Gyorgy, nem feledve az ardnyokat,
fejedelmi mdédon élt. Cselédjei bérruhdjanak
mindenvarrdsdn paszamdnt, huszérairagyog-
tak az aranytdél, mindig hat lovon jdrt, s
most is ldtom a szép oreg urat kényelmes
hintdjaban iilve titkdrdval, ki neki kocsizds
kizben felolvasott.

Szobdi ¢ divat szerént vords selyem-da-
maszttal, erdélyiesen kamukdval voltak kar-
pitozva, melyeket fehér és aranyléczek ke-
ritettek.

Butorzata, csillarai, velenczei tiikkrei, nagy
mérvii csaladi képei s czek kozt a szeren-
csétlen, pompas Badnfy Dienesé, 6szhang-
zésban valanak a diszes falkarpitokkal.

Engemet atyam gyakran elvitt e tarsasa-
gokba, melyeknek eleven képe él visszaem-
lékezéseimben. Ennek koszonhetem azt is,
hogy iigyetlencbb fiatalsdigunk egy néme-
lyikének félénkségét az ugynevezett par-
quett-lazt, melyet a felsobb korok biiszke-
ségével s az ég tudja mi minden dlmodott
dolgokkal szoktak indokolni, —azaz a nagy-
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vildgtsl, miveltebb kiroktol s ildényektoli
rettegést, nem orokoltem; mert valamint a
legfelsébbekben,ugy minden més becsiiletes
tarsasdgban igen jol tudtam mulatni. E rész-
ben merem 4llitani, hogy Pesten, példaul,
igen kevés ember volt, ki annyi fokazatt
tarsasdgba jart volna mint én, kia parquett-
l4z alapjdnak mindig a hiusigot és iigyet-
lenséget tartottam.

Azon erdélyi oreg urak szdmaira, kik az
én irigylend¢ zold oreg koromat elérték, ne-
hdny alakot ecsetelek le, melyek itt, mellet-
tem 4llnak, mintha élnének.

Maga a kormdnyz6 kozéptermetii férfiu
volt, s még ez idében ldtszott rajta, hogy
fiatal kordban igen szép ember lehetett. Ol-
tozete tobbnyire elol németesen kikereki-
tett hosszu mente volt, gazdag arany, vagy
szines himzésekkel, a legtobbszor setét szinii
barsony, mert ez idoben mar a jé régi ma-
gyar mente pactizalt a német frakkal,
de csak az oreg uraknal. Utolsé példinydt
egy ily ildomos mentének 1834-ben ldttam
egy szész koveten Régius uron. Pompids
gyerek volt benne! annyit mondhatok.



Banfy Gyorgy porozott fével jart, s a
czopf és vuklik (boucles) sem hidnyoztak.
Unnepies alkalmakkor oldaldn egy igen kis
kardocska egyenstlyozta magdt, melylyel
aligha mdst, mint mézes kaldcsbdl késziilt
torokot vdghatott volna le ¢ excellentidja.

Térsalgdsa igen kellemes és nydjas volt,
olykor talpra esett otletekkel fiiszerezve.

Neje gr. Palm Jozéfa, inkdbb kis, mint
kozéptermetti no, soha, még legfiatalabb
kordban sem lehetett szép : tokéletes orosz
képe volt, egy kis orrocskdval, de eleven pa-
rancsolé szemekkel.

Egészben véve a legtekintélyesebb hol-
gyek egyike, kit csak gondolnilehet, tokéle-
tes urholgy, a magas porozott hajéktsl
kezdve az igen szép kis keskeny labakig.

Magyarul keveset és feltiiné német kiej-
téssel beszélt, németiil televér bécsiesen, de
franczidul igen jol és szépen.

Mikor pompés magyar 6ltozetében meg-
Jjelent termeiben, kiorozve a legszebb csa-
14dtél egész Erdélyben s vendégei
mindegyikének valami idészeréntit, olykor
kellemest tudott mondani, az ember feledte
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vonasait s megszerette. Taldn jelen korunk-
ban tobbeket meg fog lepni, ha mondom,
hogy a fiatal lednyok és nok mindig kezet
csokoltak gr. Banfynénak, pedig ez igy volt,
mig Maximilian foherczeg ldtogatvan meg
egyszer Kolozsvart, a gréfné restelni kezdte
a dolgot s lemondott réla.

Szépnek mondtam csalddjat ¢és méltdn:
fiai Jézsef, Gyorgy, Ferencz gyonyori fiatal
emberek voltak. Dienes kevesebbé szép, de
igen jol termett, s aki 6ltozetének csinossdga
s olykor kiilonczsége miatt késobb még a
béesi udvarndl is feltint.

Lednyai kozol az idosb, késobb Thurn ¢és
Taxis grofné, tobbet hasonlitott anyjdhoz
mint atyjahoz, de fiatal kordban azismeretes
beauté du diable okozta, hogy kedves viddm
jelenet volt. A fiatalabb Jozéfa, valédi an-
gyalnak mondhaté mind képességre, mind
kedélyre, mind eszére.

Erdély kevés ily kedves teremtéssel birt.
Ifjan halt meg, visszatért jokor az angyalok
kozé, ékesen és tisztdn, miként jott; ara volt
pedig, gréf Eszterhdzi Lajos ardja.

A csalddot igen-igen sok csapds érte, a
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mind fényes helyzetet foglalt el egykor Er-
délyben, ugy cnyészett el lassanként 6rom,
vagyon, dicsoség ¢s élet.

Valami végezctes volt e kitiing csalad
sorsan. Ismeretes dolog: gréf Banfy Gyorgy
protestdns volt s Maria Theresia kordban
tért at katholikus valldsra.

Krénikusaink 4llitdsa szerént Barcsay
Akos a fejedelem mindazokat kitagadta
orokségébol, kik a reformatus vallast elhagy-
jik. Barcsay Agnes pedig gr. Bénfy Die-
nesné az ily csaladokat inegatkozta. En sajat
érzésem szerént minden dtkot, legyen f6l-
tételes vagy nem, aldvalésdgnak tar-
tok s annak semmi erét nem tulajdonitok. —
De vannak, kik a Banfy Gyo6rgy sorsdban a
Nemesis kezét latjak. Mikor az sregek meg-
haltak, mér — az erdélyi ardnyt véve, — a
herczegi vagyon olvadozni kezdett. Az ur-
fiak késobb urak — ardnytalanul sokat kol-
tottek ; igaz, hogy urak voltak mind végig.

Jézset legtovabb élt, aligha a 80 évet
meg nem haladta; de nétlen maradott egész
¢letében, ki 6t a szép Boncezhiddn megldto-
gatta, annak eszébe juthattak a régi magyar
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urak mind udvarisdgra, mind vendégszere-
tetre. Elete utolss évében életbért hizott,
b. késobb gr. Banfy Mikléstél Bonczhida mos-
tani birtokosdtdl.

Gyorgy, a legdelibb s legszebb mind-
egyik koz6l, 28 éves kordban tdbornok volt.
26 éves kordban mint a hosies Hessen-Hom-
burg-huszdrok ezredese, Aspernnél nagyon
kitiintette magat.

Ugy latszik, érdemeit nem eléggé tudtik
az illetok méltdnyolni, ez elkeseritette, oda-
hagyta a katonasdgot s dreg napjait Kolozs-
vart toltotte, mig csapds csapdst érvin s
vagyona majdnem végkép kiapadvan, egy
gonosz ¢ra lepte meg a 70 éves oreget s a
vizbe 6lte magit.

Ferencz igen fiatal kordban érnagy. volt
a dzsiddsoknél s Olaszhonban Arcoléndl el-
esett a Bonaparte tdbornok hésiessége 4ltal
hiressé valt arcolei hid kozelében, az egyediili
s egyetlen az egész ezredbol.

Késobb, mikor katona életemre jovend a
sor, egy vérjegeszté taldlkozdsomrdl e ki-
tiino, altaldnosan szeretett fiatal torzstiszttel
fogok szdlni.
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Bénfy Ferencznek neje a legcsinosabb
fiatal holgyek egyike, gr. Henckel porosz
sziiletésii volt, s gondolom, most is él ha-
zajaban.

Dienes agg kort ért, s Bécsben békesen
halt meg, bdjos neje, most mar koros hslgy,
gr. Schirnding kisasszony volt, orosz szii-
letésii.

Grof Thurnné, 6reg napjaira a nadorné 6
fonsége udvarmesternéje, szerencsétlen hd-
zassagban élt. Igen mivelt n6 volt, s csende-
sen aludt el az Urban. Sokszor meglatogat-
tam Buddn oreg napjaiban, s tarsalgdsdt
mindvégig élvezetesnek taldltam. Igaz, hogy
a szép aranjuezi napok elmultak, de tdrsal-
gésdban vissza tudta azokat idézni. Sok ke-
dély volt e noben, kar hogy jobb kezekbe
nem jutott elsé ifjusdga.

De folytassuk az emlékezetemben mara-
dott képeket, eldrebocsajtva, hogy én ezek-
nek rajzdban nem fogok, sem rangi sem kré-
nologiai rendet tartani.

Sétalgatok a szépen vilagitott termekben,
s miként valakivel taldlkozom, levdzolom 6t.

Ime itt sétdlgat mindjirt egy erdélyi
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eredetiség, bonyhaigr. Bethlen Farkas, kit Er-
délyben parizsi Bethlen Farkasnak neveztck.

Soha sem ldttam magyar embert, taldn
az 6reg b. Domokost kivéve, ki ugy hason-
litott volna franczidhoz mint gr. Bethlen
Farkas, ki igen tisztes kinézésii 6reg ur volt.
Annyira szeretett franczidul tdrsalogni, hogy
mindenkit franczidul szdlitott meg, mibol
aztan olykor igen mulatsdgos qui pro quok
szarmaztak.

Egykor mint fiatal hadfi, Bonyhdn vol-
tam, ezredemnek, a savoy dragonyosoknak
egyik kapitdnydval, igen jé kedvii urral,
Petz neviivel.

Gr. Bethlen Farkas ebdd utdn a j6 szd-
zadost egy ablakmélyedésbe belebbezvin,
elkezdte neki beszélni, hogy mikor 6 Parizs-
ban volt, a kiraly, XVI-ik Lajos, azt kér-
dezte tole, ha azon gr. Bethlen-e, kinck Er.
délyben hires ménese van? s hogy aztan
erre azt felelte, hogy tobb Bethlennek van
ménese, s ezek egyike 6 is.

Mindezt a groéf, Petz szdzadosnak fran-
czidul beszélte el, ki nem tudott francziaul,
s azért, nehogy a gréf mulatsdgat zavarja,
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csak olykor kidltott fel : comment ? s egyszer,
még pedig igen roszkor: ¢’est inpossible! —
Erre aztdn a grof tiizbe jott, megtamadvan
a szazadost, hogy ¢t hazug embernek tartja,
mig végre Petz hahotdra fakadt, s megval-
lotta, hogy az egész tdrsalgasbdl egy kuk-
kot sem értett.

Gr. Bethlen Farkasné, a legszebb nck
egyike volt Erdélyben, s ez még késo oreg-
ségében is latszott.

Szép, nagyon szép két leanyérdl, gr.
Traunnérol és b. Kemény Ferencznérol, cz
uttal nem irok, azt hiszem, akkor, a mikor
Bonyhén voltam, még nem sziilettek.

De menjiink tovabb. Itt jo a kormanyzs-
nak, kit akkor mindenki guberndtornak ne-
vezett, pohos rovidlatdsu czukrdsza, Jedn
ur iinnepélyes fekete frakkban, fehér nyak-
kendével, porozott fovel s egy vékony czop-
focskdval, inely nagyon hasonlitott az egér-
farkhoz, kezében kerek eziist tdlczdval, mely
tele volt apré pohdrkdkkal. — Epen most
tolt egy pohdrkdba rosclist, orrdval majd-
nem a poharat érve, b. Naldczy J4zsefnek.

E b. Naldczy Erdélyben hires, eszes em-
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ber volt, nagy olvasottsdggal birt, s a te-
kintélyek egyikének tartatott. Elég magas,
igen barna ur, 4llitélag szabad komives,
miként azt fonebb emlitettem. — Szerfelett
kedves dreg ur volt, s természetesen, mint
a tobbi, 6 is magyarosan 8ltdzve, porozott
fovel.

Nem messze téle par éltes matrondval
tdrsalgott gr. Bethlen Gergely, e jellege a
grand seigneurnek, szép, méltésigos Oreg
ur, s atydmnak jé barétja.

Hanem most j6 egy nevezetesség, jeléiil
annak, hogy a Bdnfy-hdzndl a tudds és jeles
férfiak mindig szivesen ldtott vendégek va-
ldnak; ez nem mas, mint dr. Fortini, jogta-
nar a kolozsvdri lyceumnél.

Ennél egy-egy eredetibb ember meg nem
fordult Erdélyben. Igen j6 és hires tanité
volt, s oly tekintély, kits] kétséges torvény-
esetekben tandcsot és véleményt is kértek
az illetok.

Egyébirant tokéletes XVIII-dik szdzadi
jelenet. Mindig németes, 6 divatu frakkban
jart, rémséges hosszu mellénynyel, térdig
éré bugyogdban, s fehér harisnyédkkal.
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Osz hajit soha nem porozta, az, a meny-
nyiben telt, hdtra volt fésiilve, sigen hosszu,
majdnem f6ldig éro, nagyon vékony czopf-
ban végzidott.

Tébbnyire setétszinii 6ltozetéhez kes-
keny fehér boértoku gyiklesot viselt, s fején
nagy mérvii haromszegii kalapot, melylyel
most legyezte magat. Mulatsagai kozé tar-
tozott, hosszu nddpdlczdja végére egy zsem-
1ét szurni, azzal az utcza ebeket megkindlni,
s aztdn jot koppantani az orrukra, az utcza-
gyerkoczék nagy mulatsdgira.

Keveset beszélt, nézett jobbra, Lalra, s
aztan ha valakit megszolitott, ezt mindenki
megkiilonboztetésnek vette.

Ezuttal atydmimal taldlkozvén, azonnal
latin tarsalgdst kezdett vele.

Atydm ez idoben legszebb férfiukora-
ban volt s igen deli jelenet barmely tarsa-
sdgban. Ismeretes volt egyébirdnt egész
Erdélyben vendégszeretete- s vdalasztékos
oltozetei- s hdztartdsardl, és arrdl, hogy
igen jol ombre-ezik, és igen szerencsdétleniil
farozik.

Viddm ember levén, igen szerencsés ot-

Jésika emlékiratai. I. 7
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letekkel és szép miveltséggel, miként madr
mondtam, nagyon szerették, még Fortini is,
ki igen gyéren osztogatta kegyeit.

Az akkori élet képének kiegészitésére fel-
jegyzemitt atyam egyik 6ltozetét, mely ele-
venen megmaradt emlékezetemben, s mely-
nek leirdsa anndl rovidebb, mivel finom
fekete vigonybdl volt az e¢gész; mente, dol-
mény, nadrdg, szép 6don aranyozott vert
eziistovvel, széles, négysoros didbél arany
mente-ldnczczal, roppant aquamarinnal ko-
zepén, s egy torok karddal, melyet késcbb
én orokoltem.

Lassunk mar most két ellentétet gr. Ke-
mény Farkast ésb. Kemény Farkast. — Gr. Ke-
mény Farkasigen gazdag erdélyi magnas, fér-
fias tekintetii 6reg ur volt. Eszes ember,.de ki
keveset beszélt,egyébirant barna, éles, kijelolt
vondsokkal. Baré Kemény Farkas ellenben,
a legnoiesebb tekintetii koros férfiu volt, kit
valaha lattam, s emlékeztetett nagyban
XIV. Lajos franczia kirdlynak igen oreg-
kori simdra borotvalt vénasszonyi képére.
Megjegyzem itt kozben, hogy b. Kemény
Farkas késébb, a gréfi 4g kihalvin, grofi
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czimet nyert, s hogy fia gr. Kemény Jozsef,
atyjanak sokban ellentéte, Erdély legkitii-
nobb s legmiveltebb férfiai egvike volt, ki-
r6l ellehet mondani, hogy a tudomanyoknak
élt csak.

Egydébirint 1834-ben mint az cllenzék
kivalé tagja s jeles, tiizes szonok is kitiin-
tette magit.

De térjiink vissza atyjahoz, kin az 6ltozet
csak amugy esligeott, s kinek nyakkenddje
szandékosan, csak igen igen kionnyen ¢s ta-
gon volt nyaka koriil vetve; oltozete egyéb-
irént magyar szabdsu volt, vildgos vadga-
lambszinii, odon gombokkal, s haja kissé
zilalt, rovid czopfocskdaval. E mellett b. Ke.
mény Farkas fehér- és rézsaszinre festette
magat, sot kékre is, tudniillik ereit arczan
s kezein. Kimondhatlan nevetséges jelenet
volt, pedig, kik kozelrol ismertck, eszes és
vivasott embernek mondtak.

Késobb egyszer Aranyos-Lonan, akkor
Oesém b. Josika Imre birtokan mulatvan, b.
Kemény Farkas mint szomszéd, mert Ge-
renden lakott, meglitogatott. Hintdjdba
hat apro tiizes erdélyi 16 volt fogva, mind-

7#
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egyik tollbokrétaval (fiocchi) fején. Az treg
bard, mint fejedelmi vérbol szdrmazott ur,
azt hitte, hogy e fejedelmi loékességre teljes
joga van. Mér ekkor 6ltizete is megvaltozott,
széles karami tollaskalapot viselt és spanyol
kopenykét vallan.

Jeles magyar gazdasszony volt; kiilo-
nosen valami orvossdgos rozsclist készitett
6 maga, hideg uton, mikent &llita ; izleltem,
s annyit mondhatok, hogy igazdn orvossigos
volt, és sokban hasonlitott az éreg dr. Bara
kamforos mixturajahoz. Lzen kiviil tarka fiis-
t616t is tudott csindlni.

Ha élne, ajinlandm a magyar gazdasszo-
nyok lapjaba, pompés vezérczikkeket irhatna
az orvossdgos rosolisrdl, aztan bajuszt sem
viselt, egy kis fejkoté pedig meg nem'blte
volna 6 méltésagat.

A holgyek kinem dllhattdk. Gr. Petkyné,
az utolsdelotti gr. Petkynek elsd, nem jelen-
ben €16, neje; igen cszes, nagyon mivelt, de
kissé gunyorra hajlandé urhslgy, b. Kemény
Farkast minornak nevezte, mit értett ez
altal, nem tudom, de gyakran hallottam,
mert p. Gul, ki kozben szélvan, par ¢évig



— 101 —

atydm neveldje is volt, a gréfnd cgyetlen
fidt Jéanost, vulgé Mukit, az utols¢ gr.
Petkyt is novelte, s gyakran elvitt engemet
az oreg gréfnéhez, ki irdnt valédi kegyelet-
tel viseltetett. Mennyiben taldlta el a gréfné
a dolgot a minorral ? nem vitatom, hanem
annyi igaz, hogy ily taplds, hizni indult, pé-
paszemes vén ¢és fiatal minor, még itt-ott,
habdr kivételesen, tényfereg ez drva vildgban,

Az ifju grdéf is gyakran megldtogatta
régineveldjét, s ilyenkor mindig vitatkoztak,
tobbnyire a prosodidrél s a hangsulyrdl

Ez idoben Kolozsvirtt egy siiletlen éne-
kes bohdzatot adtak elég gyakran, a Csor-
gosipkét, s Petky ebbol idézett egy-egy
verset és dalt. A tobbi kozt ezt is: ,,Mi bé-
thori vidéki szegény parasztok®, ,Joviink ti
hozzétok ha befogadtok.“ sat.

P. Gul azt dllitotta, hogy e dalban a
hangsuly borzasztd, s hogy a parasztok és
befogadtok nem jarja egyiitt.

Ezen aztdn egy ordig is elvitatkoztak.
En mint olyan gyarlé gyermek, azt az ész-
revételt tettem erre, hogy ¢ polemidban a
diadal, p. Gulnak egy Hinzi nevii kis ka-
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nari madarat illeti; mivel az ¢énekre ez is
meggajdulvdn, az utolsé szé mindig az 6vé
volt. Igaz, hogy semmit sem mondott; de
hiszen, minden gondolkozé cmber tudja,
hogy ez mit sem tesz csak egészség legyen.
E még fiatal gr. Petkynek rovid dlete is re-
gény volt, még pedig szerencsétlen, mely a
Miihlbach Luiza cs. k. regényeire emlékez-
tett. No de nem akarok a st. Simon és Ca-
sanova hibdjaba esni, s nem pletykalok.

Volt a Banfy-hdzndl ez idében egy fran-
czia emigrans abbé, ki Auxereubdl szdrma-
zott, s Erdélyben rekedt meg.

Ez is egészen a XVIII-dik szdzadra crc-
1ékeztetett, s valdsdgos abbé musqué volt, a
classicus papi hajékkel, mely hatul kereker
megfekiidte nyakat, s be volt botrianjosan
porozva; eldl két fehér gyoles lebbentyiivel
s eziistesatos czipokkel.

A Bénfy-hdzndl szerctték: igaz hogy
meghaladta a 40 ¢vet, s a franczidk csak ¢
korban kezdenek szeretetremélték lenni, igy
mondjak.

Szamldljak még tobbet el6? Taldn még
nehdnyat ; aztdn uj idoszakot kezdiink.
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A tekintélyesebb urak egyike ez idében
gar. Nemes Ad4m, nagyon kedves, szelid oreg
ur volt, gyonyiriiséges szép nejével, b. Bor-
nemisza sziiletésiivel.

A gréf ritka példaja volt az 6nzéstelen
becsiiletességnek ; mert oly hivatalban, hol
mésok meggazdagodtak volna, 6 inkdbb vesz-
tett mint nyert. Nehdny évig Bécsben az
ugynevezett Einlgsungs-und Tilgungs-Depu-
tatio-nak volt elntke. Rémséges sok pénz
forgott kezei kozott, de csakis forgott, nem
ragadott oda semmi. Kés6bb 1834-ben az
erdélyi emlékezetes orszaggyiilésnek elnoke
volt, s dtaldnosan szerették. A csintalan ifju-
sag clnevezte Ot az dreg miszerintnek,
mivel parszor a hogyv helyett szokdsa ellen
miszerintet mondott.

Azon idében, t. i. gyermekkoromban,
kellemes kinézésii ur volt.

Idézziink fel még ama régi idobol egy
egészen sajatos uri embert, kiilonczot, mo-
nomant, a mint tetszik, mindenesetre olyan
férfiut, ki majd mindenben eltért a szokds-
tél. Ez b. Naldczi Istvdin volt, nagyon mivelt,
olvasott, igen elmés ember, de a kinek élete
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szépecskén elpdrolgott, anélkiil, hogy annak
maga,/vagy més hasznat vette volna. Kozép-
termef{{, barna ur volt ez, karcsu, s egyels-
re oly mozgékony mint a miné rest Oreg
napjaira. Szabdlyos, értelmes vondsai vol-
tak, de tobbnyire az 4ltal csindlt magdbol
madirvizat, hogy, nem tudni mi okon, ha-
jat, szakdlat kitépte. Kevés emberrol keren-
gett annyi adoma, mint réla, melyekben,
megvallom izléstelenségemet, sohasem tud-
tam valami nagy elmeélt taldlni. Hanem
aztdn magam is nevettem rajta.

A tobbi kozt b. Naldezi Istvannak igen
sok veszodsége volt az drményckkel, alkal-
masint fizetetlen drjegyzékek miatt. Egy al-
kalommal aztdn executiéra keriilt a dolog,
s b. Naldczi egy magdnlevelet irt a kor-
manyszéknek, guberniumnak, mintha valami
jo pajtasdnak irna.

Volt akkor a kormanyszéknél egy Theil
nevii, nem tudom tandcsos vagy titkdr, és
egy félszemii ur is, taldn ez is titkar.

Béré Naldczi tehdt ilyen mddon fejezte
ki magat :

»,Kedves gubernium! a gubernium egy
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particuldjatél (Theil) vettem egy leve-
let, melynek kovetkeztében ezennel az or-
mény uraknak tartozdsom fejében assigna-
lom Granyza nevii czigdny-vajddmat a
purdékkal egyiitt, mert ennél kedvesebbet
nem tehetek; minekutdna akdr nyughatat-
lansdgukat veszsziik, mely hasonlit a kénye-
s6hoz, akdr czifra nyelviiket, a czigdny és
ormény nemzet kozott a legnagyobb atyafi-
sdg van.“

Igy folyt a levél, melyet azzal fejezett
be, hogy ama félszemii titkdrt koszontotte,
mint magénlevélben szokds.

Egyszer valami ismerdje a kolozsvéri
téren taldlkozott b. Naldczival, ki gyors
1éptekkel haladott két torzonborz oldh utéan,
kik rémséges nagy vadsertést czipeltek
elotte.

— Hova sietsz ugy bardtom? — kérdé
az ismerds.

— Megyek — ugymond — X referens-
hez, peres dolgaimban; latod ott eldl azt a
zoldgalléros embert, ki egy oOzet visz a
hatan?

— Igen!
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,/No l4sd, én meg ezzel a diszndval

megyek, majd megldssuk, melyik gyoz?

Olykor aztan verseket is irt a nak-nek

nembdl; példaul :
~Ejnye Jdnos. be hijdnos az ids,
Héborodik. zavarodik Kiikiills.*

Csak arra emlékezem, hogy a kovetkezd
stréfaban a rimet e két sz6 képezte : gom-
bosto, vasfiito.

Egy verse, a Cacnotaphium nyomtat-
va is megjelent, nagvon rococo volt biz az.

E j6 ur végnapjait elébb szeszélybol, ké-
so6bb kényszeriiséghl konyvekkel koriilra-
kosgatott dgyban téltotte, melybol fel sem
kelt tobbé.

Naldczirdl s az Srményekrdl jut az dreg
grof Wass Miklés, gréf Wass Imre s6gorom-
nak atyja es7embe ez is ritkasdg volt de
mas nemben.

A j6 cseresznyérol hires Csaszariban
lakott egy alhdzban; s habdr gazdag ember
volt, alacsony, tapaszos szobdban.

Igen elevenen emlékezem az reg urra,
kit egyszer nevelémmel Holsmayval meg-
litogattam.
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Nagyon tanult s igen olvasott férfiu
volt, kiilonosen a latin classicus irodalom-
ban; de csak annak hitt, a mit olvasott,
minden egyéb legkevésbhé sem ¢rdekelte, s
az ujabb irdkat tudatlanoknak nevezte.

Egész életében magyarosan jart, s tobb-
nyire ugyanazon szinekben; volt neki kevés-
sel 6vén alul éré barna, elél kikerekitett
baranyprémes mentéje, sotétkék mellénye
s nadrdga, mindez maga zsindrjara, s magas
bagaria csizmdja.

Igen jol lehetett az oreg urral mulatni,
igaz, hogy a mnevelsket, jészagigazgatokat.
szolgabirdkat mindig kendnek szélitotta s
ha tehette, szépen kikapott rajtuk.

Neki is, mint Naldczinak, sok baja volt
az orményekkel, kiket soha sem nevezett
maskép, még irdsban is, mint haruczoknak s
gambeczeknek; miért allitdlag az akkori
ormények igen nehezteltek; mit jelent e két
sz6, én bizony nem tudom, de tudom azt,
hogy jelenben az srmények annyira halad-
tak a miveltségben, hogy ket teljes lehet-
len a régiekhez hasonlitani.

Akkor ugy ejtették ki a magyar szét,
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hogy rogton r4 lehetett az Orményre is-
merni, most szépen és tisztdn beszélnek, s
van, ki jobban s hibdtlanabbul ir, mint sok
sziiletett magyar; hazafisighan pedig ha-
zdnkban akdrmely fajjal mérkozhetik.

Wass Miklés egyszer haragjdban az
egész szamosujvari tandcsot dsszeharuczozta
és gambeczezte; annyira, hogy a feldithodt
orményck elégtételért a kormdnyszékhez
folyamodtak, mely ezt rogton meg is adta
nekik, parancsolvan gréf Wass Mikldsnak,
hogy menjen személyesen Szamosujvarra, s
kérjen bocsdnatota varoshir6tdl s a tandcstol.

Az oreg ur engedclmeskedett, megjelent
a kitiizott napon, s a bocsanatkérés kozben
annyiszor ismételte : mennyire bénja, hogy
a derék tandcsot leharuczozta és gdmbe-
czezte; hogy a biré haragra lobbant, s felki-
altott : no mar elég! roszabb az engedelem-
kérés mint a sértés volt.

Mindamellett, hogy az 6reg grof erszé-
nyeért — 6t otthon vagy Kolozsvartt latva
— az ember egy fekete bankét sem adott
volna, uriasan ki tudott magdért tenni, ni-
kor akarta.
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Igen mnagy tiszteloje és bamuldja levén
Jozsef csdszar ldngeszének, egy szép ajan-
dékkal akarta a csdszirt meglepni. Nem
sz61t senkinek, hanem igen jeles ménes¢bol
12 tiizes ménld-csikot vélasztott ki, s azok
kiséretében maga felment Bécsbe.

A csészar elfogadta az ajindékot, s a
gréfnak emlékiil egy pompas arany-burndt-
szelenczét kiildott Lasci minisztere altal.

Igen nagy bajdba keriilt a herczegnek,
mig a rendérség scgedelmével a gréfot va-
lami kiilvdrosi hdznak negyedik emeletében
folfedezte.

Lasci alig hitt szemeinek, mikor Wass
Miklést szinrol szinre megpillantotta, ki épen
e perczben kenegette hdjjal bagaria-csizmait.

Tortént azonban, hogy a herczeget a ka-
land nagyon mulattatta,s széba elegyedvén
a, miként mondtam, igen eszes ¢és tanult
groffal, két hosszu Jraig mulatott néla, s
mig Bécsben idozott, tobbszor meglato-
gatta. Az aranyszelenczét magam littam.

Most fejezziik be a czikket Erdélynek
egyik nevezetességével, az dtaldnosan szere-
tett sot elkényeztetett Martonfi, televér
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székely, erddlyi piispokkel, a legtisztesebb
egvhédzi urak egyikével, kit valaha ldttam.

Szép, szabdlyos arczu férfiu volt, ki,
mint akdrmely pdrisi fiatal abbé, porozott
fovel jart.

Sokban kiilonbozott a piispok uraktol,
miként azokat mdshol latjuk.

Nem csak pompds ebédeket adott, ha-
nem tanczvigalmakat is, melyekben a leg-
szeretetremdéltobb hézigazda volt, anélkiil,
hogy valaha megtagadja azon méltésdgot,
mely velesziiletettnek latszott.

Mikor aztdn vagy maga adott iinnepé-
lyeket, vagy mdasokndl, kiilonosen gr. Banfty
Gyorgynél megjelent, vildgos violaszin bdr-
sony-frakkban, hasonlé mellényben, s térden
alul éré barsony-bugyogdban jart, melyek ve-
res harisnydban saranycsatos czipokben vég-
zodtek, a piispoki kereszt aranyldnczon s a
brilliantokkal korozott nagy zaphir haldsz-
gyiirt sohasem hianyzott.

Szerette az ombret, nevezvén azt, mi-
ként még most is nehdnyan, lumbrénak, s
tobbnyire a korményzéné asztalandl jatszott.

E derék egyhdzi urnak igen sok érdeme
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volt mind valldsi, mind irodalmi tekintet-
ben, s annyi igaz, hogy Erdélynck alig volt
kedvesebb egyhdzfeje.

Egy nagy izlési hibdjit azonban nem
lehet elhallgatni, s ez a régi, pompds gyu-
lafehérvari egyhdznak ugynevezett kiigazi-
tasa, mely dltal meghato, édonos tekinteté-
nek nagyrészét elvessztette. .\ piispok a régi
faragott koveket, alig hinné valaki, rdézsa-
szinre festette be, s az egyhaz kozepén levo
hires Rakdezi-emléket szétbontatta, s annak
drdga, Olaszorszdgbdl hozott marvany-osz-
lopcuval a nagy egyhdznak oldaloltarait
¢kesittette fel, ha ily vandalismust ékesités-
nek lehet nevezni.

Egyik foérdeme Martontinak a fehérviri
nevezetes ¢és sok ritkasdgot, kiilonosen kéz-
iratot tartalnazo konyvtar, melyet senki
sem gazdagitott inkdbb, mint ¢.

Nevezhetnék még igen sokat az akkori
urakbol, de ez nagyon cgyhanguva tenné em-
lékirataimat; ezért a nagyeszii, de szennyes
kinézésii tehetés b. Kemény Simont is csak
megemlitem.

Elég vegyes volt a tarsasdg, miként lat-
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juk, hanem a mostani elemek kozol mégis
hidnyzott néhény. En csak egy pirt akarok
itt felemliteni.

Egy jeles franczia utazé azt dllitja, hogy
a legnagyobb curiosum, a mit Ausztralia-
ban litott, a felgazdagodott, pénzmagra
szert tett és aztdn dandiva vdltozott chinai
munkads. g

Az ily dandikké véltozott chinézerek
akkor még a ritkasdgok kozé tartoztak, ha-
bar e kecses faj egészenakkor sem hidnyzott-

De tagadhatlan, hogy tdvolrdl sem volt
akkor annyi szerencsevaddsz, annyi bocsko-
rosbhdl lett kaputos, oly ellathatlan serege
a minden hivatalt megszdlls, olykor igen
drva képéknak, mint most. Nem hidban
mondta nem oly igen régen valaki, hogy se
baj! ha egy nem vidllal hivatalt, akad he-
lyette tiz; én pedig azt mondtam erre a
Magyar Sajtéban, hogy nem tiz, hanem szdz,
no de embere vdlogatja, —monddk atyd-
ink. Nem létezett akkor még annyi tegnap-
el6tti nagysdgos és méltésdgos ur, kin ugy
dll az urasdg, mint a homlokon a sarkantyu.
Hat még azon serege a parancsold, szabi-
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lyozd, rendezs, tervezd, mindenben hibat
taldld, de erszényt csak mésokkal nyittaté
nagyszaju kopéknak, kik most oly szépen
kukorékolnak a kakasiillon. Es a handabanda
mesterek, a haﬁﬂatonkint, mint a pipehur
termé langeszek, nagy politikusok! Ha akadt
egy-egy ily magit posirozd, miként a
franczia mondja, de mit akkor ugy fejeztek
ki, hogy magit positurdba teszi, vagy
agdl, azt mondtdk az emberek, hogy kalan-
tos; mennyi van most ilyen a nyegle tu-
déstol kezdve az ontudatos libdcskakig.

No de elég, ne sz6lj szam, nem f4j fejem!

Az id6 telt, gyermekéveim haladtak,
mint a bérvény s nefelejes kozt csergedezd
ér, mig a vildg korszakot alkoté razkodta-
tdsokon ment keresztiil.

Sziikség-e¢ mondanom, a mit a XVIIIik
szazad utolsé évei hoztak? a franczia forra-
dalmat, a Bourbon-hdz elestét, s azon bdmu-
latos hadjdratokat, melyekben egy Bona-
parte, Moreau, Kleber, Massena s mdsok
nevei athangoztak az egész vildgon?

= Oly korszak volt ez, 1n1n0h0/ hasonlét
a Vllagtortenelem nem ismer, s ki, miként

Josika emlékiratai. I. 8
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igénytelen személyem e korszakot eleitol
kezdve minden viszontagsdgain, meglepeté-
sein, vesztésein s dicsoségén keresztiil at-
élte, barmi egyszerii szerepben is, vagy
épen semmi szerepben : elmondhatja, hogy
kevés ember élt annyit.

Oly idok voltak ezek, hogy senki sem
bdmulhat rajta, ha még oly visott fiu is,
mint én, e nagy idok vardzsat érezte.

Nem tudom, ugy van-e ez most is, miként
akkor volt; de annyi igaz, hogy az akkori
gyermekkor s a fiatalsdg évei, nagy remé-
nyekkel, s tegyiik hozzd, nagy abrdndok-
kal szovetkeztek. A 1égben volt valami, ami
még a gyermecknek is susogta, hogy elmult
azon kor, hol az ifju csak azért él, azért
tanul, azért fut és farad, hogy naprél napra
éljen. Ugy tetszett, mintha mindegyik mo-
gott valami sejtett nagy remény, vagy vég-
czél allna, s a XIX. szdzad j6 elére mar csu-
dékkal kecsegtetné az embereket.
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Miként a tisztelt olvaso ldtta, eddig
nagyrészt gyermeki visszaemlékezéseimet
jegyeztem fol, s ezeknek bizony csekély ér-
dekiik van, foleg nem erdélyi olvaséra, —
fontossdguk pedig semmi.

Mindazdltal ez igen természetes, 5—10
éves buksi nem sokat foglalkozik méssal,
mint azon kis vildggal, mely ot korozi. Mar
pedig e kis haldsipkdas élet mellett, épen
gyermekkoromban, egy mas, a vilagtorté-
nelemben, miként monddm, egyediil 4llo
korszak kezdett kifejleni, melynek f6bb moz-
zanatait anndl kevésbbé szabad melléznom,
mivel épen ez idében toltottem be a tiz évet,
mdsodik grammatista voltam, s igy nagy
ember, a mi vilagos.

Aztdn most, mikor nyolcz éves vildghirii
miivészek, hisz éves Homerdszok és Pindarok
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vannak, a Praxiteleseket és Phididasokat nem
is emlitve; kivetelhetem, hogy rélam, mint
mar tiz éves urfirél, -— mdsok azt mondtdk,
hogy finak; elhigyjék, mikép a nagy esemé-
nyekrol is hallottam fiilhegygyel valamit.
Anndl is inkabb pedig, mert habdr a vihar,
mely Eurdpa felett eltombolt, Erdélyt koz-
vetlen csak annyiban érdekelte, hogy a pdz-
més esé, miként Erdélyben nevezik, oda is
elsodrott valami rémséges fekete bankofer-
geteget, mely aztdn hegyet vilgyet betdl-
tott s késobb annyira kiképezte magat, hogy
egy torténésziink tanusdga szerint 1700
banké forintért 100 teljes értékii eziist fo-
rintot kapott; aztdn volt éhség, insurrectio,
devalvatio, katonafogdosds, sok egyéb kel-
lemekkel egyiitt, habdr mindez rendre-rend-
re jott s nem egyszerre.

Hogy pedig nem csak tekintélyes gyer-
mekkoromndl fogva, hanem mint irdstu-
dé is észlelhettem valamit, vildgos abbdl,
hogy : meg ne ijedjenek onik! elsé munkd-
mat csakugyan tiz éves koromban irtam. Czi-
me : ,Hollési Jdnos“ volt, és ez a Holldsi
Janos magam valék. Tartalma e remekmuii-



—

nek az volt, hogy gr. Haller Igndcz pajta-
sommal s 1skolatérsammdl szépecskén meg-
szoktiink a convictusbdl — csak a konyvben
persze, s azutan megindultunk azon eros
feltétellel, hogy Parisig meg nem 4llunk.
Azonban pater Gul,ki munkdmban a nyirfa-
oldalrdl s a scutica révén volt ecsetelve, rd-
akadt ez irodalmi kincsre, s még mielstt
tovdbb értiink volna Nagyvaradnal, elko-
bozta és megsemmisitette azt, komolyan ki-
jelentvén, hogy asinus vagyok. E mingség-
ben léptem az irdi palydra.

3¢

* 3*

Elmondom tehat emlékezetembdl s nem
segédkonyvek utdn, nem is mint torténész,
hanem mint krénikus, a mit most, az igaz,
mindenki tudhat, de azért még sem min-
denki tud.

1804-ben, mikor én a kolozsvari convic-
tusba jottem, nem csak Eurépa, hanem ha-
zank is nagy razkodtatdsokon esett keresz-
tiil, hogy ujak érjék, melyeknek vége aztdn
elldthatlan legyen.

Jozsef csdszdr a sirban pihent, idék s
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gondok, végnapjaiban annyira rdnehezedtek,
hogy kovetkezetes és kitarté jelleme daczdra
— egy tollvondssal eltorolte mindazt, amit
tobb jo akarattal mint szerencsével te-
remtett.

Atyam kedvencztirgyai kozé tartozott
e korszak, mely ugyszélvdn az egész orszd-
got dtvillanyozta, s az ismeretes magyar
vérmességet oly reményekre batoritotta,
melyek egészen és ugy, miként azt a jobbak
ohajtottdk, sohasem teljesiilt. '

A Jézsef csdszar altal alkalmazott hiva-
talnokok ko6zol a kisebb rendiiek régen el-
tdvoztak, habdr nehdny gros bonné megma-
radott, s még darabig szerepelt.

Kiilonosen grof Niczky foeszkoz s egyik
legtevékenyebb eldmozditéja az ugynevezett
Jozsef csdszdr rendszerének; a még elég
fiatal gréf Zichy Kéroly, az orszdgbird, és
Urményi Jézsef, a kirdlyi személynok.

1795-ben azonban II. Ferencz rémai csa-
szér s magyar kirdly a hazdban kozkedves-
ségii Sdndor foherczeg néddornak szeren-
csétlen, erdszakos haldla utdn, az orokosen
emlékezetes Jozsef foherczeget akarvan na-
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dornak, az azt ellenzé Zichy Karolynak ki-
adték az utat, s 6t kovette Urményi és grof
Haller is a foszereplok egyike.

A nador mellé a gicsorszagi kormdnyzé
grof Majlath Jozsef jott, mint kirdlyi taver-
nicus, miutan akkor a hivatalnokokat lati-
nul czimezték; e hivatal a harmadik orszég-
bérdésdg, az elsé a judex curiae — orszdg-
bird, a masodik a horvétorszdgi ban.

Hogy e nagy viltozds utdn, mely az
orszdgot mar a II. Leopold trénralépésekor
érte, rend és szabdlyossiag a koziigyekben
még nem volt, s az dllamgép inkdbb ddczo-
gott mint ment, ennek a most elmondottak
mellett a franczia hdboru is volt oka, mely
mdr hdrom év éta véltozd szerencsével folyt,
s az orszagnak sok vérébe és pénzébe keriilt,
anélkiil azonban, hogy még ez idoben a ha-
zdban magdban ellenséges csapatok jelentek
volna meg.

De a koczka hamar megfordult, egy
még igen fiatal franczia tdbornok, Bonaparte,
atvevén az olaszorszdgi franczia sereg ve-
zényletét, az eddig is mindig kétes hadsze-
rencse, elhatdrozottan az osztrdk csészdr
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¢és szardiniai szovetséges kiraly serege ellen
fordult.

A torténelem feladata e rovid, legaldbb
egyrészre fényes, a masikra, ha nem is sze-
rencsés, de nagy vitézséggel folytatott had-
jarat leirdsa; mit anndl inkdbb mellézhe-
tiink, mivel alig van hadjdrat, melyet foleg
a francziak, annyiszor leirtak volna.

Az eredmény az16n, hogy Szardinia révid
hadsziinet utdn békét kotott, az ausztriai
csdszar pedig Lombardidabdl kiszorittatott-

Bonaparte, ahires négyszeg legfélelmesb
vardat, Mantudt ostromolta hova épen ez
idoben Wurmser sietett, de sikeriil-e az os-
tromtdl megmenteni, ez igen kétes volt.

Ez lett hazdnkra nézve egyike azon val-
sdgos és veszedelmes korszakoknak, holmin-
den erejét s dldozatkészségét elo kellett
venni, hogy az allamot fenyegets végve-
szélyt elhdritsa.

A kirdly az orszaggyiilést hivta Ossze,
s ez nov. 9-én 1796-ban egyiitt is volt.

Azorszag ellen nem lehetett panasz, s mit
értettek azonidében a nem adéz6 magyar
urak e szé alatt: subsidium — segély, —
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ki fog tetszeni, ha csak nehanyat neveziink
meg, kik a kormdny segitségére siettek.
Ezek kozta primds herczeg Batthydni, egy
maga 50,000 forintot adott s 1000 embert
allitott ki, a kalocsai érsek Kolonics s az
egri piispck Eszterhdzy egyenkint 24,000
forintot,herczeg Eszterhdzy Mikl6s 15,000
kobol zabot, s igy mindenki, a ki csak tehette,
ezlistot, pénzt, buzdt, zabot; ugy hogy a hd-
borura dsszegyiilt segélyt az akkor élck 14
millié p. forintra becsiilték. Ezenkiviil az
insurrectiéval egyiitt mintegy 115,000 em-
bert dllitott ki az orszdg.

Meg kell jegyezni pedig, hogy az orszdg-
ban ez idében mar sok elégiiletlenség volt.
Nem akartam itt, mint mér igen gyakran,
utoljara alig 15 év elétt részletesen leirt Mar-
tinovics-féle Gsszeeskiivést f6lhozni, melybe,
a legélénkebb vizsgilat eredménye utdn
itélve, mindossze 43 ember elegyedett, s
melynek kivetkeztében négyen, az alvezérek:
Hajndéczi Jézsef, Laczkovics Jénos,
Szentmarjai Ferencz és gr. Sigray Ja-
kab, az osszeeskiivés bevallott fejével Mai=
tinovicscsal egyiitt fejiiket vesztették.
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Mindez rettenetes hevélyt okozott az or-
szdgban. Fodor Jdézsef és Kirdlyi J¢-
zsef megtudvin hogy ¢ket mar nyomozzik,
ongyilkosokka 16nek.

A legtobbnek a kirdly megkegyelmezett,
habdr hosszabb rovidebb ideig be voltak
zarva, a tobbi kozt irodalmunk ujra terem-
toje Kazinczy Ferencz is.

E roppant hatdsu eseményhez még azt
is kell tenni; hogy az orszdgban igen kevés
pénz volt, s a Campo Formioi békével senki
sem volt megelégedve; mert a kissé elobbre
latok jokor eltaldltak, hogy e béke is, mdr a
micsodds, sokdig nem tarthat.

Ugy latszik, hogy a régi préfétaknak
jobb szemiik volt mint a mostaniaknak;
mert csakugyan, 1799-ben kezdetét vette a
mdasodik franczia hdboru, még mindig a fran-
czia koztdrsasdg ellen.

Uj segélyre, uj dldozatokra volt pénzben,
vérben sziikség, s az orszdg nem késett ek-
kor is az uralkod¢ vagyait teljesitni.

E méisodik franczia hédboru, bar kozvet-
ien sem Magyar- sem Erdélyorszidgot nem
érintette, nagy lelkesedést gerjesztett a két
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orszaghan; mert egyeldre igen elénydsen
folyt, mit itt hiven rendszeremhez, csak ro-
viden érintek, hogy az olvasét a korral is-
mertessem meg.

Kédroly foherczeg Németorszighan
sok szerencsével vivott, s a franczidkat 4t-
szoritotta a Rajndn. — Kray osztrak tédbor-
nok pdr csatdt nyert Verona s Legnianondl,
mikozben az orosz segély a hires Suvarov
vezénylete alatt megérkezvén, az orosz ta.
bornok vette 4t a két csdszdri sereg fove-
zérségétsKrayt Mantuaostromarakiildotte,
ki e bevehetlennek hirdetett vdrat, — hol
van ilyen? bevette, mig Suvarov a franczid-
kat Piemont ¢s Lombardidbdl kiszoritotta.

A dics6ség rovid ideig tartott, a jovo
1800. évi hadjdratban mindaz el 16n vesztve,
mit az elsé nyereségiil hozott. Az oroszok
szépen haza sétdlgattak, Karoly foherczeg, a
legkitiinébb, még Napoleon dltal is méltany-
lott hadvezér, eltdvozott a hadseregtil, s a
derék, de ez uttal elhatozottan szerencsétlen
Kray vette at a fovezérséget.

Francziaorszag leghiresebb vezérei egyi-
kével allt szemkozt, Moreauval, ki 6t foly-
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tonosan nyomva, az osztrak hatdrokig szo-
ritotta.

Ekkor tortént valami egészen varatlan,
mirol a béesi Hofkriegsrath nemis aAlmodott.
Francziaorszag elsé consula Bonaparte, mint
Hannibal egykor, édtkelt hadosztdlydval az
alpokon, az osztrdk hadsereg hdta mogé ke-
riilt, s a hires Mareng6i csataban elhatdro-
zott gyozedelmet von.

Az osztrak tabornok egy szdsz, — Me-
las nevii, egyébirant hires katona, fegyver-
sziinetet lon kénytelen kotni, s felso Olasz-
orszdagot Mantuaig az ifju consulnak engedni.

Miként lattuk, még mindeddig, s ennyi
harcz s részint veszteség ¢és dldozat da-
czara Magyar- és hrdclyorsnw nem latott
ellenséget. .

Innen van, mire, igaz hogy valamivel
késobb, de szintoly lmsonlo zajos 1dokben,
még emlékezem, hogy Erdélyben annyira ha-
sonlitott minden a békéhez, mintha egy ka-
tonank sem édllna ellenség elott.

Az emberek mulattak, Kolozsvar, foleg
farsang idején, a régivolt, s a hdborura leg.
felebb annyi emlékeztetett engemet gyer-
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meki észszel, hogy a fellegviarban nehdny
franczia fogoly volt, s atydmnak c¢ foglyok
k6zol Szurdokon egy igen iigyes fiatal ker-
tésze Darrigard nevii, ki rémséges hiper-
boldkkal szélt hazajardl.

Hogy az éltesek és éltesebbek jobban
érezték e harczias ¢sa békes idok kozt a kii-
lonbséget, magaban értetik.

De folytatom s bevégzem, hogy az 1804.
dvhez érjek, mely akkori gyermekéletemben
némileg korszakot képezett.

%
* *

Az cllentét az én jelentéktelen életem s
a roppant horderejii vildgesemények koazt
oly széditéen nagy, hogy elég, ha felemlitem,
mit hozott e nagy id6 a vildgnak, s mi ma-
radt ebbol mint sajat életemre befolyd ne-
kem, az akkor tiz éves gyermeknek.

A franczia forradalom s az 500-ak szét-
oszlatdasdval Eurépa egy megrazkodtatd
zokkenés utdn mds szintoly nevezetes kor-
szakba lépett.

Napoleon Bonaparte, foleg az 6t szintugy
bdmuld, mint imddé hadsereg egyenes befo-
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lydsa s azon nyomdsok egyike dltal, melyek
késobb s féleg korunkban oly egészen is-
meretesekké véaltak ; miként lattuk, a fran-
czia koztdrsasdg egyik consulédvd, az el-
sové valasztatott.

Ki az embereket s viszonyokat ismerte,
s kinek nem volt hdjog a szemén, azonnal
atlathatta, ki 1égyen az elsé személy a tridsz-
ban s kinek erélye, dicsvagya, sok tekintet-
ben ldngesze, fogja a mds kettét majdnem
nullificalni. =

Emlékezem igen jél, hogy ez idében
Bonaparte neve az egész vildg ajkain lebe-
gett, s hogy miként e coloss lediilte utdn
joval késobb, az 1850-es években, Napoleon
Lajosrdl, épen ugy akkor Bonaparte Napo-
leonrdl, mindenki elére mondta, hogy ma-
gdt csaszarnak fogja kikidltani.

Ataldban oly débbenté hasonlatossdga
van az akkori hangulatnak s a korunkban
atéltnek phasisai kozt, hogy a kinek eleven
emlékezotehetsége van, mintegy Kkisérteti
menetként latja a két nagyszerii korszaknak
jeleneteit maga elstt elvonulni.

Részletekbe 4tmenve igen konnyii volna e



— 129 —

parvonalat, constatirozni, miként most
mondjdk.

Két csdszarsig keletkezett, egy elenyé-
szett. A régi Bourbon-dynastia tagjai elszéled-
tek Eurdpdban, s helyettiik egy egészen uj
emelkedett az d6don kiralysaghdl, feudalis
intézvényeivel, onkényével, csillagos és ke-
resztes uraival, s ama nyomorusigos sere-
gével a maitresseknek s kalapos holgyeknek,
kiket annyi kolté megénekelt; az uj csd-
szarsag emelte fel biiszkén, ugy szélvan dia-
dalmenetkiozben fejét; s mig sokan arany-
hegyekrol s arkadiai korrdl dlmodoztak;
lassanként minden egyensulyozni kezdte ma-
gat, s az ember Oshibaival és gyongeségei-
vel, maga eloidézte a nyomast és onkényt,
melyet Francziaorszag Orokos balvanya a
gloire sem kidlthatott tul.

Mindazaltal tagadhatlan, hogy a csd-
szarsdg uj aristokratiaja s az a sok szeren-
csevadasz, olykor langész, maskor sze-
rencse-fia  vagy ¢pen iparlovag, ki oly-
kor pinczérségbol egész a koronaig fel-
birkozott, s mindazok, kik a korszak nagy

emberének drnyaban gyarapodtak és te-
Jésika emlékiratai, I 9
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nyésztek, igen meg valanak sorsukkal clé-
gedve.

Egy mdsik csdszirsag, mely egyszerre clo-
allt, mint Minerva az dreg Jupiter homloké-
bol, az osztrdk csaszarsdg, 11. Ferencz rémai
csaszdr — a rémainak nevezett régen mér
nem rémai — szent birodalomnak csdszdrja,
elesvén az odon tréntdl, nemn akart lejebb
szallni s kevesebb lenni mint a mi volt, s 6n-
erej¢bol s 6nakaratabdl mint 1. Ferencz osz-
trak csdszdrnak kidltatta ki magét. h

E két nagy hatalom kozt folyt hadjdra-
tok s a félig kényszerii békesség, melyet a
béjos csaszdrleany Mdria Luiza keze forrasz-
tott Ossze: egészen sajatos viszonyokat ke-
letkeztetek, melycknek gyokérszdlait nagy
feladat a diplomatikai s politikai bonyoled4-
sokon dtkisérni.

A ki tudja, hogy Austria- s Francziaor-
szag kozt a Mazarin koratsl 6ta a versengés
szintugy mint az ellenszenv pillanatig sem
csokkent, s ezt késobb a szerencsétlen Méria
Antoinette keze s befolydsa sem sziintette
meg: elére jésolhatta, a mi mindez oriig
megezafolhatlanul all; hogy a két csdszér-
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sdg kozt a diplomatikai courtoisie, s a foly-
tonos ragaszkodds és be- és kikeriilés daczara
a vetély fenmaradt, miként mindez ordig
fenn is van. Ismerek egy igen tekintélyes
német urat, ki meroben 4llitja, hogy ezen
dllapot mindaddig fenn is marad, nem le-
het az mdsként! mig Németorszag egy £6
alattnem egyesiil, s a franczia 4llammal szem-
kozt egész sereg szétvalt érdekii kisebb,
nagyobb dllam helyett egy compact eros
hatalom, 40,000,000 német, tehat alegértel-
mesebb nép, mint egyiittes alkotményosan
miikdds gép nem all, melylyel aztan még
Francziaorszignak sem leend tandcsos ujjat
huzni.

II. Ferencz rémai esdszarbdl, miként lat-
tuk, I. Ferencz osztrdk csaszar lett, s igy a
két csdszdrsdg ma, mikor ezt irom,!koriil-
beliil 60 éves, nem tiobb; azzal a lényeges
kiilonbséggel, hogy ebbsl a 60 évbol a
franczia csiszdrsdg részére, a restauratio s
d’Orleansok egész uralkoddsi korszaka ki-
vonands.

““Ha voltak is, kik ekkor mdr sejtették,
hogy ez ideiglenes/' I}éke és nyugal;):n annyi
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harcz és veszodség utin sem fog sokdig fen-
maradni; aligha volt valaki, ki mindazt el
merte volna jdésolni, mi csak nehany év
mulva bekovetkezett.

A katonasig soha sem volt oly harczias
vagy oly harczravdgyd mint e korszakban,
s ama gyors, 4lomszerii emelkedése, foleg a
hadi képességcknek, mely ezidében Franczia-
orszagban napi renden volt, ndlunk is visz-
szahatott, s én emlékezem j6l, hogy oskola-
tdrsaim kozt a legtobb katonai pédlyara
vagyott, miként késébb sokan azt is va-
lasztottdk.

En ez évben a kolozsvari convictusba
jottem, az egyediili fivéreim kozt, s Gul ta-
nar kezei kozé, kirél mar felebb széltam.

Két szobdnk volt, egy dolgozé-szoba,
melyet nevelém maga haszndlt, hol vendsé-
geket fogadott, s hova olykor visszavonult,
ha valami érdekes olvasménya volt ; a ma-
sik halé- és dolgozd-szoba, melyben a tanir
ur is magas olaszfal mogott pihente ki a nap
hevélyeit, s hol én is egy keskeny fenyo-
agyon, szalmazsdkon, egyetlen parndn hal-
tam, egyszerii paplannal takardédztam, ina-



— 133 —

sunk egy hdérihorgos, 25 éves grammatista-
iskolatdrsam, igen simplex frater, kerekes
agyban aludt, mig pater Gulnak, miként 6t
neveztiik, kedves kis é¢nekes kandri madara,
a hajnal els6 sugdrival felldrmdzott minket.
Nyolez oratol tizig iskoldba mentem,
aztdn az egyhdzba, hol a coeleste liliomot
nagy tiizzel énekeltem ; mert csuddson szép
és hajlékony hangom volt, nevelém bimu-
14si tdrgya, melyet késobb 14 éves korom-
ban egyszerre ugy elvesztettem, mintha
sohasem lett volna, 12 dérakor pontban
lesétdlgattunk a refectoriumba, hol két
osztaly volt, az elso a paterek és jobban
fizet6k szdmdra, s egy hosszu a mésodrendii
tanulcké.
.~ Volt aztdn szemkozt az elsé asztallal
egy sz6szék, erkelyalaku, hol valaki az élte-
sebb tanulék kozol, sovar tekintetet vetve
a parolgd talakra, felolvasott, de a mire
senki sem iigyelt, én legaldbb soha sem.
Hét 6rakor aztdn volt az estebéd, s ez
utan az olvasé elmonddsa, végre a lefekvés.
Eteliink elég volt, de, foleg a j6 konyha-
hoz szokottakra nézve, nagyon selejtes, a
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tobbi kozt volt a szakdcsnak egy kedvencz
étele, melynek ize most is a szdmban van-
Iszonyu csemege, annyit mondhatok! kato-
nabékdbdl apritott valami pogdcsaalakban,
igen gyanus szinii martdssal.

Mondtam madr, hogy tanuldsom ellen
nem lehetett kifogds, habdr az egész convic-
tusban senkit sem biintettck annyit mint
engemct; pater Gul ezt capacitationak
nevezte. Igaza volt, nagyon capidltam
a dolgot. )

Legfobb mulatsigom az volt, hogy ebéd
utan, foleg vasdrnap, kedden és csotortokon,
a velem egykoru gyermekeket a convictus
udvardn Osszegyiijtottem, s mint magam
f6vezér, katondsdit jatszottam, mibol pater
Gul azt hozta ki: hogy sok van életemben,
mi a Bonaparte ifjusdgéra emlékeztet.

Elhittem persze ; — most azonban nekem
ez olyan Osszchasonlitdsnak tetszik — mint
a mikor egy Szildgyi nevii protestans tandr,
kit, nem tudom mi okon, tanitvdnyai Kukli
Szilégyinak neveztek el, azt ﬂlitotta,

qma — mlk(,nt mondta — quandumque post
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prandium dormito, ugy hiszem, élczeskedett
az Oreg ur.

Azelsé praemium s elsé eminentia mindig
az enyim volt; habir nem egyszer kaptunk
ketten elsé praemiumot és elsé eminentiat.

Vetélytarsaim, grof Mikes Antal, késbb
fiatalon elhalt huszdrszazados, igen csinos
fiu, gr. Haller Igndecz, kit mar emlitettem,
gréf Haller Ferencznek, féherczeg Albrecht
adlatusdnak, és Lajosnak — a hazafisdgdrol
s eszérol ismeretes férfiunak -— fivére. Ezen
or. Haller Igndczban hajénagy és csillag-
vizs2alé veszett el, mert nem csak minden
konyvét tele rajzolta horgonyt lebocsatd
hajokkal, — hanem az oskolapadokat is.

Ez évben jelent meg egy kis verses munka,
szerzéje neve nem jut eszembe, mely nekem
volt ajdnlva.

Soha sem taldljak ki onisk tisztelt olva-
séim, mi volt az én-féérdemem? — meg-
mondom: az, hogy Miklésnak neveznek,
mint Zrinvi Mikldst.

Pir verse megmaradt emlékezetemben,
mely az akkori hacczias kort jellemzi, s mely
igy hangzott:
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Despota foldig esel,

Franczia bore fesel!
“"Vildgos, hogy az ujdon uj franczia csd-
szarrdl volt szé.

Kolozsvartt akkor igen jeles tanitdk vol-
tak, féleg a hazafias plaristdk kozt. Gul,
Gegd, Koros, Horvdath, és tibben a vila-
giak kozt, a mdr emlitett eredetiség For-
tini, és a vegytan akkor hires tandra, ne-
velomnek Gulnak bensé bardtja Moger, igen
kegyes jé uram. N

Az élet is Kolozsvértt ez idében nem so-
kat védltozott, épen oly vidam, kedélyes és
kicsinységéhez mérve zajos volt, mint Nagy-
Szebenben ligy és unalmas, habér télben
egy igen kedves magyar gréfi csalad lakott
ott, melyrsl még késobb mondandok valamit.

Hogy egy kis képét adjam az akkori
tréfaknak, elérantok nehdnyat ezek kozol
emlékezetemhol: ezeknek csak mint életraj-
zoknak van egy kis &sszehasonlitdsi érdekiik,
de ez megvan.

Télben a szokott, tobbnyire kiviligos
kiviradtig tarté tdnczmulatsdgokat, ebdéde-
ket, estélyeket, napi renden levé kdrtydzi-
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sokat, kiilonésen a farot csak emlitve, a
kolozsvari tehetos uraknak két kedvencz
mulatsdgok volt: télben a nagy és czifra
szdnkdzdsok, s az 4lczds menetek tanczvi-
galmakkor.

Egyv ily szdnkdzds igen szép szemlét
nyujtott s én még most is ldtom atydmat,
ki azily szdnkézdsok alkalmdval a vezér szdn-
ban iilt valami szép hilgygyel.

Elol atydmnak veres egyenruhds, lovas
czigany zenekara haladott. Ezek utdn két
igen czifra huszdra lovagolt, setétkék men-
tékben, veres nadrdg és csdkdval, tele csil-
logé — aranypaszaménttal, a szdnba leg-

tobbnyire négy 16 volt fogva, s atydm min-
denkép kitett magdért, hires volt e részben
egész Erdélyben.

Hogy a tobbi szdnok sem maradtak
hatra, nem is kell emliteni.

Az ily szankazdsokat aztdin tdncz vagy
vacsora kisérte, s foleg a fiatalsig pompdsan
mulatott. :

Alezés menetekrol szélvan fenebb, egyike
ezeknek a tobbi kozt igen elevenen megma-
radott emlékezetemben. Az eszme Horvath
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Dénieltél jott, s amenet, Phryxust és Hel-
1ét dbrazolta, miként usznak — a rémséges
berbécsen — meglehet hogy kos volt — a
tengeren 4t.

Ott volt a hdrom tulvildgi itélé mester
Minos, Radamantos és Eacus, iiltek
szépen hosszu kenderszakdlukkal egy bar-
langban, s jobbra t6lck hdrom igen kedves
szép fiatal parka, guzsalylyal, orséval s egy
szabd-olléval, sok apré istennel egyiitt,
kik kozt a legtibbnek podort bajusza volt.,

Az egész azonban igen jol iitott ki: én —
a személvek kozt — esak Hellére emlékezem:
ez Horvéth Dinielné gr. Lazar Eva volt.

Az oltozetek ez idében nem voltak tébbé
magyarosok, legaldbb azon dtaldnos magyar
szellem, mely elsé gyermekkori emlékeim-
ben magdt lerajzolja, ki kell mondanom,
hogy a leheté legnevetségesebb s roszabb
izlésii divatnak adott helyet ; melyrol itt
korrajzi érdekben fogok valamit mondani.
Valami szerencsétlen regényiré hasznat ve-
heti valamikor — es gehért auch zur
Kulturgeschichte -— mondja dr. Stop-
selmayer.
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A mentét és dolmédnyt az a kedves frakk
pétolta ki, melyben az ember oly annyira
hasonlit a bardzdabillegtetohiz. Ekkor tdj-
ban ez 6ltony elol oly igen rovid volt, hogy
az embernek szive betiiszerint a nadrdgdba
keriilt. Magas egyenes gallérral, mely foliil
egy ujjnyi bdrsonyszegélylyel birt. Ehez
aztdn igen magasan kotott, tobbnyire fehér
nyakkendd jdrult, roppant csokorral, és ke-
mény inggallérokkal.

A nadrdg majd hénaljig ért, és satik
volt, végzédvén nem igen magas hegyes érru
csizmakba. Ezekrol irta aztin egy akkori
fizfapoéta — exuito vigand profundas
— és ajdnlotta versét — amico perone
sturione eleganter proviso.

Egy ekint 6ltozott arfiakbdl 4ll6 térsa-
sdgban megtortént, hogy a sarkantyuk, mert
ezek el nem maradtak a holgyek sziik ruhdiba,
a csizmdk hosszu, hegyes, folfelé konkoro-
dott orrai pedig egymdsba horgolédtak.

Vildgosan emlékezem, hogy ez idében
egy ismeretes ur azt dllitotta, hogy még
ennél valasztékosabb divat nem létezett.

Ilyenaz izlés, aztdn tessék réla vitatkozni.
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IIL.

A katonasdg is sokban dldozata 1én e
sajatos divatnak: mente, frakk, colett, mind
oly rovidek voltak, hogy az alsé ember leg-
kisebb ardnyban sem volt a felsével. Kép-
zeljiink ehez magas csdkdkat, akkora toll-
bokrétakkal, melyekre husz kappannak tolla
alig volt elég, két ujjnyi taréju dragonyos-
sisakokat, és oly grandtossiivegeket, melyek
tokéletesen hasonlitottak a tdmlds székhez.

Ezt tartotték akkor szépnek. Emlékézem,
hogy atydmnak volt egy régibb frankfurti
journélja, s ebben egy kép, mely a Zauber-
Flstében Zoroaztro ¢ kegyelmének diadal-
menctét dbrazolta: még pedig mind verta-
gados (verdigdlyos), miként akkor mond-
tdk — holgyekkel, mi meglepéen hason-
litott a mostani crinolinokhoz. — Mennyit
nevettiink e képen! — Ki gondolta volna
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akkor, hogy vagy 60 ¢v mulva a mi hgl-
gycink is ily Papagéndk ¢s Pamindk lesznek.

Unnepélyes alkalmakkor azonban a ma-
gyar oltozet a felebb irt modorban csuffa
téve — 4taldnosan divatozott. Nekem volt
egyvadgalambszinii eziistkésziilettel, fejemen
lapitott kalappal, ékes finak voltam benne,
annyi 4ll. Elctem e harmadik, negyedik ci-
clusdba esik az 1809-ki insurrectio, mely
atyamnak igen sok pénzébe keriilt, miutan
sokat tartott azon valdéban szép ezredrol,
melyrol, mint szintén az insurrectiordl is fe-
lebb roviden széltam.

Atyam kedvenczét, Rozdlia novéremet
mindig magdval vitte, és az a tiszta nye-
resége maradott, hogy soha életében nem
volt sem vidamabb, sem egészségesebb.

B. WesselényiIstvan azt allitotta atyam-
rdl, ki soha sem volt katona, hogy oly kész
torzstiszt, mintha soha egyéb sem lett volna,
csak katona.

En jelen voltam a kolozsvéri téren (pia-
czon), mikor atydm az ezredet atadta b.
Wesselényinek s megvallom, hogy ha atydm
csak egyet szélt volna, tiistént ott hagy-
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tam volna pater Gult és felesaptam volna hu-
szarnak.

Atyamnak egy mogyordpej lova volts
Bolha nevii, a legszebb dllatok egyike,
melyet csak gondolni lehet, de oly hamis,
hogy csak atydm iilhette meg. Most is latom
atydmat, ki, miként mar mondtam, igen csi-
nos férfiu volt, kék huszarsltozetében fer-
geteget képezd csakdtollaval az ezred elott
elnyargalni. Ez is azon gyermekkori képek
egyike, melyek magukat beedzették emléke-
zetemben.

Pater Gul nevelom, ki mellettem 4llt,
azt képzelvén, hogy az iskolaban van,felkial-
tott:bene! praestanter!

Az ezred azonban nem ldtott ellenséget
soha, mikor méar csatakészen induléban
volt, megérkezett ama panaszos békékegyike,
melyek napjainkban mér a ritkasag érdcké-
vel sem birnak.

Jott aztdn elég véaratlanul egy mds ma-
laszt. Az egész osatrak allamban az ugyne-
vezett fekcete bankdk oly aranyt értek el,
Liogy nem sokat engedtek a hirhedt franczia
assignataknak. Egyszerre,épen sokadalom
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(orszigos vasar) volt Kolozsvartt, a katona-
sdg mozgdsba jott, mintha valami parddéra
késziilt volna, volt is parddé, de nem volt
koszonet benne. A ki reggel 100,000 forint-

tal kolt fel 4gydbol — igaz, hogy nem sok
ilyen volt, — egyszerre azt vette észre,

hogy a 100,000-bol lest 20,000 — forint? —
ah dehogy! hanem Einlésungsschein.

Hogyan fogadtdk a kolozsvariak e csu-
dalatos osszesugorodasat ama kedves bankok-
nak? — Igen kedélyesen. A katonaknak nem
kellett sem 1oni, sem szuronyt szegezni, el-
mentek szépen haza s a vildg csendesen for-
gott tengelyei koriil.

A visdrban sok safrdanyos és gyolesos
tot volt. Senki sem vette e catastrophat oly
egykedviien, mint ez élelmes nép. A helyett,
hogy, mint a legtobb kereskeds, még Szent-
péteri Lukdcsot, Kapdebot ¢s Gyer-
tyanfit sem kivéve, azt hitték, hogy a bolt
rdjok szakad, s adtak a mijek volt ahogy
kérték, addig az élelmes sifranyosok meg-
tartvan hideg vériiket, pompas vasart csindl-
tak s megrakodva bankckkal tértek vissza
a zabfoldre és a zsdmiskdhoz. Pénz, pénz!
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gondolta a tét, jobb ha van nekem 5 helyett
egy, de a melyért amaz 6t6t mindig megad-
jak, mint ha visszaviszem a portékdmat,
hogy aztdn ne én verjem meg a feleségemet,
hanem ¢ engemet. Leginkdbb diihongtek,
de csak szép csendesen ¢és ildomosan a téke-
pénzesek és hitelezsk. No, de volt is miért,
mert ugy jartak, mint a ki narancsot koleso-
noz, ¢s barabojt kap vissza.

Ha akkor elélathattik volna, mi lesz ab-
bol a Wallis-féle Einlésungsscheinbdl
— voltak, kik Ausloschungsschein-nak
nevezték, — ¢s késobb az Anticipations-
scheinbél ?!

De a gondviselés ugy intézkedett és igen
bolesen tette, hogy az ember, még a proféta
is (a mostaniakat értem), azt se tudja, a mi
holnap torténik.
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II1.

Ez idoben a vacatiét Mihédlezfalvdn tol-
tottiikk  Kiikiillomegyében, a kecsegék és
tokok honédban.

Mihdlezfalva igen szép, valédi franczia
jellegii vidékben fekszik, kozel Erdély egyik
legregényesebb fekvésii helységéhez Gald-
hoz, Obrdzsa szomszédsagdban, hol épen ez
idoben gr. Eszterhdzi Jéanos, kedves szép
matrona nejével, két lednydval s két fidval
Dienessel és Laszléval mulatott. Ugyanaz-
zal, ki a muzeumot oly becses pénz- és érem-
gyiijteménynyel ajindékozta meg. A grdf-
holgyek idosbike késébb herczeg Ruszpoli-
nak neje 16n, ki nejének haldla utdan bibor-
nokka lett.

Mihalezfalvén az udvar és udvarhdz egy
régi temetonek helyiségén 4ll : taldn ez az
oka, hogy Erdélyben kevés hely van, mely-

rol annyi monda lenne forgdsban a nép kozt.
Jésika emlékiratai. L 10
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Egyikérsl e monddknak irtam késsbb
B4jvirdag czimi elsé novelldmat, hol kis
emberek jelennek meg, s valami foldalatti
orszag van festve. De nem csak e mesében
inkdbb mint novelldban — szereplé torpécs-
kékrél monddzik a nép, hanem az udvari
kertben sétalgatc kisértetekrol is.

Mikor atydamnak a cselédek egyike ha-
lalsdpadtan beszélte, hogy éjfélkor litta,
hogy egy menet —igen aprd, par hiivelyknyni
magas emberekbdl — vonul 4t az ebédldn, az
abbdl nyilé kis kdpolndba tiinvén el; atyam
azzal vetett véget a dolognak, hogy a cseléd-
nek more patrio 25 -6t igért, nem forintot,
— ha még egyszer ilyesmit lat.

Azonban egy 4ll, hogy Mihélczfalvén ma-
gam is igen furcsa dolgoknak voltam tanuja.

Egyszer rémséges zakotdt hallottunk
mar késé este az egyik szobdban, s mikor
oda benyitottunk : egy egész sereg foglyot
talaltunk abban, kik az ablakot betorvén, ott
egy szogletben huztdk meg magukat atydm-
nak nagy mulatsigira.

Igen gyakran tortént az is, hogy a lak-
hdz egyik szogletszobdjaban, hol esténkint
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atydm mindnydjunkat maga koriil gyiijtott
s aztdn kartydzott, egyszerre csak valami
csurgast hallottunk, mintha a viz épen a
szoba padolata alatt keresne magdnak utat
a szabadba.

Mi, a fiak, Mihdlezfalvat leginkdbb az
annyira kedves Eszterhdzi-csaldd szomszéd-
sagaért s kiilonosen jo bardtaink s pajtdsaink
Eszterhazi Dienes ¢s Laszléért szerettiik
oly nagyon.

A nevelsk is akkor pater Mihdlez és a
jeles késobbiapdt ¢s kolozsvari népész Szabé
jol talaltak magukat egyiitt.

Az Eszterhdzi-ifjak nagy madaraszok és
vaddszok voltak, mi pedig mindenben mu-
latsdagot taldltunk s igen gyakran voltunk
egyiitt.

Emlékezem, hogy egykor dcsémmel Im-
rével 4tlovagolvan Obrdzsara, utkozben
osszevesztiink valami semmiségen, s Ihdaton
birkozni kezdtiink, egyik a mdsikat akarvédn
lerdntani a nycregbdl. E kozben a lovak a
zajra elvadultak s clragadtak minket. Igy
érkeztiink sebes vagtatva s még mindig
czibdlvdn egymést Obrédzsira, mig atydm-

10*#
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nak egy déniai lovdszmestere a mi két leso-
dort veres sipkdnkkal nyargalt utdnunk.

A zajra az egész grofi csalad kifutott az
udvarra, s minket épen egészségesen meg-
pillantvan, hahotdra fakadt : mi pedig rém-
ségesen elpudealtuk magunkat.

Volt atydmnak ez idében Mihdlezfalvan
egy Benko nevii keskeny hdrihorgos gazda-
tisztje, udvarbirdja, miként Erdélyben
mondjak, ki igen sokat tartott 6les termeté-
rél s a festészetet, mar a micsodast, kedvel-
vén, ispanjat, cgy kis emberkét, magdaval
egylitt lerajzolta a léczes kerités faloszlo-
paira, ugy pedig, hogy az ispdn ¢pen csiz-
maszardig ért. Egyébirdnt, ha minket vért,
mindennemii meglepetésekkel iigyekezett
atydm kedvét megnyerni. Atydm ezekre csak
nevetett, ritkdn jovén Mihdleafalvdra, nem
bdnta, hogy Benké uram tele festett min-
dent oroszlanyokkal és sirkdnyokkal.

Emlékszem, hogy valahdnyszor Mihdlcz-
falvara érkegtiink, atyam elsé szavai ezek
voltak : Domine Benk¢, beiititt a mennyko!

3
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Igy érkezett meg szép csendesen az 1811-
dik év, hires, pompés iistokisével s még hi-
resebb jé boraval. E nagyszerii iistokost is
Mihélczfalvan léttam; hol az egész haznal
ez évben ¢én voltam a legboldogabb ember.

Ugyanis, be nem tiltvén még egészen
a 17 évet, elértem ho vdgyamat s atydm
beleegyezett, hogy katona legyek, s mér
névéreim és Charlotte kisasszony nagyon
mikodtek kidllitdsomon.

Midéta gondolkozni tudok, a katonasdg
volt szenvedélyem : s ha a kedélyes hét nagy
X helyett fiatal volnék, most sem lennék
egy¢b mint katona.

Hogy fogalmat adjam annak, mit nevez-
tek akkoron, az oly gazdag urak is a miné
atydm volt, kikészitésnek : elmondom, miné
aristocratiai fénynyel érkeztemmegRepszre
(Feketehalom) az erdélyi fundus regiusba,
derék hosies ezredesem b. Gabelkofenhez, ki
ez idoben a herczeg savojad Eugenius
nevet drokiosen visel6 szép dragonyosezredet
vezényelte s a legnépszeriibb s tiszteltebb
czredesek egyike volt az egész hadsereg ben
s atyamnak igen j6 baratja.
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Volt nekem két didkkori nadrédgom, egy
vadgalambszinii, mely magyar 6ltozékem-
hez tartozott, s melyrol az eziistpaszomén-
tot lefejtették s kék zsindrral pétoltik ki, s
egy sotétsziirke; volt aztan egy fecskefarku
barna frakkom is ¢s egy kaputbdl roviditett
sziirke spenczerem. Kaptam hazulrél 5,;mondd
ot inget, melyeket a Mamsel (neveléno) és
novéreim szabtak és varrtak, s minoket je-
lenben legfélebh haldingnek lehetne hasz-
nalni stb. kimondhaté és kimondhatlan.
Ehez jarult egy felleghajté kopeny s egy
bérond, vulgo parnazsdk.

Ebbe az egész ruhatdr belefért,dgynemii-
vel, egy klarinettel s egy fuvoldval egyiitt.

Mikor aztin szazadomhoz a II. majorhoz
Zwei-hez érkeztem, s fohadnagyom Forster
elo6tt némi biiszkeséggel kitdrtam kincsei-
met, ez hahotdra fakadt, s felkidltott : ,Na
hohren sie! der Herr Papa hat sich nicht
sehr angestrengt.«

De ez engemet le nem hangolt, s dicse-
kedve mondtam, hogy atydmtél havonkint
150 forintot kapok. Ez volt 30 forintocska,
még pedig Kinlosung-Scheinban.
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Természettsl jo kedvvel levén megdld-
va, s mivel szenvedélyesen szerettem a ka-
tonasdgot, igen jél talaltam magamat ezen
egyébirant igen jeles ezredben, hol sok er-
délyi szolgdlt; épen ez idsben: példdul grof
Bethlen Ferencz, a legcsinosabb tisztek
egyike, pajtisom Zsombory, Simény és Sze-
rafin, ez utébbi szdsz, igen kedves fiu, had-
fiak mindhdrman és tobben.

Az ezred legkitiinobb tisztjei egyike
volt Klosius szdzados, szdsz eredetii, magyar
nemes, kinek volt késobb alkalmam hideg
vérét az agyuk dorgése kozt bamulni.

Kevés ember volt a szolgédlattal annyira
megelégedve, mint én. Aztdn az egyenruhdt
is szerettem; nekem volt taldn az elsé hosz-
szu dereku colettem az ezredben, mert
csak ez idoben lon e vdltozas behozva; aztan
mar a sisakok magas taréjt kaptak, s min-
denesetre ellathatlanul csinosabban néztek
ki, mint a csak 6t évvel ezelttiek.

Nekem mint hadfinak (cadet) azon ritka
szerencsém jutott, hogy nem kellett a foldé-
szekkel egy szobdban laknom.

Allomésom ez idében Nagy-Sink volt
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(Gross-Schenk), s hdzigazdim elsé kaptdju
sz4sz foldész, a leggorombabb saxo, kit va-
laha ldttam. Volt azonban egy csinos, alig
15 éves lednya s egy kedélyes vén felesége,
kik mindig a Herr Cordét részén voltak,
igy neveztek engemet.

Szédzadosom Schalhardt koros férfiu
s igen derék becsiiletes uri ember, engemet
nagyon szigoruan tartott és igen sokat
mustrdlt, épen mintha kedves atydmtocl,
vagy pater Gultél tanulta volna. Leginkdbb
meglepett a katonai modorban az, hogy
akdrmivel mentegetéztem, ha valami csinyt
tettem, vagy valamit elmulasztottam, min-
denre az volt a felelet : ,Das ist keine
Entschuldigung. ;

Legfsbb csinyem pedig, egész aldzattal
bevallom, az volt, hogy szdzadosom ellen-
szenveiben nem osztoztam.

“Volt ez idsben Nagy-Sinken egy igen
derék kirdlybird, s ennek igen kedves neje,
kik velem egészen ugy bantak, mint gyer-
mekkel, igazdn az is voltam, s kik irdnt én
épen olyan rokonszenvet éreztem, mint
aminé ellenszenvet szdzadosom; — bizonyos
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élelmezési vitak kovetkeztében. — Ha
aztan szdzadosom, a ki szemkozt lakott
a kiralybiroéval, rajtaért, hogy az elég ala-
csony alhdz ablakdn 4t a kirdlybirénéval
beszélgetek, azonnal megkaptam a leczkét s
egy hosszu sermo 4altal felvildgosittattam
az esprit du corps-rél,mely abbdl 411, hogy a
cadetnak nem szabad ott udvarolgatni, hol
a szdzados nem udvarolgat; azt ugyan nem
mondtdk, hogy ott sem szabad, hol 6 udva-
rol; pedig ez is 4ll.

Azonban ez nem volt az egyediili Gssze-
iitktz0 ko, mert a szdsz népésznek is egy
igen szép és kedves lednykdja volt, aztin a
szdzad sebészének egy hasonléul igen esinos
nejecskéje, s a ki tudja, hogy egy még alig
17 ¢éves hadfinak szive miné gyulékony
gép, elgondolhatja, hogy gonoszul meg-
gyiilt a bajom.

Igaz, hogy gyermek voltam s a holgyek
ha enyelegtek is velem, aligha szépen ki nem
nevettek, s igy az egész udvarlds nagyon
szdraz korty volt, de hidban! mindegyikbe
egy kissé szerelmes voltam, még a grébidn
szdsz foldész lednykdja is nyugtalanitott.
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Hanyszor, még par évvel is azutin
mondtak nekem nem csak Nagy-Sinken,
hanem Fogarason is, hovd néha elvittek a
tisztek magukkal, hogy gyermek vagyok.
Igen megnehezteltem; hanem csak késébb
nyiltak fel az én szemeim s tudtam meg
voltaképen, miért vagyok én gyermek. —
Ugy-e tisztelt olvasé : si jeunesse savé!

Szdzadosom nekem egy igen szép 16
markos sotét-sziirke lovat, szénfekete fovel
(Mohrenkopt) jelolt ki, mivel ezredesem azt
irta neki, hogy kekker Reiter, azaz: me-
rész lovas vagyok. Gyonyorii dllat volt, ha
nem tévedem a b. Bornemisza-ménesbol.

Mikor raiiltem, a 16 szép magasan hord-
van fejét, alig litszottam ki, de bar igen
csintalan volt, egyszer sem vagott a foldhoz.

Ha én lettem volna Daru, ez volt lo-
vam neve, bocsdnatot kérvén Jésika Miklds-
tél e gyongédtelen szavakért, én magamat
bizonyosan a foldh6z vdgtam volna, mert
nem voltam béketiiré lovas.

Katonaszolgam, Privatdienerem, miként
ezt nevezik, egy Biervogel nevii magas
szdraz cseh-német volt; valédi professor a
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maga nemében, ki velem eleitél éta ugy
bant, mintha szdraz dajkdm volna. Igen be-
csiiletes, tekintélyes vén katona volt, kit
nagyon szerettem, kinek szavdra sokat is
hallgattam, s nem 4rtott volna, ha tobbet
is hallgatok.

Oly gyermek voltam, hogy akkortdjban
az életet a mulatsdgos oldalrél fogtam fel.
Minden mulattatott, a fegyvergyakorlatok,
a lovaglds, az egész szolgdlat.

Szenvedélylyel jatszottam a katondsdit,
és perpetuum mobile természetemet magam-
mal hozvan az ezredbe, szabad Jraimban
folytonosan elfoglaltam magamat. Fuvoldz-
tam igen keservesen, s a klarinéttal is ke-
mény prébéara tettem olykor az egész szom-
szédsdgot; fohadnagyom konyvtdrat igen
hamar dtolvastam, azutdn kapuczinusokat
gyéartottam, ez volt egyik fomulatsdgom;
konnyii kitaldlni, hogy ezek idjelslé esuk-
ly4s papiros kapuczinusok valdnak ; volt ne-
kem ilyen hat.

~ Nagy-Sinkrol késsbb Widombékra (Wei-
denbach) jottem dllomdsra, Brassé tészom-
szédsdgdban. Hézi gazddm egy elhizott szdsz
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atyafi volt, kitél nagy bajjal kibérlettem
egy borzaszté setét kamrat, nem nagyobbat
mint egy gé6zos cabin, és ott étdbuliroz-
tam magamat, miként egy Debreczenbil
keriilt hamburgi magyar bérgydros szokta
magét kifejezni.

Mikor e gidrot fshadnagyom megldatta,
szépen kinevetett vele. No de inkabb akar-
tam’itt magamban lenni, mint a rémségesen
horkolé Haneszurammal és csalddjaval egy
szobdban.

Elmentem Brasséba s ott hirom pél-
ddnyban is megvettem a ,Josef und seine
Briider“s a ,,Wilhelm Tell“féle képeket. Igen
olesé portéka volt ez. Ezekkel azutdn magam
és a j6 Biervogel szépen beragasztottuk az-
egész kis hézagnak falait, ugy hogy semmi
sem latszott beldle.

Szész gazddm végig nézte a miitétet s
nehdnyszor mondta, hogy : na nem bénom,
hanem a képek nekem maradnak.

Itt volt aztdn keskeny fenyofa-dgyam, s
rajta a szalmazsdk, e f6lott egy jo vastag
brassai pokrécz, lepedo, egy kis 0Osztovér
parna, s a paplan. A falon egy fogas, melyet
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magam festettem zoldre, s melyen fehér ka-
tona-kdpenyem, a mdr emlitett sziirke fel-
leghajts, kardom, t6ltéstdskdm, pisztolyaim,
s az a borzaszté karabély fiiggott, mely
utébbi — nem egyszer zlzta félig ossze tér-
deimet.

Volt aztdn egy kis asztal s egy fenyo-
szék. Hidraulikai sajtéval sem lehetett volna
tobbet e kis lyukba belekényszeriteni.

Nagyon meg voltam szallisommal elé-
gedve, melyben csak a facskdak s a kender-
mag-csésze hidnyzottak, hogy egészen kalit-
kéhoz hasonlitson.

Minden Nagy-Sinken ¢és Fogarason
felgyuladt langjaim igen hamar elparolog-
tak, mar csak azért is, hogy Brasscéban a
legszebb fiatal 16 éves magyar leanykdval
ismerkedtem meg, kit az ideig életemben
lattam, s ujra égtem, még pedig igen na-
gyon ezuttal.

Alkalmasint ez is azt mondta volna,
hogy gyermek vagyok, ha maga is nem
lett volna gyermek és szerelmes is kissé.

Taldn, mig e gyermekes részletekben
tovabb mennék, szabad valamit kiilsémrol
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is mondani, s ¢ részben elédeim, a régi krd-
nikdsok példajat kovetni, mint a tébbi kozt
Bethlen Miklést, ki még azt is elbeszélte,
milyen volt 6 kegyelmének, — bocsanat! —
a ldba korme, s kedves negéddel allitotta,
hogy vékony ldbai valdnak, mint a szar-
vasnak, a magyar ember ezt pipaszdr-
ldbnak nevezi. No de azt is mondja 4m
emlékirataiban, hogy ¢ egyszer sem csapta
meg feleségét; kitiiné jo fiu volt!

Halljuk tehdt,mert etdrgyat itt egyszers
mindenkorra be akarom végezni, hogy ne le-
gyek kénytelen minduntalan visszatérni.

Ez idében s 19 éves-koromig kisded
sapadt fiu valék, inkdbb barna mint szoke,
stirii és lagy hajjal. Termetem karcsu volt,
s az is maradott, annyira, hogy 20 éves ko-
romban, mint mdr egyéves szézados Bécs-
ben egy pajtdsommal azt a tréfit tettiik,
hogy egy kipezos, mintegy 40 éves szdzados
pajtdsomnak kardjat, szorosan egymés mellé
allvén, minden erétetés nélkiil derekainkra
csatoltuk, mit e kopczos pajtdsunk nagyon
savanyu képpel fogadott és soha tobbé fe-
ledni nem tudott.



— 159 —

Vondsaim gombolyiiek, ha szabad mon-
danom, olyanok valdnak, mintha nem let-
tek volna egészen készen; a lednykdk
arrdl dicsértek, hogy j6é vagyok. Ez még nem
szépség, ha Istentol jo; késobb aztdn, mikor
vonasaim kifejlettek s jobb szint kaptam s
hdrom hiivelykkel magasabb voltam mint
hadfikoromban, mert taldn az elsé halandé
valék, ki kapitdny-kordban is nott még,
akdrhdnyszor hallottam, hogy igen szép fiu
vagyok, még az olasz hélgyek is mondtak :
bel toco di giovine!

Ezt én anndl kionnyebben s szerényte-
lenség nélkiil ide irhatom, mivel ez igen
régi dolog, s aztdn, mert nekem azon sajat-
sdagos fatumom volt, hogy sohasem l4t-
tam magamat szépnek. Mar pedig, hogy
mindig ferdén mutaté tiikreim lettek volna,
ezt nekem épen ugy nem hiszi el senki,
mintha valami konyvet irtam volna tele a
legsiiletlenebb hibdkkal, s ezeket egytol
egyig a szerencsétlen szedére fognim.

Mér most szép legény voltam-e, miként
sok ideig sokan mondtdk, vagy nem szép,
miként én ezt mindez d6rdig hiszem; annyi
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all, hogy sem rit, sem iigyetlen nem lehet-
tem ; mert ez sérto 4llitds volna mindazon
szép, okos, olykor kissé libdcska-holgyekre
nézve, kik udvarldsaimat eltiirték.

Azt mondja erre valaki: hogy hacsak
annyi is 4ll, a mennyit eddig kibeszéltem,
persze, senkit sem nevezvén még, hat ¢én
akkor ezen egész ¢letszakomban nem sze-
rettem. Ez tokéletesen all. Az ember, foleg
ha sokaig ¢l, végre azon meggyoszidéshez
jut, hogy mélyen, bensoleg, 6rokosen egy
életben csak egyszer lehet szeretni.

Szerelmes lenni, udvarolgatni, olyanok-
ért langolni, hogy ez néha az absurdumig
megy, egészen mas, mint szeretni.

Brassét ezen leirt id¢ 6ta nem littam
mikor én ott 4llomasoztam, csinos, tiszta
véros volt, s ki fekvésének elragads szépsé-
gét s dtalaban a régi varromokkal koroni-
zott Bérczasigot (Burzenthal) ismeri, tud-
hatja, hogy Brassé, mint tiszta varos és a
melyben igen kedélyes nép lakik, a legkiv4-
natosabb katona-illomasok egyike.

Mig Brasséban s vidékén volt szdzadom,
nem egyszer tettiink kirdnduldsokat falura,
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fogva, ujra elért régi bajom s megint bele-
szerettem egy kedves magyar uri hdz hé-

rom gyonyoriséges ledanyai kozol kettobe

egyszerre.
No de ez is elmult, mert Brassébol Foly-

|

falvéra s onnan a székelyfold egyik legtekin-

télyesebb falujaba, Etédre vdndoroltunk.

Itt a sziv pihent, még pedig j6 darabig,
mig ilyen casusom volt. Egy kedves, mér
koros urholgy, kinek szerfelett szép és érde-
kes lednya volt, egyébirdnt ismerém, megpil-
lantvin engemet Folyfalvin az utczén, megél-
littatta hintajit, s hivott, hogy iiljek be, s
menjek vele szép birtokdba néhany napra.

— A legnagyobb 6réommel! — feleltem,
sovar tekintetet vetvén a szép hajadonra, ki
csak mosolygott magédban, — de erre enge-
delem kell a szdzadostdl.

— Ej az semmi — sz6lt a n6 — igen jol
ismerem Schalhardt szdzadost, bizza ream a
dolgot, majd eligazitok én mindent.

Be koénnyii Katdt tdnczra vinni!

Annyira hittem a szép szénak, hogy nem
szolvan senkinek, még a hi Biervogelnek

Jésika emlékiratai. I. 11
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sem, feliiltem a hintéba, s hdrom egész na-
pot toltottem igen jol, s azutdn ldngolé sziv-
vel érkeztem vissza Folyfalvéra.

Ott ez idében egy igen derék magyar
uri csalad lakott, a Tolnayak, a hdz oré-
kose koriilbeliil az én koromban volt; ezek-
hez siettem, s ily korban az ember annyira
kénnyelmii, hogy csak miutan ott ebédeltem
— jelentettem magamat a szdzadosndl, igen
j6 kedvvel, mintha minden a legjobb rend-
ben volna. s

No de péruljartam, a szédzados e jelentés
nélkiili elparolgdst megszokésnek, desertio-
nak nevezte, engemet istenesen lehordott,
kurtavasat is emlegetett, s végre maga is
atlatvan, hogy az egész nem fobejars dolog,
12 napi hazi-bortont rendelt, s engemetigen
haragosan elutasitott.

Ez, egész életemben mindez drdig elso
¢és egyetlen fogsdgom; de 12 nap egy oly
perpetuum mobilére, mint én, nem tréfa do-
log, ha nem szégyenlettem volna magamat
az oreg Biervogel elétt, ki maga is j6l meg-
lecZkézett, taldn sirtam volna.

A két hétbol csak hdrom nap lett,szdzado-
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som megkegyelmezett, alkalmasint azon jé
urhslgy kérésére, ki az egész veszélyt okozta.

Volt nekem ez idoben még egy furcsa
kalandom, melyet anndl hitelesebben eload-
hatok, mivel e kaland részese még él.

Zsombori nevii pajtdsomat mar emlitet-
tem. Ez igen szép fin volt, s Erdélynek
egyik legrégibb ¢s, torzsokos és vagyonos
csaladjabol. Igen j6 pajtasok voltunk, hanem
mivel én természetemnél fogva heves fiu
valék s rogton tiizbe jottem, megtortént
egyszer, hogy e becsiiletes j6 pajtdsommal,
minden igaz ok nélkiil, vagy igen siiletlen
okon §sszevesztem. Nem voltunk egy hely-
ségben 4llomdson, hanem igen kozel, mint-
egy félérédnyira egymdst6l. En tehdt hara-
gomat azdltal nyilvanitottam, hogy Zsom-
borynak egy kesztyiit kiildottem.

Azonnal megértette mit akarok, srogton
magyarazatot kivant.

E helyett én neki a két helység kozép-
utjan légyottot adtam — még pedig éjfélre.

Zsombory nem is felelt, hanem a kihi-
vést elfogadta, s valamivel éjfél elstt kardot
kotott s a siiletlen 1é gyottra sietett.

11*
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A két helység kozt bokros, erdos vidék
teriilt el.

Mikor a helyszinén megjelent, engemet
nem taldlt ott, virt egy jo negyeddriig és
azutdn megboszankodott, gondolvan, hogy
ludd4 tettem, s éjfélkor elég setétben az
erdéségben hagytam barangolni. Azonban,
hogy ottlétének jelét hagyja, a kesztyiit
egy fa tovébe elrejtette és haragosan haza
ballagott szalldsédra.

Alig kezdett vetkézni, mikor én kardo-
san, sisakosan s magam is igen haragosan
benyitottam szobdjiaba, gondolvan, hogy ¢
Jtszta ki a dolgot.

En belépvén felkidltottam : nagyon roszul
Jér 6rad baratom, itt vagyok.

Azonban nem sok szévita s xnagyanézat
utan tisztdba jott a dolog s mindketten el-
nevettiik magunkat. E pillanat 6ta, miként
azelott is, soha egymasba nem vesztiink.

Mér pedig ha ama légyotton Osszevere-
kediink, a félsetétben segédek s tanuk nél-
kiil, péruljarhattunk és igen csunydul kifi-
zethettitk volna egymadst. Mert mindenki, ha
valaha pédrviadala volt, tudhatja, miné tiizbe
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J6 az ember ilyenkor, ha ugy is heves
vére van.

Nem sokdra ezen éjféli kaland utdn, me-
lyet mindketten a lehetoségig titkoltunk,
Jjott egy parancs, mely az egész ezredet el-
ragadtatdsba hozta, s engemet legaldbb a
hetedik égig emelt.

E parancs az volt, hogy az ezred haladék
nélkiil késziiljon s induljon Galliczidba.

Egyszerre kildtdsom volt, a mire annyira
vagytam, hadborura, s az arany-kardbojtra;
-mert még mindig hadfi valék.

(ronosz, csikorgé téli ido volt, s ki az
1812-diki télre visszaemlékezik, annak nem
sziikség, hogy ama gonosz tél szigorusaga-
rol széljak. Ember-emlékezetre nem volt
ilyen. '

Ezrediinknek az ugynevezett Observa-
tions-Corpshoz kellett csatlakozni; ki azon
idok torténelmét tudja, s ki ne tudnd azt!
tudja azt is, hogy ez idében mintegy 30,000
embere az osztrak hadseregnek 4llt L Na-
poleon rendelkezésére, s vett részt ama vi-
ldghirii hadjaratban, mely Napoleon csdszér
hitelén és erején az els6, de hatalmas csor-
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b4t ejtette, s melytsl lehet koriilbelil esil-
laga letiintét napolni.

Szdzadomnak elsé 6rmestere, igen teve-
keny még fiatal altiszt, épen azon a napon,
mikor a parancs megérkezett, Kismodon
volt valami lakodalmon. A helység neve
igen Ismeretes, miutdan Pélffy Jédnos az
1848-ki orszdggyiilésnek egyik elnike, otta-
ni birtokdt a muzeumnak hagyta végren-
deletében.

A strdzsamesterre elkeriilhetlen sziikség
volt. En, kinek sarka égett s ki mar gondo-
latban az 4gytkat hallottamm dordgni, azon-
nal ajinlkoztam, hogy el6keritem a f6ldbol is.

Léra iiltem, a szellés kopenyben, igazdn
mondom, hogy azt sem tudtam, hogy hideg
van! isteni j6 kedvem volt, még az-Oreg
Biervogelt is megoleltem, ki erre azt mon-
dotta : das ist kindisch!

A strazsamestert in dulci jubilo, kissé
pikésan, de nem épen tutti, mint a szd-
zadndl mondottak, — taldltam egy elég té-
gas szobdban, mely fuladasig tele volt —
egy kis g6mbolyii székely menyecskével
tanczolva.
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Mihelyt megpillantott, leiiltette tdnczos-
néjat s hozzdm sietett.

Megmondtam neki, mirél van szé, s azon-
nal felkototte kardjat s késziilt odahagyni
a vig tarsasdgot.

A lak asszonya 6t is engemet is marasz-
talt, nem hasznalt semmi mentegetédzés,
meg kellett mindkettonknek egy-egy hol-
“gyecskét forgatni, s végre, csak miutdn az
érmester a sacramentet, én pedig a terem-
tettét vettem el, kaphattunk lovainkra.

Sokkal hamarabb, mint az ember gon-
doln4, indult meg ezrediink a leggyilkosabb
hidegben, minérsl még magamnak sem volt
fogalmam, bdr a 1étai havasokban volt par-
szor alkalmam az angyalokat 6sszehivni.

Nem igen mulattatnd a tisztelt olvasot,
ha ezen egész hadmenetet leirndm, a kato-
naéletben tomérdek a véltozatossig, hanem
olykor sok egyhangusig is van.

Csak néhdny részletet tehat.

En e gonosz téli marchenak kis fehér
colettemben, ezenfeliil szintén fehér spen-
czerben és katonakdpenyben mentem elé, a
hideg sisakkal fejemen és szokott csizmdim-
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ban. El lehet godolni, miné szép mulatsag
volt ez! minden hadias és harczias ébergé-
sek daczdra.

Utunk Besztercze felé vezetett, s igy
tortént, hogy egyik éji 4llomasunk Bila-
kon volt. Beszdllhattam volna udvarunkba,
a gazdatiszt rogton fel is keresett. Hanem
ez nem lett volna katonds. Azért én egy
szdsz f6ldésznél maradtam,s ott hdltam egy
szobaban az egész csaladdal; igaz, hogy ez
csak négy személybol s egy komondorbédl
allott. Tudva van, hogy a szdsz atyafiak
meg szoktdk a gyermekek szdmat hatdrozni.

A gazdatiszt, atydm parancsabdl, az
1812-ki gyilkos hideg ellen igen pompasan
elldtott engemet, mert Beszterczén egy 4t-
latszé konnyii kotott ujjas mellényt wett,
melyre csak ré kellett nézni, hogy az “em-
bernek a foga vaczogjon.

Itt életemnek egy ujabb szenvedés- és
nélkiilozésteljes szakdba lépek 4t, melynek
foljegyzése a jovo kotetbe jo, mig majd a
darabosa is megérkezik a Hiob-postén.
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Mikor — féleg elsé ifjusdgunkban, els-
szor hagyjuk el a hazai foldet, a megszokott
tiizelot, s a kedves, rokonszenves arczokat,
melyek ifju képzelédésiink lathatarit népe-
sitik ; mindig valami f4jé érzet ragad meg.

Az ismerds helyektol bucsit vesziink, s
egészen uj korozet, uj vidékek, uj emberek
elé sietiink.

De e benyomés révid ideig tart: méar
csak azon gondolat, hogy idegen orszdgokat
fogunk l4tni, nagy vérosok csoddival meg-
ismerkedni, széval,a megszokott helyett egé-
szen uj ¢és szokatlan észleleteket tenni; fel
szokta — taldn par aluszékony kedély ki-
vételével — a fiatal embert magasztalni és
villanyozni, foleg a ki mint én soha 4t nem

1épte hazdja hatérit.
1*
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Ily hangulatban hagytam el Erdélyt, s
mikor elészor életemben léptem 4t hatérit,
még egyszer visszanéztem, mintha kedve-
seim mind: tisztelt atydm, szeretett no- és
fivéreim ott 4llndnak, valami szivarnyos ko-
dizetben — s nekik mondandm: Isten vele-
tek a viszontldtdsig!

Mert hiszen egészen mas az 6rok bucsi,
és m4as a bucsu a viszontldtds reményében.

A ki féleg nydrban az utat Erdélybol
Bukovindba megtette; tudni fogja, miné
szépségekkel birnak, ezen olykor vadon, szo-
rosok, s mennyi 4j kép, szebbnél szebb bon-
takozik ki, minden kanyarulat utdn, minden
tetén, minden violgykebelben, tele 5zon elétti
szakaddsaival és szikldival. '

Ha els¢ ifjusdgomban mar valami Alta-
lam is alig sejtett koltoiség —- honolt keb-
lemben, ha a képeket, melyek jottek és tiin-
tek, a képzelet prisméjan at tekintettem; en-
nek oka az; hogy a classikusok olvasdsa s
tanulményozasa mellett, mire akkor a fiatal-
sdgot raszoritottdk; egész elsd ifjusigom, a
természet tiindérszép képei kozt és koroze-
tében fejlett ki.
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Mér O-Fenes, a magas Csicsallal — mely
atydm nagy kiterjedésii kertjében emelke-
dett, a szemkozti — agg és siirii sz.-l4szléi
tolgyes erdd, s aztdn ama leirhatlan szép-
ségii és tideségii, hol vad, hol szelidebb ha-
vasok, hol a sasok és medvék honolnak, s
melyek Magyar-Létiatsl nyolcz dérai hossza-
sdgban majdnem Abrudbdnydig terjednek:
szememet, szivemet, képzelé tehetségemet
megszoktattdk a természet szépségeihez, a
tdg kildtdst cstcsokhoz s azon utdnozhatlan
zomdnczos volgyekhez, hol csend és béke
honolnak.

E havasok aljan van a létai vdrrom, ak-
kor-tdjban még korfalainak egy része s egy
félig romba dolt csonka tornya léteztek:
valahdnyszor e romokat megldtogattam, fel-
ébredt bennem, az ékor egész férfias élete
Szerettem volna — hetekig ott mulatni, s
hédnyszor — hdnyszor! tettem fel magam-
ban, ha majd egykor e rom birtokdba ju-
tok: hogy azt — helyreallitom; a nydr na-
gyobb részét — a czukorsiiveg alaku szik-
ldn toltom; melyen e festéi rom emelkedik,
s mely alatt a havasi folyamok egyik leg-
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szebbike — a pisztrangos és galoczas Jara
vize — mint olvadt kristdly rohan el a tar-
ka kavics felett. E romot péarszor leirtam
regényeimben is. Ez azon 4ltalam emlitett
Castrum Léta.

Kiilonos az, hogy sok ideig atydm, kié e
rom és annak hatara volt, semmit nem tu-
dott réla.

Egyszer vadédszat alkalmédval megpil-
lantotta azt:

Hat ez kié? Kérdexzte praefectusitsl Koz-
matol:

Ez a nagysdgodé?

Az enyim?

Hét ez a sok marha alant a szép volgy-
ben ? -

Ezek a kolozsviariakéi. %

Ugy volt: Miként furtdk be magukat
oda a j6 kolozsvériak, nem tudom, de igen,
hogy atyam pert inditott elleniik, s nem
csekély bajdba keriilt — az occupdns urak-
nak sziirét kitétetnie.

Ha e visszaemlékezéseket itt — egész
ifju melegségiikben, feltdmasztom lelkem-
ben; azért van, mert kedélyem, szokdsaim,
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hajlamaim — megfejtéseiil, taldn indokol4-
sdul szolgdlnak.

Szurdok is — tele van a természetszép-
ségeivel; e kedves rokonszenves hely, hol
nagyanyam védé szdrnyai alatt futott el,
int lombok kozt a csermely, elsé gyermek-
orom; s hol kés6bb életemnek orokemlé-
kezetii s legboldogabb 6—7 hénapjdt tol-
tottem, kedves, szelid, deriilt némmel, ki
ugy oda illett e csendes volgyekbe, s hdzta-
jam virdgai k6zé — mintha csak ott sziile-
tett volna.

E kedves hely, magas szikldival a rej-
tett volgyekben, az itt mdr széles Szamos-
sal, — hiis barlangjaival — nem tévol a fes-
t61 6rmezei szikldktél, s a Sibéval szem-
kozti Rakdcezi-hegytol; képes volt mindig
iidén és elevenen tartani lelkemnek, akkor
még fiatal gondtalansdggal vegyult koltoi
irdnyat.

Késobb més, szentebb érdek is kedvessé
tette nekem e helyet: Egy félig kopar szikla
teton, hol — II. Rdkdezi Ferencz — Szurdok
akkori birtokosdval — Cséky Istvénnal, kol-
totte el a karikai iitkozet utdn azutolsé ebé-
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det Erdélyben, nyugszanak atydmnak foldi
maradvanyai, sajat chajtdsa szerint.

Ily benyomdasok utén, nem csuda, ha re-
4m, még a tél iszonyai kozt is a felebb em-
litett szorosok — feledhetlen hatdst tonek.
A komor sziklak, elfagyott vizsugéraikkal,
a zuzdés szakalas erdok, a medrében kové
valt patak s a bozontos alakok, kikkel itt-
ott taldlkoztunk; mindez pillanatokra feled-
tette velem a hideget, mely nétton nott,
mig a szél felkavarta a havat s egész felleg-
z0mokben hajtotta arczunkba.

Olykor szemem odatapadt — egy vad-
regényes szakaddsra, maskor — a létai ha-
vasok tiintek el képzelédésemben, s min-
den valami koltsiséget 6ltott magdra, mi ne-
kem jol esett, olykor felmagasztalt.

Hanem az életben semmi sem oltja el
oly hamar az 4brdndokat, mint a komoly
vald : ez pedig igen-igen komoly volt — any-
nyit mondhatok.

Mert habar képzels tehetségem elévara-
zsolta a tdvolban, az elsé nagy vérost —
mely felé elég lassan kozeledtiink — Lem-
berget; habdr az arany bojtot, melytcl
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clég tdvol valék akkor, mdr 16gni lattam
kardomon, s melyre egy kis franczia vért is
hevenyésztem dbrdndaimban; — a hideg oly
merev kezekkel ragadott meg,annyira eszem-
be juttatta a valdt; hogy koltoi 1ég és ab-
rand eltiintek, s a valé — legijesztobb alak-
jaban jelent meg elottem.

*
* 3*

Ki a legdermesztébb hidegben, 16haton
utazik, s hosszi drdkat tolt nyeregben, az
tudhatja — mino jelentésége van e két szé-
nak téli marche.

Oszintén megvallom, hogy ha gyermek-
koromban nem utaztam volna a legcsikor-
g6bb télben 16hdton, ha nem aludtam volna
akdrhdnyszor szabad ég alatt parszor a ha-
von; nem hiszem, hogy ki tudtam volna ezen
— a katonai életben is nevezetes — 1812-dik
évi téli marche gystrelmeit allni.

De akkor elég gyenge s vézna testalko-
tdsom daczéra, s mindamellett, hogy olykor
az angyalokat Gsszehivtam, csuddsan kidll-
tam a faradsdgot és hideget mindaddig, —
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mig beszterczei egynapi pihenés utén — az
Erdély és Bukovina kozti szorosokba értiink.

Itt azonban oly kinzé 16n a hideg, hogy
az ember majdnem kové valt tole.

Szazadosunk Schalhardt edzett katona
volt, s mint olyan, jé6 példdval jart el6l —
jobbal taldn, mint kellett volna; mert a he-
lyett,hogy a gyors iligetést megengedte vol-
na, mi ilyenkor a testet kissé felmelegiti,
folytonosan 1épésben kellett haladnunk; Ggy
hogy a szegény lovakon is ldtszott, meny-
nyire szenvednek.

Mikor Dorna kozelében — a hosszu hid-
hoz érzkeztiink, a jeges szél, mely a volgyet
dtrohanta — oly diihos volt, hogy a szdzad-
qol vagy 40 embernek orra, fiile elfagyott.

A szézados elél lovagolt — mér nem 16-
pést — hanem a leggyorsabb iigetésben; de
a mi e gonosz hidon 4t keveset haszndlt;
mert a szél — oly éles volt, hogy a lovak
egy részét elbolonditotta.

En — furcsdn ériztem meg fiileimet s
orromat a megfagydstél. Elmondtam felebb,
miné garabonczds késziilettel inddltam ki a
hazdbdl, s miné mostohdn voltam a hideg
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ellen elldtva; mind az 4ltal — ezittal is mint
annyiszor zaklatott életemben, az Isten egy
J6 gondolatot sugallt nekem.

Képenyem hosszti gallérdt mdr hajnal-
ban, mikor megindultunk — egészen begom-
boltam, most nehany gombot kigomboltam,
s a gallért felhajtottam sisakomig, s annak
taréjaba akasztottam: igy — alig ldtva va.
lamit a csekély gombolatlan nyildson 4f,
megérkeztem a folyd tilpartjara, mindig tart-
van attol, hogy szazadosom észreveszi —
miné csellel jirtam tdl a dithds szélnek
eszén.

Ez azonban szerencsémre nem tortént,
s6t késobb fohadnagyom — megvallotta,
hogy ¢ is ugy tett.

A hidon tula szél nem volt oly érezhetd,
s akkor a kiopenygallér is visszazuhant szo-
kott helyére.

Beszterczén szdzadosom észrevette, hogyv
sisakomra, két jol béllelt fiiggelék van
varrva — hogy fiileimet megérizzem a meg-
fagydstdl: gonoszul lehordott; elotte kellett
az annyira sziikséges 6vdszert letépni hideg
sisakomrdl. — Késébb aztdn, mér Dornédn
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tul — ime az én haragos szdzadosom eg gy-
szerre csak el 4ll rékaméallal béllelt — fiil-

takardkkal sisakjan, — és szalmatekercscsel
keritett kengyelekkel. Igaz, hogy aztin —
nem is sz6lt tobbé — mikor, a ki csak te-

hette, kovette példdjat.

Ez idoében az ezredben egy igen kedves,
még fiatal 6rnagyunk volt, gréf Eszterhdzy
Lajos: beh sokszor megirigyeltem! — En-
nek kopenye, spenczere, collettje mind réka-
mallal voltak béllelve, anélkiil, hogy ezt
kiilrol észre lehetett volna venni, mindaz4l-
tal arcza majdnem egészen Osszefagyott.

Mikor déltdjban 4llomasunkra érkeztiink,
— ez a hideg hdtakardn, szabad ég alatt 16n
kiczovekelve.

Midta katona lettem, ez volt az elso t4-
borozas szabad ég alatt, a leggonoszabb £61-
ben: mindazdltal nem tagadhatom, hogy
oriiltem neki: ugy tetszett nekem, mintha
csak most lennék igazi katona.

Volt tdborunk kozelében — két hosszu
foldgunyhé barraque -— ezeket jol roszul
kitakaritottdk, — a tisztek és markotdnyos-
nék szdméara. Semmi veszélylyel nem jart e
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cohabitatio -- mert a markotdnyosnék
igen csunydk voltak. A tisztek gunyhdjdba,
ezeken kiviil senki sem mert menni.

Engemet a szdzados maga felszdlitott,
hogy az éjjet e gunyhéban toltsem; de én
kértem, engedné meg, hogy a katondkkal
kiinn maradhassak. Ez ugy latszott nagyon
tetszett a j6 urnak — mindazaltal hozz4 tet-
te: hogy ha ki nem dllom a sarat, nem ha-
ragszik meg haa gunyhdéba lopézom.

E taborozés vilagosan eléttem 4ll: este
— mikor katonds estebédiinket elksltottiik
— roppant tiizet raktunk, azutin azt koriil-
fekiidtiik. Igen sok ily hevenyészett tiiz és
tanya volt; mig a szegény lovak szorosan
egymds mellett, s betakarva a mennyire le-
hetett, leheveredtek ugyan a héban, de az ¢éj
nagy részét széndjukon rdgcsdlva s topogva
toltotték.

Epen mellettem egy fiatal csch suhancz
fekiidott: éjfél tajban felébredtem, s hallot-
tam, miként mondja magédban: Elendes Le-
ben, Soldaten-Leben!

Ez a par sz6 — oly buisans lehangolélag
hatott redm, hogy azonnal kiment az dlom
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szemembol : nehdny hasib fit vetettem a
hamvadozé tiizre, azutdn fel s ald szaladgdl-
tam, mig egy kissé felmelegedtem.

Derengeni kezdett, az ég tiszta volt,mint
atlatszo iiveg, a lovak horkoltak olykor, s a
legénység egy része is igen zajosan engedte
4t magdt az alomnak.

Az elsé trombita-riaddra, nyereghen va-
lank. Untaté volna — az egész téli marche-
ot leirni, hanem egyes jeleneteket, fel fogok
itt jegyezni. N

Csernovicsban, Bukovindban volt az elso
hely — hol elég kényelmesen el valdnk szil-
ldsolva. A katondnak kevés kell — s az ifju-
sag oly 4lddsos valami; hogy mihelyt az em-
ber a kozvetlen szenvedésen tul van, feledi
azt — s nem gondol a fenyegets jovavel,
mely elétte 41l

Még mindeddig — csudédsan kidlltam az
id6 viszontagsdgait: nem fagyott el sem ke-
zem, sem labam: igaz annyi, hogy soha dle-
temben oly tekintélyes labbeliim nem vald-
nak, miutdn ezekbe hdrom harisnya — jo-
kora darab flanel, s még egy csomé széna
belefért, — hasonlitottak azon labbeliekhez



— 0

— melyeket amaz éji 6r viselt — ki Tchokke
német iré allitdsa szerint — valamely vigaly-
ban a herczeg szerepét oly szépen eljit-
szotta.

Mihelyt szolgélatomat mdr akkor mint
Cadet-kaplar elvégeztem; jartam-keltem,
mulattam, s aztdn oly igen édesdeden el-
aludtam, — mintha csak eddig volna.

No de tovébb volt. Egy napjra virrad-
tam életemnek, melyet el nem tudnék fe-
ledni — ha 70 éves helyett 170 éves vol-
nék is.

Ezrediinknek Lengyelorszagba volt 1j,
tartdsabb 4dllomésa kijelolve, s mar atléptiik
a lengyel hatérokat.

16-ik februér volt: a leghidegebb nap az
1812-ki télben. Tudtuk, hogy éji 4llomésunk
Horotenkdban leend, s hogy koriilbeliil 6
6raig fogunk nyeregben iilni. Szép mulatsig!
— De a katonit nem kérdezik, s haladtunk
— igaz hogy valtva lépésben és gyors ligetve.

Az ezredben j6 énekeseink valanak, a leg-
jobbak egyike pajtdsom Zsombori Sandor
volt. Méskor — ha j6 idében egy 4llomésbdl
— a mdsikba mentiink, az énekesek mindig
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elsl voltak, s elénekelvén az ezrednek régi
daldt: ,Eugenius der edle Ritter¢ —
mindennemii vildgi énekeket hangoztat-
tak, most ez senkinek sem jutott eszébe.
— Az ezred daldt egyébirdnt mindig igy
énekelték : ;Aikénus der edle Rich-
ter“ sat.

Borzaszté volt — a szegény lovakat lat-
ni, tele zuzzal — s az 6reg katondkat hosz-
szu jégesapokkal bajuszaikon, viaszfehér ar-
czokkal, felcserepesedett ajkakkal, s kik alig
valdnak képesek a kantdrt tartani.

Igy haladtunk néman, szenvedve pokol-
beli kinokat, s varva azt a szerencsétlen Ho-
rotenkét, melynek sem hire, sem hamva nem
volt. !
En egy igen gyakorlati modon — sajdt
taldlmanyom — Oriztem meg kezeimet a fa-
gyastol. Két par keztytim volt, az egyik pa-
ron mindig iiltem, aztdn koronkint felcse-
réltem oket.

Mindamellett majdnem kidllhatlan fijdal-
mat éreztem kezeim s ldbaimban, melyeket
a fagydstdl ezuttal még igen, de nem tud-
tam a fazdstél megmenteni.
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Egyszerre kidltdst hallunk, — Halt —
halt!

Mi tortént? kérdé az elnyargald trom-
bitasok egyikétol — egy Ripder nevii oreg
kaplara szdzadunknak.

Helyt vagyunk! mond a trombitds, dés
tovabb szdguldott.

Jésika emlékiratar 11 ]
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Istennck hdla! gondoltam, s a mennyire
télig zuzzal fodott szemeim engedték, koriil
néztem, a tagas, sima latkoron, melyet siiri

vastag ho fodott. N

Ugy jértam, mint a kinek foga f4j, s mi-
kor az orvos megérkezik — enyhiilni érzi
tajdalmat.

Helyt vagyunk! mino angyali zene ez —
annak, ki hat éraig daczolt « megfagydssal!

Néztem, néztem — de nem ldttam sem-
mit, ott valank pedig egv kedélyes lengyel
talunak kellé kozepében.

Hogyan? -— ugy, hogy a féldgunyhd-
kat, valédi putrikat, a ho tokéletesen elbo-
vitotta, annyira, hogy csak apré halmoknak
latszottak.

Azonban par gyéren orvénylo fiistfatyol
clarulta, hogy itt csakugyan emberek laknak.
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Egyszerre a szdzados rekedt, mérges sza-
vat hallottam: Marche! — s a szerencsétlen
trombitas elkezdte tradra — tradra — tra
dra da!

Mi ez? — gondoldm -— alkalmasint sza-
lasainkat mutatjak ki.

E pillanatban érkezett hozzdm pajtdsom

Zsombory.
Hat a te orrodat mi lelte? — kérdeztem
kezemet orra felé nyujtvan — mely oly fe-

hér volt, mintha viaszhdl késziilt volna.

Zsombory hirtelen visszarantotta fejét, s
ream kidltott: ne nyulj az orromhoz, mert
kezed ben marad!

Annyi igaz, hogy e napon 4 ember vesz-
tette el a szdzadbdl az orrdt: és hanynak fa-
gyott el keze, labal

Tudod-e — mond Zsombory, hogy to-
vabb megyiink?

Tovabb? — hova — kidltottam fel el-
képpedve, mintha egy 1égké esett volna fe-
jemre: hiszen itt a falu.

Igen, mond Zsombory: hogy a tiizes

mennyké hulljon bele, de itt csak egy czugra
2 *
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(csapatra) van hely, mi tovabb megyiink
Horotenkéba.

Megvallom e hirre,azt hittem, hogy soha
sem fogom ez ttat kidllni.

A marche széra — tigetve haladott a se-
reg — ¢s Zsombory eltdvozott.

Hihetlen amit az ember ki tud &llni!
Szélhatnak errol a Tisza partjai, hol nem
oly igen régen egy hisies sereg, nemcsak a
legborzasztébb hideggel daczolt; hanem még
vivott is. N

Nem akarom e rémmnapot folytatni : 16
érat toltottiink lovon!

Mikor Horotenkédra érkeztiink — képte-
len voltam a szegény kimeriilt Darurdl le-
szallni, ugy tetszett nekem, mlntha a nye-
reghez fagytam volna. :

Oreg katondm — Biervogel — Jobban
kiallta a hideget mint én. Leszallt lovardl,
engemet Glbe fogott, s leemelt a nyereghol;
azutdn valami gyanus tekintetii fahdz pitva-
raban — a falhoz tdmasztott.

Nem valék képes egy sz6t kiejteni: csak
egyik kezemmel intettem, hogy vigyen be a
hazba.
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Nem! — sz6lt Biervogel: — az kellene
még! maradjon itt: ime egy kis pad — eresz-
kedjék le —— nincsen itt oly hideg, mindjart
visszajovok : a szegény lovakat kell elhely-
hezni.

Alig volt — az okos vén katona, husz
perczig tdvol,de nekem ugy tetszett, mintha
vissza sem jonne tobbé.

Azonban csak el¢jott, s tarka zsebken-
déjében valami nagy csomagot hozott —
azt sem tudtam mit.

Igaz, hogy a fiistds, piszkos pitvarban,
hol par malacz mindig libaim koriil siir-
g6tt, nem érezhettem a hideget oly élesen:
de iszonyuan szenvedtem. Biervogel — szét-
bontotta kendsjét — s abbdl jékora hd-lab-
d4t vett ki, azutdn minden ellenmondé4som
daczara, — mert a pitvarban visszanyertem
szavamat — nekem esett, s arczomat, fileg
fiileimet, j61 megdorzsslte héval, letépte ko-
penyemet, ingig vetkoztetett, s mellemnek
karjaimnak esett.

Azt hittem, hogy kezei kozt torik Ossze
minden tagom: azutdn rdm kanyaritotta a
kopenyt s bevitt a hdzba, arczaim, orrom,
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fiileim, két karomon s mellemen a mi his
volt, megfagyott; s ha az oreg dragonyos
gonosz gyégymoidjaval nem segit rajtam .
talan maig is szenvedném 16. febr. 1812.
utéfajdalmait.

Kdplar levén, meg kellett a csapatot te-
kintenem: de ez teljes lehetlen volt.

Katondm rabirt, hogy vetkézzem le, le-
fektetett, mint a gyermeket, valami létaka-
rékbdl s lengyel pokréczokbdl hevenyészet
dgyba: azutdn nyers hangon szélt : Da wer-
den Sie bleiben Herr Korporal — in einer
Stunde konnen Sie aufstehen!

Engedelmeskedtem. — Mikor az 4gy-
ban jél betakarva, elnyomott az 4lom, mely-
lyel mint — minden a megfagyishoz k-
zeledé egész utam alatt kiizdottem — mert
tudva van — hogy ilyenkor az elalvds ha-
lal: — ugy kell, — hogy igen jol érezzem
magamat: — mert — mikor a vén katonu
dgyamhoz lépett — alig tudott felvdjni al-
mombdl.

Kegyetlenség volt! — fogjik az érzékeny
lelkek mondani: — nem volt biz ez kegyet-
lenség — hanem kotelesség, melynek elmu-
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lasztdsat bdrmind szépen indokolva is, erre
az leende a felelet: Das ist keine Entschul-
digung!

3¢

* 3

Ugy hiszem, senkinek sincsen nagy ked-
ve, engemet allomdsrdl allomasra kisérni:
azért csak annyit mondok, mig valamelyik
allandébb dllomésom leirasahoz fognék; hogy
sok gonosz napot, sok gyilkos hideget all-
tam ki, de a 16. februdrihoz hasonlét soha,
sem azelott, sem azutan.

Ha valaki azt kérdi: elesiiggesztett-e eny-
nyi szenvedés, megelégeltem-¢ a mit a ma-
gyar czifra nyomorusagnak nevez?

Erre — annyi mas fiatal katondval, azt
felelem: hogy legkevesebbé sewn: az elsd csen-
des ¢éj, az elsé szenvedheté ebéd vagy eny-
hébb nap, mindent feledtetett velem; s nem
volt akkor olyan igéret, mely engemet arra
birt volna, hogy lemondjak a katonasdgrol.

E mellett — szerencsés kedélyem meg-
maradott, vidim valék, s a régi perpetuum
mobile, mindazon eredendé biineimmel, me-
lyekrol felebb szo volt.

Az elsé aranylag szenvedheto dllomdsom,
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hogy annyi mdst elhallgassak, Szniatin
volt — nem igen tavol Bréditél — melyrél
még szdlni fogok.

Itt szdzadosom, valami Slachtsicsnak ——
falusi nemesnek — hdzdnal volt szallva, még
pedig igen jol: mert a birtokos Lembergben
toltvén a telet, ugyszdlvan az egész lak —
szdzadosom rendelkezésére 4llt.

A tobbi tisztek is — elég szenvedhets
szdllast kaptak : hanem mi a cadetok, igen
mostoha palotdkba jutottunk. N

Szélldsom egy sziik pitvarbdl s egy igen
kis alacsony szobabdl 4llt, melynek egyik
szogletében rémséges kemencze emelkedett,
de kémény nélkiil.

Volt két ablak-iiveg nélkiil, s egy hasa-
désos ajto. .

Mikor a lengyel né, ki férjével s7emko7t
lakott, egy meredt szemii ficzkdéval, ki foly-
tonosan evett, tiizet csindlt; a fiist az egész
szobdt gy ellepte, hogy egyeldre, ki nem
tudtam 4llni a dicsséget; késébb aztin le-
fekiidtem a foldre, hol 4gyam volt, s bevér-
tam, mig a siird, biizos fiist kiszivirog az
ablakokon s az ajtén.



Még benne valdnk a télben: mit tegyek?
gondoltam magamban, hogy meg ne va-
kuljak.

Nem maradt egyéb hdtra, mint igen sziik
pénztiram érzékeny veszteségére iiveget ho-
zatni az ablakra, s az ajtét valami kontdr
acscsal igy befoltoztatni, hogy legaldbb aj-
ténak lehessen nevezni: azutédn, a mi f6 do-
log, megtiltattam a tiizelést, s inkdbb dide-
regtem ezen borditéban, mint hogy a fiistbe
fulljak.

Természetemnél fogva sohasem voltam
inyencz (gourmand), ez okon épen az étkezés
az, mirol e lapokban a legkevesebbet s a le-
heté révidséggel szélok.

E részben tehat konnyen kielégitheto
valék. Ismertem, s ismerek most is egész se-
reg hazankbelit, kinél ez elsérendii gond; s
kik foleg a kiilfoldon a filet-ek, cotlettek el-
len panaszkodnak — s mindig a porkslthust
és a turdscsuszat emlegetik: ismertem! egy
egész csalddot, mely reggeltsl estig lakmé-
rozott; annyira, hogy az emher barmely 6ra-
ban latogatta meg, ott mindig teritett asz-
talt taldlt; mar pedig ez nem is volt gaz-
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dag csaldd, hanem nagyon is szorult 4lla-
potban.

Olvastam egy dresdai levelet — ezelott
par évvel, melyben betiiszerint ez 4llt : ,,Ma-
gasztos hazafi 6romtsl dagadozé ke-
bellel —olvastam ma a frankfurti Ho-
tel étlapjdn e vardzs szavakat: gulyé-
sos hts — kissé roszul irva: Gulasch-
fleisch — de szivem repesett hele! —
Azt mondjdk ondk erre: hogy ez tréfa. A
vildgért sem! igen komolyan volt irva. _

Mit mondtak volna e j6 emberek, ha
oket valaki egyszerre lengyeltapszerekre szo-
ritotta volna!

Ezek kozt volt egy, melybe én sem mer-
tem belefogni, t.i. hiivelyestél egyiitt péppé
zuzott kendermag, kissé a tiiz fol¢ tartva.

A lengyel kiznép ezt delicatessenek tart-
ja : borzaszté csemege, annyit mondhatok!

Magdban értetik, hogy itt csak a koznép-
rél van szd, melynek foeledele - - a fott bur-
gonya hideg tejjel -~ s a kapuszta — az
az: apré koczkdkra vigott, a magyar hajdu-
kdposztihoz valamennyire hasonls, de igen
izetlen eledel.
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Ha valaki himvarrdsnak veszi a mit ét-
kezésbeni egyszeriiségemrsl mondék: kony-
nyen megfejthetem azt. Atydm igen kitiiné
szakdcsokat s finom asztalt tartott: de i
gyermekekiil, novéreimet sem kivéve; na-
gyon oriiltiink, ha a sok czifra étel utan,
atyamnak Csatd nevii ¢-fenesi udvarbiré-
jandl, vagy a falu végén egy csalddunk 4l-
tal inscribdlt telekben lakd, igen becsiile-
tes egyhdzi nemes csalddnal — Kajcsdék-
ndl: j6 tejes puliczkat — a legtobb erdélyi
ember kedvencz eledelét, balmost, vagy tort-
tejet (tejfeles turdt) ehettiink.

Aty4dm maga néha megelégelte — azigen
sokat a jobdl; — kolozsvari mulatas kozben,
nem egyszer randult el, a kozel fekvo Sza-
mosfalviara — hol ekkor még az édon sza-
mosfalvi vdrkastélynak romjai egészen el
nem porlottak. Volt atyamnak egy igen
iigyes fiatal gazdatisztje, s ennek tiizrol
pattant felesége : kiknél aztdn pompds hazai
ebédeket cttiink.

De elég ¢ tdrgyrcl, melyre meglehet,
hogy itt ott eldadandd alkalommal, s az ellen-
tétek kiemelésére roviden vissza fogok térni.
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Ama régi idck Jta, mikor még pelely
sem volt 4llamon — hejsok valtozott: isme-
rek elég hdzat, hol az estebédnek tejfolss
hideg nyulpecsenyéjét, a fiistos hiussal fel-
adott aszliszilvdt — borzaszté eledel! — és
azt az ékes kandét, thea és csemegék val-
tottak fol.

Miutén lakdsomat a fiisttél meg tudtam
jol-roszul menteni, igen természetes, hogy
az meleg nem lehetett, sokat fiztam, dide-
regtem is; aztdn nem volt semmi kényvem:
mikor aztdn hé és zuz, e viskéba szoritottak,
egyéb olvasmdany hijjan, j6l beburkolva ko-
penyemben, a reglement-et olvasgattam: ha-
nem az a fatalitdsom volt; hogy a mellett
egyszer mint mdskor elaludtam; most is
mosolyogva emlékszem a j6 Sreg Biervogel-
re — ki ha dlmatlansig ellen panaszkodtam,
csiptetvén szemeivel kérdezte : Herr Cadet,
soll ich das Reglement bringen?

Mikor az ég tiszta volt, hosszi sétdkat
tettem, majd elmondom aldbb, miné egészen
sajatos tarsasdgban; vagy kihozatvin a Da-
rit, ki az egész dolgot nagyon restelte, vol-
tagirozdssal mulattam magamat.
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Ezt a hasznos mesterséget Kolozsvartt
tanultam, hol akkor a maga idejében hires
miilovag, de Bach id6z6tt, a két — Bécesben
annyira elkényeztetett Price fivérrel. Ezek
egyike volt az én mesterem. De nem valék
egyediil gr. Kendeffy Addm, gr. Mikes An-
tal, ha nem tévedek, egy b. Gyorfy s gr. Te-
leki Jdnos is részt vettek a leczkékben. Min-
dent pompdsan megtanultam, egyetlen egy
ugréason kiviil,melyet teljes lehetlen volt vég-
rehajtanom. Mindenki tudhatja, hogy nehéz-
nek litszd, de minden egyéb ugrdsnal kony-
nyebb az, mikor az ember hatulrél ugrik
fel a 16ra. — Ezt elsé kisérletre mar tud-
tam: ellenben — megtenni ezen ugrést, de
aztdn — a helyett, hogy a nyeregbe essiink,
labunkat ttlemelni, s azzal, a jobb labbal
t.i. — félkort képezni a nyereg f616tt, s aztan
talpra esni a foldre; ¢zt meg nem tanultam:
valahdnyszor tul akartam emelni a labamat
a nyergen, fejem lefele hanyatlott, s parszor
Price — mindannyiszor kinevetvén felki-
dltott — mais c’est trop fort! — vagy: est
il possibel! — s 6lbe kapott, nehogy kitor-
jem a nyakaiat.
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Ki — az egyébirant igen derék és tevé-
keny gr. Teleki Janost ismerte, meg vagyok
gydzédve réla, hogy sok jot elhihet réla: de
nem azt, hogy a voltagirozasban legiigye-
sebb volt — mindnydjunk kozt : pedig cz
betiiszerint igaz.
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Ha kifdradtam a voltagirozdsban, meg-
ldtogattam a tiszturakat, kiilonosen fohad-
nagyomat — s ott aztdn néha kaptam egy-
egy konyvet, s pipdzgatva, olvasgatva, be-
szélgetve, s a sok j6 leczkét hallgatva eltelt
az ido.

Szalasomon olykor elévettem az egybil-
lentytis kezdetleges fuvolat, vagy a klarine-
tet, még rajzolgattam is, tobbnyire torzké-
peket.

Hogy mire nem viszi az embert az una-
lom, s hogy bennem mér akkor megvolt azon
kitartds, mely késébb sorsom ments 4ga
16n: elmondom, hogy csupa mulatsaghdl —
jokora eziist éramat egészen szédszedtem:
hanem aztdn csunydul meggyiilt vele a ba-
jom, nem tudtam &sszerakni, dérasnak pedig
hire sem volt. — Végre majd egy heti mun-



ka és mérgelodés utdan, csakugyan osszeil-
lesztettem azt, még pedig igen jol.

Tavaszon egy mds mulatsagom is volt,
melyet egész aldzatossaggal elbeszélek, —
egyébirant igen artatlan dolog.

Volt Szniatinban valami harmadrendii
nemes, slachtsics — és ennek egy koriilbe-
lil 25 éves lednya. Mind vezeték, mind ke-
resztnevét elhallgatvan, kimondhatom: hogy
e kisasszonykanak igen rosz izlése volt; mert
nem tudom mi okon — egyszerre csak be-
1ém szeretett: legalabb mondta. Csak meg-
is gondolni!

Ha igaz, hogy az a j6, becsiiletes Plato
mindig szdaraz kortytyal élt, ellenem nem le-
hetett volna -— eztttal — semmi panasza:
mert én nagyon a defensivara tartottam ama-
gamat, mit a t. olvasé azonnal el fog nekem
hinni, ha mondom: hogy ezen 4j dulcinednak
pompds termete volt, s a legszebb s legdii-
sabb szoke haja, melyet csak kivdnni lehet;
de oly nem szép, és oly éles, kidllé vondsai,
hogy meglep6 hasonlatossdggal birt egy sas-
kesellovel.

Mozgékonyabb arczvonasokat, zoldebb
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szemeket s folytonosabb mosolyt — soha
¢letemben nem l4ttam.

Hanem — hiszen mind ez — piszkos len-
gyel falukon, s hol a szépnemnek nagy hi:-
nya van, egy konnyen lobband Cadetre néz-
ve nem baj!

Més volt a baj! — A kisasszonynak rog-
eszméje volt az elragadtatds: ez volt
nala a fétarsalgdsi tirgy — s erre szallt ¢
minduntalan vissza — mint a madar a fé-
szekre.

Ha az idorél széltam: rdgyujtott, mind
pompas lenne, jol beburkolva bunddban, me-
leg labzsakkal szdnba iilni, s aztdn meg sem
allni Krakoig. Ha 16rél beszéltem: azt alli-
totta, hogy egy hét alatt megtanul lovagol-
ni, s elmegy velem ak ar a vildg végeig: ha
széltam konyvrol, azonnal elbeszélt nekem
egy hajmereszté hist 6ridt, miként ragadta
el egy Jagello — az orosz fejedelem ardjat,
— s vitte 6t egy sajkdn a Viszldn le — mig
épenségesen a tengerbe ért.

Ez engemet darabig mulattatott. Tréfa-
nak véltem az egészet, s egyelére magam is

iiztem e tréfat, mondvan neki: hogy nagy
Jésik a emlckiratai. IT. 3
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kedvem volna étet elragadni, csak az a baj,
hogy miboél fogunk élni?

On fuvolézik, felelt rogton: minap még
clarinet szét is hallottam, én pedig guitéro-
zom, megéliink abbdl igen jol

Késébb aztdn — mikor ldttam, hogy ez
igen komoly dolog, s a kisasszony egészen
Ophelidra jatsza magat, nem tudtam, hogy
rdzzam le a nyakamrdél. Ha szép lett volna!
— Oh ez egészen mds! — igaz, akkor sem ra-
gadtam volna el, hogy aztdn vele alembergi
lebujokban fuvolazzak.

A Savoy ezred, oly sokdig allomésozott
Erdélyben, hogy polgdri jogot nyert ott:
épen ezen ezredbeli dragonyosrdl, beszélték
azon adomdt: hogy mikor 10 egész évi la-
kés utdn, kimozdult szdzada a helységbol:
felkidltott, hogy ha még csak egy napig ma-
radhat, a falubeli szatécsnak neje ellen nem
allhatott volna neki.

Nem hiszem ugyan, mikor végre kimoz-
dultunk Szniatinbél, hogy az én kedvesem
joggal mondhatta volna ugyanezt; —- tar.
tok tole, hogy a dolog valami putsal vég-
26d6tt volna, mert a ledny anyja, egy tenye-
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res talpas lengyelns bepanaszolt a szdzados-
nak, hogy én a ledny4t elcsdbitottam.

A kalandnak a szdzad tévoztdval vége
szakadt, de nem voltam egészen nyugodt:
mindig attél tartottam, hogy egyszerre, —
mintaz atra cura — anyergem mogott fog
iilni. — Sajnos, — hogy egész lengyelhoni
mulatdsom kozben ezen egyetlen hélgyet is-
mertem: ha bar alig van orszdg, hol annyi
szép, eszes és lelkes né lenne, mint Lengyel-
orszidgban: magam is ldttam igen-igen sokat,
de soha sem volt idém velok megismerkedni,
azt4n mi tagadds benne, egy kis Cadet urra
nem is sokat adtak volna.

Vannak mindez éraig sokan, kik allitjak,
hogy Lengyelorszdgban tcbb erély van a
holgyekben mint a férfiakban.

Nem vitatom: de nekem gy tetszik, hogy-
mind a két nemben van elég.

Majd mésfél évig voltam Lengyelorszg-
ban: szép, helyenkint — példdul a Viszla
mentén Krakd, Wiellicska és Bochnya tdjan
elragadd szép és véltozatos vidék, de az or-
szdg hideg : az ember — legaldbb 1812 és

1813-ban, sohasem melegedett meg isten iga-
3 *®
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zdban: s a gyakorlatok jékor reggel, a csi-
pos éjszaki szello karjai kozt, nem a legked-
vesebb mulatsdgok kizé tartoztak.

Mindazaltal engemet az is mulattatott,
nagyon szerettem lovagolni, s mikor a trom-
bitaszé mellett egyegy kis vdroson dtvonul-
tunk, valami kéjérzet lepett meg: — — mi-
né gyermek valék!

Leggonoszabb szdllasom épen ott volt,
hol egyébirdnt nagyon megszerettem az 4l-
lomast magét, honnan taldn napolhatom azon
nagy eloszeretetet, melylyel a legkitartsbb
s legszerencsétlenebb nemzet, a Lengyel nem-
zet irant viseltetem.

E helység nincsen tdvol Wiellicskétdl,
a hires séakndktdl, melyeknek alig van pal-
juk Eurépédban.

Ugy tudom, hogy a régi-régi Z‘tm 0187-
ky csaldd bn‘toka legaldbb egy koros gréf
Zamoiszkynak ott igen kényelmes uri laka
volt.

E Zamoiszky — a legkedvesebb s legke-
délyesebb lengyel staroztok egyike volt, ki-
ket valaha ldttam. Mivelt,igen okos, viddm
s e mellett nemcsak eredetének aggrégisége
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miatt, hanem személyes tulajdonainél fogva
is tekintély az egész vidékben.

Tébb fia volt: tigyes, szép emberek, és a
sz6 teljes értelmében azok, mit a franczia
homme comme il faut, az angol igazi gent-
lemannek nevez.

Szédzadosom mindennapi volt a hdzndl, s
én is, mikor csak tehettem, megldtogattam,
e feledhetlen csaladot.

Kiilonosen mulattatta az oreg urat, ki
mintegy 50 éves lehetett, s igen szép férfiu
volt, mikor neki elbeszéltem, miné lengyel
szépségeket mondtam, az én szniatini Venu-
somnak — lengyeliil. Ezekbol aztdn olykor
igen furcsa dolgok notték ki magukat.

E hézndl a schachjaték is a mulatsdgok
kozé tartozott, s mikor a tisztek latogatéban
valdnak — a lengyel és franczia — szokott
tdrsalgdsi nyelvet a német véltotta fel. Ve-
lem azonban oromest beszélt franczidul az
dreg grof.

Mikor igen j6 kedve volt, engemet mon
cousin-nek nevezett — s mindig jét neve-
tett red.

Mdr most elmondom, honnan eredeztet
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tem én — magam is tréfdbél — e cousin-
séget 4 la mode de Bretagne.

Térténelmileg tudva van, hogy a Zamo-
iszkyak kozel rokonsdgban valdnak, még a
Jagellék kordban, a B4thoriakkal: az is tor-
ténelmileg tudva van, hogy Jdésika Istvén,
neje Fiizy Béra, kiozel rokona volt Bithory
Zsigmondnak, Jésika Zsigmondné pedig Ba-
thori Anna.

Ha valaki Béthori Istvént, a lengyel ki-
ralyt emlegette, az breg Zamoiszky nem egy-
szer mondta: c’etait notre mellieur roi —
dailleur notre aucetre! mon petit cousin! ne
I'oublions pas! — tette hozz4 jot kaczagva.

Ugyan e derék Zamoiszkynak fia Ad4m,
ki koriilbeliil az én koromban lehet, grof
Traun kisasszonyt vett nejiil. Nagyon meg-
oriiltem, mikor egyszer, mdr mint szdzados
Bécsben vele taldlkoztam.

Kozlovban — ez volt a helység neve —
gyakran ebédeltiink a Zamoiszky gréfokndl,
s én annyira megszerettem ez 4llomdst, hogy
mikor itt fel kellett a sdtorfat szedniink, igen
nehezen esett nekem.

Hej pedig borzaszté szédlldsom volt! mert



— 9 —

sem szép széval, sem szép pénzért, ki nem
zavarhatvdn a mazur csalddot, mert ez ma-
zur helység volt — lakdsdbsl; — kényte-
len voltam, mint Ldbdn az egész menagerid-
val egyiitt lakni.

A szoba elég téres, de alacsony, s aztdn
nem is volt kéménye. Mivel pedig a csaldd,
mely 6 tagbdl 4llt, apa, anya, egy borzas su-
hancz és hdrom ledny, a nyitott kemenczé-
ben f6z6tt, a fiist tigy ellepte a szobit, hogy
azt csak fekve lehetett kidllni.

En a szobénak egy szogletét foglaltam
el, a mdsikat az egész csaldd, kik mind ott
héltak, két 4gyban.

Volt ezekenkiviil a harmadik szogletben
egy tehén, néhdny tytk és malacz.

Ki a mazur helységeket ismeri, tudja,
hogy nem himezek: ez igy volt.

Képenyem s colettem, két hét alatt czit-
rom szint véltottak, s a mi jobb ruhdm volt,
a féhadnagyom szdlldsdn tartottam.

A nép oly szegény volt, hogy gazddm
egyszer egy profontért (katonakenyérért)
elment Krakéba, honnan dohdnyt hozattam.

Ha pedig a lednyoknak kiilonds jé ked-
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vetakartam csindlni —butykosombsl — egy
pohéarka pdlinkdval vendégeltem meg oket;
miért készek lettek volna érettem egyenesen
a tlizbe menni.

Mivel ugyis nemsokédra bucsit veendek
lengyelhoni mulatdsomtdl, elbeszélem 6nok-
nek, egy kalandomat, azok egyikét, melyek
beedzik magukat az emlékezetbe.

Egy napon — még mielétt az ezred Koz-
lovba, és annak vidékére érkezett; egyikét
tevé szazadom azon véget érni nemakard
marcheoknak; melyeknek — s foleg — a se-
regnek t6bb helységre closztdsa kovetkezté-
ben, az ember szabad ég alatt kolti el a mit
maga f6z6tt a bogrdcsban; s aztan olykor
csak késo este érkezik meg valami borzaszté
allomésra. "

Igy tortént velem is: majdnem egész nap
lovon iiltem — mikor két — a szabadban
toltott pihenési éra utdn; végre elég setét-
ben egy helységbe érkeztiink.

Mindossze heten voltunk,ugy eloszlott a
szazad a kozeli falvakba.

Az ég tiszta volt, s habdr itt hé nem bo-
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ritotta mar el a foldet — a hideg mérges és
csikorgd.

Az els6 amit megpillantottam, s6t mond-
hatndm az egyediili, valami setét, nagymér-
vii hdz volt, melyet én kastélynak tartottam,
s alengyelek vendégszeretetét ismervén, mar
elore oriiltem, ming jé dolgom lesz, legalabb
hajnalig, mikor ujra felkerget a trombita, s
szolit 4gyambdl a hideg nyeregbe.

Na hiszen megjirtam ezuttal is, miként
nem egyszer viszontagsagos életemben, mely-
nek még e dermeszts téli mulatsdgok is, —
rézsds korahoz tartoztak.

Magdban értetik, hogy minden egyes he-
lyen — szalldscsindlé nem vart rednk, — s
kiki, — ugy a mint lehetett, beszdlldsolta
magat.

Egyet azonban, mint a hadseregre s an-
nak vezényléire nézve jellemzit fel akarok itt
emliteni. nehogy a targyak boéségében elfe-
lejtsem.

Béke, mint hdboru idejében a hadsereg-
ben, mindenki j6l el volt mindennel — a mi
elkeriilhetlen sziikséges, latva. E részben elég
hosszu katondskoddsom ideje alatt, én leg-
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aldbb soha panaszt nem hallattam: a kato-
ndnak kenyere, hiisa, a lovaknak széndja, ab-
rakja nem hidnyzott.

Minden egyéb bajt, a koriilmények s az
id6 mostohasiga okoztak.

De visszatérek ama felebb emlitett setét
uri lakhoz.

Ez valédi ordongds, boszorkany-fészek
volt, az elsé s utolsé ilynemt, melyben va-
laha szdlldsolva voltam.

A hdz elstti elég tdgas udvart, kofal ke-
ritette, szabad bejdrdssal; mert a kapunak
mar hire sem volt.

Emeletes és hosszt levén a hdz, abban
igen sok szoba is volt; de ezek koz6l csak a
foldszintieket haszndlték, a felsé emelet egé-
szen el volt hagyatva és lakatlan. &

Az ablakok betdrve, az ajték repedezve,
a mennyezet vakoldsdnak fele a foldon; szd-
val, miként arrél nemsokdra meggyozédtem,
az egész a legnagyobb elhagyottsagban.

Az alsé osztdlyban, egy dreg mogorva
képti mandatar, vagy haszonbérls lakott,
soha sem kérdeztem, ming czim alatt van ott.

Mikor Biervogel urammal az udvarba ér-
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keztiink, a mandatart annak kozepében ta-
ldltuk. Alkalmasint hallotta a lédobogést
és sejtette, hogy vendége érkezik.

Mennyire savanyt arczdtdl kitelt, igen
ny4jasan és el6z6 szivességgel fogadott. Ugy
l4tszik, hogy mdr azéltal is megnyertiik ke-
gyét, hogy csak ketten valdnk, mert a tob-
biek — a falu gunyhdiban kerestek szdlldst.

Mikor leszalltunk, mig Biervogel a lova-
kat j6 tdgas, de az Augeaséhoz hasonl$ 61ba
bevezette; hazi gazddm, a hdz felé sietett,
intvén nekem, hogy oda kisérjem.

Tisztasdgot, rendet itt nem lehetett fel-
fedezni, mert a tdgas terem, melybe lép-
tiink, tele volt horddékkal, hambérakkal s
mindenféle lommal; a szoba pedig, mely ab-
bél nyilt, a csalddi salon, nem a legvigasz-
talébb és kindlatosb szinben mutatkozott.

Volt a kopezos mandatarnak egy kis
igen gombolyt neje segész sereg apré gyer-
meke.

Mindezek egyiitt voltak, s egy nyilt ke-
menczében j6 tiiz égett.

A né is igen szivesen fogadott, mig az
aproszentek egy csoportozatba gyiilve, sze-
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meiket meresztették ream, s nyitott szé,jjafz
bédmultak.

Ha megengedi urasigod, széltam, egy j6
szerencsére németiil, itt majd jél megmeleg-
szem, aztdn mutassa meg szobdmat.

Igen szivesen, felelt ez j6l németiil, mert
német volt, azonnal széket huzott a kemen-
cze mellé, s én levetvén kipenyemet, pipdra
gyujtottam.

Butykosom egy z6ld zsindéron fiiggott
nyakamban. Ez sohasem hibdzta el hatdsat
Lengyelorszdgban. Megkinaltam vele gazd4-
mat és nejét — mind a ketté — biztatdsomra
— j6t hiizott belsle; azutdn beszélgetésbe
eredtiink, s mikor éreg katondm elhelyeztet-
vén a lovakat, benyitott, mar a térsalgés
nagyban folyt.

Léssa cadet ur, sz6lt a hazigazda, kinek
a vutki megoldotta nyelvét; eza hdz X grofé,
igen nevezetes lengyel urnak nevét mondta;
de az urasdg soha sem lakik itt.

- Gondoltam, volt feleletem: mert a felsé
emelet kissé elhanyagoltnak latszik.

A gazda s ano egymdsranéztek: de ezen
utébbi monddsomra nem feleltek: hanem a
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gazda folytatd : A migréfunk gazdag, de be-
teges ember, azért tobbnyire Warsauban mu-
lat csalddjaval.

Warsauban ? hiszen az Oroszlengyelor-
szédgban van.

Igaz, mond a mandatar; de a mi gréfunk-
nak Osztrdk- és Porosz-Lengyelorszdgban is
vannak birtokai. Mikor Lengyelorszdg fel-
oszlott hdrom hatalmassdg kozt, akkor a
groéfi csaldd egyik uradalmédbdl a mésikba
ment.

Késébb aztdn — itt e kastélyban, vagy
hézban laktak — jé darabig — taldn két évig,
mig aztdan a grof elbetegesedvén, s a fiatal
grofnékbol eladdé lednyok novekedvén, bu-
csut vett, s azdta allt itt be a veszedelem.

Micsoda veszedelem ?

A gazda Ujra mellézte az egyenes fele-
letet :

— Ezen 1d6 éta — a gréf semmi koltsé-
get sem forditott a hdzra: darabig azzal biz-
tatott: hogy majd erre is red keriil a sor:
azutdn nem is felelt leveleimre. — Igy tor-
tént, hogy a felsé emelet, mintegy 15 évig
allvan iiresen,s mivel semmit sem fordithat-
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tam kiigazitdsdra -— tehdt — ldssa cadet
ur, oda mds urasdg szdll; kinek gy l4t-
szik, épen az ily vesztésnek indult hdzak tet-
szenek.

Miféle mas urasdg? kérdém eléggé fel-
izgatott kivancsisaggal.

Jobb errol hallgatni! vagott kdzbe a né.

Hanem azért — folytatd a gazda — ca-
det ur nyugodt lehet: van nekiink itt alant
igen tisztességes szobdank 6n szdmdra.

S egyébben sem leend hidny, tevé hozzé
hirtelen a nd, kinek az egész tdrsalgds nem
tetszett.

Hol a szoba? kérdé Biervogel — kit X.
gréf — és az Gjabb urasiag igen kozepsze-
rien érdekeltek. s

A gazda, ki maga is helyet foglalt volt,
s még pipdra is gyujtott, azonnal felugrott
székérol, s Biervogellel, — ki felragadta ko-
penyemet és sisakomat, odahagyta a szobat.
Engemet — a gazda eldadédsa, nagyban kez-
dett érdekelni, azért, mihelyt tdvozott, — a
n6hoz fordultam.

Ugyan mondja csak nekem: miféle ura-
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sdg lakik a fels§ emeletben? melyet én egé-
szen kihaltnak képzeltem.

Igen alkalmatlan urasig biz az! felelt a
no, kedvetleniil.

Es miért?

Hét azért cadet ur, mivel — egész éjjel
oly zérombolést iit, hogy az ember alig huny-
hatja be szemeit. Mi — kik annyi évek dta
itt lakunk s ezek a kis gyermekek, kik itt
sziilettek — fel sem veszsziik a dolgot, mi-
utdn itt alant nem hiborgatnak minket.

De h4t miféle emberek?

Emberek? — h4t 6rdogok, boszorké-
nyok, kisértetek; ha az ember nappal fel-
megy az emeletbe, semmit sem 14t; este vagy
éjjel — senki sem mer oda menni: mar meg-
kisértette egy par ember, de azonnal lefutott
hozzénk, allitvan, — das oben alles los ist,
— s hogy viljon ¢ sébalvanynyd, ha tobbé
oda megy.

Kisértetek, boszorkdnyok! gondoldm: hi-
szen ez pompas! még ilyet sem ldttam soha.
Azutdn — nevetve tettem hozzd: hat mond-
Ja csak — mit lattak ott az emberek?

Hétfejii sdrkanyokat, 16vézakat, 6rdogo-
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ket hosszu voros nyelvvel, és hegyes szarvak-
kal! — mit tudom én! — taldn a gazda job-
ban elbeszéli a dolgot.

A gazda épen e pillanatban lépett be, 4l-
litvan: hogy a katona nagyon meg van elé-
gedve a szobdval, s épen dgyat vet szd-
momra.

E szavak utdn,smiclott még valami kér-
dést intézhettem volna hozzd: felszdlitotta
nejét, hogy estebédrsl gondoskodjék, mert
az id¢ telik, s a katona azt mondta, hogy jo-
kor reggel indulni kell a katona uraknak.

Erre a n6 s a gyermekek azonnal elhagy-
tdk a szobdt, s én a mandatarral, ha az volt,
egyediil maradtam.

Tudja-e uram, hogy énnek neje, nagyon
furcsa dolgokat beszél a felsé emeletrol., -

Biz arrél beszélhet eleget, mert az nem
tiszta dolog. Megirtam a grdéf urnak is: de
biz az semmit sem hasznalt: felelt ugyan,
s6t azt igérte, hogy j6 ajandékot kapok, ha
hézdt megmentem a kdébor lelkektsl; mert
egyik lednydt — grof kisasszonydt akardm
mondani -— férjhez advéan, a birtokot neki
szanta.
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Es on megkisértette?

Nem ment el az eszem, hogy valami igé-
ret fejében, ha bar a grof szavatarté ur, éle-
temet tegyemn koczkdra.

Nevettem.

Nines ezen mit nevetni uram! szélt o
gazda, kit nevetésem sértett.

Hét ha én megmentem ént — azoktdl az
ordogoktol? széltam én.

Jémika emlékiratai. 17 4
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Soha se vitézkedjék cadet ur:on uri em-
bernek gyermeke, — miként ldtom, s én nem
akarom, hogy magit bajnak kitegye.

Da hét ha én akarom. Aztdn nem vagyok
egyediil, itt van az én Sreg katondm, majd
ketten csak megbirkézunk azokkal a boszor-
kanyokkal.

Az a vén katona? — Az uram ki nem
allja a sarat; s az elsé riadéra megszalad.

Hallod-e Biervogel, mit mond a mi gaz-
dénk, hogy te a kisértetektol félsz.

En? — hiszen soha egyet sem littam.

A tarsalgds még darabig folyt — s min-
dig ugyanazon targy koriil.

Megvallom, pillanatig sem hittem kisér-
tetekben, hanem elsé gondolatom az volt,

Q“/ M.

S
KONYY
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hogy a mandatar ezen ostoba hir dltal akar-
ja az urasdgot tdvol tartani ezen kissé uton-
kiviili helységtol.

*
* *

Mielstt tovdbb mennék — e kalandom
elbeszéllésében, mint gyermekkoromra néz-
ve elég jellemzét, elmondom itt: hogy soha
héztartasban annyi kisértet nem jart, mint
a miénkben: atydm maga, nem egyszer szép
holdvildgos estéken folvette, fehér insurrec-
tionalis kopenyét — s a nagy kiterjedésii
o-fenesi kert drnyas fdi kozt sétdlgatott, s
nagyon mulattatta, ha kisértetnek nézték.

Koztiink gyermekek kozt pedig, a min-
dennapi mulatsdgok kozé tartozott: kisérte-
tesdit jatszani. Tokbol haldlfét csindlni, s
abba gyertyédt gyujtani, fehér lepedsbe bur-
kolézni, s valami fénak lombjai kozt, ke-
servesen huhogni és sohajtozni stb. napiren-
den volt, annyira, hogy olykor neveléink
is résztvettek, ezen igen siiletlen mulat-
sdgban. .

Tobbi koézt névéreim egyszer — gono-
szul rdijesztettek — egy Tirczka nevii zon-

4*
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goramesterre, ki a vacatick alatt hdzunkna!
volt. v

Egy este, pater Gul, Tirczka ur, és mi a
fidk, sétalni mentiink, a szurdoki kedves, re-
gényes volgyek egyikébe. Tirczka egy hege-
diit is vitt magdval. Szép holdvildgos este
levén, késén jottiink haza.

Azon lakhdz, melyben most fiam Leo, —
kedves nejével lakik — akkor még nem 1é-
tezett: atydm és mi mindny4jan egyv hosszi
alhdzban laktunk, melynek egyik vége kd-
polna.

Ez idoben ez egész sor egymdasba nyilé
szobakbdl 4llt, melyeknek igen lakdlyos te-
kintetiik volt.

Mikor az udvarba értiink, a kopik ugat-

ak, de egyetlen embert sem ldttunk. ~

Ez senkinek sem tiint fel; benn lesznek
a zo bakban s a szemkozti 6lakban és kony-
hdban az emberek, legfelebb, ha ezt gondol-
tuk, s egyenesen az ebédls felé tartottunk,
melybol a kdpolna nyilt.

En nyitottam be legelébb a koromsitét
szobdba, hol nem csekély meglepetésemre,



tiizszikrdk sétalgattak, és valami uszdly zu-
hogédsat lehetett hallani.

Tirczka, ki utdnam jott, egyszerre csak
megdllt és csehiil kezdett kdiromkodni. Volt
is oka, mert az ebédlé egyik szogletében egy
fekete kisértet 4llt, — langols szdjjal, orral,
szemekkel — még bo oltonye aldl kildtszé
labai is tiizesek valdnak.

Tirczka elérdntotta a hegediit, s réhtzta
igen tiizesen, sietvén az ebédlon keresztiil a
mésik szobaba. Ott Gjra tiizszikrédk sétdlgat-
tak, s nagy séhajtasok hallatszottak.

Ugy létszik, hogy még az okos pater Gul
sem volt tisztdban magdval; mikor a har-
madik szoba ajtaja felnyilt, s azon névéreim
komorndja 1épett be két ég6 gyertydval.

Mi volt az egész komédia?

Névéreim valahonnan egész halmaz re-
ves fat keritettek, mely setétben, miként
tudva van, olyanszerii vildgot derit, mint a
fénybogaré. Feloltoztek feketébe, még arczu-
kat is elboritottak, s aztdn reves fabdl var-
tak maguknak tiizszemeket, s ama kisértet-
nek, ki egy Alexa nevii oldh inas volt, tii-
zes ldbakat raktak uszalya ald a foldre.
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Az egészet nagy nevetés fejezte be.

Ez taldn oka, hogy semmitél sem féltiink
kevesebbet mint a kisértetektol.

Mivel mdr benne vagyunk, s ama lengyel
boszorkdny-kastély, nincs kereken, hogy el-
szaladjon, alljon itt még atydmnak egy tré-
faja.

O-Fenesen a kertben, atydm idejében egy
mesterséges barlang létezett, melynek tete-
Jérol patak zugott le. Igen kedves hiis és iide
menhely volt ez hév nydri érdkban. <

Egy napon — épen vendégek voltak na-
lunk — az estebédnél iiltiink, mikor atyam-
nak egy Grois nevii udvarmestere, bero-
hant a szobdba, allitvdn: hogy a kertészina-
sok egyike a barlangban rémséges tekinteti
kisérteteket ldtott, kik szintlgy vacsordlnak
de tiizet. Atydm azonnal felkolt, boszusan
mondvén: hogy e kisértetekkel telt -fenesi
udvarban méar vacsordlni sem lehet csende-
sen! mindny4jan kovettiik péld4jat. Ezidoben
Wicht atya, kirél mér széltam — volt ne-
velom, az udvari kdpldn pedig pater Mihalez.

Mikor a barlanghoz értiink, igazolva ta-
14ltuk a rémhirt: hat iszonytaté halvany ki-
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sértet ott iilt egyiitt — elottok a kéasztalon
egy tal tiz vagy ling — s mindegyik lako-
mézénak egy nagy fakandl kezében.

P. Mihélcz batoritotta Wicht urat, hogy
exorcisdlja ezeket a gonosz lelkeket, Wicht
azonban azt mondta erre : ipse est parochus
loci — ergo ipse debet exorcisare diabolos.

A t. olvasé azonnal kitaldlta ugy-e? —
hogy ez nem volt egyéb, mint egy tdl meg-
gyujtott palinka koriil iils, s azt folytonosan
kavaré hat tenyeres talpas kisértet, s én hoz-
z4 tehetem, hogy ezen tulvildgi jelenetet
atydm tervezte, de egy Nénédsy nevii igen
viddm és tréfas hazi orvosa hajtotta végre.

*

* #*

Egyébirant csalddunkban is 1étezett egy
kisérteti monda, mely még itt helyet fog-
lalhat.

Josika Mozes szép atydm, darabig az
aranyos-lénai kastélyban lakott, melynek
még két, hegyes fodelii bastydja maigis fenn
all, ha bar miként ldtni fogjuk, maga a kas-
tély tetemes valtozdsokon ment 4t. Egyéb-
irdant Aranyos-Lona régiségei miatt is neve-
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zetes, mivel e vidéken tortént par czer év
elott a hosies Decebal dék kirdly s Trajan
rémai csaszdr kozt egy elhatdrozo iitkozet.
Rémai gladiusok, dsidahegvek s dék fegyve-
rek nem ritkasagok itt.

Az udvar falaiba pedig tobb régi ré-
mai sirké —— s mdsnemii emlék van befa-
lazva.

Létezett ott gyermekkoromban egy ko-
vel keritett kut, melyen még rémai faragé-
sok latszattak, tobbnyire nevek, s ezek kozt
egy, melyre emlékszem: Lelius Fibulus, al-
kalmasint rémai legiondr neve.

Lehetett itt egész sereg cserép vizvezeto-
esévet taldlni, atydm mintegy 300 ily csévet
dsatott ki; és rémai téglakat — e felirattal:
L. XIII. G. D. C e

Egyébirint czen érdckes helyrsl s an-
nak régiségeirsl cgy konyv is létezik,
melyet magam olvastam.

Alkalmasint méig is megvan e konyv
taldn a licaeum vagy valamelyik collegium
konyvtaraban. — De folytatom :

Tortént, hogy egy setét 6szi éjen Jésika
Mdzes csendesen pihent 4gydban, melyet ezen
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szunyogos vidékben — sziinyoghdld fiiggs-
nyok keritettek.

Mikor a hélészoba egyik szigletében a
magas 4116 éra épen végig iitétte a tizen-
kettot: egyszerre valaki félrerdantotta az 4gy
fiiggonyeit, s Jésika Mézes hirtelen felriad-
van 4lmébdl, maga el6tt egy hosszu szakalla
oreg embert latott.

Meg nerettenjfiam! szolt ez: én Jésika Da-
vid vagyok, 6seid egyike: kelj {6, végy tol-
lat, papirost és ird f51, amit tolladba mondok.

Jésika Moézes — ha bar katona ember,
s a ki torokot is végott le, nagyon megijedt,
de engedelmeskedett.

A kisértet, hdrom szét mondott tollaba,
melyet szépatyam reszketé kézzel jegyzett
16l egy szelet papirosra, — azutdn eltiint.

Szépatydin legalabb azt 4llitotta: de mi-
elott lathatlannd lett volna, mély kisérteti
hangon ezt mondé: E hdrom sz6 egyszer sze-
rencsét fog hozni — familiddnak — ¢és én
magam utédaid egyikének még meg fogok
jelenni.

Mér dlmodott-e a még fiatal ur, vagy a
gazdatiszt akarta 6t e szép birtokbdl eltdvo-
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litni, nem tudom elhatdrozni, annyi igaz,
hogy e hiarom szé: — hdrom torokorszagi
varnak neve, levéltdrunkban a Horavildg
elétt még megvolt.

Szépatydm sohasem tért vissza Londra,
s a hdz fels6 emelete lassanként romm4 lett,
ugy hogy késébb le is kellett szedni, s igy
lett az emeletes hdzbdl alhdz.

Szurdokrdl is, mint 6don, de vald torté-
netet feljegyzek itt egy — az idok szellemét
jellemz6 * s igy culturatorténelmi érdeki
esetet.

A XVI. szdzad végén, s XVII. elején, 4l-
litélag, egykori kényuraink, habar lecsip-
penve régi folényiikbsl, még itt ott gyako-
roltdk azon bizonyos jogot, melyet akkor jus
primae noctisnak neveztek.

Szurdok ez idében egy Csékynak — ha
nem tévedem — Istvannak birtoka volt, ki
ott a maig is fendlls alsé rend épiiletnek — °
fels6 emeletében lakott, pazarul és igen
urimédon, legaldbb amaz idck fogalmai sze-
rint.

Ezen emelet most mdr nem 1étezik, mert
az épiilet ugyanazon metamorphosison ment
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at, minGt felebb az aranyoslonairdl elbe-
széltem onoknek.

Akkor a széles udvar elejét, hosszi kes-
keny t6 védette, melyen hid volt, a galamb-
bligds 6-magyaros kapuig.

E t6 azéta régen kiszdradt, de akkor te-
le volt békdkkal, melyek foleg szép nyéri
estéken és éjeken 4t oly brekekelést és unko-
ldst hajtottak végre, mely megérdemlette
volna, valami ijabb Anakreonnak 6rokits da-
lat — a kodx-tu-u nembol.

Szurdokon mai napig is beszélik az sreg
oldhok — mint szdjrél szdjra keriilt mon-
dat, hogy éjelenkint e tavon mindig egy oldh
sajkdzott fel s ald, lapattal vervén a vizet,
hogy a békékat hallgatésra birja.

Csdkynak egy setét fodott hintaja volt,
jol befiigginyoszve, melyet hat fekete huszar
kisért; s melyet a szurdoki és vidéki oldhok
hében korban, késo éjjel littak a helysége-
ken dtrobogni.

E hintéban érkeztek meg — ama felebb
emlitett — ugynevezett jus-nak aldozatai.

Elég annyi, hogy ez végre szemet szirt;
az oldhsag ezen eljarasrdl azt hitte, hogy nu
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binye mérjata! — s egyszer éjjel Csdkyt
megrohantdk, almaban meglepték — s amaz
emelet egyik szobdjdban — hdsiesen agyon-
verték. Kevesen valdnak — alig szdz oldh
egy magyar ellen.

A tény egyébirdnt tiokéletesen igaz, és
roppant zajt iitott amaz idokben: annyira,
hogy a jus primae — véglegesen megsziint.
Késobb aztdn az épiilet fels emelete is rom-
ma valt s lehordatott.

% N
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Nagy ideje mdr, hogy visszatérjek, ama
félbeszakitott lengyelhoni kalandomra.

Miként mondtam, én gyantba vettem a
mandatart, s mennyivel inkdbb iigyekezett
engemet ¢ ésneje elrémiteni; anndl nagyobb
kedvet éreztem magamban ezekkel az allité-
lagos ordogokkel és hétfejii sarkdnyokkal
kiozelebbi ismeretséget kotni.

Oreg katondm, vigyorgott ugyan, de azt
allitotta igen bolcsen, hogy minket a dolog
sehogy sem érdekel, jobb lesz tehdt, ha én
szép csendesen lefckszem a jé d4gvba, s hé-
két hagyok a kisérteteknek.
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De beszélhet a hideg ész, és az a kedves,
elkényeztetett, irésvajbol késziilt portéka,
melyet most higgadtsdgnak neveznek,
mikor oly gyerek ember, mint én, valamit a
fejébe vesz — ¢s hoskodési  szeszélyben
van.

A gazddnak, nejének és Biervogel urani-
nak engedni kellett, miutdn kinyilatkoztat-
tam, hogy az utébbi, ha fél, visszasétalhat
az 6lba, vagy akdr az én dgyamba is fekhe-
tik; de én egyediil is nekirontok a gonosz
lelkeknek.

Menjiink! szélt a katona, megszégyelvén
magat, de lesz-e ott hely, hova a cadet ur le-
fekhetik, van-e szoba?

Akdrhany szoba! valaszolt a O‘dZda de
ha agy kell, felviheti katona uram magu,
mert én, ha nekem ajandékozzédk a kastélyt
sem megyek oda, még nappal sem tréfa ez,
hat még éjjel. Ha azt hiszi cadet ur, hogy
majd alunni fog, nagy tévedésben van, --
szemét sem fogja behunyni!

No ez sem baj! mondtam jo kedvvel:
eredj oreg, vleld fel az agyat, elég nekem
egy vankos, s a koponyegem —- elhdlok ¢én
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a f6ldon is. A pisztolyokat ne feledd, s a pa-
trontdskat is! tevém hozza.

Na én is megyek! felelt rosz kedvvel a
katona: azutdn morogva hozzd tette : der
Herr Cadet miissen immer solche Dummbhei-
ten machen. Ezzel kisétalt. Végre is, ha baj
lesz, van még néhiny emberiink a faluban
— tette hozza, jelenté pillantdst vetvén a
gazddra.

Mikor az ajtét behuzta a hdziné — hal-
vanyan mint a fal — hozzdm sompolyodott,
ha mér cadet ur csakugyan menni akar, leg-
aldbb vigye el ezt a szentelt gyertydt magi-
val, sz6lt — s a hosszu sirga viaszgyertyat,
mely egy fesziilet mellett fiiggott a falon,
leemelvén nekem dtnyujtotta.

Végre rendben valink, s Blervogel —
mindig morogva — a meggyujtott gyertyit
kezébe vette, s folfegyverkezve, mint a po-
ganyok megindultunk.

Merre kell menniink? kérdém a gaz-
datol.

Csak felfele a széles hdgcesén, rebegte ez,
meglevén gyozidve, hogy soha ép kéz ldb
abbol a pokolbeli fészekbél ki nem keriiliink.
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Igen j6 kedvem volt, — mentiink.

Folérvén a higesén egy tagas terembe
nyitottunk, melyet a szentelt gyertya csak
gyéren s kisértetien vildgitott.

Nem ért semmi baj — nem vetettek a
boszorkdnyok kaszat 1dbaink elé; s a mit a
teremben lattunk — nem birt semmi ijeszto
hatdssal a kedélyre.

Mielstt tovdbb mennénk oreg, széltam:
tedd csak a gyertyatama nagy kandalls par-
kanydra, mert koriil akarnék kissé nézni.

Megtortént ez is.

Egyik pisztolyomat — kardszijjam mo-
gé dugtam, miutdn mindkettst, mint szintén
a Biervogel két pisztolydt s a karabélyomat
még alant megtoltottem,s a toltéstokot nya-
kamba vettem.

E teremben, mely igen tdgas volt, s va-
laha alkalmasint fényes is, a mennyezet va-
koldsdnak nagy része a padolaton hevert.

A falak hosszdban, nagymérvii, aranyo-
zott keretil, gyanitom — csalddi képek fiig-
gottek, tele pékhalékkal ésegyéb szenynyel.

Lehetlen valami elhanyagoltabbat csak gon-
dolni is.
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Hallja-e cadet ur? kérdé egyszerre Bier-
vogel.

Hallom! — valami sziszegés.

Es sohajtasok, tevé hozzé a katona.

Ettol még meg nem halunk — széltam
én, kettozott figyelemmel koriiltekintvén.

Kiinn elég heves szél fujt -— s gondoltam,
hogy ez okozza ama sajdtos neszt.

Itt nincs semmi! széltam azutdn: amott
nyilik egy ajté — vedd a gyertydt, taldn
ott majd taldlunk valami régi pamlagot’ —
hova lefekhetem.

E szobdban még megvolt az egész butor-
zat, de a legrongyosabb és szennyesebb 4l-
lapotban.

Tedd le a gyertydt oreg, szdltam: ott
van néhdny szék, illeszd egymds mellé; én
majd erre a pamlagra telepedem.

A gyertydt Biervogel egy ingadozé labu
asztalra tette — én a fegyvereket még
egyszer megvizsgdltam; aztdn régi szoka-
som szerint elmondvdn rovid éji imdamat,
végig nyultam a kissé recsegé pamlagon —
egész porfelleget kavarvan magam koriil. A
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vankost fejem ald tettem, s a kopenynyel
betakardztam.

Két pisztolyom mellettem fekiidt egy
széken, melyhez karabélyom is tdmasztva
volt. Feltettem magamban, hogy el nem al-
szom, s megparancsoltam a katondnak, hogy
hagyja égve a gyertyit.

Magéban értetik! sz6lt a katona, ki mar
kész volt hevenyészett dgydval, végig hevert
azon, s tiistént horkolni kezdett.

Taldn e brugdzds, vagy a busan siivolto
szél okozta, elég annyi, hogy én bizony szé-
pen elaludtam.

Egyszerre valami rémit6 csattogds éb-
resztett fel, mar Biervogel talpon 4llt, kivon-
van hosszu pallosat.

Kezdodik a tédncz! — széltam — nyiss
csak be egy kissé a terembe, folytatam; mert
a zaj ott keletkezett: vidd a gyertyit ma-
gaddal.

Addig én is felkeltem, kardot rantottam,
s pisztolyaimat kardszijam mogé szirtam.

Biervogel kezébe vette a gyertydt, s csen-
desen sompolyodott a terem ajtaja mellé.

A zaj notton nott, s megvallom, nem tud-

Josika emlékiratai. 11. 5
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tam mihez hasonlitsamn azt: nekem olybé
tetszett, mintha a teremben egész sereg em-
ber futkosna — sziszegne, sipolna, de egyet-
len emberi szét sem vehettem ki.

Mikor Biervogel az ajtéhoz ért, hirtelen
felrdntotta azt, de ugyanazon pillanatban a
gyertya tartéjaval egyiitt a foldre zuhant, s
az oreg katona minden nyelven kdromkodott.

Hozzéd rohantam; oly setét volt, hogy
semmit sem ldttam, s mikor Biervogelhez
értem, egyszerre taldn husz kéz is nekem
esett, éreztem, hogy felém csapkodnak, s
iszonyu dithre lobbantam, s egyik pisztolyo-
mat benyujtvana terem ajtajin, elsiitottem.

Erre par pottyanést hallottam, mintha a
mennyezetr6l hullott volna le valami.

Az elsd 16vésre a mdsodik jott, azutdn
vén katondm is 16tt, én pedig a karabélyom
utédn botorkdztam, mig koriilem ugy zsibon-
gott, mintha valami 6ridsi dardzsfészek ko-
zepette volnék. E

E perczben, s mielstt még karabélyomat
felragadhatndm; — pillantottam meg — a
kissé derengé ablak irdnydban valamit, a mi
engemet rogton hahotdra fakasztott.
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Biervogel azonban legkevesebbé sem ka-
czagott, hanem kisiitott pisztolydval; azutén
kardjéval védte magdt valami ldthatlan el-
lenség ellen, ki majd kiverte a szemét.

Semmi baj dreg — széltam jé kedvvel,
el6 a kardokkal, be a terembe!

Igen, de semmit sem latunk, mond a ka-
tona.

Csak utdnam! vdgj jobbra, balra, ne tarts
semmitél.

Ugy is volt — rettenetes kardoskoddst
hajtottunk végbe — a hatvdgds csak amigy
suhogott — azutdn én egyegy moulinét csip-
tem ldthatlan ellenségiink nagy romldsdra.

Tartott a komédia mér egy hosszu draig,
mikor egyszerre kdiromkoddst, azutdn diibor-
gésthallottunk,a teremnek nagy kettés ajtaja
felnyilt, s berohantak a mi katondink; kiket
a gazda — azels6 lovések utdn felhajhdszott.
Ezek most két gyertydval egyszerre felvila-
gitottdk a csatatért.

A gazda a vildgért sem mert volna elé-
jonni.

Na hiszen ezek pompds kisértetek voltak!

Az egész dolog meg 16n régton fejtve,

5‘
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miutdn a csatatéren — ellenségeink nehany
hull4jat pillantottuk meg.

Az elhagyott felsé osztalyba, melynek
toredezett, s részben iivegtelen ablakai sza-
bad jérdst engedtek a szeleknek, évek dta
lassanként egész denevérsereg — a fodélbe
pedig, melybe a lehullott vakolds kivetkez-
tében a terembol fel lehetett ldtni, nehdny
csaldd haldlmadar fészkelte be magit.

A denevérek fotanydja a csalddi képek
mogott s a kandallék kéményeiben volt:
ezek aztdn mind egyiitt — taldn még egy
sereg patkdnynyal szovetkezve, tartottdk
minden éjjel szabatjukat.

J6l mulattam, annyi igaz, mihelyt — mi-
ként felebb monddm — az ablak irdnydban
valamit, azaz egy baglyot s néhany depe-
vért pillantottam meg.

Biervogel merdben éllitotta késobb, hogy
ez volt alegnagyobb ostobasig, melyet egész
életében elkovetett, s hogy ennek is én va-
gyok az oka.

Mikor minden vildgossagra jott, gazddm
csunydul elszégyenlette ugyan magat; de
majd agyon 61t hdldlkodésaival. Csak arra



— 69 —

kért, hogy a dolgot ki nem beszéljem, mert
meghal szégyenletében, s az urasdg régton
elcsapja.

En hallgatdst is igértem, s mig Lengyel-
orszédgban valdnk, senkinek sem beszéltem
el a dolgot : mindazdltal elkotyogtdk azt a
katondk — s az ezredben, a szegény Biervo-
gelt — azon id6 6ta: Uhu-nak nevezték,mi-
ért nagyon aprehendalt.

Haszndlta-e a gazda az alkalmat, rendbe
hozta-e az agg hdzat; megnyerte-e X groéftcl
a kisértetek kiiizésére kittizott tiszteletdijt,
nem tudom.

Mindazéltal sejtem, hogy az egésznek
érdemét aligha nem magénak tulajdonitotta,
s 6hajtom, hogy az egészségére vélt legyen.
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V.

Végre anélkiil, hogy az tigynevezett Ob-
servations-Corps ellenséget latott volna, las-
sanként eltelt a tél, s bedllt a gyakorlatok
ideje. Mindig oly hideg-e a szép Lengyelor-
szdg, mert helyenkint igen szép — mint
1812. és 1813.volt,nem tudom, s alig hiszem:
de tanuskodhatom arrdl, hogy szabad ég
alatt az ember ott ritkdn melegedett meg.

Mindaddig — mig egyszerre azon 6rom-
hir kezdett terjedni, hogy ezrediink Olaszor-
szdagba j6,s taldn a katona 6rokos Shajtasit,
a hdborit, csatdkat is megérjiik, velem sem-
mi kiilonos sem tortént.

Ha néhdny napi szabadsdgot nyerhettem,
ezt utazdsokra haszndltam fol: igy ldttam
Krakét, — elég eleven népével, sok ddon
épiiletével, s akkortdjban igen féltékeny, bar
tobbnyire ldthatlan rendérségével.
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Igy lattam a hires séakndkat Bochnyédn
és Wielicskdban, s tettem ezen utébbiban
oly ttat, melynél kellemetlenebbet gondolni
sem lehet.

Krakénak — s az annyira ismeretes és
oly igen sokszor részletesen leirt bochnyai
és wielicskal séakndk leirdsdval nem férasz-
tom az olvasét; csak annyit jegyzek itt fel
emlékiil, hogy mikor az ember a wielicskai
akndnak csuddit, kristdlysé-barlangjait, te-
remeit s tavat megtekintvén, az akna végso
cbleihez ér, azokbdl egy hosszii csé, Schacht,
emelkedik fol, ugy hogy aki akarja, ezen 4t
egyenesen a szabadba jo snem sziikség, hogy
a foldalatti tévegeken 4t — a hosszu, firaszté
utat még egyszer megtegye, miga hagesékhoz
s egy rovidebb Schachthoz ér.

Mikor az ember fiatal — a régi mondat:
ignoti nulla cupido — nem 4ll; mert
épen az 1j és ismeretlen az, a mire az ifju
kivdncs és tudnivagy leginkabb sovirog.

En ellendllhatlan kedvet éreztem, az utat
e hosszt setét Schachton 4t megtenni, s ha
béar a tiszt urakat, kikkel ez akndt megldto-
gattam, s engemet is — vezetéink éva intet-
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tek ezen igen-igen kellemetlen utazdstsl; —
én csak raszdntam fejemet.

Harom bénydsz és én hevedereken fog-
laltunk helyet, s egyiitt hasonlitottunk va-
lami csilldrhoz, mennyiben végre minden
osszehasonlitds kissé hidnyos.

Lefelé ezen ut — igen tirheté — s ke-
vés zokkenéssel jar, folfelé azonban szdz-
szorta veszedelmesebbnek tiinik fel, mint a
mind valéban, s elmondhatom, hogy kelle-
metlenebb érzés kevés van, mint e felfelé hu-
zatds, — egy-egy ziokkenéssel, mialatt az
embernek életét csak egy heveder, melyen
iil, s egy mdsik, melyre tamaszkodik, védi
meg a legirtézatosabb haldltol.

Egy kollegdm, azaz bdnydsz utitdrsam,
igen kozépszert mulatsdgomra ttkszben fel-
felé, nagy részletességgel — két esetet be-
szélt el nekem, melyek elsijében, a négy
folfele haladsk egyikének hevedere leszakad-
véan, az fével hullott le a szédité mélységbe,
s alkalmasint még esés kozben fuladt meg:
a mdsikban — a kotél szakadott el — s az
esés négy banyasznak életébe keriilt.

Mikor a Schacht felsé nyildsat derengeni
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lattam, feltettem magamban, hogy ha csak
lehet, tobb ily utat nem teszek , habdr mds--
részt ezen egyszerinek nagyon oriiltem.

A tiszt urak a mésik rovidebb Schachton
igen kényelmesen érkeztek f61; snagy meg-
lepetésemre senkinek sem jutott eszébe ba-
torsdgomat bamulni.

Nehdny szép gazdasigot is megldtogat-
tam, elmentem aztdn Brodiba, a legsajato-
sabb vdroskdk egyikébe, mely annyira tele
van zsidékkal, s ezek kozt tgynevezett fac-
torokkal, hogy az embert majdnem lehuztdk
a labardl.

A varoska hdzai tobbnyire alacsonyak és
szerfelett szenyesek voltak akkor, meglehet,
hogy most ez mdsként van.

Az utczak igen keskenyek és mélyek, ugy-
hogy a jarddk masfél roffel magasabbak, a
tulajdonképi szekérutnal.

Hanem aztén ily pompds jardakat sehol
a vildgon nem lehet l4tni: mit nekem min-
denki azonnal el fog hinni, ha mondom, hogy
ezeknek falai sovényfonadékbdl 4lltak, s ma-
ga a jarda — es6s napokban a legcsatlako-
z6bb sdr, mely itt-ott bokdig ér.
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Akkor tdjban — aki a varosba jott —
azt senki sem kérdezte, mit hoz és mit keres?
Ellenben aki tavozott, azt a legirgalmatla-
nabbul megvizsgaltak.

Egész sereg drun tilalom s nagy véam
van, gy hogy sehol a vildgon nem torténik
annyi csempészet, mint ott.

Az els6 — mit az ember észre vesz, az,
hogy pér ember mindig a sarkdban van: ezek
ajanljak az drukat, ezek segitenek alkudozni;
hanem aztdn azt is tandcsoljak, hogy nem
kell vadmot fizetni, s hogy nincsen konnyebb,
mint az illetok eszén tul jarni. Tandcsos,kot-
ve hinni a koméknak, mert tobbnyire ezek
azok, kik az embert feladjak.

Igen olcsé minden: de rosz is, tébbnyire
avult dllott 4rd, melynek az ember kevés
hasznat veheti.

Egyébirant az egész virosnak szilvamos-
1ék és maldta-légkore van, egyéb illatokkal
vegyiilve, ugy hogy az ember boldog, —
ha ezen iszontaté fészket maga mogott
latja.

A mi Lengyelorszdgban mindenkit le-
hangol, a sok hideg szennyes, apré vdroska,
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melyekre az embernek csak ra kell nézni,
hogy eldlmosodjék.

A ki, hogy csak néhdnyat nevezzek, Ho-
rotenkdt, Javorowat, Reszowat, Zaipuszt, Bi-
414t stb. 1atta, igazat fog nekem adni. — En
a zsid6 elemet, mint a legéletrevalébbak
egyikét, melyben annyi jeles iré s jeles mii-
vész van, melybdl nem egy miniszter és tu-
dés telt mdr ki; nagyon tudom becsiilni: a
zsid6nok és leanyok kozol egész sereg fel-
tiinden szép van; — de Lengyelorszdgban
igen sok van — a jébdl — aztan toujour per-
drix!

*
* *

Végre megérkezett a parancs, az ezred
nagy 6romére csakugyan Olaszorszagba vol-
tunk rendelve: a lengyelszél helyett — a
lanyha olaszhoni szellok fognak minket ko-
riilllengedezni, s a mazurok helyett az ele-
ven, vidor olasz népnél lesziink szdllva.

Emlékszem, miné szépen kirajzoltam ma-
gamnak Olaszorszdgot czitrom- és narancs-
ligeteivel — a j6 gesztenyékkel — s erdélyi
puliszkdra emlékeztets polentdval. Miné mu-
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sdkat,dryadokat, s hamadriadokat — l4ttam
az elsd ifjusdg zomdnczdban, s még a ten-
gert is najiddokkal népesitettem meg.

Olaszhon és Lengyelorszdg! mekkora el-
lentét!

Az oregebb tisztek, kik mér ismerték
Olaszorszdgot s ott voltak Fontana-fred-
ddndl — nem osztoztak vérmes reménye-
imben.

Megindultunk, s e marche nem is volt
igen firasztd; igaz, hogy reggelenkint na-
gyon csipds volt a szél,s a kopeny jol rafért
a szegény katondra : de taldn csak kétszer
tanydztunk szabad ég alatt.

E marche alkalméval ismerkedtem meg
a Poninszky csaldddal, hol szdzadom tisat-
jeit — s mint appendixet engemet is igen
szivesenfogadtak: de fijdalom, néhany holgy
s ezek kozt — pdr igen szép és fiatal, a tisat-
urakkal mulattak, s engemet nagy boszusa-
gomra gyermeknek tekintettek.

Ez okon —egész elég hosszas mulatdsom
kozben Lengyelorszagban — szivem nyu-
godtan maradott,csak olykor jutott eszembe
az én szniatini dulcinedm,s mindig attdl tar-
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tottam, hogy egy szép este — csak benyit.
No de volt esze neki.

A legszebb kastély, melyet ezen egész
utkozben lattam a landskroni a herczeg Lu-
bomirszkynéé.

Pompés nagyszerii épiilet, s azon igaz
aristocratiai fénytuzéssel felkésziilve, mely a
birtokosnak nemesak vagyondrdl s izlésérol,
de miivészi hajlamdrdl is tanuskodik.

Kevés uri kastély létezik, melyben any-
nyi miivészi tdrgy volna, remek nagy érté-
kit képek, kiilonosen szép régiés jabb szob-
rok, s egész sereg butor, mindannyi re-
mek mii.

A kastélynak masodik emelete egészen
chinai izlésben vankérpitozva és butorozva,
s telesded telve chinai s japani porczelldn-
edényekkel.

A herczegné akkor Bécsben volt, s mi
egész kényelemmel megnézhettiink mindent,
— e mellett igen j6l éltiink, s kiilonosen j6
magyar borokkal vendégeltek meg minket.
A ki kétkedik azon, mind valdédi grand seig-
neur tud a lengyel ur lenni, menjen Lands-
kronba.
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Sok darab foldet bejartam azéta,s mivel
a katona, nem postdn és diligenceon utazik,
s akkor még a vaspdlydnak hire sem volt;
sokat jobban és részletesebben lathattam,
mint sok més halands.

A katona nem csak fényes vérosokban,
hanem a kastélyoktdl kezdve, a hdéval bori-
tott lathatlan gunyhdig, annyi kiilonbszs
helyen megfordil, hogy ha valaki, Ggy a ka-
tona mondhatja, hogy utazott.

Engem utazdsaimban, mindenek f6l5tt a
szép természet érdekelt. Hanyszor, hdnyszor!
ha valami regényes helyen dllapodtunk meg,
tudtam Srdkig egy szép kildtasban, a hegy-
ségek alakzataiban, a kék és zold tavakon,
melyek este holdvildgban csillogtak, mint
annyi fémlapok, érékig elandalogni. Ilyenkor
aztdn a honvdgy is megkapott s magamnak
szdrnyakat chajtottam. Szerettem volna a
galgdi kosziklafalak gerinczein megpihenni,
s hallgatni, miként huhognak szdz oduban a
baglyok l4baim alatt.

Aztén a képek, melyeket ldttam,s a hon-
vagy délibdbos alakzatai elvonultak, s kép-
zetem bemélyedett mindazon csuddsban, —
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mit még nem l4ttam, s hol akkor oly ifjan,
annyi szenvedélylyel s annyi reménynyel,
semmi sem jutott kevesebbé eszembe, mint
a csalédds!

Pedig ti — kik oly ifjak vagytok, mint
¢én akkor voltam, ne feledjétek, hogy az élet
csaléddsok és kidbranduldsok felé siet.

Mérczius elején 1813.méar Slézidban vol-
tunk, masfél évnél tobb, hogy cadetoskod-
tam, s hasztalan! meg kellett magamnak val-
lani, hogy messze-messze vagyok még a té-
bornagyi vezérbottél. Teschenben néhény
nyugnapunk volt. Oszintén megvallom, hogy
e varosrdl nem sokat tudok mondani.

Arra j6l emlékszem, hogy hallatlanul
untam magamat, s egész ottmulatdsom alatt
egyetlenegy igazén, feltiinéen szép holgyet
nem léttam; pedig alezredesiink b. Spencz
— igen kedves oreg ur, — s egyik szdzado-
sunk b. Mattenclot — mint szintén mento-
rom és féhadnagyom Forster — sléziaiak
voltak, s nem gyézték eléggé magasztalni,
a sléziai szépségeket. No de nekem e részben
nyilvdnos Pechem volt, mint a német ségor
mondja, mert én egyet sem littam.
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Egy napon, épen e hé 14-én csendesen
pihentem dgyamban, habdr ébren valék.

Biervogel uram jart ¢és kelt a szobdban,
oly sajatsagos arczkifejezéssel, mikép azon-
nal ¢észrevettem, hogy a komdnak valami
van a begyében.

Végre feliiltem az dgyban.

Cadet ur ébren van? kérdé.

Latod — mdr régen ébren vagyok.

Nem szélt semmit, kiment a szobabdl,
aztdn néhany percz mulva kimondhatlan
méltésdggal kizeledett hozzdm.

Hét ezt mi lelte? gondoltam magamban.
Feltiint nekem, hogy héta mogstt valamit
tart kezében, mikor kozelebb jott, észrevet-
tem, hogy az a kardom. g

Egyszerre elshuzta azt — és csiptetvén
szemeivel, szélt: cadet uram engedelmébol
a kardbojtot kicseréltein.

Oda nézek — hdt a selyem-kardbojt he-
lyett igen avult és viseltes arany tiszti-bojt
volt kardomon.

Hogyan? kidltottam fel egy ugréssal,
oda hagyvin 4gyamat: hat hadnagy vagyok?

Az hadnagy uram!
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Mi az, mikor az ember hadnagy lesz, —
s eloszor pillantja meg kardjdn az arany boj-
tot, azt csak az tudja megfogni, a ki katona
volt.

Ez egész uj élet: mindazok a tiszt urak,
kiket az embernek folytonosan czimezni kel-
lett, kik a cadetokat néha jél lepirongatjdk,
most egyszerre pajtdsaim, mindegyik tegez,
mindegyik testvérem.

Az ezredben az volt a kézvélemény, hogy
az ezredes — igen igazsdgos ember, s azt az
eloléptetések dltal is bebizonyitotta: mert
heten vagy nyolczan lettiink egy napon had-
nagyokkd, a tobbi fokozatos cl6léptetéseket
nem is emlitve. — Volt akkor egy Simény
nevii cadet az ezrednél, gondolom mér em-
litettem — gyonyorii szép fiu, s kinek nem
lehetett egyebet szemére vetni, mint azt,
hogy keveset tud, s nem nagy hajlamot mu-
tatott, sem olvasdsra, sem tanuldsra: ezt az
ezredes elé nem léptette, s a szegény fiu any-
nyira szivére vette a dolgot, hogy megbo-
londult, s nem sokdra megis halt.

Teljes lehetlen volt ezért a derék ezre-
dest vddolni — a fiu nem volt még tisztnek

Jésika emlékiratai. 11, 6
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valé, aztdn hdboru elé menvén, nyitva ma-
radt az ut elotte.

Volt szdzadunkban egy Miiller nevii, —
mintegy 50 éves elsd érmester. Szigoru pon-
tos férfiu, a kit mindnyéjan szerettiink, kii-
lonosen én, kinek elég j6 tandcsot adott. —
Ez volt az elso, ki megldtogatott: az ¢ kard-
jan is kopott bojt fiiggott. Mert az ujbdl ki-
nevezett tisztek nagyon szerették a régi
avult arany bojtot.

J6 reggelt! pdlyatars! (Camerad), igy
szolitott meg Miiller, s azonnal tegeztiik egy-
mdst.

A kiilonos az volt, hogy az éltes ur —
legkevesebbé sem oriilt az eléléptetésnek:
azt dllitotta,hogy inkdbb szeretett volna élet-
hosszig 6rmester maradni. A katona élethen
az elsé Ormester, ha szolgédlatit ismeri, sz4-
maddsai rendben vannak, s j6 katona, valédi
tekintély, s a legénység majdnem tobb tisz-
telettel viseltetik irdnta, mint sem egy ujon
lett hadnagy irdnt.

Mikor ezredesemnek megkdszontem az
eloléptetést, igen szivesen fogadott, par jo
tandcsot adott, sigérte, hogy ezutén is gond-
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ja lesz rdm, ha oly iigyes hadnagy leszek, a
mind vésznek edzett kdpldr voltam. Felem-
litem itt, hogy a kinevezettek kozt én voltam
az elso.

Atalédban a tisztek, mind a legsziveseb-
bek voltak irdntam, a legtobb féhadnagy,
még az idosbek is tegeztek; s mivel a jo Is-
ten — deriilt kedvvel ajandékozott meg, s
szenvedélyes katona voltam, egész sereg jo
baridtom keletkezett.

En e hires, nagy emlékezetii, nevét oro-
kosen visel6 régi ezredet, ugy tekintettem,
mint a sziiléi hdzat: nem valék-e még gyer-
mek, mikor oda jottem! — Aztén az ezred-
ben igen sok miivelt ember volt, még az if-
jak kozt is: magyarorszdgiak és erdélyiek,
s ezek kodzt szdszok, franczidk, olaszok s né-
metek: kik hamar kiismerték az emberben
a mit tud, s az iigyekezetet tobbet tanulni.

A cadetokbdl most eldléptetett hadna-
gyocskak kozol hdrman voltunk, kik a tisz-
tek rokonszenvével dicsekedhettiink: Zsom-
bory, ki mér emlitve volt, — Serafin — igen
j6 pajtdsom, kinek kés6bb nevét és alakjdt

az utolsé Bdthory czimii regényemben
6#



— 84 —

megorokitettem, annyiban t. i. meddig egy
hérom kiaddst ért regény élhet.

Ez idében a német lovassdg uj sisko-
kat kapott, mindenesetre a legszebbeket s
legrémaiabbakat minden hadseregben, mind-
ez oraig.

Még ezrediinkben egyetlen ily sisak sem
1étezett, az ezredes engemet és Zsomboryt
— kit nagyon szeretett -— nevezett ki: hogy
haladék nélkiil Bécsbe menjiink, ott a sis-
kokat megrendeljiik, magunkkal hozzuk; az-
tdn a divisiot (zészléaljunkat), b. Spenz al-
ezredes vezénylete alatt varjuk be Nyitrén.

A dolog vezetése engemet illetett, mint
rangra idésbet.

Iszonyut képzeltem magamnak, s nehe-
zen hiszem, hogy Nyitra vdrosdnak keserve-
sen sajnalatos kovezetén valaha valaki, oly
sokat jelentd arczkifejezéssel haladott volna
végig: mert nem is kell mondanom, hogy
Bécsben nem sokdig kellett a sisakokra vér-
ni, s igy néhany nappal osztdlyunk elétt ér-
keztiink Nyitrara.

A torténelmileg nevezetes viros — igen
ismerds volt eléttem; mert alig szoritottak
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otthon a latin classicusok utdn valamire in-
xdbb mint a térténelemre, j6 hasznét is vet-
tem késébb.

Zsomboryval egyiitt osszebarangoltuk a
kis védrost, a plispoki residentidt és a vidé-
ket. Nyitra Magyarorszdgnak egyik legszebb
megyéje.

Este azutdn elmentiink a szinhdzba.

Hogyan?

Igen természetesen: mert ez idében a
szarvas nevii szdlloddban vandor miivészek
mitkodtek, s épen Genovévat adtik.

A podium hat deszkabdl allt, s az artat-
lan Genoveva — kisded kopezos urhslgy — -
mas allapotban volt — Golo uram pedig
— akkora két szemoldokot ragasztott fel —
mint két mékus-fark.

Soha életemben nem nevettem annyit,
mint e szomoru jatékban: leis pisszegtettek
szépen, mert a hallgatésdg, kiilondsen a
konybeldbadt urhslgyek igen komolyan vet-
ték a dolgot, s 41litélag — mit nem me-
rek erdsitni, mivel nem lattam, Golo urat,
mikor haza ment, jél elpaholtak.
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Mindez most, bizonyosan mésként van,
de akkor ugy volt.

Végre megérkezett a divisio, s egy napi
pihenés utdn, — mi a tisztek — a napban
ragyogd, gazdagon megaranyozott festoi si-
sakokkal megindultunk.
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Igen viddm marche volt ez: bezzeg éne-
keltek 4m a dragonyosok — nem mint Ho-
rotenkdndl, olykor a trombitdsok egybe-
gyiltek a divisio elején, s a legszebb nété-
kat (Aufziige) fujtdk — az embernek csak-
ugy repesett a szive.

Ezen kiildetésem alkalméval — voltam
Zsombory pajtdsommal Trencsénben is, hol
épen megyegyiilés levén, sok jeles tdblabiré
volt egyiitt, s mindketténket, mint erdélyi-
eket szerfelett mulattatott a nyelv, melyet
ezen urak beszéltek.

Ez elegye volt a latinnak, tétnak, német-
nek és magyarnak — s gy folyt mint a Du-
na; nem hiszem, hogy e jé urak kozol csak
egyetlen egyis képes leende, husz szt mon-
dani, a nélkiil, hogy a nevezet négy nyelv
ne lett volna képviselve.
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Emlékezem igen vildgosan, hogy a fiis-
tos kdvéhdzban épen mellettem iilt egy kis
tdblabird, ki vallamig ért: pedig nem nagy
legény voltam az idében magam is.

Azonnal beszédbe elegyedett veliink, apré-
ra kikérdezett, mintha véros pandurja lett
volna, én és Zsombory, nem tudvan tétul,
hérom nyelven feleltiink neki.

Kavét hozatott s egy snepf orru pinczér,
ehez annyi czukrot adott, a mennyi négy
csészére is elég lett volna.

Hogyan, domine spectabilis, werden Sie
das alles in ithrem Café thun? kérdém én.

O, iste nebulo noscit meam consvetudi-
nem, — ale — régi bardtom, und wir ver-
tragen uns sehr gut. ‘

E stylben folyt az egész tarsalgds, csak
hogy a tét elem uralkodott a tobbi felett,
mit bizony le nem tudok irni. Emlékezem
azonban, hogy a kis tdblabiré pdrszor te-
remtettézett is, gondolvan, hogy ez ma-
gyaros.

Itt tortént rajtam, hogy a véros jegy-
z8je, kihez elmentiink, megbizdsunkat tudtul
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adni, csak kicsinybe mult, hogy belénk nem
veszett.

Tudakozédtam, mielétt hozz4d mennénk,
mi legyen a neve: s nekem azt mondtdk,
hogy Szamdrdeczy.

En tehdt Szaméréczy urnak szélitottam,
mire rettenetesen megneheztelt, s minden
jegyzii tekintélyét osszeszedvén, redm kidl-
tott: non sum ego Szamdrdczy az — — ad-
tat! sed Zamardczy! merken Sie sich das.

No de hamar megbékiiltiink: mert szeme
szoktében rafogtam, hogy én nem is mond-
tam Szamdrécezit, hanem Zamardezyt s e ne-
mes csalddi név igen ismeretes eléttem.

Mig Zsomboryval egyiitt utaztunk, s én
az itt-ott elragadd szépségii egyes vidékek
tekintetébe valék elmélyedve, az én jé paj-
tdsom aludt.

Mennyire csuddlkoztam ezen, le nem ir-

hatom.
%

* *
Nem akarom ezen egész hosszu marche-
ot leirni, mely rdm nézve valédi élvezet
volt, de szélok valamit mégis Tirolrdl,



— 90 —

melynek egy részét, kiilonosen Linz vidékét
lattam.

Otthon megszoktam volt, hogyha valami
szép tiroli holgy Kolozsvirra vetsdott kez-
tytiivel, minden embert tegezett; igy a fér-
fiak is: azt hittem tehdt, hogy ez Tirolban
is igy lesz.

Tévedés, — senki sem tegezett, minde-
niitt Herr Lieutenant voltam, mig megtud-
tdk,hogy bard vagyok, azontil aztédn eldrasz-
tottak, a Herr Baronnal. ~

Tirol redm a legkellemesb hatdst tette:
e szoros volgyek, balra a nagy kéhasdbokon
dtforré zold Dravéval, a szédité magas he-
gyek,a fiiszeres fenyvesek, mind ez emlékez-
tetett az erdélyi havasok vadonabb tdjké-
peire, de nagyszeriibb, megkapcébb volt,

A 1ég hiuves, iidité, majdnem fiiszeres:
aztdn a tiszta, fest6i fahdzak oda ragasztva
a szirtekre s hegy-meredélyekre mint a
fecskefészek : s a gyonyori, tiszta, csinosan
6ltozott nép, a sok egésséges, folytonosan
nevetd; s e mellett dallos és életrevalé ném-
berek — ez valami! ezt l4tni kell.

Még most is eszembe jut olykor, mikor
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e szép chaléknak keskeny torniczdban iiltem,
rezeda és majordn kozt, min¢ elragadtatés-
sal hallgattam az iide torkokbdl kikelt jod-
lirozdst valami fenyofa tomb setétébol.

Nem koltészet-e az élet! s miért van,hogy
e szép vildgot ezer csuddival, vardzsival és
bajaival: annyi nyomoru, hitviny kenyér-
veszteget$ lakja? s hogy a ki végre hitét az
emberekben, mégis megdvta, s melegen 6rzi
szivében, arra a gondolatra jo, hogy e hit az
élet fokincse, azért osZtogatta azt a gondvi-
selés oly gyéren és oly keveseknek.

Miel6tt az igéret foldére — eztittal Felso-
Olaszorszdgba érkeznénk, két kalandom volt,
melyek egyikét elbeszélem itt, mert Ti-
rolban tortént, a mésik majd késébbre
marad.

Egy reggel tiroli gazddm, oly é4lloméds-
ban, hol nyugnapunk volt, belépett hozzdm,
egészen vaddszatra felkésziilve: rovid koczé-
ben, széles fehéren himzett 6vvel, vadasztds-
kdval, melyrsl a felk6té sarkantytkhoz ha-
sonlé horgok fiiggottek: igen szép tiszta ro-
vid 16szere (Stutz) vdllara volt vetve, s ke-
zében hosszi botot villa alaku véggel tar-
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tott. Fejét aztdn az ismeretes borz szorrel
¢s szalagokkal ékesitett, hegyes tiroli kalap
fodte.

Utdna egy tenyeres talpas, piros pozs-
gés ledny jott; igen szép és vigyorgé arcz-
czal, kezében akkora tdlat tartvdn, melybol
négy magyar kaszds s nyolcz gomori nyom-
tatd, jollakhatott volna.

A tdpszer,melyet e tdl magdban foglalt,
nem volt més, mint tiroli tejleves.

Furcsa egy leves ez! melybe liszt és to-

jas is jo, s e mellett sok bors: miként készi-
tik, nem tudom, de annyi bizonyos, hogy jé
egészséges ize van, s igen tdpldls eledel.
- Ehez aztdn, szdraz ropogé — tiroli ke-
nyér jott —apré lepénykékhez hasonld, mely-
re ami j6 miskolezi vagy tordai kenyeriink
nagy uri szdnakoddssal nézett volna. Hogy
j6 volna, nem mondhatom, — hasonlitott a
katona-kétszersiilthez, melyet baltafokkal
kell szétverni.

Ez 16n a reggeli, s habdr kdvém mindig
volt, a mig lehetett, a hdzi szokdst kovet-
tem, gondolvan, hogy az is tapasztalds.
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Hova késziil gazda? kérdeztem, ldtvén,
hogy tdvozni akar.

Pér zerge van a hegyekben, szélt — azo-
kat keresem fol.

Zergevadaszat! kidltottam fol, ott hagy-
va a tdlat az asztalon. Oh édes gazda, vigyen
el magdval, oly régen vigyom zergét ldtni.

A gazda minden tovabbi elézmény nél-
kiil kinevetett. Nem az oly kényes urfiaknak
valé az, tevé mindig nevetve hozz4!

Nem vagyok én kényes, gazda! az én ha-
zdémban is van zerge, sét még medve is, a
farkasokat nem is emlitve. Vigyen el, ne
tartson semmitol.

S ha a nyakdt tori?

Az az ¢én nyakam lesz, felelém nagy
hetykén.

Hm! sz6lt a gazda: csakugyan velem akar
joni?

Igen 4m ¢és tiistént.

Na jol van! késziiljon! van-e fegyvere?

J6 pisztolyaim vannak.

Nem ér az semmit!

Dehogy nem ér semmit: két csinos Ko-
chenweiter pisztolyom volt tiszti pisztolyai-
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mon kiviil, Brodiban vettem azokat potom
drom.

Tudja-e mit, adok én 6nnek fegyvert —
aztdn vashorgokat a ldbdra, s még egy ily
tdmbotot is, mely nélkiil magam sem mer-
nék megindulni.

Majd kimutatok én egy joé helyet, hol
mindent lathat, taldn még zergét is. — Meg-
16ni! ez mar mds! ez nem oly kénnyii dolog.

Csakhogy mehetek, gondoltam, a t5bbit
redm kell bizni. ~

Néhdny percz mulva felrdntottam egy
sziirke koczémet, mely a hdlckabétot pétol-
ta ndlam, gazddm vaddsztiskat vetett nya-
kamba, kezembe adta, a felebb emlitett szij-
jal a vashorgokat, a botot s fegyvert.

Ezzel aztdn megindultunk. R

Gazddm viddman haladott a keskeny Os-
vényen eléttem, de oly gyorsan, hogy alig
tudtam koévetni.

Még nem mentiink egy jé negyeddriig,
mikor mdr facsard viz valék, mert az 6svény
nem csak igen egyenetlen volt, hanem oly-
kor oly meredek is, hogy lehelletem eldllt.

Nem emlékezem amaz idoben, hogy egye-
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nes uton, vagy a leggyorsabb tdncz kizben
valaha elfiradtam volna; most azonban nagy
hajlamot éreztem magamban végig nyulnia
mohdn, s magamat jél kipihenni.

Gazd4m pdrszor hétra nézett, s vondsai-
ban oly észrevehetén ki volt fejezve a guny,
hogy megszégyenlettem magamat:azért min-
den eromet sszeszedtem s haladtam felebb
és mindig felebb.

Egyszerre egy kis tisztasba érkeztiink,
igen keskeny volt az, de mégis akkora, hogy
leheveredhettiink. Nem tudom, megszént-e
gazddm, de annyi igaz, hogy 6 volt az els6,
ki végig nyult a mohdval vegyes, fiiszeres
fiivon.

Pihenjiink itt egy kissé, szélt, mindjart
helyt lesziink. — Elfiradt-e?

Nem nagyon! — pedig alig szuszogtam.

A pihenés rovid ideig tartott, e kozben
gazddm miuértéleg ldbamra csatolta a vas
patké alakt horgokat, azutidn felkolt, s én
kovettem.

Hogy a franczia szélds szerint: éve jott
volna az étvdgy, nem mondhatom, ha eny-
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nyibsl 41l a mulatsig gondoldm, ezért bizony
kér volt a kolompot felkotni.

Nemsokdra valahol kiérkeztiink a szik-
14k és hasadékok oblezeteibdl, s lattam, hogy
mind a patkdk, mind a vashorgos bot, nem
voltak feleslegesek.

Nem egyszer oly meredélyek szélén s oly
keskeny 6svényen haladtunk, hogy nem tu-
tam elég hdlat adni istennek, hogy nem
szédiilok, mert semmi sem lett volna kony-
nyebb, mint itt nyakamat térni.

Létja 6n hadnagy ur! azt a lapos koszik-
14t, ott eldl jobbra toliink?

Latom! hat mi van ott?

Igen j6 hely én szdmdra, hol szépen le-
iilhet. ©in majd tovdbb megyek, s ha 6n 15-
vést hal, 4lljon fel, s nézzen koriil, alkalma-
sint latni fog valamit. -

Nem mechetnék-e énnel?

Nem, nem, nagyon szemes 4llat a zerge,
6n pedig nem tud nesz nélkiil jarni.

Megkisértem.

Emberem erre nem felelt semmit, hanem
megindult. Taldn késébb alkalmam leend
megmondani, miné j6 fejem volt, s miné ke-
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veset szédiiltem, igy hogy valami meredély
szélén dllni,s lenézni mulatsdgaim kozé tar-
tozott.

Mikor nagy bajjal megérkeztiink azon
helyre, melyet a vaddsz szdmomra kijelslt;
igen oriiltem, hogy leiilhetek; mert azt hit-
tem, hogy soha tobbé oda nem érek.

Gazddmnak a nyaktoré ut olyan volt,
mint a kacsdnak egy pohdr viz. Intett, hogy
iiljek le, maga pedig tovabb ment, a leg-
gonoszabb utakon. szakaddsokon és sziklacsu-
csokon 4t. Most mér annyi illustratidja 1éte-
zik e zergevadédszatoknak, hogy mindenki
meggyézédhetik 4llitdsoin valdsdgarcl, ha
mondom, hogy a zergevaddsz, botja segedel-
mével, olykor 6les szélességti meredélyeken
ugrik 4t. '

J6 félérdig vartam, de semmi 16vést nem
hallottam; azutén eltelt egy-két éra! — Sem-
mib¢l semmi! — Tokéletesen ki voltam pi-
henve, s megszégyenlettem magamat, hogy
mind gyenge zergevadasz vagyok.

Darabig okoskodtam, azutdn hallatla-
nul kezdtem magamat unni. — Egyszerre
lovést hallottam, de oly tdvolrél, mikép

Jésika emlékiratai I 7
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sz6 sem lehetett arrdl, hogy gazddmat lat-
hassam.

En ezt ki nem 4llom! gondoltam, s azon
az uton, melyen gazdam haladott, megindul-
tam én Is.

J6 haszndt vettem az éles patkdknak, s
még jobb hasznit ama vashorgos botnak.
Haladtam, felebb és mindig felebb, egyszerre
stopp! nem mehettem tovabb, eléttem oly
meredek szirt 411t, mint a koéfal.

Mit tegyek? alig volt annyi hely; hol
biztosan dllhattam volna; nem maradt egyéb
hétra, mint visszatérni: de hogyan? a pus-
kaval vallamon meg sem tudtam fordulni.
Végre nagy bajjal s tobb kisérlet utdn meg-
fordultam, de alattam oly meredély 4sitott,
hogy szemeim kdprdzni kezdettek. .

Mindazéltal a szirtcsucsokhoz s fenys-
bokrokhoz fogédzva lecstiztam oly helyre,
hol legaldbb leiilhettem, s hdtamat a szikl4-
hoz tdmaszthattam, mig ldbaim ald fiiggot-
tek a mélységbe.

E gonosz helyen iiltem, varva, hogy gaz-
dédm valahonnan el¢keriil, s lesegit vdlsdgos
helyzetembél: végre még egy 16vést hallot-
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tam, eczittal valamivel kozelebb, de senki
sem jott.

Hérom kisérletet tettem, hogy lejebb
ereszkedhessem: teljes lehetlen volt. Mar bo-
rulni kezdett az ég, par sas vagy kdnya, ma-
gam sem tudom mi, elcsapott a fejem folott,
mikor éhen, szomjan, s kimeriilve haldlosan
arra szdntam magamat, hogv nem mozdulok
egy tapodtat sem.

Egyszerre kidltasokat hallottam, melyek-
re feleltem a hogy tudtam.

Koriilbeliil egy ora telt el, mig nagy ké-
son gazdamat lattam felém felkuszni.

Boszusdgomra még pipa is volt a szdja-
ban, azutdn hosszu botjat nyujtotta nekem,
s annak segedelmével leérkeztem egy elég
szenvedheté talajra; mig aztdn szépen haza
keriiltiink.

A gazda a dolgot egészen természetesen
vette, igen j6 kedve volt, mert egy szép zer-
gét hozott haza, dllitvan, hogy az 4llat igen
messze elcsalta, azért késett el, tenyeres tal-
pas lednya pedig kinevetett.

Annyi igaz, hogyv a ki Tirolban zerge-

7#
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vaddszatra adja fejét, el ne maradjon vezets-
jétol, vagy meg se induljon.

Mésnap ujra lovon iiltem s feledve volt
minden. Csak késébb, még briisseli mulat4-
somkor jutott eszembe e kaland, s némi val-
tozdsokkal ezutdn irtam le egy jelenetet
Sziklardzsa czimi regényemben.

Egyétaldban, miként arrél annak idejé-
ben szélandok, regényeim telve vannak oly
kalandokkal s helyzetekkel, mindket magam
atéltem, s nincs konnyebb olvasott ember-
nek, mint a tapasztalds utdn irét megkiilon-
boztetni attdl, a ki csak képzeletbsl ir. Van
egy-egy sz6, egy-egy lehetlenség, mi azon-
nal eldrulja az iré ismeretlenségét emberek-
kel és vildggal, s a mi boszantébb, olykor
a legmindennapibb dolgokban is hanyat-gjto
tudatlansagat. No de ez késobb jo els, mikor
irodalmi palyamrdl szélok, s elmondvén, mi-
ként lettem ird, s milynemi rézsdk terem-
nek az irodalmi mezokon.

Ezen, felebb elég roviden vézolt tiroli
marchenak fopontja volt azon pillanat, mi-
kor egy igen hideg reggelen egyszerre Olasz-
hont pillantottuk meg alattunk.
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Hegyteton valdnk, beburkolva kopenye-
inkbe, dtfizva a dermedtségig, habdr hé
mdr nem volt, midén alatt egyszerre mint
valami 4lomkép egészen mésvildghdl, zolden
és zoménczosan nytlt végig elldthatlan mesz-
sziségre a szép délies, meleg vidék.

Ugy tetszett, mintha azon paradicsom-
bél, mely l4dbaink alatt terjedett, lanyhdbb
szellok s fiuszer lengedeznének felénk.

Néhény perczig idoztiink a tetén, a le-
génység leszillt lovairdl, s mi a tisztek egy
pontra gyiltiink, hogy onnan a béjos képet
magunkba szivjuk.

Ott volt a szép Olaszorszdg, Eurdpa kert-
je, melyrdl annyit hallottunk és olvastunk,
hasonlitott az elragadtatdshoz, a mit érez-
tiink.

Végre megindultunk, a trombitdk vigan
repedeztek, mintha iidvozolnék a bdjos vi-
déket.

Nemsokdra levetettiik a kopenyeket, me-
leg nyari lég volt, igy érkeztiink meg, fe-
ledve minden multat, tele j6 reményekkel.
Mivel nincs kedvem utazdsi leirdst adni, me-
lyet ugy is mindenki megtaldl aki keresi,
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hiven rendszeremhez, életemmnek e szakabdl
egyes lapokat szakgatok ki.

Legelébb is bevallom, hogy a czitrom- és
narancsligetek helyett, ellathatlan tivolig,
csak eperfikat latvdn, melyek ald sz0lo volt
iiltetve, fiizéreket képezé venyigékkel, s
ezek alatt vereses kavicsos f6ldon, tengeri
és ujra tengeri, és mindig tengeri: Olasz-
honnak e része az elsé benyomds vardzsa
utén, engemet meglehetés hidegen hagyott.
Késsbb, mikor a hegységek kozé jutottunk,
s a szép Lombardidba, ez sokban viltozott,
mig aztan Florenczben dlmaim egész tiin-
dérzetiikben teljesiiltek.

*
* 3*

Mikor ezredem Olaszhonba 1épett , akkor
mar a hdboru melegen folyt, s mindnyéjan
azt hittiik, hogy néhédny hét mulva ellensé-
get ldtunk.

A ki katona volt, tudja, mit tesz az a gon-
dolat : ellenséget latni! iitkozetben részt ven-
ni, 8 azokhoz tartozni, kik, miként a katona
mondja, l6port is szagoltak.

Emlékszem egyszer, hogy néhanyan fia-
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tal alhadnagyokul egy butegdban — kévé-
hazban — iiltiink. Harcz és hdborurdl volt
sz0, 8 abban édllapodtunk meg,hogy ha a h4-
born csak egy évig tart, mindnydjan széza-
dosok lesziink.

A szép remény csak rajtam teljesedett,
legaldbb tudtomra.

Ezrediink igen jé 4llomdsokat kapott.

Sok kisebb nagyobb kalandom volt ez
idoben, elmondok néhdnyat ezek kozol, fia-
talabb olvaséim mulatsdgédra, hogy lassdk,
mikép nem valék jobb a dedkné vészndnal,
s régi gyulékony természetem egészen iddig
kisért.

Vicenziban voltunk. Olaszorszag szebb,
habar kisecbbrendi varosai egyikében.

En az egyik teren, az ugynevezett casa
Palladioban voltam szallva, hol egy tagas,
igen magas képolnaszeri szobdm volt, rop-
pant kandalléval.

E majdnem iires szobdban vetettek ne-
kem dgyat, még pedig igen szélest s igen
jot, mert jobb dgyak atig vannak valahol,
mint Olaszorszdgban.

E szoba jékora bolthajtdsos elécsarnokba
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nyilt, melyben 41litélag sok gyilkossdg tor-
tént, régibb, s6t ujabb idékben is.

Igaz, hogy ezen eldcsarnok éjjel nem volt
vildgitva.

Maga a hdz valddi palota, azon remek
épitmények egyike, minsket jelenben keve-
set ldtunk, s a Palladio hires épitémester
sajat vezetése alatt emelkedett; miért is par
excellence a Palladio nevét viselte.

Hézi gazddm azon kissé elszegényedett
aristocratidhoz tartozott, melylyel az ember,
foleg a velenczei kirdlysdgbanigen gyakran
taldlkozik, kiilonosen Padudban.

Azon egykor gazdag csalddok, melyek
dogékat is adtak Velenczének, mint példdul
a Zeno, most Zen, a Mocenigo, Priuli
csalddok s annyi més, csak drnyai azoknak,
kik egykor ama hires mérvénypalotakat épi-
tették: nem is emlitvén, hogy egész sereg
régi torténelmi csaldd kihalt, vagy a néppel
vegyiilt ossze.

En egyelsre mindig faztam Olaszorszig-
ban — otthon — szobdmban t.i. mig végre
nagyobb részét pénzemnek venyige-kote-
gekre koltottem, ez levén ott s akkor a 6
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fiito-anyag, most alkalmasint ez is véltozott:
ugy ldtszik, hogy a német tudésok szerint
bolygénk hiiledezni kezd; legaldbb ez idén
1864-ben aligha nem sinlik valami makacs
gripben.

AzisregBiervogel folytonosan fiitott. Kiin
a szabadban a légmérsék kellemes volt; de
még azon idében, példdul Vicenzaban hire
sem volt a kemenczéknek, s a készénneli fii-
tés a legnagyobb ritkasdgok kozé tartozott.

Oréim, szokdsom szerint, fel valdnak oszt-
va, ez volt mindig elsS teendém, ha valahol
megallapodtunk. A szolgédlat utdn elsé dol-
gom lén kilovagolni. Volt ez idoben egy
Vezér mneviiigen szép paripdm, én ezt b.
Gerliczytol vettem, ki 6rnagy volt a vadd-
szokndl, s ki maga e lovat atydmtél vette. E
mellett volt egy kis,igynevezett pakklovam,
a legkedvesebb kis ponny, melylyel valaha
birtam. A kitol ezt, vakaratlan és keféletlen
valédi vad 16hoz il16 kinézésben vettem, ta-
volrdl sem sejtette, mi rejlik e kis dllatban;
mely olyan volt, mintha mind aczélrigcékbdl
lett volna osszedllitva. Hihetlen tutakat tet-
tem vele, s eladhattam volna tizszer nagy
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nyereséggel. Tobbnyire a vezéré volt azel-
s6ség, s mindig oriiltem, mikor a mellettem
elballagé vicenzai lionok felkidltottak : que
bella bestia! Azutdn feliiltem szépen a kis
Agéra, mert ez volt ponnym neve, s ezt is
jol elhajkordszvan, otthon a lobogé tiiz elétt
olvasgattam, a mennyi olasz konyvet csak
kerithettem. Itt olvastam Dantét, Petrarkat,
Tassot, s ha nem kaphattam mdst, Metasta-
siot és Groldonit.

Mikor ez megvolt, irtam olasz szerelmes
leveleket; mert mar csak be kell vallanom,
hogy Vicenzaban egy kedves fiatal szoke
holgynek udvarolgattam. A dologigen regé-
nyesen folyt; csudds hirtelenséggel megta-
nultam olaszul irni is. Nagy segitségemre
volt ebben a franczia nyelv, de kiilonosen a
latin. Hihetlen dolgokat tudtam osszefirkdl-
ni — gondolat és felkidlté jelekkel. Elso le-
velem felszélitdsa ez volt: Ornatissima
Signora! azutdn késébb cara A — —!'s
végre: unico tesoro del mio core!

En e valéban kecses teremtéssel egy tancz-
vigalomban ismerkedtem meg, s vdltottam
par sz6t rettenetes sohajtasok kozt, hiszen
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mondtam 6noknek, miné ifju valék fiatal ko-
romban, a mi nem pleonasmus, s miné so-
kédig voltam ifju. Tébbnyire késébb a piazza
della signoridn taldlkoztunk, hol a beau
monde Osszegyiilt és sétdlgatott: az egész
ismeretség koszonésbol és mosolyokbdl 4llt.
Végre elhatdroztam magamat, hogy irok ne-
ki, s 1égyottot kérek, a legnagyobb drtatlan-
sagban.

De mivel a lednyka az elékelébb csald-
dok kozé tartozott, az volt a kérdés, miként
fogom a levelet hozzdjuttatni?

Annyit mir tudtam, hogy egy szép pa-
lotdban lakik, mely atyjaé, s hogy szobdja
a mésodik emeleten van.

En ezen ismeretséget szokdsom szerint
mindenki el6tt titkoltam, Szentivanyi bard-
tomat kivéve, kinek el6ttem semmi titka nem
volt, s ki mar ugy is kitaldlta bajomat.

Egy reggel, épen mikor mér kész vol-
tam levelemmel, belépett Szentivanyi, ki-
nek levelemet dtadtam.

Nagyon mulattatta, annyi igaz, s azt
mondta red : no ha ezt mind elhiszi neked,
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akkor nagy ember vagy! csak ne jarj aztdn
lgy, mint Nagy-Szebenben!

Mindig boszankodtam, mikor baritim e
cadetkori, nagyszebeni casusomat eléhoztdk.
De hogy a t. olvasé is nevethessen rovdsom-
ra, Szentivdnyi bardtom szavait meg kell
fejtenem.

Restellem a dolgot, no de legyen, bele
nem halok.

Szebenben, Erdélyben van egy ismere-
tes apdcza-kolostor és mnevelohdz egyszers-
mind. Azon idében, mikor még mint hadfi
ott egyszerre két groéfhslgyért langoltam,
tortént, hogy a kolostor elstt elsétalgatvan,
egy igen szép, egészen fiatal apdczat pillan-
tottam meg, ki ablakdban 4llt s virégait on-
tozgette.

Jugend hat keine Tugend! mondJa
a német, nckem a kis apdcza nagyon meg-
tetszett.

Hallottam valahol, mikép megtortént
mdr olykor, hogy a kolostorban nevekeds
kisasszonykak czérnaszdlat eresztettek le az
ablakbdl, s annak segedelmével huztak fol
magokhoz imadéik leveleit.
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Tobbszor elsétdlgattam a kolostor elstt,
s aligha a fiatal apdcza nem sejtett valamit,
mert mosolygott. Jé! gondoldm: nem sok,
de valami; szdlldsomra rohantam s egy dii-
hos szerelmes levelet hevenyésztem, bizvdn
j6 szerencsémre, miként juttatom én azt az
én szentségtors langjaim istenndjéhez.

Pédrszor ok nélkiil jirtam, mindig a levél-
lel zsebemben, mig végre megjelent egy
kanndcskdval -a kis apdcza virdgjainal. Az
ablak nyitva volt, most is igen j6 szemem
van, hdt még akkor : jol kivehettem. Igazidn
szép volt, és oly kedvesen — igaz kissé
csintalanul is — mosolygott, hogy egé-
szen folmelegedtem. Kirdntottam a levelet
zsebembdl s mutattam neki, mirsl van a kér-
dés, varvan, hogy no most egyszerre le fog
a czérnaszal ereszkedni.

De az apdcza tagaddlag razta fejét.

Mit tegyek ? hirtelen kellett hatdrozni,
mert attél tartottam, hogy bezdrja az ab-
lakot.

Lehajoltam, s egy kavicsot felkapvén, azt
levelemmel begongyodltem, s miga szép apd-
czénak ideje lett volna az ablakot bezdrni,
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paff! a levél ldbainal hevert, habdr az abla-
kon — szerencsémre tdg — rostély volt.

Ez megvolna! gondoltam, s ha elolvassa:
ellen nem 4l

Darabig virtam, egyszerre valami kop-
pant 1l4baimndl, oda nézek : levél volt.

Felragadtam tiistént, s a magam leve-
lére ismertem — és — mi volt ebbe gyon-
gyolve?

Csak képzelje at.olvasé: hédrom kis sii-
temény, mindket kivalélag az apdczdk ké-
szitenek, s melyeknek igen furcsa nevik van.

En szivet kértem, és 6 nekem olyant
adott, még pedig hdrmat! — Azt gondoltam,
hogy elsiilyedek : soha tsbbé feléje se men-
nem a kolostornak. Hallgattam a dologgal,
mint a nyul, s még azt is meghdntam, hogy
késobb Szentivdnyinak elbeszéltem.

Tandcskoztunk uj szerelmemrol. Bardtom
a dolgot igen egyszeriinek taldlta, s én ma-
gam is, kinek mdr darab idé 6ta nem mond-
tdk, hogy gyermek vagyok,nem ldttam ab-
ban semmi lehetlenséget. A fédolog azon-
ban a kimély volt, nehogy a kedves szép
sz0ke angyalnak meggytjtsem a bajat.
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Ki Olaszhonban volt, tudhatja, hogy sem-
mi sem kénnyebb, mint ott valakit taldlni,
ki j6 széért épen semmit, de pénzért min-
dent megtesz.

En is akadtam egy ilyenre, s igen iigye-
sen eljart a dologban, sét vdlaszt is hozott.

A vélasz ez volt:

»In Italia non € permesso un colo-
quio con una ragazza.“

Ez nem volt épen tagads vélasz. Az elsé
levelet egy mdsodik kivette, ezt aztdn a
t6bbi, mig végre egy szoke drazsineget lel-
tem az egyik véalaszban a lednyka sajat ha-
jabdl.

Aztdn parszor a palota hagesdin is taldl-
koztunk, de a dolog nem tarthatott sokdig,
mert Padudba ment a szdzadom, s igy egy
desperatus levéllel végzodott.

Késoébb azutan, mikor mar szazados vol-
tam, Bécsben egy bardtom a Savoy-ezredbél
beszélte : hogy az én postillon d’amourom
megsziinvén a tallérok, a szép kisasszony-
kat kantdlta meg; mig ennek atyja nyitjra
jott a dolognak, a postat elkergette, s nagy
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spectaculum volt a hdznil, mig végre min-
den lecsendesedett.

Igen rosz kedvvel érkeztem meg Padud-
ba, hol a Mocenigo palotdban a Brenta csa-
torna partjan voltam szdllva.

A hdznak nagyobb része bérbe volt ad-
va, rajtam kiviil még egy igen csinos See-
mann nevii féhadnagy volt ott szallva.

A héziak, az oreg elszegényedett Moce-
nigo 6zvegybsl, ennek fiunokéjabcl és Par-
megiani, még elég fiatal nobol allt, kinek
férje, mint szdzados az osztrak hadseregben
szolgilt. Neje becstiletes szelid teremtés volt,
s mindig férje utdn séhajtozott.

Nagyon szegényesen éltek, s az egykor
oly fényes marvanypalota, majdnem butor-
zatlan 4llt. o

Annak azon osztdlydban, hol Seemann
volt szdllva, egy még igen csinos olaszné la-
kott, mintegy 30— 32 éves, kinek rettenetes
féltékeny férje volt. Seemann azonban kevés
tudomndst vett e norsl, ki 6t a veres feszért,
melyet viselt : mio cardinalenak nevezett.

En pedig kibusongvdn magamat, egy
fiatal barna lednynyal ismerkedtem meg. Ez
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eredetileg gorog csalddbdl szdrmazott, ne-
ve, csalddi neve, t. i. igen ismeretes Pie-
montban.

Mintegy htisz éves lehetett, igen csinos
de kissé akaratos; mindazdltal hamar 6ssze-
fértiink, s majd mindennap taldlkoztunk.

Kényelmes ezen ismeretségben két ko-
riilmény volt: elsé: hogy Szentivdnyi bard-
tom a kis barna holgynek legjobb baratné-
jdba volt szerelmes, és igy ki nem jottiink
a partie carrébdl: a mésodik az, hogy
hajlandésdgom anyja kiilondsen kegyébe
vett : és engemet mio ungarezenak ne-
vezett.

Jéeika emidkiratai. IT. 8
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VIL

Mir félévet toltsttem Olaszhonban, vol-
tam Padudban, Vicenzdban, Milancdban, tet-
tem cgy tutat Velenczébe s onnan Triestbe
és vissza, végre Florenczben is valék. Ezen
hosszt id$ alatt, az cmlitett két viszony
utdn volt még egy: az utolsé Olaszhonban.

Akkor Insagoban voltam, — miként Gor-
gonzoléban is — hol a hires strahino sajt
késziil, s ott egy sebésznek neje rabolta el
szivemet. Igen szép viddm menyecske volt,
mintegy 19 éves, férje — mar feledtem, —
mi okon Milanéban mulatott; s igy szépecs-
kén osszesziirtiik a levet, mig ujra megfij-
tak a trombitat.

Ezen idore esik az elsé komoly iitkozet
is, melyben részt vettem, s mely a torténe-
lemben a Mincio melletti iitkozet nevét
viseli, bar egyelore Vallegioi iitkizetnek
mondottdk.
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Ugyanazon egy targyra ncm akarvén
minduntalan visszatérni, nem maradtam a
chronologia rendnél, miként az emlékiratok-
ban majdnem lehetlen, melyekben az érdek
a valtozatossdgban s a részletekben 411. Most
azonban igen komoly czikk kiiszobén dllvan,
¢l akarom egész Oszinteséggel mondani az
¢ls6 benyomdst, melyet redm a legvéresebb
iitkdzetck egyike ton.

Miclétt ezt tenném, dlljon itt fogalmam
uz igazi batorsdgrol, mint erényrol.

En kétféle bitorsdgot ismerek: az cgyik
a félelmetlen emberé, kit a gondviselés erds
szivvel s hideg vérrel dldott meg. Igen szép,
foleg katondban megbecsiilhetlen égadoma-
nya cz, de nem erény, nem olyan, amit bé-
mulnunk kell; s a mit az embernek érdemiil
Ichetne felréni. Miérdem van a bédtorsdgban,
ha az ember nem tud félni.

A masik nehezebb, a félénk cmberé, ki
kotelesség ¢s becsiiletérzésbol, vagy valami
igy s a haza irdnti szeretetbol legyozi fé-
lelmét, urdva lesz a helyzetnek, s megteszi
kotelességét szemhunyoritds nélkiil, mint a
legbétrabb.

6#
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Ezen mésodik batorsig, valédi erény.

En részemrsl e mésodikkal, tehét a ba-
torsdggal, mint erenynyel nem dicseked-
hetem : a gondviselés tigy akarta, hogy ne
féljek ! nem volt semmi sziikségem a félel-
met lekiizdeni, mert nem ismertem azt, s
nem ismerem azt mindez Jrdig.

Bétran mondhatom tehdt, hogy nines
ember széles e vildgon, ki engemet életem
legkétségescbb pillanataiban is félni latott
volna: s nem tartok attél, hogy e részben
valaki megczafolhasson.

Fé4jdalmat ez életben éreztem eleget, ta-
l4n tobbet, mint a legtébb ember: tudom,
mi az aggdédds a haza felett, mi a kin a sze-
retett tirgy beteg {wyénzﬂ de mi a féle-
lem, — ezt nem tudom. .

Ezért, ha bator voltam ott, hol mésok
fejiiket vesztették, még megis oriiltek, vagy
a rettegés megolte Sket; ebbdl én semmi ér-
demet nem tulajdonitok magamnak. Ki tud-
ja? ha a természettol félénk, kicsinyszivi,
vagy gyédva lettem volna, le tudtam volna-e
e félénkséget, e kicsinysziviiséget, e gydvasa-
got gy6zni, s ki tudtam volna-e dllani a sarat?
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Ezt egész Oszinteséggel eldrebocsajtvan,
visszatérek tulajdonképi tdrgyamhoz.

8-ik februdr volt 1814-ben : szép tavaszi
melegek jartak, olyan id6 volt, mint ndlunk
majus elején.

Az ezredben mdr tudva volt, hogy més-
napra alkalmasint iitkozet lesz; de az egész
tisztikar nagy boszusdgédra tudtuk meg azt
is, hogy ezrediink a tartalé¢kseregben leend
feldllitva.

A legtobben azt hittiik, hogy legfelebb
ha dgyuszét fogunk hallani.

Reggel, vagy inkdbb hajnalban, Biervo-
gel uram égb gyertyaval lépett a szobdmba.
Héna alatt valami vastag csomagot hozott.

Hadnagy ur, szélt, j6 lesz folkelni, hogy
maradjon ideje jél reggelizni.

Felugrottam 4gyambdl, s azonnal 61to-
zéshez fogtam. Fiatal ember igen hamar el-
tud késziilni 6ltozkodésével.

Mikor a mellényre keriilt a sor, Biervo-
gel uram elo4llt azon csomaggal, melyet fe-
lebb emlitettem, s mire aztdn nem is gon-
doltam.

Hét ez mi? — kérdém bémulva.
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Ez, hadnagy ur igen jé dolog: mert ez
egy egész konyv itatos papiros, ha ezt mint
valami mellvértet a mellény ald illeszti; leg-
alabb szivét biztositja a golydk ellen.

Van-e ilyen golydéfogdja tobbi pajtdsaim-
nak? kérdém a sajdtos mellvértre kacsintva.

Hogy ne volna! a mennyi vasas tiszt van,
mind ilyet visel.

Papirosbol ?

Nem, vashdl. .

Ugy-e? no ezmds, hord el a papirosodat,
ki nem fogom magamat pajtasaim 4ltal ne-
vettetni.

De ki latja azt?

Akdr latja, akdr nem, elég, ha én tudom,
hogy gyivasdgot kivetek el.

Es a vasasok?

En nem vagyok vasas.

A dolog ennyiben volt, felvettem mellé-
nyemet, colettemet, spenczeremet; aztdn pa-
rancsoltam, hogy gongyolitse Gssze kope-
nyemet.

Nem volna-e jobb hadnagy ur felvenni
a kopenyt?

Ugyan miért?

-
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Hét az is felfog par golydt,aztén reggel
hives van.

Csak gongyolitsd ossze szépen, ha meg-
fazom, majd folveszem.

~ Biervogel elégiiletleniil csévalta fejét:
aztdn mormogta junges Blut!

Mikor a reggelit elhozta, igen jé kévét,
s szép fehér olasz kenyérkéket hozzd, s6t
egy serleg veres bor is 4llt a kdvés kanna
mellett.

Tudod 6reg, hogy nem iszom reggel bort,
széltam én leiilve.

Ej hadnagy ur, j6 lesz par pohérral inni,
mindig jo ez iitkozet elott.

Csak volna iitkozet, de félek, hogy az
agyuszéval érjiik be.

Nem kell a franczidkkal tréfalni! mor-
mogta Biervogel.

To6ltsd meg pisztolyaimat, széltam, meg-
vizsgalvan hossziu egyenes kardomat, mely
oly éles volt mint a beretva.

Néhdny percz mulva lovon valék, de nem
a Vezéren, pedig nagyon szerettem volna
4m, hanem tiszti lovamon, szép fekete erd¢-
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lyi paripdn, a gréf Wass Sdmuelné méne-
sébol.

A negyed ¢6ra el nem telt, mikor az
elsé trombitaszéra a gytlhelyen valék csa-
patommal.

Velem egyiitt érkezett oda, az elsé ma-
jor elss, Opizzi szdzados vezénylete alatt.

Mikor a szdzados engemet megpillantott,
elforditotta fejét: pajtdsaim beszélték, hogy
még Teschenben mindenkép azon volt, hogy
helyettem mdst nevezzen ki az ezredes had-
nagynak.

Csak annak megmutatdsdra, mind cse-
kélységek 4ltal szerezhet magédnak a fiatal
¢lettel s emberekkel ismeretlen ember ellen-
ségeket: elmondom réviden, mi tette Opizzi
szdzadost ellenségemmé, holott azelott igen
J6 uramnak mondhattam.

Volt nekem egy nagy hibam, melybol,
fdjdalom, mindez drdig nem gydgyultam ki
egészen: e hiba, a szérakodottsag. Meg-
tortént rajtam nem egyszer, hogy felsébb
tiszteimmel taldlkoztam a nélkiil, hogy azok-
nak kdszonjek, vagy a hozzdm intézett kér-
désekre feleljek; széval sok, mit a szérako-
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dott ember elkovet, a nélkiil, hogy tudna.
Az ezredben azt mondtdk, hogy biiszke va-
gyok, fenhordom az orromat stb.

Mindebbdl egy szé sem volt igaz; mire
lettem, vagy lehettem volna biiszke! — Egy
kis hadnagyocska valék, sem szép, sem rut,
soha sem volt sok pénzem, soha sem tettem
semmit, mi megérdemelte volna, hogy az
emberck figyelmét felgerjeszszem. No de
mondtdk.

Egy napon Opizzi szdzados az én szdza-
dosomndl — Schalhardtndl volt — én is
ott valék. Szdzadosom mondta, hogy Opizzi
miné j6 szinben van, s a hazai 1ég — mert
olasz volt — &t egészen megifjitotta. Igaz,
hogy rd nézve alig latszott tosbbnek 40
évesnél.

Aztin cgyetlen sz haja sincsen! tevém
hozzd nagy bolesen.

Opizzi hozzdm fordult, egy mérges tekin-
tetet vetett redm, aztdn mondta : van elég,
csakhogy nem ldtszik.

A dolog annyiban maradott, s én azt hit-
tem, hogy taldn van itt-ott egy ¢szhaja.

Mikor Opizzi elment, szdzadosom nekem
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rontott. Soha nem tettem volna fel 6nrol
Josika, hogy oly gyongédtelen s neveletlen
legyen!

Arczom rogton felgyult, s elég nyersen
kérdeztem : miéta fedezte fel szdzados ur
bennem e szép tulajdonokat ?

On tudja, hogy Opizzi pardkdt visel ?

Nem tudtam biz én! ma hallom eldszor.

Igaz, hogy ezt mindenki észreveheti, tit-
kolhatlan, de miivelt ember nem szdl réla.

Annyi bizonyos, hogy Opizzi ezt soha sem
feledte el. Nagyon resteltem a dolgot, mert
Opizzi jeles tiszt volt, s kitiinden béator férfiu.

E napon szokatlanul halvdnynak s elmé-
lyedtnek taldltam.

Miként mondtam, ezrediink a tartalék-
sereghez (a reserve-hez) tartozott; s elég té-
gas latkori helyen 16n feldllitva.

A helyiség kissé halmos volt; de meddig
a szem terjedt, semmi nyoma sem latszott
az ellenségnek.

Tobben leszdlltunk lovainkrdl, pipdra
gyujtottunk s beszélgettiink egymdssal, sen-
ki sem 4lmodta, hogy egy negyed éra milva
mi fog torténni.
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Egy-két 4gyulovést, aztin tobbet és si-
ritbben hallottunk, de igen tdvolrdl.

Hény harapott mdr a fiibe! szélt mel-
lettem egy koros fohadnagy; de mi — foly-
tatd mindig németiil és németesen, aligha
ma kézcsékoldshoz jutunk.

Kozel hozzdnk, ama szép sdrga csapkds
dsidds-ezred volt feldllitva, melyet ekkor gr.
Mengen ezredes vezényelt. Nem messze t6-
liink a Hohenlo-dragonyosok.

Egyszerre feltekintek s litom, hogy egy
taborkari tiszt nyargalva kozeledik hozzdnk,
s nemsokédra utdna a zold halmok hosszdban
Vilson angol tdbornok, mintegy 45 éves
férfin, s annak segédje a fiatal Janson szd-
guldanak. '

Mind a két egyéniséget igen jél ismer-
titk ezrediinkben.

Vilson setétkék kpenyben volt, kis fe-
hér sipkdval fején, minden napellenzé nél-
kiil, hasonlé féveget viselt Janson is, ki ve-
res egyenruhdjdban azonnal feltiint.

Még a negyeddra el nem telt, azon pilla-
nat 6ta, hogy lovamrdl leszalltam, s épen
késziiloben valék, a siirti zold gyepen végig
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nytlni, mikor a tdborkari tiszt mar tdvolrdl
kidltott : Aufsitzen! Aufsitzen!

Ugyane perczben pillantottuk meg Men-
gen ezredest, ki nyargalva jott a balszdrny
felol, s kidltott ismeretes vékony, de athaté
hangjdn : Ataquiren! Ataquiren!

Kevesebb id6 alatt, mint ezt leirtam, az
czred lovon iilt: hosszi homlokzatot képez-
vén — szemkozt a semmivel.

Marche! kidltott az ezredes, utdna a tob-
bi torzstisztek és szdzadosok. h

Néhdny pillanatra a Marche! Marche!
vezény sz6, s a trombitdk tdmaddja utdn,
benn valdnk kozepette a legsiirtibb gomoly-
nak, az 4gytk dorogtek, az apré fegyverek
kerepeltek, ott voltaharcz legélénkebb, leg-
buzditébb, leglélekemelsbb nagysigiban.

Mi tortént? mi okozta, hogy a tartalék-
sereg jott legelébb, s ily 61dokls tiizbe?

Ezt fogom roviden megfejteni.

Az olaszhoni hadsereg févezére gr. Belle-
gard volt, hidegvérii katona, s a legjobb el-
méleti vezérek egyike; de a ki a Fabius
cunctatorokhoz tartozott.

Kevés igazibb gentlemant, s nydjasabb
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oreg urat ldttam valaha; azért 411 amit mon-
dandok; hogy a mennyiben szerették és tisz-
telték az Sreg fovezért a hadseregben, oly
kevés volt a bizodalom irdnta a tettek me-
zején.

A hadjdrat csokonyosen folyt, s a béesi-
ek, kik mindig készen dllnak egy-egy jé vagy
rosz élczcezel, azt mondtdk Bellegardrdl, hogy
a dobhoz hasonlit, melynek hangjdt csak ak-
kor hallja az ember, ha verik.

Vilson angol tdbornok ez idSben sokat
volt a fohadiszdlldson, s Bellegard gyakran
bizta meg ¢t egy vagy mds esetben: féleg
olyanban, melyet a puszta elmélet elére nem
lathat, s hol gyors cselekvés kell.

Ez okon jelent meg most is a csatatér
legvélsdgosabb helyén, s pontban akkor, mi-
kor angol hidegvérére legtobb sziikség volt.

Bellegard ellenében Napoleonnak mosto-
ha fia s kedvencze — Eugen de Beau-
harné 4llt; egyike azon vildghiri franczia
tdbornagyoknak, kik a forradalmat végig
élték, s kik hadi mint polgdri kiizdelmek
kozt értek férfiakkd. Ezek, — kiilondsen
Beauharné — a gyakorlat, a kezdemé-
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nyczés s a rogtoni cselekvés emberei va-
ldnak.

Miként ldttuk, a csata a hadseregnek
cgészen més szarnydn kezdédott, s miként
késobb tudva 16n, a tdmadds a franczidk ré-
szérol jott.

Mig azonban Beauharné eczen 4ltdma-
dédssal mind a févezért, mind a hadsercgnek
nagyobb részét egészen mds irdanyban fog-
lalatoskodtatta; ¢ maga legvalogatottabb
csapataival megfoghatlan hirtelenséggel 4t-
kelt a Mincion, s az osztrak hadsereget ha-
tulrél tdmadta meg.

Lz az oka, hogy a tartalék-screg jott leg-
¢lsobb tiizbe.

Mielstt elmondandm, a mi ezen elsé csa-
taban, melyben részt vettem, személyemet
¢rdekli, nem levén s nem lehetvén czéfbm,
czen annyiszor és oly illetékes tollaktdl le-
irt hadjarat torténetét adni; legyen szabad
roviden megmondani, mit nem masoktdl
hallottam, hancm a minck az 4gyik dorgése
s a golydk zdpora kiozt — szemtantdja valék.

Bér mennyire hirtelen jott, s mar magd-
ban is meglepé volt Beaubarnénak ¢ szép,
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lingészhez ill6 katonai tette; a tartalék-se-
reget pillanatig sem zavarta meg.

A hosies gr. Mengen, s a mindig hideg-
véri, de rendithetlen b. Gabelkoven, ugy vi-
selték magukat, mintha mindent elére lattak
volna. /

Csatdaban alsébbrendit (subaltern) tiszt
nem sokkal tudhat és lathat egyebet, mint
a mi kozvetleniil érzékei hatdraban van.

Mikor a marche! marche! hangzott, mi-
kor a trombitdk a tdmadét fujtak, valami a
magasztaltsighoz hasonlé drasztotta el egész
valémat.

Hol az a nyomoru és gydva ember, ki
ilyenkor fé1! én azt hiszem, hogy nincsen lo-
vas katona, még ha gydva is, ki ilyenkor
félne.

Miként nines gyalog katona, ki akkor
félne, mikor szuronyszegezve megrohanja az
ellenscéget.

Vannak azonban esélyek és csetek, me-
lyek a bédtrak szivét is kemény proébéra
teszik.

Ilyen példdul az, mikor az ember a leg-
oldoklsbb kartdcestiznek van tétlen kitéve.
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Mikor 411 mint a kofal, s jobbra balra hullni
l4tja a népet, mikor a sorok Osszeszorulnak,
mikor a haldoklék nysgése hat fiilébe.

Ilyen, mikor dgytfedezeten &ll, s az el-
lenséges iitegeknek egész dithe feléje van in-
tézve.

Ilyen, hogy tébbet ne emlitsek : az, amit
katonanyelvenverlorener Postennek ne-
veznek. Mikor valaki ¢rjaratot tesz, elkiildi
embereit a jelentésekkel, miként ez szokas-
ban van, s azutdn a helyett, hogy az elkiil-
dettek felelettel térjenek vissza, soha sem
térnek vissza,s az embert egyediil, vagy péar
cmberrel az ¢ — az ellenség kizepette lepi
meg.

Mindezeket tapasztalasbdl tudom, mind-
ezeken keresztiilmentem, s ha még dlek; —
az isteni gondviselés utdn — hideg vérem-
nek koszonhetem.

3¥*
3 3¢

De visszatérek a csatdra, mikor szdza-
dom megindult, én legaldbb nem littam el-
lenséget, minek természetes oka,a vidék hal-
mos képezete. De egyszerre, mielétt rd gon-
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dolnédnk, felérvén az emeltebb foldnek ge-
rinczére,szemkozt 4lltunk ama gonosz, com-
pact massdakkal, melyecket I. Napoleon ho-
zott — az ismeretes carrék helyett szo-
kasba.

Egy pillanatra koriil valank éntve a go-
lyck zaporatdl.

Nines lovassdg, mely a massdk 15vései-
nek ellen tudna 4llni, foleg, ha ezek nincse-
nek elhamarkodva, s az ellenség, be tudja
varni, mig a lovak orra a szuronyokat ériel.

Ezek a franczia tomegek, valédi szikla-
koczkak, gonoszabbak a gorog phalanxnal
vagy a rémai cuneusndl, bevirtak minket
szépecskén, a nélkiil, hogy egy 16vés tortén-
nék; azutan harom ily massa felrobbant mint
valaml 16por-torony. i

Nekem igen merész lovam volt; s ilyen a
gyarls ifjusdg, pillanatra azt hittem, hogy
no most mindjart rést torok, s még Terézia
keresztet is kapok.

Abrand! lovam cgy kis szirédst kapott
az orran, s oly hirtelen fordult meg, hogy
azt hittem — kifordulok a nyeregbol.

Azon pillanatban, mikor a massak az el-

Josika enlékiratai. 1T, 9
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s6 hatalmas 16vést megkezdették, inely meg
sem sziint tobbé; hézagaik kozol, a franczia
lovassdg rohant ki, mint valami dardzs raj.

Minket egy szép franczia chasseur-csapat
ildozott, s a képek egyike, melyek mélyen
bevésodtek emlékezetembe, egy roppant sz6-
ke barkéju és karikds bajuszu franczia chas-
seur, kinek, midon észrevettem, pisztolya
nem volt arasznyira fejemtol, egy hirtelen
fordulat mentette meg életemet, azutan hosz-
sz kardommal a franczia utan sziurtam, de
a ki ezt be nem varva, tova nyargalt.

Elorantottam pisztolyomat s utdna lot-
tem, de nem volt idom a 16vés eredményét
vizsgdlni, a mi a gomolygd tomeghen lehet-
len is leende.

Alig voltunk a massak 16vésén kwul az
ezred azonnal képezte magat, s rogton tdma-
ddt fuvatott ujra.

Tudom, hogy példdul Klosius szdzados
¢ napon tizenkétszer tamadott, s a mi szaza-
dunk is annyiszor, hogy szdmét sem tudom.

E tdmaddsok egyike utdn tortént, hogy
szdzadom visszaveretvén a massik kozol, s
a franczidk csunyaul megtizedelvén min ket
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a szdazad cszeveszetten futott és sorai szét-
bomladoztak. E pillanatban sarkantyut ad-
vau lovamnak, elére rohantam, s elég sze-
rencsés valék a szdzadot megforditani, s visz-
szavinni a csatdba. Hogy mindenek felett
szdzadosom, s aztan tobbi tiszttdrsaim is se-
gitettek -— magdban értetik.

Egyébirant kemény csatdkban, féleg car-
rék ¢s massak ellen, ily esetek oly gyakoriak,
hogy nincsen oly igaz lovas katona, ki tet-
temben egycbet latna, mint szoros tiszti ko-
telesség teljesitését, minden nagy vitézség
nélkiil.

Ezredesem b. Gabelkoven, nem igy véle-
kedett, s tanuja levén tettemnek, hozzam lo-
vagolt, s ezt monda: bravo Jésika! Sie sind
Oberlieutenant! Igy lettera soron kiviil a
csatateren fohadnagy.

Ugyane csatdban két eset volt, mely ké-
s6bb bebizonyitotta, miné konnyen kisza-
lasztja a tapasztalatlan ifju a kindlkozé sze-
rencsét kezébol, melyet mds, ki okosabb
vagy 6nzobb, igen jol fel tud hasznilni.

Volt a szédzadban egy Huber nevi kap-
lar; csinos barna fiu, pompds, rettenthetlen

9#
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katona; de kinek vitézsége nagyon zajos és
szdjas volt. En magam voltam tanija mint-
egy kétszdz 1épésnyi tdvolrdl, mikor Hubert
a puszta véletlen besodorta a franczia tolté-
ses szekerek kozé, hol egy d4gyu is volt, épen
késziiloben a hatréldsra. Huber négy legény-
nyel, kik kozelében valdnak, mint a dardzs
neki esett a franczidknak, néhdnyat levagtak
0 és emberei, a tobbi kereket oldott, s Hu-
ber pokolbeli larmét iitve jott az elfoglalt
agyuval. Ha eléje sietek, mikor mdar a fran-
cziak futottak, nincs benne kétség, megka-
pom a keresztet.

Akartam is, nem tagadom, de csak par
pillanatig, aztdén hozzdm nem férének vél-
tem, hogy a kész diadalbdl magamnak részt
tulajdonitsak. - : ’

Nem igy gondolkozott egy dsidds tors-
tiszt, egyébirdnt ismeretes vitéz férfiu, mert
mihelyt ez a lirmét, melyet Huber iitott,
meghallotta, oda rugtatott, tul kiabdlta Hu-
bert, s maga nyargalt az dgyu mellett.

E torzstiszt keresztet kapott, mig csak
kicsinyben mult, hogy szegény Huber iires
mellel nem maradt.
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De¢ én mint szemtant zajt iitottem, s Hu-
ber késébb csakugyan megkapta az arany-
érmet.

Egy misik esetem ez volt: — mindig
ugyanazon csatdban : a tdmaddsok kozti szii-
netek egyike kozben; egyszerre jol tdvolrsl
megpillantottam egy franczia chasseurt, ki
a zaszléval kezében, dthasitott a tagas téren,
mely el6ttiink terjedt. — Egyediil volt; ne-
kem, miként mondtam, j6 lovam, s e mellett
a tiszti pisztolyok helyett par kuchenreite-
rem. Ej mit! gondoltam még utélérhetem, s
ha igen, vagy épen lelovom, enyim a zdszld,
s czért Terézia kereszt jarja. Rogton utdna
credtem, hajtvdn a franczidt mint az agér a
nyulat, s mindig kisebbedvén a tér koztiink,
ez az enyim gondoldm, s utdna léttem, igen
jokor ¢s igen szelesen; mert mihelyt a 16vés
szolt, a franczia hdtrandzett aztdn, vesd el
magad, ugy rohant, hogy teljeslehetlen volt
tobbé még csak meg is kozelitni.

Lovamrdl szakadt a tajték, éreztem, hogy
ingadozik : nesze neked zdszlé! gondoldm, s
igen lehangolva tértem vissza szdzadomhoz,
Szegény j6 lovam azért inogott, mert sebet
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kapott : egy Zinner nevii kozlegény meg-
kindlt lovdval. Keményen 16ttek a franczidk,
mindazaltal j6 nyergemet nem akartam ne-
kik hagyni,s a Zinner lovéra tétettem, mely
aztdn kidllta a sarat végig. Lovamat hatra
vezettettem, kigydgyult sebébol, de megbom-
lott, azaz collert kapott, s tobbé nem lche-
tett hasznalni.

Zsombory pajtdsomat pedig az a baleset
érte, hogy tdmadds kozben lova elbukott,
gyakori eset az olaszorszdgi csatatereken,
hol olykor alovassdgnak az eperfasorok kozt
kellett 4trohanni, s a szoléfizéreket, melyck
egyik fatdl a mésikig nyilnak, karddal szét-
vagdalni.

Mikor Zsombory feltekintett, két 1épés-
nyire tole egy franczia iilt, ez azonban. ki-
rdntotta kardjat, s neki rohant baritom-
nak. A két kard &sszecsapsdott, s a Zsom-
bory¢ eltirt, igy hogy csak a markolat ma-
radt kezében: e markolattal verte le a fran-
cziat, azutdn a szdzad jott, Zsomborynak
lovat kézhez keritették, s 6 megint koztiink
volt.

Egész sereg ily kép tiinik fel nekem,
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most,mikor ama hevély és veszedelemteljes,
de redm nézve lelkesité emlékezetii napok
vonulnak el elsttem.

3 3¢

Mikor a csata legnagyobb hevében volt:
Gvozdanovics tdbornok jelent meg az ez-
red elott, b. Gabelkoven azonnal eléje sietett.

Kiildjon ezredes ur, szélt hideg nyuga-
lommal — egy tisztet s néhdny embert —
egycnesen Villafranca felé, azon parancscsal,
hogy a tiszt, mihelyt ecllenségre bukkan,
azonnal jelentést tegyen.

En kozel dlltam ezredesem mogott, s
csendesen pipazgattam. Klozius kapitany tor-
ténetesen koztem allt s az ellenség kozt, ¢
is dohdnyozott. v

Egyszerre felkidltott : Ich werde ihnen
nicht den Mantel machen, s lovat vissza for-
ditotta. Gut! feleltem : so wollen wir die
Rollen vertauschen, s én foglaltam el helydt.

Tgy hallhattam meg, mirél volt Gvozda-
novics tabornok s ezredesem kozt a sz6.

Régton az ezredeshez rigtattam s szl-
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tam : ha ezredes ur velem parancsol, — itt
vagyok!

Gabelkoven mosolygott. Azutin Gvoz-
danovics felé fordulvan, mondta: itt a tiszt
parancsoljon vele tdbornok ur.

Gvozdanovics ismételte parancsit, az-
utan szélt : nehmen Sie einige Freiwillige,
und versdumen Sie keine Minute.

Freiwillige heraus! kidltottam igen biisz-
kén, valami nagy embernek gondolvdn ma-
gamat. %

Azonnal volt elég. Hat iigyes fiut, kiknek
batorsagiat mdr észrevettem — szemeltem
ki — azutdn sebes vdgtatva indultam meg.

Mér most, hogy valaki e meghizds fon-
tossdgat felfogja, s ldssa, hogy a fiatal em-
ber, foleg, ha heves vére van s dicsvagygyal
bir, sokkal konnyebbnek vesz némely dol-
got, mint & miné az valéban; — elmondom
az csetet.

Legelébb is utam oly irdnyban vezetett,
hogy kétszer egymdsutdn jottem kereszt-
tiizbe, igy hogy sajat embereink golydi ér-
hettek volna, hallottam ket szépen fii-
tyolni.
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Aztdn az ellenségre bukkanni, koriilbe-
lil annyit tesz: mint vagy Osszeaprittatni,
vagy kereket oldani.

Es végre, ha embercimet a jelentéssel el-
kiildom, s ezck a faképnél hagynak — mi
sem bizonyosabb, mint az, hogy elfognak:
pompés alternativa !

Mér pedig semmitél sem irtoztam in-
kabb, mint az elfogattatdstdl.

No de mindez eszembe sem jutott, habar
legaldbb részben teljesiilt, de sietve teszem
hozz4, hogy sem le nem vagtak, sem el nem
csiptek — egyéb tortént.

'J6 darabig haladtam mar embereimmel,
kiket a dolog mulattatni latszott.

Mikor végre balra téliink, megpillantot-
tuk a szép, széles és magas orszdgutat.

Sehol scimi nyoma az cllenségnek! —
Azonnal felkaptam az orszagitra, s ugyan-
azon pillanatban hallottam : qui vive! — s
egy golyé fiityolt el fillem mellett.

Embereim rogton mellettem termettek,
mig mintegy 3—400 1épésre eléttiink egy
csapat széles medvebor kalpagos-csapat ro-
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hant fel az orszagitra, gyonyorii hadias zo-
met képezvén.

Attaquirn wir die Kerl's! — széltam egy
mellettem 4116 vallas handknak.

No de — a felelet az 16n : Wir sind zu
schwach!

Igaza volt a handknak; azutdn eszembe
jutott, hogy engemet nem tdmadni, hanem
jelentést tenni kiildottek.

Még mielstt elindultam az ezredtol, kér-
deztem a tabornokot, hogy a jelentés wutdn
mit tegyck ?

Virja on be a feleletet.

Vildgos volt tehdt, hogy mozdulnom
sem lehetett: mintegy 5 dra volt, s az eget
fellegek boritottak.

Két suhanczot azonnal elkuldottem Tajz-
énnal jegyzokonyvem egy lapjdra irt jelen-
téssel, azutdn leszdllvan az orszdgutrodl, koz-
vetlen a mellett — helyet foglaltam embe-
reimmel.

Egygyen sokdig bamultam, hogy azon
30—40 medvebéros korhanté rdnk nem ro-
hant, s el nem fogott.

Vil4gos, hogy ezek cseltol tartottak, s
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azt hitték, hogy oket magunkhoz akarjuk
csalogatni, s azutén jol elverni.

Csak igy lehetett a dolgot megfejteni.

Az ido telt, mér két hosszui érdig dlltam
ott négy emberemmel a nélkiil, hogy va-
lasz jott volna. -

A fegyverropogds régen megsziint, csak
koronként hallottunk egy-egy dgyu szét.

Mit tegyek? vildgos, hogy ide feledtek.

Nem maradt egyéb hdtra, mint a mdr
terjedé homdlyban még egy jelentést irni.

Ujra kivélasztottam kétlegényt. Ezek is
ellovagoltak a jelentésscl; meghagytam ne-
kik, sot két tallért igértem annak, a ki elso
leend nédlam a felelettel, hogy jelentésemet
egyenesen az ezredesnek adjik 4t.

Vérhattam volna redjok! késobb jéval
tudtam meg, hogy elfogtdk Cket.

Egészen besetétedett, éj volt! — Vild-
gos, hogy ott feledtek szépen.

Gvozdanovics tdbornok, kevéssel azutdn,
hogy engemet megbizott, lehanyatlott lové-
rél, irtézatos kartdcssebet kapott, melybol
soha egészen ki nem gydgyult.

Kozel volt éjfél — minden koromsetét,
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a két dragonyos, kivel maradtam, azt 4lli-
totta: hogy megtettiik a magunkét, men-
jiink, keressiik fel az ezredet.

Az ellenség nem mozdult : menjiink, —
mondtam: s gondolomra balra irdnyoztuk
menetiinket. Csak 1épést haladhattunk, igy
is a hely egyenetlen levén, inkabb csak bo-
torkaltunk.

Pérszor reank kidltottak: qui vive!

Kétszer utdnunk is 16ttek; de a setétség
clfodott, mig egyszerre szemeink tgyis meg-
szokvan mdr a setétséget, négy lovas kato-
nat lattam, csendesen lépve cgyenesen fe-
1énk jonni.

Mit diesen werden wir wohl fertig wer-
den! — mond az egyik katondm, s mlndhar-
man kardot emeltiink.

Mikor j6 kozel valdnk mar, lattuk, hogy
ezek sdarga csapkds zsiddsok, kik eltévedtek.

Csak egyik tudott németiil, s ¢z azonnal
észrevevén, hogy tiszt vagyok, ajanlkozott,
hogy velem jo pajtédsaival egyiitt, kik méar
néhiny éra éta bolyongnak, de mindig fran-
czidkra bukkannak s tiszta csoda, hogy el
nem fogtak oket.
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Soha ennél a négy lengyelnél — vigabb
fitkat nem l4ttam : a félelemnek semminyo-
ma sem ldtszott rajtok, s azonnal a legjobb
bardtokks valtak, — katondimmal.

A qui vive! kidltdsokat mindig baloldal-
rél hallottuk, s a dsiddsok is azt erdsitették,
hogy ezen oldalrdl kidltottak rdjok. Tudja-
tok mit fitk! széltam én: forduljunk jobbra
-— alkalmasint azon oldalon nem lesz ellen-
ség, s valami osztrak tdborra bukkanunk.

Két dzsidds azonnal leeresztette dzsida-
jat, s elére nyargalt: a tobbiek szorosan
mellettem maradtak.
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VIIL

Hosszas volna e veszedelmes ttat, éjse-
tétben, ugyszolvan — az ellenséges hadse-
reg valamelyik szdrnydn keresatiil leirni:
azért rovid akarok lenni.

Mindamellett, hogy mas iranyt vettiink,
néhanyszor hallottuk a qui vive! kidltast, s
a lovéseket, melyek ezeket kisérték; de le-
hetlen volt 1épteinket gyorsitani, igy tor-
tént, hogy mar jél kozel lehetett a lajnal,
mikor Montebelloba értiink. y

Lovaink annyira kifiradtak, hogy mi-
helyt leszalltunk, leheveredtek a foldre.

Montebellot ismertem, s ott egyenescn
valami szegényes tekintetii fogadénak tar-
tottam, melynek egész udvara tele volt sze-
kerekkel, lovakkal s emberekkel; kik szal-
mira, széndra heveredve, s képenyeikbe bur-
kolva aludtak.
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Van-e itt valami szoba? kérdém egy ott
dcsorgd vézna fiutdl.

Van, — a nagy ivészoba,szolt ez: — ott
tiszt ur még taldl helyet.

Lovamat az egyik katondra bizvan, ko-
penyemet magamra keritettem, beléptem
egy sehogysem vildgitott terembe, s ott két
alvé kozt elég tdgas rést pillantvin meg,
— azonnal leheveredtem a szalmnara, mert
ebbol s a szdraz foldbol dllt az 4gy, s rog-
ton claludtam. Igaz, hogy nagyon faradt és
¢hes valék, de mindenek felett az 4lom nyo-
mott el.

Nem tudom meddig aludtam : mikor vég-
re a mdr egészen vildgos szobdban felnyi-
tottam szemeimet — két arasznyira tolem,
egy halottnak meredt szeme bidmult redm.

Lehetlen ennél valami vérjegesztébbet
gondolni, annyival is inkdbb, hogy e még
halva is szép arczra azonnal raismertem.

A halott gr. Banffy Ferencz érnagy volt
a dzsidasoktdl: Banffy Gyo6rgynek, az erdé-
lyi korményzénak fia.

Kozel az arcolei hires kis hidhoz elére
lovagolvan, egy goly6 érte, s azonnal a f6ld-
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hoz teritette. A borzasztéaz volt, hogy azon
napon ezredébdl 6 egyediil esett el.

Nagyon megsajndltam.

Egy 6ra mulva, s miutin annyit regge-
liztem, hogy ebédnek is sok lett volna, léra
iiltem — s igy értem el ezredemet.

Ezredesem igen jol fogadott, meg is di-
csért kitartdsomért — engemet fohadnagy
urnak szolitvan: de hozza tette, ha mdskor
ont valahol odafelejtik, ne vegye a dolgot
betiiszerint. Egy draval azutdn, hogy a je-
lentést megtette, mely soha kezemhez nem
jOtt, on visszatérhetett volna. Ldssa, én azt
hittem, hogy elfogtak.

Igen, de ez nem szabad! jegyzém meg.

Az ezredes nevetett : igaz, sz6lt, hogy ez

szorosan véve — nem correct eljards lett
volna, de vannak kivételes esetek. — Csak-

hogy itt van s nincsen baja!

Ezzel bucsit vettem, s szdzadomhoz ér-
keztem, hol a tisztek igen jo kedvvel fo-
gadtak. :

A szdzadnak gonosz éje volt : le nem sz4llt
lovéardl, Ggy latszik, hogy gr.Bellegarde va-
lami 4j meglepetéstol tartott; csak hajnal
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telé heverészett le a harmatos fiire — valta-
kozva a legénység.

E csata a Mincion4l nem tartozott ugyan
az elhatdrozott gyézedelmek kizé, ha bar a
franczidk azt erositették. Az osztrdk sereg
megtartotta fohadi szdlldsat — s nem h4t-
rdlt, és sokan ezt tartottdk gyodzelemnek.

Az ezred 150 embert vesztett: az elso, a
ki elesett Opizzi szdzados volt, kit egy go-
ly6 homlokban taldlt.

Azt beszélték nekem a tisztek, hogy els-
érezte haldldt, s tobbeknek még az elss
agyu durrandskor, s habar a tartaléksereg-
ben valank — mondta: ha ma el nem esem,
minden csatdt tulélek!

En egy lovat vesztettem, miként felebb
monddm, e mellett valami udvariatlan fran-
czia behorpasztotta sisakom taréjit; a kar-
tdcs pedig nadrdgom szdrdt alul, s egy da-
rabot, a csizmdm szarabdl elvitt magaval
emlékiil.

Kopenyemen késobb néhany lyukat vet-
tem észre; alkalmasint Osszegongyolt 4lla-
potdban valami véndor goly6 fiirodott bele,

Jésika emlékiratai. 1T ]O
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s kitudja — ha kopenyem nincsen a nyereg-
kédpdjdn, nem engemet ért volna-e?

Innen eredt azon hir Erdélyben, hogy
sebet kaptam.

Gr. Wass Gyorgygyel, ki hadnagy volt a
dzsiddsokndl — ©sszetaldlkozvdn léhdton,
azt kérdezte tolem: van-e bajod ?

Semmi, feleltem ¢én, csak ez — s rongyos
pantalomra mutattam.

O pedig azt hitte, hogy ldbomat 15tték
meg, —- s ezt irta Erdélybe. -

Rozalia néném panaszkodva irta nckem,
hogy ezt neki mésoktdl kellett hallani.

Késobb aztdn — atydm gr. Eszterhdzy
Lajostél, ki mar alezredes volt, egy levelet
kapott, azzal a jé hirrel, hogy semmi bajom,
s a csatatéren fohadnagygyd lettem. .

*
#* *

A minciéi csata utdn par aprod osszeiitko-
zést kivéve, kevés tortént, s jobbkor mint
vartuk, elébb fegyversziinet, aztdn béke ko-
vetkezett be.

Epen szolgslatban valék, mint ordenance
tiszt, a fovezér gr. Bellegardndl, midoén oda
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az clso alkudozdsokra, Souché franczia t4-
bornok megérkezett.

Igen tekintélyes ur volt, mintegy 50 éves,
valédi katona. — Pdr drdig beszélgetett a
fovezérrel — azutdn tdvozott.

Uténa néhdny napra herczeg Beauhar-
né is megérkezett. Lgyike volt ez azon em-
bereknek, kiket az osztrdk hadsereg tisztei
is becsiiltek, s kinek genie-jérsl, — miként
mondtdk, — sokat tartottak.

Ritka szép, elég magas — kissé tellett,
de nem koévér férfiu volt; — arcza a legmeg-
nyerébbek egyike — éles kifejezésével —
az erének és batorsagnak : szebb katondt so-
ha sem littam.

Megjelenése magy sensatiét csindlt, s
mivel ez idében senki sem kétkedhetett tob-
bé a békességen, mi nekiink — fiatalabb tisz-
teknek — egydltaldban nem tetszett; Beau-
harné herczeg irdnt mindenki udvarias volt,
s elfogadtatdsival tokéletesen meg lehetett
elégedve.

O és elébb Souché — t4bornoki egyen-
ruhdban jelentek meg; mely kiilonosen her-

10*
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czeg Beauharnénak megleps férfias szépsé-
gét még jobban kiemelte.

Mér azidében Napoleon csdszarnak gyer-
meke nem levén, s mivel Beauharnét fis-
nak fogadta, sokan benne Francziaorszadg jo-
V6 csdszardt lattak.

Nekem alkalmam volt a herczeget igen
kozelrol latni, s vele par igénytelen szét val-
tani. Arcza kifejezését buskomolynak taldl-
tam: vildgos, hogy nem volt a békével meg-
elégedve : mindazéltal gr. Bellegarde ird-
nydban kitiinéleg udvarias maradott.

*
* 3*

A Dbéke utdn az ezred el 16n 4llandébb
allomésokra helyezve.

Az én szézadom Villagio nevii hely-
ségbe jott, e név olaszul annyit tesz, mint
falu, s mir a hegyek kozt van.

Szép,rendesen épiilt helység, valédi képe
Olaszhon el¢haladt polgdriasoddsdnak. Min-
den ablakban virdg, minden héz elstt egy-
egy szép holgy — mindk az olasznék tébb-
nyire 30 éves korukig.

Villagioban volt nagyon kedves alezre-
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desem, b. Spenz — hatalmas véllas ur — jé
katona s mindig jékedvii.

Evvel a j6 urral furcsa egy casusom volt,
valahdnyszor gyakorlatok alkalmdval, mint
fohadnagy — az osztdly zdszldja utdn men-
tem, mely az illeté torzstisznél 4ll, az alez-
redes mindig taldlt valami kifogést eljird-
som ellen, habdr magamat szorosan a szabé-
lyokhoz, s a reglementhez tartottam.

Mikor a kritikdnak vége volt, a legny4-
jasabban szdélt Gjra hozzdm.

En azonban hallatlanul tintam a dolgot,
pajtasaim kozt — mint aki franczidul s ola-
szul is tudtam, s mindennemt becsiilet co-
miténak tagja valék — némi kis tekintély-
Iyel birtam, s elmondhatom, hogy — mi-
6ta az aranybojtot viseltem — igen ritkdn
tortént, — hogy valamiért megszdlitottak
volna.

Egy napon — tjra belém kitolézkodvén
alezredesem a zdszléért — kotelességem sze-
rint — sz6 nélkiil elfogadtam a leczkét, de
ugy fott és forrt bennem a boszusdg, mikép
erésen feltettem magamban, hogy ennek a
siiletlen komédidnak véget vetek.
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Alezredesem, ki a legjobb pajtds volt
szolgdlaton kiviil, a nélkiil, hogy valaha mél- .
tésdgdt feledné; mikor igen j6 kedvében
volt, velem magyarul beszélt, még pedig
igen j6l, min nem lehet bdmulni, miutdn ez-
rediink elldthatlan idé Jta Magyar- és Er-
délyorszagban 4llomdsozott.

Gondoltam magamban, most jé kedve
van a principalisnak, igy neveztiik 6t —
fiatal tisztekiill magunk kozt = rdgyujtok!
mi torténhetik rajtam, legfelebb, ha a pro-
foshoz kiild, ez is tapasztalds — Isten neki.

Ugyan, széltam : mondja meg nekem al-
ezredes ur — miért mustral engemet — az-
ért a rudért annyit? holott én szorosan igy
jarok el, mint parancsolva van.

Legeloszor azért, felelt minden harag nél-
kiil, mert nekem ugy tetszik; — mdsodszor
pedig, mert 6n mindig szeleskedik.

Szeleskedem?

Ugy van.

Akkor kérnem kell alezredes urat, lenne
oly kegyes nekem elmondani,mit tegyek, és
fogadom nem leend tobb oka panaszra.

Az alezredes elnevette magdt: azt 6nnek
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az ormester is elmondja, sz6lt: s ezzcl vége
volt az értekezésnek, de soha tobbé meg nem
szélitott a zdszléért — nagyon mulattatta
6t, hogy én azt ridnak neveztem: késobb
még tobb jelét adta irdntami rokonszen-
vének. -

Villagioban egy kis emeletes hdzacska
fels6 szobdjaban valék szdllva. Sagiotti
nevii 6zvegy nd, hdzikéjdnak emeletében. E
no, ki opiummal élt, mindig 4lmos volt, —
de ha kiszundikdlta magét az 50 év daczéra,
igen mulatsdgos s rémits pletyka. — Egész
Milano botrdnykrénikdjat ismerte, s midén
késébb szdzadom Milanoba jott — azt a scan-
dalumot kovette el velem, hogy Milandba
rdandulvén a piazza ol duomo kozepes koze-
pette, pajtdsaim nagy mulatsigdra 0sszeolelt
és csékolgatott.

Tiszttarsaim sokat boszantottak azzal,
hogy miné ékes diadalt tettem villagiatu-
ram alatt. Igaz, hogy Signora Sagiotti kitett
magaért, s a legkdbitébb toilettben jelent
meg, tollas kalappal s zold napernydovel.

Volt neki egy igen csinos, karcsu ledny-
kéja, s azt mondta nekem, ha valamire sziik-
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ségem van, csak toppantsak, majd feljo hoz-
zém, vagy lednydt kiildi f6l. Tortént azon-
ban, hogy Szentivdnyi kedves bardtom ha-
lalosan beleszeretett a lednykdba, s én mint
jo pajtds,mindannyiszor toppantottam, vala-
hényszor ndlam volt : mivel pedig tobbnyi-
re a lednyka jott fel, ellehet gondolni, hogy
milyen gyakori vendégem volt Néczi bars-
tom.

Ez egyelére azon bijtos leves volt, mit
a bécsi német Techtl-mechtlnek nevez:
mivé nétte volna ki magit késobb, nem tu-
dom; de ennek is, mint a t6bbi katonai ba-
rangoldsoknak a Royaume du Tendre-ben, a
trombita vetett véget.

Az én szivem ez idSben telve volt még
paduai hajlandésdgommal, ki télem Villa-
giobdl vette a legérzékenyebb szerelmes le-
veleket.

Milandrdl levén szé, elmondom roviden,
miné kraval utdn érkeztem oda, épen egy
nappal az elbeszélendo catastropha utdn.

Volt akkor a franczia rendérségnek Mi-
lanéban egy rettegett feje — Prina nevii, ki
kozel a Scala szinhdzhoz pompds palotaban
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lakott, melynek egész lapos és vizirdnyos te-
teje szép mulaté kertté volt alakitva.

A 1nép ezen uratkinem 4llhatta, 6t min-
den mértéket haladé zsaroldsokkal vadolta,
e mellett boszillénak s kegyetlennek kial-
totta ki. - s
Mennyiben volt a népnek igaza, vagy
nem igaza? nem tudom, emlékezem azonban
Jol, hogy e részben a vélemények meg vala-
nak oszolva.

Prina maga fel sem vette a dolgot, s
folytatta — dllitélag — elég fénytiz6 életét,
olykor lehetett 6t — csalddjdval — mert
csalados ember volt, palotdja tetején czitrom
s narancsfak kozt sétdlgatni latni, s élvezni
ama leirhatlan estéket, melyek Lombérdia
folé borulnak, mint tdgas turcois 6bdl, —
megrakva gyémantokkal.

Mihelyt a béke hire elterjedt, s a fran-
czia katonasdg kivonult Milandbdl, a nép
csoportosodni kezdett, senki sem tudta mit
akar. Annyi bizonyos, hogy az aristocratia
s a gazdag polgarsdg nem vett részt e moz-
galomban.

Mihelyt a nép szelét vette annak, hogy
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az osztrak katonasdg kozeledik, s a szdllds-
esindlék mar Milanéban vannak; mintha 6sz-
szebeszélt és csak erre vart volna, — Prina
palotdja koriil gyiilt, s ott jé olaszosan, nem
kimélvén a bestidt s birbante-t sat. Prindt
piszkolni s fenyegetni kezdte.

Ez bezaratta a kapukat, s mig a nép fel
szakgatvan a kovezetet, az ablakokat ostro-
molta. O felsietett fiiggé kertjébe. Tudta,
hogy az osztrdk sereg érkezifélben vanj; s
mint ugyis bator és hidegvérii ember, még
abba is nehezen egyezett bele, hogy csalddja
valami hdtulsé ajtén 4t menekiiljon; allit-
van, hogy iires zaj az egész, s legfelebb az
iivegesek fognak vele nyerni.

Egyszerre azonban betorték a kaput, a
nép berohant, megtsltitte az egész palotat,
s elkezdte — 4 la Axintja — a polgdria-
sodds munkéjat. — Mindent, de mindent 6sz-
szeromboltak, téptek, tortek, szakgattak.

Miként emeletrsl emeletre, szobabdl szo-
baba tortek; nem maradt semmi, a karpito-
kat letépték, a fiiggonyoket osszehasgattak,
még a szegeket is kihuztdk a falbdl, s képe-
ket, buitorokat, érakat — széval mire kezei-
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ket tehették, s mit el nem loptak; mind ki-
dobtdk az bsszevissza tort ablakokon. Vals-
di vdsdr volt a palota elott, melyen aztdn a
nép szennye — hajba s kolre kapott.

Prina — ha nem menekiill — veszve
van. Atldtta azt maga, s alkalmasint hdlat
adott istennek, hogy csalddja megmenekiil-
hetett, miel6tt a nép ama hétulsé ajtét ész-
revette, s azt is ostrom ald vette volna.

Egyébirant e tomeg, a mint mondtam a
nép sziirdéke, mely tajtékzé dithvel — tob-
ben ittason, kezdte meg itt a rombolds muii-
vét, fel sem volt fegyverezve: az ember leg-
felebb botokat, esernytket és durva naper-
nyoket latott : mert a legdiihsebbek — va-
16di furidk — a nok valdnak.

Mikor Prina mér a kozeledé diiborgést
hallotta — ¢ is menekiilni akart, el is bujt
a palota valamelyik rejtekébe; de a diihos
nép, mely mér minden hézagit a palotinak
tele toltotte — rdaakadt.

Mondjék, Prina védelmezte magit, az-
utdn tigyekezett a népet megnyugtatni: kért,
igért, rimdnkodott : mitsem haszndlt, Gssze-
kotozték, s egy kitelen, melyet — ok tud-
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jdk, honnan keritettek, az egyik méisodik
emeleti ablakbdl leeresztették a nép kozé,
mely 6t botok és esernysk végével haldlra
dofolte.

A nép izgatottsiga annyira ment, hogy
a fiiggé kertnek minden fijat, egész fold-
jét, virdgait, végre még a rezet is, mely a
kert alapjat képezte, Osszetorve, ledobtak
az utczara.

A palota hasonlitott, valami szdzadok
6ta ido-rongalt romhoz — irtézat volt rea
nézni. '

En egy nappal e csunya kraval utén ér-
keztem Milandba.

A kivel csak széltam, szégyenlette, kar-
hoztatta e valéban baromi erészakoskodast,
hol szézak és szdzak rohannak egyetlen em-
ber ellen.

Ki gondolta volna akkor, hogy a mit Mi-
landban, bandittdk, zsebtolvajok, rufidnok s
mindennemii gaznép egy palotian s egy em-
beren végrehajtott: azt egy masik nép, mely
magdt a rémaiaktél szeretné szdrmaztatni,
34 év utdn tgynevezett bolcsei 4ltal vezet-
tetve, éjsetétben orozva, csendes becsiiletes
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varosokon és falvakon ujjongva a kéjtsl,
szint oly gydvdn mint é4llatiasan fog ismé-
telni.

Nekem Milanébanigen kedves szdlldsom
volt, egy 6zvegy uri nénél — a felsobb ko-
rokbol.

Jol tul lehetett 6 nagységa a 60 éven;
de volt neki azért egy cicisbeoja, ki vele
kocsizott, sétdlt, a Scala szinhdzba jart —
hol nagy paholya volt.

Kedélyes oreg ur volt — kissé pohos —
dagadt arczi, s ki pompds étvagygyal birt.
Toélem mindig azt kérdezte: ha van-e mdr
szeretém ? s mikor tartozé kotelességem sze-
rint mondtam, hogy nincsen, csévalta a fejét
s mondta : lei e prlvo d'un grande pia-
cere!

Igaza volt: Mllanoban pér futo kalan-
docskdn tul — lelkiismeretem nem vadol
— semmivel.

Milanébdl kimozdulvan, Casa Caporala
czimii majorban valék szdlldsolva — hosz-
szu czitromfakkal telt iiveghdzak és selyem-
bogar szinek kozt.

Itt életem egy napon, — sokkal nagyobb
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veszélyben volt, mint a csatdkban, legaldbb
— kevés ember latta oly kozelrol — a majd-
nem bizonyos haldlt, mint én.

A dolog igy tortént :

Gyakorlat alkalméval szdzadunk egy ro-
handst (ataque) ton, s az ottani egyenetlen
f5ldon lovam elbukott.

Ennek természetes kovetkezése az 16n,
hogy a mogottem nyargalé dragonyos, lo-
vastdl ream esett.

Ezt aztdn a mdsodik sorbeli kovette,
szintigy lovastél. — En a két irtézatos zok-
kenést félig kabultan éreztem. Emlékezem,
hogy a tisztek koz6l tobben azonnal segitsé-
gemre siettek, s hallottam jél, mikor egy
Gopfert nevii f6hadnagy, két lcpesnylre t0-
lem mondta: mit dem ist es aus! -

Mindazaltal nem volt aus: alkalmasint
az volt a szerencsém, hogy mikor lovam el-
bukott, félre estem, s igy ama két rohands-
nak egész silya nem érhetett. — De annyi
igaz, hogy mikor a lovak alél kihtiztak s fel-
allitottak, tokéletesen meg valék arrél gyo-
z6dve, hogy 10 perczig sem élek. Eszméle-
temet vesztettem azutan, s nem tudtam mi
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torténik velem. Mikor mdr szdllasomon ma-
gamhoz tértem, mondtdk pajtasaim, hogy
karabélyokon vittek haza, s mar akkor csu-
délkoztak, hogy vért nem hdnytam s néhdny
oldalbordam 6ssze nem tort. — Bodaut sza-
zados — mikor két hét mulva megldtoga-
tott, azt mondta: c’'est un homme de fer!

En megvallom, most sem foghatom meg;
miként maradhattam élve : csak arczomon
kaptam sériilést — mi par hénapra — elé-
mutathatlannd tén.

Mikor szdzadom késébb Verondba jott,
meg nem llhattam, hogy Padudba ne lova-
goljak. Megnyergeltettem kis Agdmat, s ké-
86 este, mikor mdr j6 setét volt, — megin-
dultam.

Két pisztolyt dugtam nyeregkipdmba,
az est kissé hiis 1évén, gyakori dolog Felso-
Olaszorszédgban, kidpenyemet magamkoriil
keritettem, s tele a legszebb 4lmokkal ¢és
eloérzetekkel tigettem, — egy mérfoldet a
masik utdn.

Lovacskam a leggyorsabb iigeté volt az
egész ezredben, s mindig jokedvii, fiilét foly-
tonosan hegyezte, még nyeritett is; aztdn
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ha eszébe jutott — megallt — s kipihente
magit.

Végre firadsdgos lovaglds utdn, csak-
ugyan megérkeztem Pddudba; ott néhany
érat toltottem, igen kellemesen pedig, mert
nagy orommel fogadtak: azutan a kis Aga
szépen haza széllitott.

Szdzadosom — magdban értetik — tud-
ta a dolgot, és Szentivdnyi — mds senki.

Még ez ideig minden péarviadalt kikeriil-
tem : elvem az volt, csekélységekért senkit
sem hivni ki; de ha mds, barmi potom okon
— kihi, meg nem tagadni senkitél az elég-
tételt.

Verondban tortént, hogy egy dzsidés tiszt
— valami csekélységért — kihivott, s vele
aztan két tanu elott istenesen megvereked-
tem.

A dolog minden handabanda nélkiil, a
legnagyobb udvariassdaggal ment véghez —
s részemrol egy szurassal végzodott egész
kezemen keresztiil, melynek sebhelye — any-
nyi id6é — az 50 év mulva még latszik.

Miutdn kardjainkbdl majdnem fiirészt
csindltunk, s ellenfelem egy csekély va-
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gast kapott karjdn, — segédeink szétvilasz-
tottak.

Miért kaptam én szirdst, — ellenem pe-
dig vdgdst, az az oka: hogy az utébbi lova-
giassdgbdl beegyezett abba, hogy egyenes
dragonyos karddal vivjon ellenem.

A legkiilonosebb az, — hogy e derék
tisztet soha sem ldttam tobbet — egész
életemben.

Sebemmel igen sokdig kinlédtam,s a se-
bész mar mutaté tjjam lemetszésérol szolt;
midon egy olasz fiatal sebész vette 4t az or-
vosldst, — s hdrom hét alatt annyira vitt,
hogy ujra irhattam egy ldngold szerelmes
levelet Paduaba.

Segédeink oly kimélyesek valdnak, hogy
még szdzadosom sem tudta, mi bajom, vagy-
is inkdbb egyebet gondolt, s én meghagy-
tam hiténél.

M4r egészen helyredlltam, mikor egy na-
pon Verondban, térden felol esé lovagesiz-
méimban, rémito szdrnyas szarvasbor kez-
tytikkel, kardosan és tarajosan pipdzgattam
egy butéga elott.

J6 reggelt! — szélt sajdtos mosolylyal,

Jésika emlékiratai. II. 11
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Szentivanyi bardtom, ki épen az ezredestol
jott — no’s — nem tudsz semmit ?

Valami tortént? — nem hallottam sem-
mit.

Ugy hiét oriilsk, hogy én vagyok az elsd,
ki neked szerencsét kivanhatok.

Szerencsét ? — mihez ?

Epen egy 6ra elott érkezett az ezredes-
hez, egy parancs, hogy jelenj meg 1j ezre-
dednél, — mert kapitény vagy!

~



— 163 —

IX.

Ez 1814-ben martius 24-kén tortént. A
kinevezés, martius 14-kérol szélt, s mivel
1794-ben april 28-4n sziilettem, még csak
19 éves valék.

A kineveztetés elso pillanatban, redm
kedvetlen benyomést tén. En ezredesemet
nagyon szerettem, a tobbi torzstiszt is sok
kegyességgel volt irdntam, e mellett annyi
j6 pajtdsom volt, hogy én ezredemet majd-
nem olybé tekintettem, mint a sziiléi hdzat,
fijt nekem a gondolat — mindezektdl el-
valni.

Ugy latom pajtés, sz6lt Szentivanyi meg-
lepetve: hogy nem is 6riilsz, pedig ez hal-
latlan szerencse! egy év alatt cadetbdl kapi-
tdnyig vinni, 19 évvel!

Azt sem kérded, melyik ezredhez vagy
kinevezve ?

11*
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Mindkét kezemet nyujtdm Szentivdnyi-
nak, aztdn meghatottan széltam, — mind-
egy! elég szomort az, hogy toletek kell el-
valnom.

Aztan elmondta réviden baratom, hogy
Colloredo Jeromos gyalog ezredébe va-
gyok kinevezve, s hogy még cbben is sze-
rencsém van, mert nemcsak hogy a tulajdo-
nos a legkitiinbbb tdbornokok egyike, ha-
nem ezredesem is b. Récsey, akkor koriilbe-
liil 42 éves férfid,a legbrilliansabb ezredes:
maga pedig az ezred, hires a hadseregben.
Ezenkivil — épen most — Bécsben van auf-
vortungon — miként ezt nevezik.

Mindez fel nem deritett: lovasbdl gya-
log, a szép Olaszhonbdl Bécsbe, a jo Gabel-
koven helyett idegen; mindez nem tiint fel
nekem kecsegteté szinben; nem valék pedig
annyira dicsvigyd, hogy a széles paszomén-
tot a csdkén, s a Herr Haptmann czimet,
tobbre szdmitsam, baratim térsaségz’mél és
baratsdgandl. ——

Elso gondolatom az volt: ha nem talél-
nék-e cserét? Lz gyakori eset a hadsereg-
nél; s ha nem maradhatnék-e ezredemnél.
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Szentivanyi értésemre adta, hogy jé lesz
errél hallgatni : mert ez 4ltal 4j tulajdono-
somat és ezredesemet sérteném még, s hogy
valddi oriiltség lenne, ily szerencsét vissza-
utasitni. — Azutdn kérdé: nem mégy-e az
ezredeshez ?

En? — Most? — a vildgért sem! — ha
sz6lni akar velem, majd hivatni fog. — Szé-
gyenlettem volna tulbuzgénak tartatni —
az ezred véltoztatdsaban.

Meg kell itt még mint curiosumot je-
gyeznem, hogy ugyanazon idében, mikor gr.
Colloredo kapitdnyny4 kinevezett, — herczeg
Hessen-Homburg is, ki engemet személyesen
ismert, kinevezett fohadnagynak, a Hessen-
Homburg huszdrokhoz, kiknek a hires Si-
monyi volt ezredesiik. I kineveztetéssel
hérom rangot nyertem volna, de mivel mar
szdzados valék, szintugy el nem fogadhatdm,
mint egy még clkésettebbet t.i. az alhad-
naggy4 kineveztetést az erdélyi vaddszokndl.

Az ezredes csakugyan magdhoz paran-
csolt : Mikor beléptem, a leghidegebben fo-
gadott, azutin maga a kezembe adta a pa-
rancsot — illetdleg kineveztetésemet.
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Mikor azt 4tolvastam, ezredesem — min-
dig igen hidegen folytatd : Szdzados ur tud-
ni fogja kotelességét. Késziiljon! — de egyet
el nem hallgathatok : nem vdrtam volna
ontol, hogy titkon azon miikddjék, hogy
ezredét clhagyja, melyben on szerencséjét
tevé.

Becsiiletszavamat adom ezredes ur, hogy
az egészrol semmit sem tudok, s egy 1épést
sem tettem. En a tulajdonos gréfot nem is-
merem, s b. Récsey is majdnem ismeretlen
elottem, mert gyermek valék, mikor lattam.
— De tudom, hogy atydmnak jé baratja, s
igy fejtem meg magamnak a dolgot.

Gabelkoven hallgatott darabig, azutdn
sz6lt: ez mds, de csak isaz, a mit 5ntsl meg-
vartam. -

Ez annyira igaz, széltam eltitkolhatlan
elfogultsiggal, hogyha ezredes ur, valami
mddot tud, mely dltal az ezrednél maradha-
tok, engemet 6rok hdldra kotelez.

Nem, nem édes Jésika, viszonzd az ezre-’
des kiengesztelt szives hangon: ily szeren-
csét nem szabad visszautasitani. — Késziil-
jon ©n, s ne halaszsza utjit. Egyre azonban
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figyelmeztetem : nnek alkalmasint meg kell
ott par fohadnagygyal verekedni.

Készen vagyok erre ezredes ur!

Ugy hét szerencsét kivanok.

*
* 3*

Mikor azok, kik engemet szérakodottss-
gomért biiszkének neveztek : meghallottdk
amit hallatlan szerencsének neveztek, hogy
szdzadossd vagyok kinevezve; mikép nekem
pajtdsaim eldrultdk, azt mondtdk : ezért
hordta oly magasan az orrdt, — bizonyosan
tudta a dolgot.

Ilyen az emberek itélete: mig én nem
birtam volna 6romdmmel, ha e szép ezrednél
maradhatok; addig mdsok azt hitték, hogy
nem birok biiszkeségemmel, hogy onnan el-
mehetek.

Szomoruan tettem meg a késziileteket,
mikor élamba léptem s kedves paripdimat,
kiilonosen a Vezérts akis Agdt ldttam, any-
nyira elbtsultam, hogy az nap enni sem
tudtam.

Mind a két lovat azonban j6l eladtam,
sisakomat egy pajtdsomnak hagytam, s mi-
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utdn pipét, gytiriit, érdt cseréltiink, nehéz
szivvel inddltam bucsut venni ezredesemtsl
s mindazoktél, kik Verondban voltak. Alez-
redesem b. Spenz kizel Verondhoz Tombet-
tdban volt 4llomdson: téle nem akartam
bicsti nélkiil tdvozni. Vezért megnyergel-
tettem s dtnyargaltam az alezredeshez, ki szi-
vesen ugyan, de kdromkodva fogadott, 4llit-
vdn : hogy bar ki mdst neveztek volna ki,
csak engemet nem.

Mikor visszaérkeztem, kedves paripdm,
kin utoljéra iiltem, szép szdraz fejét vallam-
ra tette — mintha ¢ is bucsuzni akarna.

Hét még szegény Biervogel! mennyire
megsajndltam, igy sirt az éreg mint a gyer-
mek.

Végre utban valék, Szentivdnyi egész
els6 napon elkisért, aztdn bticsiut vettiink
cgymastol — igen, igen nchezen.

Utam Karinthidn vezetvén keresztiil, s
mivel még Verondbdl irtam 10j ezredesem-
nek b. Récseynek, hogy az ezredhez csak ko-
riilbeliil négy hét mulva érkezhetem meg:
haszndlni akartam az alkalmat, hogy egy
régi szeszélyemet elégitsem ki.
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Bétran nevezhetem ezt szeszélynek, mi-
vel a mit akartam, nem tartozott a kellemes
tapasztaldsokhoz.

Azonban tudja mindenki — miként azt
most nem el6szér mondom, hogy igen fiatal-
korban még a nélkiilozés is gyonyor, ha uj-
sdggal pdrosul, s kiss¢ a férfiassdg hidsdgs-
nak hizeleg.

Ezt elére bocsdjtva elmondom, hogy
¢én annyit hallottam, — az tdgynevezett
Karstrél, — hogy e sajitos hegységeket,
s azoknak kezdetleges lakdit akartam meg-
ldtogatni.

Soha ember kevesebb podgyészszal nem
utazott mint én: elmondhatom, hogy e rész-
ben nem valék elkényeztetve.

En ezen utat, részint egy fogadott igen
makacs és akaratos lovon, részint egy egér-
fogét drulé furlaner tdrsasigdban gyalog,
részint egy kis csikorgé szekeren, melybe
apré okrok valdnak fogva, tevém meg, s meg
nem béantam.

Nem utazési munkdt irok, s oly béségé-
ben vagyok az iréi anyagnak, hogy igényte-
len emlékirataim végiiket nem érnék, ha éle-



— 170 —

tem minden egyes szakat, annak részletei-
vel egyiitt le akarndm irni.

Innen van, hogy eddig is, mirél azt hit-
tem, hogy a t. olvaséra nézve semmi érdek-
kel nem bir, elhallgattam : de roviden még-
is szélnom kell, e redm nézve emlékezetes
kalandomrdl.

A Karst hegység a természet legesuda-
sabb és sajdtosabb alkotdsai egyike.

Ha az ember e sziik szakaddsokat, e szik-
lakobokkel eldrasztott kopar mezoket, ezen
szeszélyes alaku ormokat, csucsokat és bar-
langokat l4tja, mintha a teremté kezét ki-
sirné munkdssdgdban, oly valami magasztos
¢és méltésdgteljes — drasztja el e csudds vi-
déket.

Az ember meghatottan 411 — mintha
sajat szemeinek nem hinne.

Mihelyt a tulajdonképi Karstra érkez-
tem, azonnal szekeret fogadtam : fogadott
lovamat régen hdtrahagytam volt, s furla-
neremmel egyiitt gyalog hatottam e szikla
hézagok kozé, s istenesen el valék faradva;
ugy hogy szekeremen végig nytltam, gon-
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dolvin, hogy majd alszom egy sort, azutdn
szélldst keresek.

Furlaneremet egérfogésival egyiitt ma-
gam mellé vettem, mert ¢ 4ruival gyakran
megfordilvan e bozontos, 6sszevisszakiiszdlt
vidéken, — igérte, hogy j6 szdlldsra vezet.

No de istenes ember legyen, ki az ily
szekereken, foleg a karsti gorely s szikla
hasadésa kozt alunni tud. Aztdn nem vetet-
tem j6l szdmot magammal is: mert mihelyt
az els6 dolindkat, azaz mivelds alatt levo
foldmélyedéseket, az azokbdl kizsldels
névényzetet, s az egyszerti lakok Orvényls
fiistjét megpillantottam, vége volt az 4lmos-
sdgnak és firadtsdgnak.

A nap épen alkonyodéban volt, s mesz-
sze nyugat fele blicsuzé sugdrai egész veres
paldstot boritottak a tdvoli ldthatérra.

Soha szebb nap-lementét nem ldttam:
mintha mindezek a vadszikldk egyszerre éle-
tet nyertek volna, viola és rézsaszinben ég-
tek, s a ledldozé napnak esthajnala, mint a
halkal hdnykodd fityol, ontotte el az egész
vidéket.

Nem hallottam egy maddrszét, egyetlen
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ebnek ugatdsdt, mindeniitt ama rendité si-
ket csend, melybol csak az isten lehelete p4-
razott ki.

Minden lépten megallitottam a kis sze-
keret s leszdlltam, gyalog haladvdn a kis
eleven szarvas tdtosok mellett, kik fel sem
vették az utat.

Héromszor akartam pipara gyujtani! —
azutdn szemem behalt egy-egy felséges kép-
be, s mintha egyhdzban volnék, nem tud-
tam dohdnyozni. S

Az ¢én furlanerem azonban vaskos, vél-
las ficzkd, meredt szemekkel, — jél aludt,
s csak akkor riadt fel 4lm4dbol, ha a kis sze-
kér szirtrol szirtre zokkent, s majdnem ki
lokte 6t a kasbdl.

Vannak emberek, kik elott a természet
szépségei el vannak veszve, kik nem l4t-
nak, nem hallanak semmit.

Szegény furlaner! ki tudja, ha nem volt-e
boldogabb, mint azok, kik értik az elér-
hetlent, és sovadrogni tudnak azutén, mit so-
ha el nem érnek.

Végre mér az ég megtelt csillagokkal,
mikor a karsti ember, kié a szekér volt, s a
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furlaner — balra mutatvin — 4llitottdk
hogy ott lakik, az a becsiiletes, tehetds karsti
ember, kihez engemet vezetni akarnak.

Néztem balra, jobbra, elore, hdtra, nem
Jattam semmi egyebet, mint csudds alaku
sziklacsticsokat és csapokat, melyeknek 4r-
nyai mint valami kisértetek ldtszottak e
Druiddk romjit koriilbarangolni.

A karsti ember nevetett : nem tudtam &6t
kikérdezni, mert nyelvét nem értettem, a
furlanerrel olaszul beszélgettem, s ettdl
tudtam meg, hogy az a dolina birtokos,
kihez sz4llni fogunk, németiil is tud, — ola-
szul is.

Mikor épen azon dolina széléhez értiink,
hol ideiglenes gazddmnak hdza volt, a te-
kintet engemet levardzsolt.

E foldmélyedés hossza és széle koriilbe-
liil szdz 1épés lehetett, s tokéletesen hason-
litott valami gonddal mivelt veteményes és
gyiimolesos kerthez.

Falai, vagy inkdbb szélei, mert az egész
valami kiégett craterhez hasonlitott, be vol-
tak fdkkal s bozottal iiltetve, s a fdk kozt
igen szép magasak is 1éteztek.
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A lakhdz, mely a dolindnak napnyugoti
oldaldn nyult el, elég hosszti volt és hasga-
tott fenyohasdbokkal fédve, melyeken jéko-
ra szikladarabok hevertek, hogy a béra —
ama gonosz szélvihar ¢ket le ne séporje. A
szobdk alacsonyak voltak s csak gyéren vi-
lagitva apré ablakok 4ltal.

A gazda — mintegy 50 éves, villas,
karsti dolina birtokos, szdmos csalddjdval,
nejével, két felnott leAnydval s egész sereg
apré gyermekkel, a laknak minden — ardny-
lag — aprd s alacsony gerenda tetejii szo-
bdit elfoglalta : mindazaltal igen szivesen
fogadott, s szimomra azonnal egy apré fer-
de négyszeget képezd kamrdcskdt kiliresi-
tett: volt ebben két boleso is.

Mondtam a velem jott karsti szekeres-
nek, hogy adja a gazda értésére, mikép én
egy hetet szdndékozom hézandl tolteni, s
mindent ki fogok fizetni.

A szives litds ellen nem is volt pana-
szom; a gazda mdr mésnapra bardtom lett,
és harmadnapra példdlézni kezdett: hogy
van neki, nem tévol oda, egy csak kevéssel
kisebb dolindja, melyet idésb lednydnak
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szant, ha az Isten szdmdra kedveszerinti sze-
rencsét rendel.

Hosszasan eléadta annak minden elo-
nyeit — s nem sok beldtds kellett ahhoz,
hogy megértsem, miben sintikal az én gaz-
ddm. Igaz — a lednyka is, kisded zomok,
mozgékony teremtés, de legkevesebbé sem
szép, igen j6l contrazott az atyus és maga
hegediije mellett, s olykor majdnem agyon-
kacsintgatott, el6tdrvan minden kincseit, me-
lyek egy roszul Gsszerétt ldddban pihentek.

Egy csoppet sem tntam magamat: el-
hoztam volt magammal Goldoni nehdny da-
rabjat azon esetre, ha a zipor, vagy a héra
a dolindkba rekeszt: de ki nem vettem azo-
kat kopenyzsdkombdl, mert meglehetds ido
volt, s mindennap mér jékor reggel a szik-
lahasdbok kozt baktattam.

Egy jo kétesovii fegyvert vettem volt
magamnak Verondban: ezzel barangoltam
most, legtobbszor a gazddmmal, ki mindig
sarkamban volt, s kivel igen jéllehetett mu-
latni, mert egész sereg mondat tudott a vi-
dékrol.

Volt kozel a dolindhoz egy sajétos alakd
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szikla-gtla vagy cstcs, magam sem tudom
minek nevezzem, mely foleg este holdvildg-
n4l meglepé hasonlatossdggal birt egy pa-
ter Letavay nevi pidristdval, még ima-
konyv is volt kezében, ezt én el is neveztem
Letavaynak, s a derék atya nevét bele-
véstem.

Lz volt tobbnyire a gazda lednyaival a
légyott; hajba is kaptak egyszer rajtam, ha-
nem aztdn Ujra szépen osszebékéltek, — ldt-
vén, — hogy egyiknek esélyei 99 fokon 4ll-
nak, mig a masiknak egy hijan szdzon.

Egyébirdant — mindenben épen tgy él-
tem mint a hdziak, st a kertben is, vagy in-
kébb a dolindban segitettem a gazddnak, ki
azt 4llitotta, hogy igen feiner Herr va-
gyok, de gereblyélni nem tudok. )

Meglepett, hogy kdvé és czukor is volt a
hdznal, s a gazddnak roppant nagy eziist
éraja.

No de mindennek vége van,s az én karsti
kalandom is véget ért.

Mivel azonban nem oly régen, a vért
ledny védrat nyer czimii regényemben
részletesebben széltam e vidékrdl, igen nagy
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és magasztos hazafi tett volna 6noktol t. olva-
s6im, ha ama konyvet megvennék (nem kol-
cs6n6znék ki) s abbdl a karsti episodot ki-
olvasgatni méltéztatndnak. Akkor elmond-
hatnidm én is — mint Don Prosopopeos Prico-
licos Sevillaban mondotta, mikor a mamuth-
csontok s a kolibri-tojasok mellé Xefe-nek
valasztottdk, hogy: bene meruerunt de patria.

Meg kellett gazddmnak igérni, hogy jo-
vo évre meglatogatom: hol voltam én ak-
kor! aztan gondoltam, hogy elég egy siitet-
bél egy lepény.

J6 darab helyet bekalandoztam még,
gyalog és szekeren, ritkdbban lovon, mig
végre Laibachba jottem, hol épen ez idében
egy szdazad zoldesakds, kék inges velita volt.
Sisak helyett kis konnyti sapka volt a feje-
men, és semmihez sem hasonlitottam keve-
sebbet, mint szazadoshoz.

A kévéhdzban azonnal megismerkedtem
néhéany tiszttel, s mivel mindig j6 kedvem
volt, meglehetosen szenvedhettek.

Emlékezem, hogy egy vastag gyalog fé-
hadnagy kozeledvén hozzdm, kérdezte, me-
lyik ezredhez jovok?

Josika emlékiratai. JT. 12
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Colloredo Mansfeldhez, feleltem én.

Mint zdszlétarts ?

Nem, — mint kapitany.

Szeme szdja eldllt : nem szélt azonban
semmit, de j6l hallottam, mikor pajtdsainak
mondta: igy van ezen nagy hédzakbdl eredt
fidkkal, még léport sem szagoltak, mér sza-
zadosok : bis unser einer sich durch
die Schwimme arbeiten muss.

Két hadjarat s az 1812-diki téli marche
hevert ifju vallaimon, mésfél évig voltam
cadet, a csatatéren lettem fohadnagy, s mar
csak négy volt eléttem szdzadossdgra, mi-
kor szdzadosnak kineveztek. Ezt nevezte azon
jé ur ingyen malasztnak!

Laibachbdl azutdn egyenesen Bécsbe
mentem. -

Uj ezredesem igen szivesen, atyailag fo-
gadott, s elsé nap nala valék széllva.

Mikor podgyédszomat meglatta, felkidl-
tott : hat ebbol 4ll az egész?

Ebbél ezredes ur, feleltem : katonanak
nem sok kell.

Majd segitiink ezen, sz6lt azutdn nevetve:
irok az oreg urnak, hogy nyisson erszényt.
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On fényes ezrednél van, legfiatalabb sz4-
zadosom, csinos fiu, tanult is valamit: 4gy
kell tehdt fellépnie, a mint illik.

Je ne demand pas mieux! feleltem én;
s a szerint cselekedtem: mindazaltal egész
%kiallitdsom, még a polgari Oltozetet is be-
szédmitva, 2000 Einlésungschein forintba
keriilt — mindéssze.

Mikor az els6 Wachtparddén megjelen-
tem a széles paszomdnttal csdkémon: meg-
vallom, hogy engemet az Alser kaszirnya
tdgas udvardn — mert e laktanyaban volt
az ezred nagyobb része, a tisztikar betiisze-
rint levardzsolt. Szebb, fiatalabb, csinosab-
ban felkésziilt tisztikart sohasem ldttam.

Mikor engemet ezen urak meglattak, azt
mondtdk: das ist ja ein Kind!

Tokéletesen azt hittem, hogy par féhad-
nagy belém fog akadni, s feltettem magam-
ban, hogy megmutatom, hogy nem vagyok
gyermek.

Mindazéltal, habar a pdrviadalok napi-
renden voltak, a két lovagias ezredben, Sdn-
dor cz. és Colloredoéban; pajtésaim a
szdzadosok igen szivesen fogadtak, a fohad-

12+
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nagyok pedig azt mondtdk: das ist ja ein
prichtiger Kerl! s nem bantottak, sét jé ba-
rataim lettek. Kiilonosen Lindner — ki
kés6bb — mint szdzados — egy Hollaky
kisasszonyt vett Erdélyben nejiil.

E Lindner kisded, de csinos tiszt volt, s
nagy zenész és vivo.

Igen j6 és tagas szélldsom volt: hdrom
szobdm, mely koz6l az egyik valédi terem,
melyben vivtunk és testet gyakoroltunk, s
egy elészobdm , hol igynevezett privatdie-
nerem, kitanilt kopé és igen iigyes arjegy-
zékkészito volt szdllva.

Engemet az ezredes, mihelyt egészen el
valék ldtva, azonnal befogott. Hamar kibé-
kiiltem sorsommal, s mdr hat hétre azutén,
hogy e gyonyori ezredhez jottem, szdmos
bardtom volt a brigdddban.

Ezredemben b. Récsey mellett, ki feltiiné
szép férfil, hires katona s igen jé lovas volt,
mint alezredes b. Dubszky 4llt, csinos —
még elég fiatal ember, és b. Haugwitz,a leg-
kedvesebb pajtdsom pedig gr. Bethlen J4-
nos volt, 3 évvel idésb csak ndlamndl, s a
legszebb tiszt az egész ezredben.
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Emlékezem, hogy akkor tdjban Buchwie-
ser hires szinészno, s gyonyori szép ledny
haldlosan szerelmes volt Bethlen Janosba.

O — ezen — nem tudom, viszonyt vagy
szerelmet, nagyon titkolta. Tortént azonban,
hogy roszullett, s 4gyit kellett ériznie; épen
nala valék, mikor egyszerre Buchwieser be-
Iépett a szobédba : Es ist Christenpflicht
— Kranke zu besuchen, szélt : én pedig
bucsuztam, gondolvan — hogy jobb lesz ugy.

Késobb aztén, taldn év mulva, egy fiatal
hadnagy Kuntze nevii, valami tisztvisels le-
anyénak udvarolt, s ezzel is furcsa jelenetem
volt. — Gr. Erdédy Jénos, késébb horvat-
orszagi ban — s a legesinosabb ifjak egyike,
ez idoben Bécsben volt, s igen jo és kedves
bardtom. Megtortént, mert tébbnyire egyiitt
mulattunk, hogy ¢ és Kuntze az én szdlld-
somon héltak. Egy reggel mindahdrman
még dgyban levén, egyszerre csak betoppan
egy fatyolozott holgy — mondvén : hogy a
vildg itéletének tette ki magat, de meg nem
allhatta, hogy baritjit Kuntzét meg ne ldto-
gassa.

Az utébbi hirtelen kiugrott 4gy4bdl, ma-
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géra rdntotta kabdtjit és kérte a kisasszonyt,
hogy csak pillanatig varjon, mig szobdjéba
fut, hogy ldssa,otthon-e katondja, s nem’ vit-
te-e el a kulesot.

Latszott egyébirdant Kuntzén, hogy res-
telli az egész dolgot.

Erdody — ki koriilbeliil egyidés, vagy
még fiatalabb volt nidlamndl — integetett
nekem : hogy én is elmehetek ; no de a tréfa
nem sokdig tartott, s Kuntze visszatéryén,
elvezette donn4jat.

Volt még ezrediinkben két — Béesben
sokat bamult szdzados — szép férfiak, 30 és
40 év kozt: az egyik Thanhausen, a m4-
sik Stelzer, s egy Budisowszki nevi,
— szoke, még igen fiatal szdzados — ki a
legiigyesebb dorombos volt, kit valaha
hallottam — s kilencz egy vankosra fekte-
tett kisebb nagyobb dorombbal valéban elra-
gad¢ dallamokat tudott jatszani.

Annyi volt egyébirdnt ezen ezredben a
miivelt tiszt, hogy el6 sem tudndm hirtelen
szamitani. Még két kolto is volt koztiink.

Emlékszem jél — miné nagy kedvem
telt bele — midén az els6 Wachtparddét ve-



— 183 —

zényeltem, s azutdn musique en téte — egy
grandtos csapattal a Hoff nevii térre halad-
tam, hol akkor a féérhely volt.

Mikor azelott setét-sziirke kabdtomban
dlltam, mindig egy rakas tdtongé dcsorgott
koriilem.

Annyi bizonyos, hogy nem szépségemet
bdmultdk, hanem nagy ifjusdgom lepte meg
¢ket. Egyébirant szdzadosi méltésdgomba
igen hamar beletaldltam magamat.

Elsttem itt egészen uj élet nyilt : 21 éves
valék, mikor gr. Bethlen Jénos és én kama-
rasok lettiink, és igen sokat valdnk udvar-
ndl, foleg én, kit az udvari szolgdlat nagyon
mulattatott, s kinek ott a page-ok kozt, két
velem egykoru baritom volt: gr. Bethlen
Jézsef — az ismeretes 1861-ki — kovetnek
atyja, és gr. Nemes Janos, ki most is él.

Akkor a kamardsok — ha tetszétt — az
ugynevezett Marchals-Tafelnal ettek, volt
kiilon paholyunk, a kamrabalokbcl soha ki
nem maradtunk, s mi tagadds benne, nagyon
jol mulattunk.

Mikor a hires congressus bekovetkezett,
Bécs iinnepies szint 61tott.



— 184 —

Itt voltak a csdszdrok és kirdlyok egyiitt,
itt egész sereg kisebb nagyobb fejedelem s
Eurdpa elsé nevezetességei s hadi mint pol-
gari tekintélyei.

Szdmtalan érdekes egyéniség tehat, kik-
kel kozvetlen érintkezésben is valék olykor.

Jellegek, jellemek, kiilonosségek, melyek-
t6l az érdeket senki sem fogja megtagad-
hatni.

Ezekkel tehat s Bécscsel a congressus
idejében megismertetni a tisztelt olvasét —
leend emlékirataim jovo kotetének feladata,
hogy a mulatsdgokat — a szép holgyeket
kiilonosen — és azt is, mi csekély személye-
met kozelebb érdekli — nem fogom feledni
— elére igérem.

Ming befolyassal volt egész eletemre,

még késobbi iréi palydmra is a bécsi mula-
tds, — arrdl a konyv fog tantuskodni.

*
* #*
Mikép a t. olvasé ldtja, szép és érdekes
volt, legalabb magamra nézve ifju életem.
Sokat ldttam, sokat tapasztaltam, mindenek
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f6lott pedig igen sokat olvastam és tanul-
tam.

Eletem e szakdban olvasmanyaimmal
nem sok rendet tartottam, s bevallom, mint
aligha dicsérendé dolgot, hogy mindent 6sz-
szevissza olvastam, a mi kezeim kozé jott, s
amit az Armbruster-féle koleson-kdnyv-
tarban felhajhdszni tudtam.

Ha oly konyvrél vagy oly irérdl hallot-
tam valamit, kit nem ismertem, s ily ifjan
idém sem volt megismerni : azonnal mindent
elkévettem, hogy megkaphassam. Atydmtél
mint szazados 80 pfrtot kaptam egy héra, a
kapitdnyi fizetés nem volt nagyv; ebbél vigan
is élni — s konyveket is venni lehetlen volt.

Mindazaltal életem e szakaban ismerked-
tem meg a franczia irodalommal. Senki sem
fog bdmulni, hogy Rousseau, Voltaire, Ho-
che, d’Alambert, Diderot, Rabelai s munkai
ingerelték {6l legelébb is tudnivdgyomat
s ifju képzelé tchetségemet. — A pdhnirai
romok, Dianasore, s egész sereg nehezen
hozzaférhet s részben tiltott konyvek igéz-
ték le. — Ez idében egyetlen franczia re-
gényt sem olvastam. Késobb aztan, tobbnyire



— 186 —

éjjel az 4gyban, Stael Holstein, Cottin s egész
sereg masod és harmadrendii regényt kol-
tottem el. Ez annyira ment, hogy Mlle Scu-
deri, s Anna Radecliff regényein is atdsztam,
az utébbiakon franczia forditasban, sét még
Argenisset s Astreat is elszalldsoltam emlé-
kezetembe.

A német irodalommal is koriilbeliil e
rendszert kovettem el, elolvastam a régibb
bolesészeket, Kantot, Leibnitzot, azutdn a
régibb koltoket : Kleisztet, Herdert, késobb
Wielandot, Goethét, Schillert, jra az éjjeli
érakban.

Ha utban valék, rikeriilt a sor Lafon-
taine-nek siralmas, érzelgd regényeire, me-
lyeknek épen jelenben annyi utdnzéja van,
a nélkiil, hogy egy is oly hires lenne; mert
Lafontaine a maga idejében — Koczebue-
val egyiitt a legolvasottabb s népszeriibb
irék valdnak. Azutin jott Kramer, Meisz-
ner, Spindler, de la Motte Fouqué, s
azon egész hé- és vizzuhama az émelygos ol-
vasmanyoknak , melyekbsl semmi sem ma-
rad hdtra — mint az elpazarolt idé emlé-
kezete.
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Legkedvesebb olvasmdnyom ketté volt :
a torténelem és utazdsok. Az elébbire nézve
J6 késziilettel birtam, s aligha valamit olva-
satlan hagytam, mennyiben t. i. korom és
idém engedték.

Kiilonosen hazai krénikdink érdekeltek,
s mar ez idében ugy teleszedtem fejemet
hazdm regényes multjaval, mintha valami
titkos szézat és Oszton elére sejtette volna
irodalmi pélyamat.

Olykor aztdn irogattam is, de csak a
magam szamara.

Spanyolul Bécsben tanultam meg, ola-
szul, franczidul, németiil, latinul tudtam, s
anyal nyelvem a magyar levén, mely ez id¢-
ben kezdett ébredezni, volt elég nyelvisme-
retem arra, hogy négy otféle forrdsbél me-
ritsek.

Legjobban cselekszem azonban, ha ez
elég rovid s hidnyos vézlat utdn a t. olvasét
olvasményaim lelettdrdval megkimélem.

Az olvasis egyébirdnt csalddom azon
dgdban, melybél én jovok le, a szenvedélyek
kozé tartozott. Atydm is szeretett olvasni,
foleg szépirodalmi miiveket : novéreim foly-



— 188 —

tonosan olvastak; 6csémben Samuban — iré
veszett el — ki mdr 18 éves koraban mint
zdszlotartd, —— Voltaire Micromegasat fordi-
totta le, s egy igen elmés kis értekezést irt
az 6nzésrol. Ocsém Imre is szereti olvasni.
Fiaim kozol pedig a hdrom iddsb — csak
amugy falja a konyveket. A negyediktél,
akkor véltam el, mikor 14 éves gverek volt:
de leveleirol itélve, azt kell rcéla hinnem,
hogy sokat olvas, és nem feledi a mit ol-
vasott.

Késobb aztan, mikor életem komoly nap-
jai hekoszontek, mikor az oly szépen atélt
els6 ifjusdgom roézsdibdl a tovisek kezdettek
kimeredezni; akkor ama ziir, melyet ennyi
rendszerezetlen olvasds gyijtott fejembe, —
rétegezni kezdette magat, s elmém irodalmi
tekintetben erds, ingathatlan iranyt vett.

A szilardsdg és kitartds ndlam oszton-
szerii levén, ennek igy kellett torténni.

*
¥* 3*

De elég ennyi e targyrdl, melyre késébb
iréi palydm leirdsakor okvetlen vissza kell
térnem.
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Elvezziik most — az ifju kort — 4lmai-
val, reményeivel, csaléddsaival, mert, mint
a hajos a tengeren, egy fekete foltot ldtok,
melybol aligha vihar nem fog keletkezni. De
tavol van, még szele sem lengedez, még
mindig sima a tenger, mint a tiikor.
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BECSBEN.

I

Egy 1j korszak 4llt be. Egyszerii ¢letem
mellett — a vildg torténelme dridsi 1épést
tett. \

Napoleon Elba szigetén volt, még min-
dig a torténelmi sziirke kab4tban, de kalap-
J4n a vildghiri Lampionon, a hdromszinii
rézsa helyett egy kis méh iilt fehér mezo-
ben — Elba sziget czimere. Szép 6rokség az
ajazzioi ligyvéd fidnak, de egy csepp a napo-
leoni dicséség és szerencse tengerében!

Mennyi tortént a hires bécsi congressus
elott, csak egy év alatt!

Egész Eurépa — kevés kivétellel szovet-
kezett Napoleon ellen, s ott Lipcsénél nye-
rettetett meg a nagy népek csatdja. .

Az 6reg XVIIIL Lajos, barsony csizmai-
ban a tuileridkban iilt : divatba jottek a ré-
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gi czimek, a régi emberek, s feliilkereked-
tek azok, kik semmit sem feledtek és sem-
mit sem tanultak.

Francziaorszag le volt verve, mint az el-
vérzé gladiator — és a pdrizsi szinhdzak-
ban a nép, mely kopenyét szélnek fordi-
totta, dithos magasztaltsdggal énekelte : Vive
Henry IV. — vivez vaillants heros! — s a
hires vieille garde, a gyézelmek torhetlen
fiai eldstdk a sasokat s kajin szemmel néz-
ték a philisterek handabandiit.

A tédbornokok ingadoztak, vartak, remél-
tek és olykor kétségbeesve a jovon — szeg-
refiiggesztették kardjaikat.

Eurépa térképe mély szakaddsokat ka-
pott, a hatdrok szinei Osszefolytak, s a jé
németek, a Deutscher Michel, s a Jan Hégel
iinnepelték Eurdépa szabadsdgiat. — Hol volt
az? — hol van az?

A Nemesis sem nyugodott, hdny szd- és
eskiiszegd hevert a véres gyepen; hdnynak,
mint Moreaunak szedte el a haza elleni
harczban két 14bat, farta 4t 4dlnok szivét,

hényat teritett a foldre, hogy ott veszszen
mint 4ruld.
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Szegény Toussaint L'Ouverture, a fekete
Hannibal — miként 6t Napoleon maga nevez-
te egykor, a hideg besansoni boltivek alatt
varta a haldlt : mig mésok, mint Bernadott,
a svéd korona-herczeg sajkdaztak az orvény
koriil, s nem voltak tisztdban magukkal, mit
kellessék tennidk.

Poroszorszdg, most elészor a lipcsei csa-
ta utdn, s miutan a szovetségesek Pdrist be-
vették, emelte 61 djra fejét, melyet a Jenai
iitk6zet utan hamuval hintett be, s kezdett
ujra, mint most, — mint mindig — egyegy
filleng fold, egyegy elvesztett tartomdny
utén sovarogni, a masodrendii aprdébb kird-
lyok rovasara.

Legbiiszkébb volt az éjszaki coloss, ak-
kor I. Sandor — személyére nézve a legsze-
retetreméltébb fejedelmek egyike, s Napo-
leonnak személyes baratja.

Ott Mosqua alatt tort meg a vardzs, s
mikor a rémséges visszavonuldsnak Berezi-
nanal hire atfutotta LEurdpat, az orosz biro-
dalom és hadsereg volt az, mely elso dicse-
kedhetett, hogy Napoleon erejét megtorte.

Emlékezem jol, mint fiatal tisztecske,



mikor Mosqua szdndckos felgyujtdsdnak hire
Bécsbe érkezett. Tudva van, s magam emli-
tettem, hogy az osztrak dllam 30,000 embert,
az Ugynevezett auxiliar corps-t kiildte
Napoleon seregéhez. Szovetségese volt tehat,
s abécsi Beobachter elsé szdmai egész hir-
lapi méltésaggal neki rontottak az oroszok-
nak : hallatlan barbdrsignak nevezvén az
agg fovaros elhamvasztdsdt. — Aztan be
sokat nevettiink ezen a hadseregben! a j6
Beobachter s a tobbi bécesi lapok szép las-
sacskdan, mindig szelidebbek és szelidebbek
16nek, s végre a mit csak tegnapelétt, mint
a vadsag karhozatos példdjat hostak fol, —
elébb mint kényszeriilt védelmet, azutdn
mint egyedili lehetéséget, végre, mint a
langész otletét, s a hazdérti dicsé dldozatot
kezdték kiemelni, mig a harsonak felriad-
tak, s Mosqua égése mint nagyszeri hadi-
tett kezdett fényleni.

Egyébirant ez szokott dolga volt a vé-
lemény-erds, jellemteljes német lapoknak,
kiillonosen a Beobachternek. Igy a mult ha-
boriban, mikor még Napoleon tévol volt

Béestol, nem volt mds neve, mint a corsikai
Jésika emlékiratai. 11 : 13
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zsarnok, aztdan miként szép csendesen, vagy
ink4abb szép sietve kozeledett Bécshez, a
Beobachter is laprél lapra ildomosb 16n a
czimezésekben, mig végre csakugyan kisiilt,
hogy ¢ felsége Napoleon franczia csdszér
Schonbrunnban van. Vanitas vanitatum !

Périsban, ez idében a Bourbonok 4rnya
alatt nott a kis ibolya, melyet szdzan és cze-
ren viseltek kabdtjuk gomblyukdban, nevez-
vén magukat les féderés s kacsintvan
egyik szemmel Elba felé, a madsikkal magok
koriil, s halkan, lathatlanul s megragadhat-
lanul elokészitvén a hires 100 napot, melyre
késsbb rajoviink.

Bécsben addig a congressus egyiitt iilt,
egyiitt lakomadzott, tdnczolt, szdnkdzott, so-
ha Bécs fényesebb, soha elevenebb nem volt.
Mindazok, kik ez idot Bécsben dtélték, egy
hanggal erésitették : hogy ennyi fényt, ennyi
iinnepies zajt senki sem tizhet gy, mint az
osztrdk csaszar.

Minoé langészszel s tapintattal fogtak fel
a bécsi lapok ama nagy hordercjii tényét a
congressusnak, s miként fujtak a harsonak-
ba a kiilséségekért, elhallgatvin a javat,
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azt legjobban kiveheti a t. olvasé Hoff-
mann von Fallersleben versébol, me-
lyet ide iktatok.

* 3t

Was sie jeden Tag vollbrachten,
Ob sie scherzten, oder lachten,
Wird genau erzihlt.

Wie sie standen, wie sie sassen,
Dass sie tanzten, dass sie assen,
Wird auch nicht verhehlt.

Wenn sie hin zu Bette gingen,

Wenn sie an zu tanzen fingen,

Ob das Schauspiel sie zerstreute,

Ob sie das Ballet erfreute,

Wie sie glinzend banquettirten,

Ob sie ritterlich tournirten,

Ob sie grosse Heerschau hielten,

Oder Schach und Damen spielten,

Ob sie ritten oder fuhren,

Ob in Frack, ob in Montouren,

Wie sie sich der Menge zeigten,

Wie sie gnidigst sich verbeugten,
Wird genau erziihlt.

3
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Doch ihr sonstig’ Thun und Rathen,
Was sie fiir die Volker thaten,
Wird genau verhehlt.

Ob sie sonst was Gutes dachten,
Uberhaupt was Gutes machten,
Wird auch nicht erzihlt.

Mibél vildgos, hogy valami vdmospiresi
vagy okoritéi lap is — tobbet tudott volna
a congressusrél irni — ha igaz.

* 3 3*

Napolcon Elba szigetében az volt kicsiny-
ben, a mi Francziaorszdgban nagyban, ural-
kodd, rendezé, gondos mindenre. Hogy le nem
mondott, s hitte, hogy djra a seregek élére
1ép, bebizonyitotta azzal is, hogy ama to-
ronyszerii szétszedheto faalkotmédnyt, mely-
nek tetejérsl darabig Waterloonal vezényelt
— Elba szigetében gondolta ki.

Eléérzet volt ez, Gszton, mely ragadta,
hogy a végzet teljesiiljon, s a mit mint
fiatal tabornok kezdett — Helena szigetének
vendégszeretetlen sziklain végkép enyésazni
léssa.
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Lz idének torténelmét egyszerii emlék-
irataimban adni, helyén kiviil, és kisded élet-
palyammal szemkozt, majdnem nevetséges
volna; azért, miként eddig tevém, életemet
mereven elvalasztvdn a nagy eseményektol,
melyek ily életnek keretéiil ugy sem szol-
gdlhatnak , csak azt mondom el — amit ré-
szint szemeimmel ldttam, részint a miben
egy vagy mas médon részt vettem.

Legelébb is tigy hiszem, lesznek, kiket
érdekelni fogja, ha a kiilonbséget az akkori
és mostani Bées kozt kiemelem, ha az ottani
életnek vazlatdt adom, ha az olvaséval azon
embereket megismertetem, kiket magam 14t-
tam s ismertem, s ha itt-ott egy-egy adatot
s adomdt csusztatok be, melyet torténelmi
munkdban hasztalanul keresne.

Ekkor még Bécsben megvoltak a bds-
tydk (Basteien)s a szép, kies glaci-k — Bécs-
nek egyik o szépsége.

Sok ¢épiilet, mely most Bécs utczdin, té-
rein, s az egykori glaciken emelkedik, nem
létezett, s habar Bécsnek kicsiny teriilete
daczdra (a belsé vdros teriiletét értve) ak-
kor is fovarosi tekintete volt, most sokkal
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inkdbb olyan van; mirol az, a ki Bécset a
congressus Gta, vagy csak 10 évig nem
latta, azonnal meggyészddhetik.

Akkor a viddm, kedélyes népnek, mely-
nél alig van egy, mely irdntunk, magyarok
irant t6bb rokonszenvvel viseltetnék — leg-
kedvesebb mulaté helyei voltak a Prater —
kevesebbé az Augarten, a gyonyori gyepes
glacik, s azon szdz meg szdz mulatdhely,
kert, vendégld, hol a béesi nép oly kedvtel-
ve s kedélyesen tud mind ez érdig mulatni.
De a mi mindez ideig f6-f6 mulatsdgai ko-
zé tartozott, az a kirdndulds a zoldbe. Sok
zold van ott! no de most csak a fakat és me-
zoket, a hegyeket és volgyeket értjiik, s azt
a sok, egészen polgariasodott tekintetii hely-
ségeket, melyeck Bécesnek ugyszélvan termé-
szeti keretét képezik, s melyek roppant terii-
letekre nyulnak el. A modlingi vilgy, a He-
lena-volgy, a sok szép kert, iiltetvény, gaz-
dasdg, a koriilfekvo kozeli és tavoli helysé-
gekben emelik Bécs érdekét és értékét.

Meg ne iitkozzék senki azon, ha a bé-
csiek rokonszenvérol szélok irdntunk
magyarok irdnt. Nem értem én itt a ma-
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gyarfaldkat, nem azokat, kiknek kdpenyiik
a napokban melyekben éliink, a nap sugarat
szeretnék eloliink felfogni, nem azon 6nzé
fajt, mely élni szeret, de élni nem hagy; éna
tulajdonképi bécsi népet, a lakossdg zomét, a
kedélyes, iigyekezs, becsiiletes polgdrsdgot,
s azon seregét az intelligens miivész, tudds,
iparos polgdroknak értem, kik az ellathatla-
nul nagyobb tsbbséget képezik. Ot évet tol-
tottem Bécsben,ismerem a bécsieket, mint ke-
vés ember jobban, mert zsenge fiatal korom-
tol 6ta, az emberisme, az ember tanulmanyo-
zésa volt legkedvesebb foglalkozdsom.

A siirgést, mely a congressus alatt Bécs-
ben volt, sokan leirtdk mér, de élethiven ez
alig sikeriilt valakinek : ez hasonlitott va-
lami folytonos iinnepélyhez, és nehany ut-
czan ¢és téren, példaul a Kohlmarkton, a
Kertner-Strasséban, a Grabenen s az udvari
(Burg) bastydkon, olykor oly eleven és stirii
volt, hogy az embert az ar betiiszerint meg-
dllitotta, vagy magaval sodorta.

n magam vildgosan emlékezem, hogy
egyszer visszatértem a Kohlmarktrél, mivel
teljes lehetlen volt elére haladnom.
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Soha ennyi szép holgyet, ennyi vélasaté-
kos népet, ily ellathatlan szinvegyiiletét az
egyenruhdknak, annyi fejedelmet, annyi hi-
res, annyl érdekes embert a tdarsadalom min-
den rétegeibél Bécs nem ldtott.

Bizonyos rendszert kell kévetnem, hogy
egyrészt szorosan az igazsag mellett marad-
jak, masrészt az olvasét nevek halmazaval
ki ne firaszszam.

Azért gondolom, legjobban czélt érek, ha
egy sétdt teszek a béketiird olvasé térsasé-
gdban, s a mennyiben eleven emlékezi te-
hetségem, mely magamat is meglep néha,
— engedi a cicerone szerepét — vallalom
magamra.

* *

Ez idében, miként mondtam, az Alser
kiilvdrosi laktanyaban levén szdllva, indul-
Junk el onnan, vélaszszunk egv szép napot,
tiszta, habdr hives léget s a reggeli dérdkat.

Ha ezen elég téres laktanydbdl, melynek
féoudvara nagymérvii négyszeget képez, hol
hadigyakorlatok is tartatnak néha, a jobb
kézre es6 kapun kiindulunk, igen hamar ecl-
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érjiik a glacit, nem feledvén, hogy 1815-
ben vagyunk.

A glaci széles tért képez, melynek ez-
uttal veliink szemkozti oldalat Béesnek bas-
tyai s agg épiiletei szegik be.

Ezeknek egyik f6 szempontjat, a szent
Istvdn egyhdznak tornya képezi, a mésik to-
rony, miként tudva van, két épitémester ve-
télye és versenyzése miatt kiépitlen mara-
dott, s hallom, most ezt is késziilnek felépi-
teni, mi ha meglesz, a sz. Istvdn egyhdz a
legszebbek egyike levén mér is a vildgon,
akkor kevés lesz, mely megelizze.

Mikor én Bécsben valék, e toronynak
kell teteje félre 4llt,azaz meg volt hajolva,
mintha kdszonni akarna: a j6 élezes bécsiek
azt 4llitottdk , hogy valéban meghajtotta
magit — az elsé 4rtatlan ledanyka elott, me-
Iyet a magasbdl megpillantott — mér csak
fel is gondolni!!

Sétankban legelébb is egy fényes cso-
portozattal, kiilonb6z6 szinekbe 61t6z6tt tisz-
tekbol taldlkozunk.

Egyik ezek kiozol kétségteleniil igen nagy
ur, mert ki 16f6vel hdtrdbb — oldala mellett
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lovagol, nagy tisztelettel felel, kissé nyers,
és gyors hangon kicjtett kérdéseire.

Nem csalatkozunk, ezConstantin nagy-
herczeg az orosz czar ocscse, osztrdk vasas
torzstiszti egyenruhdban, mely, miként tud-
va van, fehér, és ezuttal z6ld négyszegii posz-
tolapocska jelzi a hajtékat. Ez a Constantin-
vasasok ezrede, melynek tulajdonosa az orosz
herczeg volt.
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IL

Constantinndl meglepsbb alakot ritkdn
lehetett 14tni : a ming aranyos, habdr kissé
kopczos volt termete; oly egészen phenome-
nalis rit volt arcza: széles, tulpiros, akkora
orrocskaval, melyet csak igen-igen kozelrsl
lehetett egy meghasitott mogyorétél meg-
kiilonboztetni; ehez élénk, erélyes tagmoz-
dulatok, nyers és gyors beszéd jarultak.

Par adomat mondunk itt el réla. Mikor
Constantin herczeg Bécsbe érkezett, azonnal
a Burgba sietett, hol Sidndor czar szillva
volt. Mikép a Burgkapun belépett, ott volt
kozvetlen a kapu mellett az udvaridrség
(Burgwacht), eztttal pompéds grdndtosok a
Colloredo-ezredébél.

Constantin egyszeriien levén 6ltizve, ha-
bar katondsan, az 6rnek eszébe sem jutott
az 6rséget fegyverbekidltani : a Czarevics e
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kozben az orhoz siet, s kérdi, miféle kereszt
esiige mellén : a leipzigi, vagy dgyu-kereszt,
felelt ez.

Ide vele! szélt a herczeg — nekem még
nincsen ilyen, ezzel egy rantdssal leszaki-
totta a keresztet a katona mellérol.

Mondtam, hogy ez magvar granatos volt,
s ha az orség vezényldje torténetesen nin-
csen kozel, s r4 nem ismer a félreismerhet-
len herczegre, nem tudom, mi tértént volna.

Egy més jelenete Constantinnak Win-
dischgriitz herczeggel volt, ki épen most,
mikor vele taldlkoztunk, — lovagolt mel-
lette.

Constantin — parancsolta Windischgriitz
herczegnek —— az osztrak hadsereg egyik
leghiresebb ezredesének, hogy ezredét meg-
akarja vizsgalni, s néhany hadigyakorlatot
maga Shajtana vezényleni.

Mindenki tudja, hogy Constantin mint a
legtobb herczeg, a Romanow-hdzbdl, szenve-
délyes katona volt, foleg béke idején; kinek
legfobb mulatsdga a katonai gyakorlatok-
bol allt, s e mellett igen sokat tartott arra,
hogv a katona ne csak szépen és tisztdn, ha-
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nem szigoruan a szabdlyok szerint legycn
oltozve s felkésziilve.

Herczeg Windischgriitz — magaban ér-
tetik — cngedelmeskedett, s az ezredet fel-
allitotta, majdnem szemkozt a Dundval, s
Constantin azonnal dtvette a vezényletet,
még pedig németiil s oly szakértsleg, mint-
ha az osztrdk hadseregben nevekedett vol-
na fel.

Egyszerre homlokmenetet (Front-Mar-
che-t) parancsolt, s az ezred egyenesen a
Duna felé tartott. Marche! kidltott Constan-
tin. Még csak néhdny 1épés, s ezred bemegy
a Dundba.

Ekkor Windischgriitz figyelmexteti, s ez
azzal felel, hogy Marche! Marche-t! vezé-
nyel.

Windischgriitz pedig latvan, kivel van
dolga, az ezred elé nyargal s kidltja: Halt!
Az ezred megéllt mint a kofal, ideje volt: a
Duna partjahoz ért.

Constantin emelt karddal rohant Win-
dischgriitznek, ki hidegen bevirta, s mikor
a Czarevics par 1épésnyire volt tile — 0 is
felemelte kardjat.
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Ki herczeg Windischgriitzet ismerte, tud-
hatja, hogy bizony nem leende tandcsos —
hozz4 vagni.

Constantin hiivelyébe eresztette a kard-
jat, s elkaczagta magét.

Ezzel vége volt a tréfanak.

Séndor czdr azonban nem ugy értette a
dolgot, s az elbeszélt két eseményt meghall-
van, Constantin parancsot kapott, hogy Bé-
cset elhagyja, el is ment.

‘Pedig az egész csak egykis tévedés volt,
a herczeg azt hitte, hogy Oroszorszdgban
van.

Herczeg Windischgriitz mellett az osz-
trak hadsereg egyik legszebb katondjat 14t-
juk, ez herczeg Liechtenstein Alajos. Szint-
oly hdésies, mint szeretetremélté férfia, kit a
hadseregben nagyon is szerettek.

Kevés ember volt ugy osszelovoldozve,
mint e szép, ez iddben koriilbeliil 40 éves
altabornagy.

Csizmai mindig fiizve valdnak, mésként
fel nem vehette volna,de pompds lovas volt.

Miként onik latjak, ez katonai csopor-
tozat. Hessenhomburg Filep is koztiik volt,
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szép, egészen ép férfiu, valamivel fiatalabb
herczeg Liechtensteinndl. A segédtiszteket
nem is emlitve.

Sajnalom, hogy herczeg Delignet nem
vezethetem elo, ez akkor tdborszernagy volt
(Feldzeugmeister) és betegen fekiidt.

Kevés emberrsl keringett annyi adoma,
annyi elmés otlet, s rogtoni taldlé felelet,
mint réla.

Adomés kényvet kellene irnom, ha eze-
ket itt csak részben is fel akarndm jegyezni.
Aztan nehéz is, f6leg a franczia szdjatékot,
calemboursokat jél visszaadni : mindazéltal
alljon itt néhdny. Azon igen ismeretes mon-
ddsa példdul, mikor mar orvosai tudtira ad-
tdk, hogy meg kell halnia, s a herczeg moso-
lyogva mond4: miné a maga idejében jo ez!
most mar az itt egybegyilt uralkodék — a
tobbi mulatsdg kozt — egy osztrak tabor-
szernagy temetését is latni fogjak.

Taldn a kevesbbé ismeretesek egyike az,
mikor egy kisded, pohos ismerdsével halad-
véan fel a széles hdgesdn, ez figyelmeztette a
herczeget, hogy 6 miné konnyen és gyorsan
halad, s a herczeg nevetve felelt : Je le crois
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bien, vous alles ventre a terre (hasdval a
toldon vagy vagtatva). Egy kissé élesebb, s
aligha nagyon ismeretes az, mikor az els-
csarnokban J-—é szdzadossal taldlkozvin,
neki mondta : Uram, szarvakat raktam on
homlokara!

Hogyan herczeg ?

A némtol jovok.

Mondjak, hogy mikor valaki a herczeg
elott ugy nyilatkozott, hogy a franczidk
most szabadok : azt felelte red : oui — ils
ont pris la liberté de me prendre tout. Azt a
szabadsagot vették maguknak, hogy télem
mindent elvegyenek.

De hagyjuk a felebb vazolt csoportoza-
tot haladni, miutan annak fészemélyeit szem-
iigyre vettiik, s forditsuk szemeinket jobbra,
hol ugy, miként mi az elébb, egy Bécs-
ben igen isiueretes alak, kisérte szemeivel
Constantin herczeget.

Ez Lindenau tabornok volt: a legmere-
vebb katona, kit csak latni lehetett; egész
Bécs ismerte. Porozott fovel, hosszi czopf-
fal jart, s oly mereven lépett, mint egy pa-
pirosvagé ollé.
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Nem volt a legszerencsésebb katona, ha-
nem a bécsiek szerették, mert tgyszélvan
fel sem nyitotta ajkait a nélkiil, hogy vala-
mi olyat ne mondjon, min aztdn a vidor bé-
csiek joiziien el tudtak nevetni.

E j6 urrdl, kit személyesen ismertem, s
ki engemet mindig hundsjunger Hauptman-
nak nevezett; majdnem annyi élczet s ugy-
nevezett bonmot tudnak az emberek, mint
hajdan Bievrerol vagy Delignersl.

Igen ismeretes az, midén a leopoldvarosi
szinhdzban, helyét iiresen taldlvan, azt egy
idegen foglalta el.

Ez az én helyem ! sz61t Lindenau, keljen
fel on!

On taldn nem is tudja kivel beszél : én
gr. Fuchs vagyok.

Hogy on az 4llatok orszdgdhoz tartozik,
felelt Lindenau rogton, azonnal észrevet-
tem, de rékdnak (Fuchsnak) nem tartottam
volna.

Egy més mondata j6l megnevettette —
allitélag Ferencz csdszart magat. Tudva van,
hogy Lindenau, mig tetleges szolgdlatban

Jésika emlékiratai. II. 14
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volt, Jdnos foherczeg mellé lett rendelve.—
A foherczegnek egy ismeretes csatavesztése
utdn ez Lindenauhoz fordulva, — boszisan
mond4 : mit fog mdr most a vildg mondani ?
Azt kirdlyi magassdg, hogy on fiatal foher-
czeg, én pedig vén szamdr vagyok.

Egy feleletének én is hall6 tantja valék,
csukugyan a felebb emlitett lipétvarosi szin-
hazban.

Bizonyos neme a calico ddmdknak, ha
valaki ¢ket zaklatta,azt mondték, hogy ¢ket
Lindenau tdbornok vezctte a szinhdzba. Egy-
kor arendértiszt megszdlit egy ilyenigen czif-
ra kisasszonykat, ez is azt felelte, amit a t5bbi,

A rendértiszt, ki kétve hitt a lednyk4-
nak, megpillantvdn Lindenaut, hozzd sietett,
kérdezvén, ha igaz-e, hogy a kisasszony az
6 védelme alatt van?

Hol van az a kisasszony? kérdé Lin-
denau.

Amott tdbornok ur.

Lindenau a rendoértiszt kiséretében oda
ment, megnézte jol 4llitélagos védenczét,
azutdn nyugodtan szdlt: be — nem vezet-
tem, hanem ki fogom vezetni.
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A tdbornok csinosan lakott, szobdi szé-
pen valdnak kdrpitozva, annyira, hogy érté-
kiikben nyertek, s a bécsi hdzi ur igen alka-
lomszeriinek vélte az ugyis magas szallds-
bért még felebb emelni.

H4t koltségeimet vissza fogja-e 6n téri-
teni ? kérdé Lindenau.

Azt nem tehetem, nekem mindegy, akar-
minok a falak, én a helyet fizettetem.

Jol van, viszonzd Lindenau, més sz4lldst
keresek — elmehet 6n.

Mds napra a tdbornok egy falmdzolst
keritett, s az egész szallast feketére mdzol-
tatta vele.

A hézi gazda majdnem kiugrott mérgé-
ben a borébol, de mit sem tehetett, s a ne-
vetok Lindenau részén maradtak.

Miként mondtam, nem volt szdma az
idegen, csdszdri, kirdlyi s mésféle herczegek-
nek : a legfeltiinébbek a két orosz Czarevics
— Miklés és Mihaly valdnak, magas, karcsa
ifjak, rendkiviil szép termettel és vondsok-
kal. Az elsd, nem sziikség mondanom, hogy
a késobb annyira hires ésnagy szerepet jat-
sz6 Miklds orosz czdr volt.

14*
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Elete torténcime, haldla, minden rejtély
mellett, mely azt szintagy korézi, mint Sdn-
dor czdrét, nagyon ismeretes. Sehastopol be-
vétele elott a vilag nagy része 6t tartotta a
legnagyobb s leghatdsosabb uralkodénak.

Mondjik — a magén életben igen kelle-
mes és nagyon hozzaférheto ur volt : példéul
dlczds téanczvigalmak alkalmaval, ha vala-
mely dlczds né megszdlitotta, azonnal tér-
salgisba elegyedett vele, s a nok tarsalga-
sdt igen elevennek s kellemesnek taldltdk.

Ki sokat vegyiilt a nép kozé, Kdroly ba-
jor herczeg volt, igen csinos ifju, ki hatgal-
léros, 6zszin kopenyében most is clottem 4ll.
Mennyire tetszett a néknek! Hany Schuster
és Kaszstecher kisasszonyka vagyott a bajor
hattyt-nyakas herczegi korondra ! par tout
comme chez nous !

Sandor czdrt s a porosz kiralyt, hegyes
periklesi fejével, egyszerii sziirke kabdtban
gyakran lehetett Bées utczdin latni.

Sandor czar oly szép férfin volt, hogy
akdrhol s barminé egyszeriien 6ltozve fel-

tiint volna, de vele majd més alkalommal
taldlkozandunk.
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A porosz kirdly elég magas, és az idében
még karesu férfia volt, értelmes s rokon-
szenves arczczal, a bécsiek nagyon szerették,
mert allitélag sok jét tett. En a porosz ki-
ralyt nem csak udvarnal, hol ez idében gyak-
ran valék, hanem utczan s kiilonosen a lipét-
varosi szinhazban is ldttam ; mert ide sok-
szor eljart, és Schuster Igndcz és Reimund
bohdsdgain igen jdiziin el tudott nevetni.

Egyébirdnt mindig oly igényteleniil volt
oltozve, mikép a ki személyesen nem is-
merte, soha sem gyanitotta volna, hogy ki-
raly. A nagyobb nevezetességekre nemso-
kdra élénkebb vilagot deritek.

Mulatsdgos volt ez idoben Bécsben az,
hogy mindenkit felebb czimeztek, mint az
ot megilletné : kiilonosen az utczasepré gyer-
mekek és fiakerek csak amugy vesztegették
aherczegi, sot csdszari kiralyi herczeg-czimet.

Einen kleinen Kreuzer! Euer kaiserli-
che Hoheit! vagy Herr Fiirst! General, Ex-
cellenz! magam is fiatal urficskai 1étem da-
czara, annyiszor voltam kaiserliche Hoheit,
és Excellenz, hogy szdmat sem tudom.

A bécsi élet ez idoben, nekem toébbe ke-
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riilt, mint a mennyi joévedelmem volt: de
hasztalan! mikor az ember 20 —21 éves, ¢
mellett szdzados és kamards, nagy kedve
van mindent ldtni, mindent tapasztalni.

Szokéasban volt, hogy az udvari bdlokra
az embert, az ugynevezett Kammerherrn-
ansager hivta meg, mint szintén az udvari
szolgdlatra is: egy ily meghivds husz forint-
ba keriilt, s négyszeri meghivdsra az ¢én
nyolczvan forint havi bérem elsétalgatott.

Mindazéltal nem tudndm megmondani,
miként : de ez idben, par szabd-drjegyzéket
kivéve, nem volt addssagom, késébb aztdn,
nem tagadhatom, hogy e részben is, mint
minden egyébben, nem voltam jobb a de-
akné vaszndndl.

Igaz, hogy két nagy koltségtsl ment va-
1ék, a jatéktd1 s azon bizonyos tartésabb
viszonyoktdl, hol az ember még azt is meg-
fizeti, ha az embernek j6 reggelt kivannak.

Kiilonosen ¢rizkedtem mind attél, a mi
a szinhdzhoz tartozott: szinésznok, énekes-
nok, tdnczosnok és kar-személyzettol.

Ismertem pedig a legkitiinébbeket, na-
gyon szerettem velck tdrsalogni s enyelegni,
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de aztdn, mikor észrevettem, mit taldlnak,
vagy szabatosabban szélva sejtenek ben-
nem a legszeretetreméltébbnak, szépecskén
és ildomosan hdrom lépésnyi tdvolban ma-
radtam.

Csak nevetnem kellene, ha valaki ebbol
azt hoznd ki, hogy erényhés valék, s hogy
itt holmi futé kalandocskéardl is azt mond-
hatndm, — mit felebb — a tartéssabbak-
ré1 mondék.

Igen kedves szinésznok, ide értem az éne-
kesnoket és tdnczosnoket is, voltak vagy for-
dultak meg ez idében Bécsben.

A szinésznok kozt Adamberger kisasz-
szony volt a legszebb, legkedvesebb s leg-
feddhetlenebb.

Epen ez idoben volt mély és benss sze-
relmi viszonya Németorszdg egyik leggéni-
alisabb koltéjével — Kornerrel — kinek
ardja volt, s ki az ¢ szdméra irta Tonny
nevii draméjat, melyben Tonnyt Adamber-
ger kisasszony jatsza, s a hallgatésdgot be-
tliszerint elbdjolta.

Kérner nehdz szivvel valt el a szép
holgytol, mert igen szép, karcsu alak volt,
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a legbdjosabb vondsokkal, s csapott fel va-
ddsznak, a Liitzov-féle hires, olykor kissé
hirhedt szabad csapatba.

E seregben, melyet Korner langolé versei-
benLiitzows wilde,verwegeneJagdnak
nevezett, szolgdlt ném nagybatyja, Nosztitz
und Jinkendorf Eduard, késébb szédsz minisz-
ter. Atyja ellenzette a dolgot, nem adott
neki egy fillértis. De mitsem haszndlt, Nosz-
titz eladta ordjat, aranylanczat, gyiiriit,
egész ruhatarat, s felesapott a fekete vada-
szok kozé. Szegény Korner ott veszett, Nosz-
titz még sokdig élt — ismertem én is: beh
kedves, kedélyes éreg ur volt!

Igen csinos asszonykak voltak, Kober-
weinné s Korné, foleg ez utébbi, majd-
nem feliilmulhatlan szende szerepekben.

De annyi kedves és szép holgy volt ak-
kor a kiilonb6z6 szinhdzakndl, hogy az egész
pesti jurdtus kart — el lehetett volna ldtni
velok.

A tobbi kozt volt a jézsefvarosi kis szin-
hazban egy Walla nevii népszinészné, csi-
nos személy, ki késébb Pesten is nagyon
tetszett.
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Egy j6 bardtom udvarolt neki, s mindig
azon panaszolt, hogy étet az eau de Cologne
6li meg. Annyi igaz, hogy fiirdének olcsébb
a dunaviz.

Volt aztan egy Laucher nevii fiatal szi-
nészné — igen szerelmes természetii — ki a
Sandor cz. gyalogsidg egy szédzadosdba volt,
de csakugyan haldlosan szerelmes.

A no igen eszes volt, a szdzados ellenben
— e részben — miként a német mondja —
sok kivannivaldét hagyott hdtra. Any-
nyl bizonyos, mikép mindamellett, hogy
Laucher asszony minden mesterségét a tet-
szelkedésnek elovette, s a szdzados is szerel-
mes volt: a dolog sehogy sem haladott, s
igen furcsdn, bdr nagyon természetesen vég-
z6dott. Laucher egy este a szinfalak mogott
nagyon ostromzir ald vette a ldngold, de
kissé tigyetlen szdzadost, s gyakran mosoly-
gott red, mintha mondand, no de kérem, szdl-
jon mar.

A szizados is mosolygott, s egyszerre
kozeledik a szép néhoz és kérdi: Was la-
chens Laucher?

Lehetlen hirtelenebb véltozést csak kép-
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zelni is, mint e fiatal no arczkifejezésében e
siiletlen kérdésre feltiint : azutan hdtat for-
ditott, és soha tobbé egy tekintetre sem
méltatta a szdzadost.

*
* #*
I'ng ldtom, hogy kifogytam a helybol, s
igy e targy bevégzését a jovo kotetre kell
halasztanom.




Sajté-hibak.

Az I-s5 kotetben.
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141, » 2-dik » felulrol e'i.alyett Pémindk =
Témlnik

150. » 9—10. » alulrél:e hel}ett: aIl. major Zwey-
hez = a Il-e major Zwei-hez.
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